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Neue elektronische Armatur ohne manuellen Kontakt.

Die automatische Hygienesplfunktion und eine Laufzeit von 7
Sekunden gewanrleisten Hygiene und Wasserersparmis.

PLUG & PLAY: Einfache und schnelle Austausch einer
Selbstschlussarmatur 1G 1/2".

Elektronische Armatur mit Benutzererfassung durch Infrarotsensor
mit Start/ Stop Funktion geeignet fir Kinder, Alten sowie Senioren

mit eingeschrankter Mobilitat. Robustes Aluminium-Duschpanee
angepasst und getestet fUr intensive Benutzung. Hygienespulfunktion
zur Vermeidung van Bakterienwachstum.

Aluminium-Duschpaneel mit Start/ Stop Funktion. Einfaches
Montagesystem und demontierbares Funktionsmodul fiir
schnelle Wartung und Uberwinterung. Hygienespulfunktion zur
Vermeidung van Bakterienwachstum.
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PRESTO

PRES O
LOVES WATER

Dank Ihres Know-Hows ist die
PRESTO-Gruppe zur global
unverzichtbaren Referenz fiir
innovative und robuste Losungen
fiir Wasserersparnis in 6ffentlichen
Sanitaranlagen geworden.

Seit vielen Jahren gilt die PRESTO-Gruppe als eines
der innovativsten und erfolgreichsten Unternehmen
im Sektor der 6ffentlichen Gebaudetechnik. PRESTO
istin Frankreich seit vielen Jahren der unumstrittene
Marktfiihrer im Bereich der Selbstschluss- und Elekt-
ronischen Armaturen und auch in allen europdischen
Nachbarstaaten sowie weltweit sehr erfolgreich ver-
treten.

In einer Werkstatt kreierten André und Lucien Patient
1927 die erste PRESTO Armatur. Dies leitet die An-
fange eines Marktfiihrers ein, der in seinem Bereich
der TRENDSETTER und BENCHMARK fiir viele Markt-
teilnehmer ist. Die Produkte sind rundum ,Made in
France" und werden schon seit Jahren nach strengs-
tem Qualitatsstandard produziert.

Der Gedanke, die Produkte stetig zu verbessern und
sich nicht mit dem Erreichten zufrieden zu geben,
ist die Basis flir den enormen Innovationsgeist des
Unternehmens. Besonders im Fokus stehen dabei
Komfortund Hygiene, Wasser- und Energieersparnis,
Vandalensicherheit, Zuverladssigkeit, einfache Instal-
lation und Wartung.

Die PRESTO-Gruppe :

PRESTO®:

Armaturen fiir offentliche Sanitaranlagen und
Privatbereich, die an eine intensive Nutzung an-
gepasst sind.

SANIFIRST®:

Spezialisiert auf Klinikarmaturen. Sanifirst
entwickelt Produkte mit fundierter Kompetenz, die
der Hygiene und Sicherheit in den Gesundheitsein-
richtungen gerecht werden. Dank ihrer Beschaf-
fenheit und Flexibilitat, bringen die Produkte der
Marke Sanifirst in OP-Raume, Unterbringungen in
Krankenhauser, Kliniken und Pflegehauser immer
ausgezeichnete Ergebnisse in den verschiedensten
Anwendungsbereichen.
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PRESTO

PRESTO ist Leader in Frankreich auf dem Markt der 6ffentilichen Sanitaranlagen
und exportiert etwa die Halfte der Produktion in 80 Lander.

PRESTO hat etwa 220 Angestellte in Frankreich,
der Firmensitz ist in Montrouge und zwei Produk-
tionsstatten befinden sich in Poitou- Charentes.
InSaint-Georges-de-Didonnewerdendievollstan-
dige PRESTO® Produkten entwickelt und erzeugt,
wahrend in Angouléme nur die SANIFIRST® Arma-
turen hergestellt werden.

Die PRESTO-Gruppe ist in mehr als 80 Léandern in
Europa, Nordamerika, Ozeanien, Asien, im Mittle-
ren Osten und Nordafrika vertreten und hat die in-
ternationale Prasenz mit der Eroffnung von sechs
Filialen verstarkt:
m PRESTO Italia Srl
m PRESTO Armaturen GmbH
< m PRESTO Middle East (Dubai)
’ = PRESTO North Africa und seit 2018:

PRESTO BELGIQUE m PRESTO Belgique Sprl und

o PRESTO ARMATUREN = PRESTO Suisse

o PRESTO SUISSE
SANIFIRST ) PRESTO ITALIA
PRESTO FRANCE ) ¢

PRESTO
IBERICA

£

PRESTO FRANCE

[ ] ‘
PRESTO ’
NORTH AFRICA

\

PRESTO
MIDDLE EAST

PRESTO
SINGAPOUR
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PRESTO

PRES O
VERPFLICHTET SICH

PRESTO® Produkte werden bei jedem
Produktionsschritt systematisch
kontrolliert und getestet.

Qualitat ist das Schliisselwort
fiir PRESTO®. Unsere Armaturen
werden aus Materialien erster
Wahl hergestellt und erfiillen
systematische Kontrollen und
Tests in jeder Fertigungsphase,
wodurch die Verlasslichkeit und
die langfristige Widerstandsfa-
higkeit gewahrleistet werden.
Messing entsprechend den
Normen (DIN EN1982, EN12164,
EN12165) und Verchromung Re-
sistent Salzspriihnebelbestandig
200 H gemaf der Norm DIN ISO
9227. Innere Komponenten aus
Hostaform®, bestandig gegen
Kalkablagerung und Korrosion.

Jede offentiliche Einrichtung
hat ihre spezifische Anwen-
dung und Anforderung.
PRESTO® bietet Ihnen einen
Service zur Auswabhlhilfe um
die geeignete Armatur zu
finden.

DAS ANTIBLOCKIERSYSTEM S¢
Das Sicherheitssystem ver-
hindert einen kontinuierlichen
Wasserfluss im Falle einer
mutwilligen Blockierung des
Knopfes. Der Wasserfluss VERANTWORTUNG
beginnt erst, wenn der Knopf
losgelassen wird.
DURCHLAUFSICHERUNG

lle elektronischen Produkte
verfiigen iiber eine Antiblockier-
sicherung, wodurch verhindert
wird, dass das Wasser im Falle
einer defekten elektronischen
Zelle durchlauft.

I KUNDENZENTRUM

u PRESTO? stellt einen Servicebereich mit ndchsten
Leistungen zur Verfiigung:
Auswahlhilfe, Kostenberechnung, technische Beratung,
Projektbegleiting, Kundendienst, Dokumentation, ..

u _Um die Handelsvertretung in threrNahe zufinden, rufen
Sie uns an-unter +49(0)681-99 63 884 oder schicken Sie
unseine E<mail an vertrieb@prestoarmaturen.de
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PRESTO TECHNOLOGIE

PRESTO® entwickelt un erzeugt Losungen fiir:
- Geringen Wasserverbrauch: Selbstschlussarmaturen
- Hygiene: Elektronische Armaturen mit automatische Benutzererfassung durch

aktiven Infrarotsensor.

\\ Elektronische Selbst-
schlussarmaturen
Die elektronische PRESTO® Armatur

&
liefert exakt die notwendige Wasser-
menge bei jeder Benutzung. Ohne Kontakt mit der
Armatur wird der Wasserausfluss durch Handerken-
nung ausgeldst und automatisch gestoppt, wenn
diese zurilickgezogen wird.

DIEQ

m Einsparung: SerienmaBig mit Durchflussregler
3 1/min geliefert.

m Perfekte Hygiene

n Uberlaufsicherrung bei Stromausfall oder Defekt
der IR-Zelle.

m Austauschbar fiir alle Armaturentypen.

Selbstschlussarmaturen

,‘ Der Wasserfluss wird durch driicken

® auf den Knopf ausgeldst. Ausfiih-
rung mit Antiblockiersystem S®: Das
Sicherheitssystem verhindert einen kontinuierlichen
Wasserfluss im Falle einer mutwilligen Blockierung
des Knopfes. DurchfluB erfolgt erst, wenn der Betati-
gungsknopf losgelassen wird.

DIEQ

m Einsparung: Automatische Abschaltung nach ei-
ner werkseitig voreingestellten Verzogerungszeit.

m Robustheit: fiir eine intensive Benutzung und
Vandalensicherheit.

= Garantie 10 Jahre auf die Funktionsfahigkeit.

Piezo Armaturen

D,
Der Wasserfluss wird durch leichten
\‘ Kontakt mit der Taste aktiviert. Das
Wasser stoppt automatisch nach
einer eingestellten Laufzeit oder jederzeit bei einem
erneuten Kontakt mit der Taste.
Die PRESTO New Touch®, DL 400 E Touch®, PRESTO PLP
undPRESTOTEM®Touch®sindmiteinerStart-Stop-Funk-
tion ausgeriistet, die einen optimalen Wasserverbrauch
ermaoglicht.

DIEQ

m Ergonomie: Eine intuitive Technik ohne Kraftauf-
wand. Fir alle Arten des offentlichen Bereichs
und Personen geeignet (z.B. Personen mit einge-
schrankter Motorik und Kinder).

m Uberlaufsicherung bei Stromausfall oder Defekt
der IR-Zelle.

m Einstellbare Laufzeit und Zwangsspiilung.
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PRESTO

PRESTO

REFERENZEN

Produkten die wegen ihrer Qualitat und
ihrer Langlebigkeit, an 6ffentlichen
Orten und im Privatbereich perfekt den
Anspriichen entsprechen.

In Schulen

In Frankreich: CFA de Blois, lycée Denis Diderot
(Marseille), Kindergarten Les Poissonniers (Neuilly/
Seine), Gymnasium Sainte-Marie (Royan),
Gymnasium Hainaut (Valenciennes).

Weltweit : Apallokka Skole (Oslo, Norwegen),
Physics faculty (Lausanne, Schweiz), King Saud
Universitat (Riyad, Saudi-Arabien), Polytechnische
Universitat (Hong Kong, China).

In Unternehmen

In Frankreich: La Grande Arche (La Défense),
Werkstatt Louis Vuitton (Les Essarts), IKEA
(Gonesse), Eurocopter (Marignane), Airbus (Saint-
Nazaire).

Weltweit: Produktionsgebaude Porsche (Stuttgart),
Intel (Kildare, Irland), Beijing Factory (China), Rhodia
Laboratory (Jakarta, Indonesien), Technopole El
Ghazala (Manouba, Tunisien),

Governor Phillip Tower (New South Wales, Australien).

VELODROME STADIUM
IN MARSEILLE

Im Hotelwesen/Restaurants/Ferienres-
sorts

In Frankreich: Camping Bois de Boulogne (Paris),
Hotel Bedford (Paris), Strand von Pampelonne
Strand (Ramatuelle), Toison d'Or Resort
(Ramatuelle)

Weltweit: The Bird Flanagan (Dublin, Irland), Relais
de la cote (Geneéve, Suisse), Camping Venezia
Cavallino (ltalie), Al Akaria Plaza (Jedda, Saudi-
Arabien), Marriot Doha (Doha, Katar), Centara
Ceysands Resort (Bentota, Sri Lanka), Hotel
Sheraton (Casablanca, Marokko) , Camping Village
Isolino (Verbania, Italien).

In Sportzentren

In Frankreich: Vélodrome Stadium (Marseille),
Aquaboulevard (Paris), der Circuit des 24 Heures
(Le Mans), Arena 92 Stadium (nahe von Paris).

Weltweit: schimmbadreport Schafbergbad (Wien),
Stadien Camp Nou FC Barcelona, Bernabeu Real
Madrid (Spanien), San Siro (Milan) und Lech Poznan
(Polen), Elliniko Olympic Complex (Athen), The Sevens
Stadium (Dubai)
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SPIELERKABINE VELODROME STADIUM MUSEUM DER LOUVRE
IN MARSEILLE PARIS)

In Kulturzentren In Gesundheitseinrichtungen
In Frankreich: Vulcania (Clermont-Ferrand), Mont- In Frankreich: Uni-Kliniken Bordeaux und La
Saint-Michel (Abtei). Rochelle, Grasse Krankenhaus, Lyon Louis Pradel

Krankenhaus, Frauenklinik Saint Lo, Institut fur

Weltweit: Nationalmuseum (Dublin, Irland), Prager Krebsforchung Villejuif

Burg (Tschechischen Republik), Baccarat Museum

(Moskau, Russland), Disneyland Resort Weltweit: Rathaus Langenfeld,

(Hong Kong, China), Kino Al Nasr (Dubai, VAE). Verbrennungszentrum fiir Schwerbrandverletzten
(Charleroi, Belgien), Tin Shui Wai Krankenhaus (Hong
Kong, China), Poliklinik Gemelli (Rom, Italien), Klinik

In Transportwesen fiir Drogentzug (Tallinn, Estland), Universitatsklinik

In Frankreich: Flugzeugtrager Charles de Gaulle, H6teI—D_ieu de France (Beirut, Libanon), Krankenhaus
Chartres Autobahn Tankstelle (A 10). Magrabi (Doha, Katar).

Weltweit: Flughafen Frankfurt, Dublin,

Venezia und Casablanca, Bahnhof Belgrad und
Upgrade (NSW - Australien),

Tankstelle Autogrill Baba Aly (Relizane - Tunesien),
Kuwait Oil Company.

ZUGANG FUR PERSONEN MIT~ VANDALENSICHERHEIT,
EINGESCHRANKTER MOBILITAT UNZERSTORBARE ROBUSTHEIT
Heute riisten wir beispielsweise aus; Eine’unzerstorbare Bobustheit, in’Zwischenwande
eingebaute Armaturen (ZW) - eine Losung fur
s InFrankreich: Pflegeheime’in Bischwiller Vandalismus gefahrdete Orte. Das Prinzip der
(Elsass), Levie (Korsika) und Laragne ZW Armaturenist, dass fir'den Benutzer ngr
(Hautes-Alpes), sowie das Krankenhausvon die unsensiblen Teile (Bedientaste, Auslauf,
Timone (Marseille), IR-Zelle) erreichbar sind, wodurch diese

Armaturen besondereQualitaten beziiglich der
Vandalensicherheit aufzeigen, Die ZW Armatar
ermdglicht auBerdem asthetische'und intelligente,
sanitdre Losungen zu verwirklichen, PRESTO® bietet
lhnen einige'Losungen an, von der Selbstschluss-
Armatur bis zar elektronischenArmatur,

n Weltweit: das Universitatskrankenhaus von
Montréal (Kanada), das Al Manara'Hospital
(Dubai) und-dieVitro Clinic (Byblos; Libanon).

Referenzen - Justizvollzuganstalten: Nantes
(Frankreich), Almere (Niederlande), Szcezecin
(Polen), Mudhabi und Samail (Sultanat Oman),
Melrose (Mauritius) und Rimutaka (Neuseeland).
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PRESTO

PRESTO

IN 14 DATEN

Das franzosisch Unternehmen wird
nunmehr von der dritten Generation

geleitet. Das Wachstum der

internationale PRESTO®-Gruppe erfolgt

somit in der Familientradition.

André Patient griindetin s€iner

Werkstatt in der Placedé Clichy
(Pariser Stadtvertiel)

I'es Robinets Presto S.A.

Sein Bruder Lucien schlieBt sich
ihm schnell an:

Von Clichy geht esnach Montrouge,

wo sie’den ersten Firmensitz
erfichten, das Abenteuer kann
béginnen,

Die Einfiithrung der ersten Du-
schen'mit’begrenztem Wasser-

durchfluss sind der Anfang einer

langen Reihe von Innovationen,
die’ dazu gedachtsind, Sanitar-
wasseran offentlichen Orten zu
sparen.
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Antiblockiersys-
tem ,S®"; Das
Sicherheitssystem
verhindert einen
kontinuierlichen
Wasserfluss'und
beginnt erstwenn
derKnopflosgelas~
sen‘wird.

économie

d'k=
et d'energie

Erste Exporte def
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1972

Erschaffung der
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garten:.
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' PRESTO NEO® Duo

VORTEILE

Wassereinsparung:
durch Doppel-Laufzeit.
Mit S® Sicherheitssystem
Intuitiv : DOPPEL- 1
leicht verstandliche Piktogramme. LAUFZEIT ~

Leichte Bedienung :

3 Q.; <
des ergonomisch ~ )
angeordneten ; p \./
Hebels. ——e \

1 Kurze Laufzeit : befeuchten (7 s)
2 Position OFF : waschen
3 Lange Laufzeit: spiilen (11 s)

Personalisierbare Farben :
Hebel verfiigbar in Grau,

Verbriihungsschutz :
Himbeer oder Hellgriin.

mit integriertem
Temperaturbegrenzer.

WT-Mischer

HAUPTEINSATZBEREICHE

Die PRESTO NEO® Duo ist die passende
Losung flir Kinderbetreungsstatten, fiir
Senioren mit eingeschrankter Mobilitat :

m Kindergarten

m Schulen

m Biros

m Offentliche Toiletten mit reduziertem
Vandalismusrisiko
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4 b
PRESTO NEO®

VORTEILE

Vandalensicher :
robuste Befestigung und nicht drehbarer
Betatigungsknopf

Flexibilitat :
Wassereinsparung : Wandventil verfiigbar mit
konstante Laufzeit 3 Ausladungen

durch exklusives
-

PRESTO® Patent,. 9, 2 7 &

2 Laufzeiten:

7 oder 15 Sekunden. Z

Mit S® Sicherheit- 4

system

Zeitgemasses Design :
Ausfiihrung Messing
verchromt oder Edelstahl

Standventil -
kaltes Wasser

HAUPTEINSATZBEREICHE

Die PRESTO NEO® ist die ideale
Losung fiir vandalismusgefahrdete
Orte:

m Schulen

m Sportzentrum/Schwimmbader
m Bahnhofe/Flughafen

m Tankstellen

m Campingplatze

KATALOG 2021 |13
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PRESTO NEO°® Sensor

VORTEILE

Wartungsfreundlich:
schneller und einfacher Zugriff der Ersatzteile (Batterie,
Magnetventil, Filter und Perlator).

Flexibilitat:

Fir kaltes oder vorgemischtes Wasser.
Programmierung durch Sensor Tool
«Prestocomp.

Benutzerfreundliches
Design:
Ausfiihrung Messing

verchromt, schlanker
Korper anpassbar fir ———@
alle Waschtischen.

Sicherheit:
Der Sensor blinkt wenn
® Spannung der Batterie niedrig
=, ist. Automatische Schliessung
bei Stromunterbrechung.
WANDVENTIL FUR
ZW-MONTAGE

Wassereinsparung:
Perlator mit Durchfluss-
mengenregler 1,9 I/min.

Hygiene:
Automatische Benutzererfassung durch aktiven

Infrarotsensor. Hygienespiilung 24 Stunden nach der
letzten Benutzung.

HAUPTEINSATZBEREICHE

Die PRESTO NEO® Duo ist die passende - | 7 =
Losung fiir Kinderbetreungsstatten, fiir - e
Senioren mit eingeschrankter Mobilitat :

m Einkaufszentren

m Flughéafen

m Biros

m Offentliche Einrichtungen
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PRESTOTEM 2

INNOVATIVE

FUNKTIONALITAT

PRODUITS

REMARQUABLES
DE LA SALLE DE BAINS

’ « Collectivité - K
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Die neue Produktreihe PRESTOTEM 2 mit
innovativer Funktionalitat und zeitgemakem
eleganten Design, extrem robust und daher
besonders geeignet fur halboffentliche

und offentliche Sanitaranlagen. Die einfache
Installation tiberzeugt genauso wie die
kostengiinstige Anschaffung und deren
geringen Unterhaltskosten im Betrieb.

DEMONTIERBARES FUNKTIONSMODUL

AUSTAUSCHBAR MIT ALLEN PRESTOTEM PRODUKTEN
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WASSEREINSPARUNG : Ausgestattet mit den bewahrten PRESTO Alpa Selbstschluss
—oder Piezo-Touch Armaturen, ist das automatische Schlieen des Durchflussesnach einer
fixen Laufzeit von 30 Sekunden ( Selbstschlussarmatur ) oder programmierbarer Laufzeit
1 Sek. — 5 min. (Piezo — Touch) sicher gewahrleistet. Das "S®" Sicherheitssystem (je nach
Modell ) verhindert bei den Selbstschlussarmaturen den mutwilligen und unkontrollierten
Wasserfluss durch Blockieren des Betatigungsknopfes. Das Presto Piezo — Touch System
kannauch als vorbeugende MaRnahme zur Legionellenprophylaxe mit einer Zwangsspilung
programmiert werden.

WARTUNGSFREUNDLICH: Das Duschpaneel PRESTOTEM 2 verfligt Uber ein
einfaches Montageund Servicesystem, hier kann durch Offnen der kompletten vorderen

Duschpaneelfront ( SCHANIERSYSTEM ) eine einfache Ein-Man Montage oder Service
aller Komponenten ohne Demontage des kompletten Duschpaneels durchgefiihrt werden.

INNOVATIVES FUNKTIONSMODUL: Das neue Funktionsmodul mit allen seinen
Bedienelementen ist wenn notwendig, zur Ganze aus dem Duschpaneel demontierbar und
ermdglichtdaher einen schnellen Tausch auf andere Module ohne das komplette Duschpaneel
zu ersetzen. Ein weiterer grof3er Vortell ist die Uberwinterung bei einer Montage im Freien, hier
muss nur das Funktionsmodul entfernt werden und nicht das komplette Duschpaneel.

UMFANGREICHE PRODUKTPALETTE: Die neue PRESTOTEM 2 ist mit allen
in den letzten Jahren im Vertriebsprogramm befindlichen und verkauften PRESTOTEM
Produkten austauschbar. Die Montage der PRESTOTEM 2 Produktpalette kann aufgrund
der Montagefreundlichkeit durch nur eine Person erfolgt werden.



PRESTO

PRESTO

NORMEN UND
ZERTIFIZIERUNG

Die norm DIN 816: ein komplettes
sortiment

Anwendungsbereich:

Die DIN Norm gilt fiir einfache Armaturen und
Mischer mit automatischer Schliefung, die fiir die
Ausstattung von Sanitaranlagen in Orten fiir kor-
perliche Hygiene bestimmt sind.

Sie eignen sich weder fiir Urinal-Armaturen und
Armaturen flir WC-Spiilungen, noch fiir Armaturen
mit automatischer Offnung.

Welche Vorteile bringt lhnen die Norm:
1 - Die Sicherheit

Die Bedienungsteile der Armaturen miissen iden-
tifiziert sein:

- fur kaltes Wasser mit blauer Markierung;
- fir warmes Wasser mit roter Markierung;

Die Drehrichtung des Bedienungsteils zur Tempe-
raturregelung der Mischer muss angezeigt sein.

2 - Chemische und hygienische Reaktion

Alle Materialien, die mit Wasser in Kontakt kom-
men, die fiir den menschlichen Gebrauch be-
stimmt ist, diirfen bis zu einer Temperatur von 90°
C keine Gefahr fiir die Gesundheit darstellen.

Sie diirfen keine Veranderung des Wassers
erzeugen, das fiir den menschlichen Gebrauch
bestimmt ist, ob bei der Lebensmittelquali-
tat, der Zusammensetzung, beim Geruch oder
Geschmack.

AuBer den Empfehlungen in Artikel 1 fiir eine gute
Funktionalitat, diirfen die Materialien keiner Ver-
anderung ausgesetzt sein, die die gute Funktiona-
litat beeinflussen kdnnten.
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3 - Die Austauschbarkeit

Die genormten Male der Armaturen garantieren
ihreMontagemdoglichkeitundihre Austauschmog-
lichkeit an Sanitaranlagen und ermdglichen ver-
schiedene Anschlussmadglichkeiten andie Versor-
gungsleitungen.

4 - Komfort, Qualitat, Langlebigkeit

Die Armaturen wurden auf 500 000 Betatigungen
getestet und diirfen keine Qualitatsveranderun-
gen aufweisen.

Diese Tests beziehen sich auf:
- Eine gute Befestigung an dem Montagegeriist
- Spritzfreier Wasserstrahl

- Die Dichtheit der gesamten Armaturen: eventu-
elle informationen der Armaturen, die bei einem
erhohten Kaltwasserdruck entstehen konnen

- Der Durchfluss
- Die Parameter der Durchflusskurve
- Die Laufzeit

- Die Prazision der Mischer

Z
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PRESTOGREEN® mehr Wassereinsparung

Die PRESTOGREEN® Referenzen sind erhiltlich
in den meisten Paletten Waschtischarmaturen.
PRESTOGREEN ist in den 3 verschiedenen Presto |
Technologien integriert : Selbstschluss, elektro-
nisch- und Piezo gesteuerte Armaturen.

m Minimaler Wasserverbrauch (0,49 L).

m Je nach Bedarf kann die Laufzeit und das Wasservo- ‘
lumen pro Modell reduziert werden. |

DIEQ)

m Fir Neu- und Ersatzbedarf.

m Entspricht der 6kologischer Umweltbedingungen
zum Bau griiner Gebaude wie DGNB, BNB, LEED,
BREEAM, HQE, usw.

BREEAM ¢ '

: Golaiw]
i ’ estidama

PRESTOGREEN®
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WASCHTISCHBEREICH

PRODUKTUBERSICHT

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO NEO® 24
PRESTO NEO® EDELSTAHL 25
PRESTO NEO® DUO 27
PRESTO 600 28
PRESTO 500 29
UP DOPPEL-BETATIGUNGS VENTILARMATUR 29
PRESTO 700 30
PRESTO 2000 31
PRESTO 4000 S° 32
PRESTO 3500 33
FUSS- UND KNIEHEBELBETATIGUNG 34

STEUERUNG FUR ZWISCHENWAND
PRESTO 512 S° 35

PIEZO ARMATUREN
NEW TOUCH® 36

ELEKTRONISCHE ARMATUREN INFRAROTSENSOR

PRESTO NOVA® (NEU) 38
PRESTO VOLTA® 39
PRESTO SO'0® 40
PRESTO LINEA (NEU) 41
NEO SENSOR® 42
PRESTO SAFE® (NEU) 43
PRESTO 5750 44
SENSAOQ® 6000 45

ELEKTRONIK FUR ZWISCHENWAND-MONTAGE
SENSORELEKTRONIK 46

AUSLAUFE




WASCHTISCHBEREICH

PRODUKTUBERSICHT

STANDMONTAGE

PRESTO NEO® PRESTO NEO®
S 24 EDELSTAHL

S.25

PRESTO 2000 PRESTO 4000 5°
S. 31 S.32
1
NEO SENSOR®
S.40 42
WANDMONTAGE

-

PRESTO NEO®
S 24 EDELSTAHL
S./25
-
o
|
PRESTO 2000 PRESTO 3500
S, 31 S$/33
@ﬁ g —
NEO SENSOR® PRESTO SAFE®
S/42 S. 43
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PRESTO NEQ® PRESTO 700
DUO $.30

$.26

NEW TOUCH® OVA®
$/36 .38 5.39
=

U/
PRESTO SAFE® PRESTO 5750 SENSAQ® 6000
s/a3 S. 44 S5

7 —2 ? D
1/‘/ y
PRESTO NEO® DUO PRESTO 500 PRESTO 700
s 27 S.29 $.30
9
- = _/"
|
PRESTO 3500 MONOBLOC UP DOP PRESTO LINEA®
.33 BETATIGU - s‘m
\ RV
S.29
\‘

SENSAQ® 6100
S.45
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WASCHTISCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO NEO®

FUNKTIONEN:

Der Durchfluss wird durch driicken auf den Knopf ausgeldst. Das Selbstschlussventil verfiigt iber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem
Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewéhrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, bestéandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den
Benutzer unzugénglichen Komponenten. Nicht drehbarer Knopf. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 15 s +5/-5 s oder 7 s +2/-2 s. Interne Durchflussregelung mit 4 Positionen,

unzugdnglich fiir den Benutzer. Hélt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.
//
7

PRESTO NEO®/ NEOQ® S®
WT-Mischer

a]
PRESTO NEO® WT-MISCHER B
Mit PEX-Schlauchen - 15 68402
PRESTO NEO® S® ANTIBLOCKIERSYSTEM WT-MISCHER
Mit PEX-Schlduchen - 15 68404
| 31/min | ?3/8" | 15s |
PRESTO NEO®/ NEQ® S°®
Standventil
[b] PRESTO NEO® STANDVENTIL 3
120 Kaltes Wasser - 15's 65000
PRESTOGREEN
Kaltes Wasser -7's 65005
VA 3 Warmes Wasser - 15s 65100
L PRESTOGREEN 65015
- Warmes Wasser - 7's
AG1/2" ¥ PRESTO NEO® S® ANTIBLOCKIERSYSTEM STANDVENTIL
100 Kaltes Wasser - 15 65200
PRESTOGREEN
. ) R Kaltes Wasser -7s 65205
31/min @172 15s-7s 75°C l Warmes Wasser - 15§ 65300
PRESTO NEO®/ NEO® S® - AUSLADUNG 65 mm - 95 mm - 150 mm PRESTO NEO® - AUSLADUNG 65 mm WANDVENTIL
Wand-Auslaufventil Kaltes Wasser - 15's 66000
PRESTOGREEN
c] AG1/2 Kaltes Wasser -7s 66005
/ % TEI Warmes Wasser - 155 66100
o PRESTOGREEN
° 65 15 Warmes Wasser - 7's 66045
% y > PRESTO NEO® S® ANTIBLOCKIERSYSTEM - AUSLADUNG 65 mm
\ 8¢ Q WANDVENTIL B
104 Kaltes Wasser - 15's 66200
PRESTOGREEN
_ 66205
31/min @1/2" 15s-7s | 75°C | Kaltes Wasser -7
Warmes Wasser - 155 66300
d]
AG 172"
_* PRESTO NEO® - AUSLADUNG 95 mm WANDVENTIL El
o |j Kaltes Wasser - 15 66010
o / "’f 95 15 Warmes Wasser - 15 66012
R o — PRESTOGREEN
) ‘W Ny Kaltes Wasser -7's 66015
134 PRESTO NEO® S® ANTIBLOCKIERSYSTEM - AUSLADUNG 95 mm
WANDVENTILE]
31/min 21/2" 15s-7s | 75°C | Kaltes Wasser - 155 66210
a Warmes Wasser - 15 66219
AG 172" 3
. i
150 15
p _ PRESTO NEO® - AUSLADUNG 150 mm WANDVENTIL
St g oo S Kaltes Wasser - 15s 66020
Warmes Wasser - 15's 66048
PRESTOGREEN
_ 66025
31/min g1/2" 155-75s 75°C | KaltesWasser =75
PRESTO NEO® S® ANTIBLOCKIERSYSTEM - AUSLADUNG 150 mm
WANDVENTILEY
Kaltes Wasser - 15 66215
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WASCHTISCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO NEO® EDELSTAHL

FUNKTIONEN:

Der Durchfluss wird durch driicken auf den Knopf ausgeldst. Das Edelstahl Selbstschlussventil verfiigt Giber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination
mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion.
Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten. Nicht drehbarer Knopf. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 7 s +2/-2 s. Interne Durchflussregelung mit 4
Positionen, unzuganglich fiir den Benutzer. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

_

PRESTO NEO®/NEQ® S°
Edelstahl Standventil

PRESTO NEO® EDELSTAHL STANDVENTIL
PRESTOGREEN 120

Kaltes Wasser - 7' 65010

PRESTOGREEN

Warmes Wasser - 7's

PRESTO NEO® S® ANTIBLOCKIERSYSTEM
EDELSTAHL STANDVENTIL
PRESTOGREEN

Kaltes Wasser - 7s

PRESTOGREEN

Warmes Wasser - 7s

65105

134

9.

70

65210

45

AG1/2"
65305

100

| 31/min [ @1/2" [ 7s | 75°C

PRESTO NEO®/NEO® S® - AUSLADUNG 65 mm
Edelstahl Wandventil

PRESTO NEO® - AUSLADUNG 65 mm
EDELSTAHL WANDVENTIL

PRESTOGREEN

AG1/2
Kaltes Wasser -7's 66030 j[']
PRESTOGREEN
Warmes Wasser - 7's 66105 S T
PRESTO NEO® S® ANTIBLOCKIERSYSTEM - AUSLADUNG 65 mm f - 65 ‘1 5
EDELSTAHL WANDVENTIL S 5
PRESTOGREEN 66220 ‘V 1S

Kaltes Wasser -7's

PRESTOGREEN
Warmes Wasser - 7's

66305

31/min @1/2" 7s 75°C

PRESTO NEO®/ NEO® S® — AUSLADUNG 150 mm

Edelstahl Wandventil
PRESTO NEO® - AUSLADUNG 150 mm
EDELSTAHL WANDVENTIL
PRESTOGREEN
Kaltes Wasser - 7's 66035 Ae”zj
PRESTO NEO® S® ANTIBLOCKIERSYSTEM - AUSLADUNG 150 mm DE: l D
EDELSTAHL WANDVENTIL & 5 15
PRESTOGREEN s _
Kaltes Wasser - 7s 66225 ﬂ g
189

31/min @1/2" 7s 75°C
PERLATOREN UND SCHLUSSEL
5 Perlatoren 1,9 I/min 90498
Perlator Schliissel 90593
Rosette G 1/2" 40901
5 Perlatoren 3 I/min 90499
Perlator Schliissel 90593 KATALOG 2021 | 25
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WASCHTISCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO NEO° DUO

FUNKTIONEN:

Der Durchfluss wird durch driicken des Hebels nach oben oder nach unten ausgeldst. Das Selbstschlussventil verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel im
Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und
Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Einstellbare Laufzeiten: Doppel: 7 und 11 Sekunden, Einfach: 7 oder 15 Sekunden.

Interne Durchflussregelung mit 4 Positionen, unzuganglich fiir den Benutzer. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand.
EN-DIN 816-zertifiziert.

Z

PRESTO NEO® DUO / NEO® DUO S°®

WT-Mischer
PRESTO NEO® DUO WT-MISCHER MIT GERADEN ABSPERRVENTILEN
DOPPEL-LAUFZEIT
@ 68052
S® Antiblockiersystem - 7/11 s -
3/min & ® 68070
O 68093
PRESTO NEO® DUO WT-MISCHER MIT GERADEN ABSPERVENTILEN
EINFACHE LAUFZEIT
© 68051
S® Antiblockiersystem - 15's = 3 I/min ® 68069
O 68092
@ 68050
. 155 - 31/min @® 68068
3 1/min ?3/8" | 7/1s-15s 75°C © 68091
© Wit PEX-Schlzuchen
PRESTO NEO® DUO / NEO® DUO S°
Standventil
PRESTO NEO® DUO STANDVENTIL
DOPPEL-LAUFZEIT
Kaltes oder vorgemischtes Wasser © 64702
S® Antiblockiersystem - 7/11's - @ 64714
31/min © 64752
PRESTOGREEN @ 64704
Kaltes oder vorgemischtes Wasser
S® Antiblockiersystem - 7/11's - ® 64716
1,9 |/min O 64754
PRESTO NEO® DUO STANDVENTIL
EINFACHE LAUFZEIT
Kaltes od ischtes Wi L
altes oder vorgemischtes Wasser
. . S® Antiblockiersystem - 15s - 3 |/min ® 64713
| 31/min - 1,9 /min | @1/2" | 7/M1s-7s-15s | 75°C | O 64751
PRESTOGREEN © 64703
Kaltes oder vorgemischtes Wasser- @® 64715
WASSEREINSPARUNG DURCH INNOVATIVE 155 -1,91/min O 64753
AUSLOSUNG PRESTOGREEN O 64705
Kaltes oder vorgemischtes Wasser - @ 64717
EMTLL . g 73k o oirs
78 \ e e Q 64700
altes oder vorgemischtes Wasser -
POSITION OFF : 155 - 31/min ® 64712
WASCHEN O 64750
LANGE LAUFZEIT:

SPULEN

&
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SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO NEO° DUO

PRESTO NEO® DUO / NEO® DUO S°
Wandmischer fiir ZW-Montage

PRESTO NEO® DUO MISCHER MIT GERADEN ABSPERRVENTILEN a]
ZW-MONTAGE - DOPPEL-LAUFZEIT

S® Antiblockiersystem - 7/11 —

ntiblockiersystem - 7/11's -
3l/minE&l © 68074
O 68097

PRESTO NEO® DUO MISCHER MIT GERADEN ABSPERRVENTILE
ZW-MONTAGE - EINFACHE LAUFZEIT

@ 68055
S® Antiblockiersystem - 15 s - 3 I/min @® 68073

O 68096

O 68054
155 - 31/min @® 68072

© 68095 31/min g3/8" 7/Ms-15s 75°C
© Wit PEX-Schliuchen

PRESTO NEO® DUO / NEO® DUO S°
Wand-Auslaufventil
PRESTO NEO® DUO WANDVENTIL - ZW-MONTAGE [b]
DOPPEL-LAUFZEIT
Warmes oder kaltes Wasser © 64708 AG1/2"
$° Antiblockiersystem - 7/11 s = ® 64734
31/min A O 64764 5 ol 4
PRESTOGREEN @ 64710 36
Warmes oder kaltes Wasser -
S® Antiblockiersystem - 7/11's - ® 64736 ﬁ
1,9 1/min O 64766 10—
PRESTO NEO® DUO WANDVENTIL I
EINFACHE LAUFZEIT B '
Wi der kaltes W i
armes oder kaltes Wasser

S® Antiblockiersystem - 15's - 3 I/min ® 64733

O 64763 | 31/min-1,91/min | g1/2" | 7/1M1s-7s-15s | 75°C |
PRESTOGREEN © 64709
Warmes oder kaltes Wasser - ® 64735
15s-1,91/min © 64765
PRESTOGREEN © e4m
Warmes oder kaltes Wasser ® 64737
7s-31/min o 64767

Q 64706
\{\lsa;nleg I[;(rj:i:l kaltes Wasser ® 672

© 64762 DER HEBEL IST LIEFERBAR IN 3 FARBEN:

7
PERLATOREN UND SCHLUSSEL

5 Perlatoren 1,9 I/min 90498
Perlator Schliissel 90593
Wartungsschliissel fiir Oberteil
BETATIGUNGSHEBEL

Hebel Grau
Hebel Himbeer 91016
Hebel Hellgriin 91017
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WASCHTISCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 600

FUNKTIONEN:

Der Durchfluss wird durch driicken auf den Knopf ausgeldst.

Das Selbstschlussventil verfiigt iber ein Selbstreinigungssystem Edelstahlnadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird.
Innere Komponenten aus Hostaform®, bestandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten. Nicht drehbarer
Knopf. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 7 s +2/-2 s oder 15 s. +5/-5 s. Interne Durchflussregelung mit 4 Positionen, unzuganglich fir den Benutzer. Halt im Rahmen von

thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.
ar ei
///
i’

PRESTO 3000/ 3000 S®
WT-Mischer

PRESTO 3000 MISCHER
PRESTOGREEN

Mit geraden Absperrventilen-7 s 68044
Mit PEX-Schlduchen- 15 68040
PRESTO 3000 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM MISCHER
Mit PEX-Schlduchen-15s 68147
| 31/min | ?#3/8" 15s-7s 75°C
PRESTO 605/ 605 S®
Standventil
PRESTO 605 STANDVENTIL
) Warmes Wasser - 15 64622
] \z > . Kaltes Wasser - 15's 64602
i PRESTOGREEN 64944
-ﬁ- . Kaltes Wasser - 7 s
\ m o PRESTO 605 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM STANDVENTIL
\ Warmes Wasser - 15 64632
,‘@\ Kaltes Wasser - 15 64612
=2/ PRESTOGREEN
/ 64613
. Kaltes Wasser - 7 s
31/min @1/2" 15s-7s | 75°C |
PRESTO 600/ 600 S®
Standventil
PRESTO 600 STANDVENTIL
Warmes Wasser - 15's 24022
Kaltes Wasser - 15s 24002
R o PRESTO 600 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM STANDVENTIL
7 Warmes Wasser - 155 24032
- Kaltes Wasser - 15s 24012
121 R
| 31/min | @1/2" | 15s 75°C
PRESTO 612 / DREHBARER AUSLAUF
Wandventil
PRESTO 612 / DREHBARER AUSLAUF WANDVENTIL
Kaltes Wasser - 155 31815
31/min g1/2" 15s 75°C | Fiir die Serien 600 und 700

MMM%

Stand Seifenspender PRESTO 905 S® - AG 1/2"

Wand Seifenspender
PRESTO 904 S° - AG 3/8"
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SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 500

PRESTO 504 WANDVENTIL PRESTO 504 /504 S°/ 507
V271550 Warmes Wasser 63020 Wand-Auslaufventil
Kaltes Wasser 63000 [a]
?\/R;S_T ?(:REEN Kaltes Wasser 63005 D
Warmes Wasser 63002
1/2" - 15 - mit Rosette pep 2
Kaltes Wasser 63001
PRESTO 504 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM WANDVENTIL \Z N
12 155 Warmes Wasser 63120 /'L
Kaltes Wasser 63100 e ®
?ZE..S_.I?(S;REEN Kaltes Wasser 63109 =
1/2"-15's - Frostschutz Kaltes Wasser 33902 . " °
PRESTO 507 GROSSE DURCHFLUSSMENGE 31/min 812 15s7s 75e
1/2"-181/min-4-8s Kaltes Wasser 63200

PRESTO 504 / 504 S°® - AUSLADUNG 150 mm

PRESTO 504 - AUSLADUNG 150 WANDVENTIL .
nm Wand-Auslaufventil

1/2"-15s - 3/min 63210

PRESTOGREEN

1/2" -7 s - 31/min Kaltes Wasser 63212 E :I
PRESTOGREEN s
12"~ 155 -19/min 63214 ' 1
PRESTO 504 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM - AUSLADUNG 150 mm i - .
WANDVENTIL 2 -

1/2"-15s - 31/min 63220

PRESTOGREEN

1/2" -7~ 31/min Kaltes Wasser 63222 [D]: U ;I
PRESTOGREEN

12" =155~ 1,9 Jmin 63224

i

PRESTO 504 /504 ° / 507

| 31/min - 1,9 1/min | @1/2" | 15s-7s | 75°C |

VERLANGERUNG
IG-AG 1/2"-1/2" - L =100 mm

SELBSTSCHLUSS-ARMATUREN

UP DOPPEL-BETATIGUNGS VENTILARMATUR

FUNKTIONEN:

Die UP Doppelbetétigung fiir den Waschtisch ermdglicht das Ausldsen des Wasserflusses durch einen einfachen Knopfdruck. Das Wasser stoppt automatisch nach einer
werkseitig eingestellten Dauer von 15 Sekunden. Mit S Version, der Wasserfluss beginnt erst wenn der Knopf losgelassen wird.

VORTEILE:

Bis zu 70% Wassereinsparung. Fiir Orte, die starkem Vandalismus ausgesetzt sind. Nicht drehbare und nicht demontierbare Kndpfe. Patentierte Armatur, die konstante
Zeiteinstellung gewahrleistet.

UP DOPPEL-BETATIGUNSVENTILARMATUR S°
Doppelventile mit Antiblockiersystem

240
©@ ©|§
Q
210 mini
UP DOPPEL-BETATIGUNSVENTILARMATUR S®
Warmes und kaltes Wasser 30212 . M o
Abdeckplatte aus gebiirstetem Edelstahl 31/min 31/2 15s 75°C
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WASCHTISCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 700

FUNKTIONEN:

Der Durchfluss wird durch Betétigung des ergonomischen schwenkbaren Hebels ausgelst.

Das Selbstschlussventil verfiigt iber ein Selbstreinigungssystem Edelstahlnadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird.
Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten. Nicht drehbarer
Hebel. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 15 s. +5/-5 s. Interne Durchflussregelung mit 4 Positionen, unzugénglich fiir den Benutzer. Halt im Rahmen von thermischen

Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.
/ /
7

PRESTO 7000
WT-Mischer
PRESTO 7000 MISCHER
Mit PEX-Schlduchen - 15s 68228
m
| 31/min ?3/8" | 15s 75°C
PRESTO 705
Standventil
PRESTO 705 STANDVENTIL
Warmes oder kaltes Wasser - Mit roter bzw. blauer 64652

Markierung — 15 s

172

2

121 \ag1/2'

31/min @1/2" 15s 75°C

PRESTO 704
Wand-Auslaufventil

PRESTO 704 WANDVENTIL
Warmes oder kaltes Wasser - Mit roter bzw. blauer 63910
190 15‘ Markierung - 15's
N

| /AG1/2")

65

|- 24°

Fiir die PRESTO 600 und 700

ACCESSORES (SEHES 1525 159

Stand Seifenspender mit Hebel PRESTO 915
Wand Seifenspender mit Hebel PRESTO 914

€5‘4/%////////////////////%
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SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 2000

WASCHTISCHBEREICH

FUNKTIONEN:
Der Durchfluss wird durch driicken auf den Knopf ausgeldst.

Das Selbstschlussventil verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahlnadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird.
Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten. Nicht drehbarer
Knopf. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 7 s +2/-2 s oder 15 s +5/-5 s. Interne Laufzeit und Durchflussregelung mit jeweils 5 Einstellungspositionen, unzuganglich fiir den
Benutzer. Halt im Rahmen von thermischenLegionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

7

PRESTOMIX 2020 MISCHER

PRESTOGREEN

Mit geraden Absperrventile - 7 s 20527
Mit PEX-Schlduchen - 15s 20521
PRESTOMIX 2020 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM MISCHER
PRESTOGREEN

Mit geraden Absperrventile - 7 s 20529
Mit PEX-Schlauchen - 155 20520
PRESTOMAT 2000 STANDVENTIL

Warmes Wasser - 155 20002
Kaltes Wasser - 15s 20000
PRESTOGREEN 20045

Kaltes Wasser -7's
PRESTOMAT 2000 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM STANDVENTIL

Warmes Wasser - 155 20003
Kaltes Wasser - 15 20001
PRESTOGREEN 20047

Kaltes Wasser -7's

PRESTOMAT 2010 WANDVENTIL

Warmes Wasser - 15s 20102
Kaltes Wasser - 155 20100
PRESTOGREEN 20142

Kaltes Wasser - 7's
PRESTOMAT 2010 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM WANDVENTIL

Warmes Wasser - 15§ 20103
Kaltes Wasser - 155 20101
PRESTOGREEN

Kaltes Wasser - 7's 044
PRESTOMIX 2030 WANDMISCHER

Anschliisse AG1/2" =15 20515

VERLANGERUNG FUR PRESTOMAT® 2010 ET 2010 S®
AG-1G 1/2", Lange 30 mm
AG-IG 1/2", Lénge 90 mm

Fiir PRESTOMAT® - PRESTOMIX® 2000/ 2010/2020/2030 90389

7

PRESTOMIX 2020 / 2020 S°®
WT-Mischer

| 51/min | ?3/8"

PRESTOMAT 2000/ 2000 S®
Standventil

| A
|

41/min | @1/2"

PRESTOMAT 2010/ 2010 S®
Wand-Auslaufventil

| 41/min | @1/2"

PRESTOMIX 2030
Wandmischer

51/min @172

63

128

<20,

15s-7s

129

75°C

©®
©
I

QL U

15s-7s 75°C
)
wn
© 15
NiB4
97
17
15s-7s 75°C

75°C
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WASCHTISCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 4000 S°

FUNKTIONEN:

Selbstschluss-Einhandmischarmatur fiir Waschtische. Standmontage. Mit zwei flexiblen PEX-Schlauchen, Starrer gegossener Auslauf, Ausladung 123 mm, mit Strahlregler und
Durchflussmengenregler 1,9 I/min oder 3 I/min. Temperaturbegrenzungssystem mit 5 Positionen, interne Einstellung.Mit Sicherheitssystem S.Durchfluf erfolgt erst,
wenn der Betétigungsknopf losgelassen wird. Das Selbstschlussventil verfiigt iber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch
eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, bestandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer
unzuganglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 15 s +5/-5 s. Interne Einstellung. Hélt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von

bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.
I/
is
%

PRESTO 4000 S°
WT-Mischer
PRESTO 4000 S® ANTIBLOCKIERSYSTEM MISCHER
123 PRESTOGREEN
Mit geraden Absperrventile 28619
155~ 1.9/min Verchromter Knopf —
: 2 Mit PEX-Schlduchen - 15 s 28617
g /L
1,9 1/min - 3 1/min ?#3/8" 15s | 75°C |

Schliissel

i

Stand Seifenspender PREST0 905 S® - AG 1/2" 37601

Wand Seifenspender
PRESTO 904 S - AG 3/8" 37100

PERLATOREN UND SCHLUSSEL
Perlator 6 |/min Vandalensicher (2 Stiick) 90426
Set Perlatoren M24 (5 Stiick) 90060
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SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 3500

WASCHTISCHBEREICH

FUNKTIONEN:

Selbstschluss-Einhandmischarmatur fiir Waschtische. Wandmontage mit zwei S-Anschlusshogen mit Absperventile IG %" - AG %" mit Schmutzfanger und Riickflussverhinderer
zum Anschluss und Kalt- und Warmwasser. Verchromter Betatigungsknopf. Temperatur wird durch Drehen des Knopfes eingestellt. Verbriihschutz durch einstellbare
Temperaturbegrenzung am Betatigungssknopf. Der Durchfluss wird durch driicken des Betétigungsknopfes ausgeldst. Die Selbstschluss-Einhandmischarmatur verfiigt
iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus
Hostaform® bestandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Laufzeit werkseitig voreingestellt 15s +5/-5s.
Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

Z

PRESTO 3500 WANDMISCHER MIT DREHBAREM AUSLAUF
Mit Anschlusshogen - 15s  Verchromter Knopf 35302

PRESTO 3500 WAND-MISCHER MIT SCHWENKBAREM

STRAHLREGLER 3 L/MIN.
Mit Anschlusshogen - 155 Verchromter Knopf 35834
Einzeln-15s Verchromter Knopf 35943

PRESTO 3500 WAND-MISCHER MIT DREHBAREM AUSLAUF UND
PERLATOR 6 L/MIN.

Mit Anschlusshogen - 155 Verchromter Knopf 35836
Einzeln-15s Verchromter Knopf 35963

%%///////////////4

FUR PRESTO 3500

////A??“?b}g??b}?m/m/////////////

TIPP

Der Armaturkorper der PRESTO 3500 ist
umkehrbar!

Wenn eine Installation mit unten Auslauf
nicht moglich ist, konnen Sie die kombinie-

ren mit einem Auslauf oben (Art-Nr. .
70074/70075).

PRESTO 3500
Wandmischer mit drehbarem Auslauf

| 51/min | @1/2"-@ 3/4" 15s | 75°C

PRESTO 3500
Wandmischer mit schwenkbarem Strahlregler 3 I/min.

Stichmass 142 bis 162 mm

@50

[ 31/min | @3/4"1/2" 158 [ 75°C

PRESTO 3500
Wandmischer mit drehbarem Auslauf und Perlator 6 I/min.

jl 3
AG34" O

| 6 1/min @3/4™1/2" 15s 75°C
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WASCHTISCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

FUSS- UND KNIEHEBELBETATIGUNG

FUNKTIONEN:

Das Selbstschlussventil verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahlnadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet
wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Die Laufzeit entspricht der Dauer der Betatigung. Riickstosssicher. Mit fiir den
Benutzer unzuganglichen Komponenten. Inteme Durchflussregelung mit 4 Positionen, unzugénglich fiir den Benutzer. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen
Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

PRESTO SOL 509
Fussbetatigung

7

AUSGANG  [5——
P— ‘ g PRESTO SOL 509 FUSSBETATIGUNG
2 oo o EINBAU IN DEN BODEN
Zu- und Ableitung mit waagerechten Rohren
8/10mm 23100
| 151/min | @8/10 mm 1-3s | 75°C |
PRESTO 520 VENTIL

Fussbetatigung - ein Pedal

PRESTO 520 VENTIL FUSSBETATIGUNG - EIN PEDAL

WAND- ODER BODENBEFESTIGUNG

Kaltes oder vorgemischtes Wasser 23614
Verlangerung fiir PRESTO SOL 520 und 530 90524

| 6 1/min | @1/2"

PRESTO 530 MISCHER

Fusshetatigung - Doppel-Pedal

PRESTO 530 MISCHER FUSSBETATIGUNG - DOPPEL-PEDAL
WAND- ODER BODENBEFESTIGUNG

Kaltes und vorgemischtes Wasser 23644

Verlingerung fiir PRESTO SOL 520 und 530 90524

-
RN
ooy

221

| 6 1/min @1/2" 3-5s 75°C |

PRESTO 712
Kniehebelbedienung
PRESTO 712 KNIEHEBELBEDIENUNG

WANDBEFESTIGUNG

L1=390 mm - L2 = 340 mm 31683

L1 =490 mm - L2 = 440 mm 31919
[ T L1=560 mm - L2=510 mm 31646

6 1/min @172 15s 75°C | /%p% ’

Stand Seifenspender PRESTO 905 S® - AG 1/2"
Elektronischer Handetrockner
Abfalleimer mit Fusspedal - 5 L
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STEUERUNG FUR ZWISCHENWAND

PRESTO 512 §°

FUNKTIONEN:

Vollsténdiges Einbauset fiir den Waschtischbereich. Vandalensichere Zwischenwand-Montage, bestehend aus:

Selbstschluss-Durchgangsventil fiir Waschtische. Anschluss AG %" mit Uberwurfmutter. Zur direkten Befestigung mit einem Zwischenwand-Betétigungsknopf.

Mit Sicherheitssystem S. DurchfluB erfolgt erst, wenn der Betatigungsknopf losgelassen wird. Das Selbstschlussventil verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel
in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, bestandig gegen Kalkablagerung und
Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 15 sek. Interne Durchflussregelung mit 4 Positionen,
unzugénglich fiir den Benutzer. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert. Vandalensicherer
Zwischenwand-Betétigungsknopf. Befestigung des Zwischenwand-Betétigungsknopfes hinter der Zwischenwand mit G %" Mutter und Verdrehsicherung. Nicht drehbarer und
nicht demontierbarer Zwischenwand-Betétigungsknopf durch Sicherheitsstift. Rote oder blaue Kennzeichnung. Vandalensicherer Zwischenwand-Auslauf. Mit Auslaufentleerung,
Rosette und Strahlregler. Befestigung vom Zwischenwand Auslauf hinter der Zwischenwand mit IG %" Mutter und Verdrehsicherung.

EINBAUSET
Kurzer Auslauf 87 mm / Langer Auslauf 194 mm
a]
&y
) i p—
< 87
| 6 1/min | @1/2" | 15s | 75°C
EINBAUSET KURZER AUSLAUF
i S STELLEN SIE SICH IHR SET ZUSAMMEN
Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mmEl 31660
Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 31661 PRESTO 512 S® - ARMATUR
EF.NBAPSET LANGFR AUSLAUF Selbstschluss-Armatur
Fiir Zwischenwandstarke 1 bis 200 mm 31670 83,6
Fiir Zwischenwandstarke 200 bis 300 mm 31671
3
STELLEN SIE SICH IHR SET ZUSAMMEN
SELBSTSCHLUSS-ARMATUR PRESTO 512 S - ARMATUR . R
Funktionsteil 31100 | 6 1/min | g1/2 | 15s
ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF
ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF Kaltes Wasser / Warmes Wasser
KALTES WASSER
@1/2" - Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm [ 18725 b 200
@1/2" - Fiir Zwischenwandstarke 200 bis 300 mm 18726 & 235
ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF ) =5
WARMES WASSER < —
(1/2" - Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm 18730 /
@1/2"- Fiir Zwischenwandstarke 200 bis 300 mm 18731 248 1
g 8
ISR
ZWISCHENWAND AUSLAUF LANGER AUSLAUF
@1/2" - Strahlregler 30616
Fiir Zwischenwandstrke 1 bis 200 mm &
(ZJ"1/2”'— Mit Rosetteynd Strahlregler 30625 ZWISCHENWAND AUSLAUF
Fiir Zwischenwandstarke 200 bis 300 mm Langer Auslauf ohne Wasserriickhaltung / Kurzer
ZWISCHENWAND AUSLAUF KURZER AUSLAUF Auslauf mit Auslaufentleerung / Rohrauslauf 26 mm
@1/2" - Strahlregler 30001

Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm [l

@1/2" - Mit Rosette und Strahlregler 30006
Fiir Zwischenwandstrke 200 bis 300 mm
ZWISCHENWAND AUSLAUF ROHRAUSLAUF 26 mm ‘

@1/2" - mit Perlator 6 [/mn und Rosette

Lange L1=120 mm 30313

Gewinde Lange230 mm

@1/2" - mit Perlator 6 [/mn und Rosette

Lingel1=200mm  py 30317

Gewinde Lange 230 mm o
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WASCHTISCHBEREICH

PIEZO ARMATUREN

NEW TOUCH®

FUNKTIONEN:
Selbstschluss-Armatur mit Piezotaste mit Start-Stop Funktion. Ausldsen des Wasserflusses durch leichten Kontakt mit der Taste. Das Wasser stoppt automatisch nach der
eingestellten Laufzeit oder jederzeit bei einem erneuten leichten Kontakt mit der Taste. Mit zwei flexiblen PEX-Schlduchen IG 3/8". Seitliger Mischhebel. Mit eingebauter
Lithiumbatterie 6V - Typ CRP2, in wasserdichtem Batteriegehéuse IP65 mit Verwechslungssicherung. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst die Armatur und 6ffnet
sich erst wieder bei erneuter Stromversorgung. Oder mit Transformator 230 VAC / 7 VDC, in wasserdichtem Batteriegehduse IP65. Bei Stromunterbrechung schlieRt die Armatur
automatisch und wird bei ereuter Stromversorgung reaktiviert. Nichtauslsung bei kurz nacheinander, wiederholter Betétigung. Riickstosssicher. Temperaturbegrenzungssystem
mit 6 Positionen, interne Einstellung.

Innerhalb von 15 's. nach der ersten Einschaltung konnen ohne Werkzeug folgende Einstellungen programmiert werden:

Laufzeit - einstellbar von 1's bis 5 Min. Werkseitig voreingestellt auf 30 s.

Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6 Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage.

Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten einstellbar von 15 s bis 5 Min.

Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min.

Vandalensicherer Perlator mit integriertem Durchflussmengenregler 1,9 I/min oder 3 I/min.

Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

NEW TOUCH® /
WT-Mischer auf Waschtisch Batterie / Netz /
cCeoo0e 12 NEW TOUCH® WASCHTISCHMISCHER
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2
PRESTOGREEN
Mit geraden
Absperrventile AG3/8"- @ 56656
g &Z( 1,9 |/min Verchromt
1 ll\é|t3 ?BE"X-SchIauchen 56602
Mit PEX-Schlduchen O
1G 3/8" Elfenbein 56610
Mit PEX-Schlduchen [}
1G 3/8" Himbeer 56622
Mit PEX-Schlduchen o
H 1G 3/8" Sonnenblumengelb 56614
in - i " —Fi Mit PEX-Schlduchen o
| 31/min-1,91/min | ?3/8 | 6 s - Einstellbar | CE | 638" Hellgrin 56618
Mit PEX-Schlduchen [ J
1G 3/8" Schwarz matt 56606

© Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000
Benutzungen / Jahr (d.h. 40 Benutzungen pro 8 h).

NEW TOUCH® WASCHTISCHMISCHER
MIT TRANSFORMATOR 230 VAC/7 VDC IP65

lr\én;il;."X-Schlauchen V?archromt 56604
I’\énB%E ,X-Schlauchen El)fenbein 56612
ll\él'g /Pg?(-SchIauchen ;mbeer 56624
ll\gt;;X-Schlauchen g())nnenblumengelb 56616
ll\éna ?BE"X-SchIauchen (H)e ot 56620
ll\gt;;X-Schlauchen ;:hwarz matt 56608

36 | KATALOG 2021

www.presto-group.com



WASCHTISCHBEREICH

PIEZO ARMATUREN

NEW TOUCH®

NEW TOUCH®
Standventil Batterie / Netz
NEW TOUCH® - BATTERIEBETRIEB Q
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2
PRESTOGREEN
Mit geradem Absperrventil 56654
1,9 /min (VZ ot
Mit PEX-Schlauch erenrom 56632
1G3/8"
NEW TOUCH® - NETZBETRIEB
MIT TRANSFORMATOR 230 VAC/7 VDC IP65
Mit PEX-Schlauch Q
1G 3/8" Verchromt 56634
| 31/min -1,91/min | ?3/8" | 6 s - Einstellbar | CE |

PERSONALISIEREN TN
SIE IHRE NEW TOUCH®! @@ >
(Sonderausfiihrung)

PRESTO TOUCH Mischer und Ventile kdnnen mit einer

Farbe lhrer Wahl oder dem Logo Ihrer Firma (mit Lasermarkierung)
personalisiert werden.

Fiir weitere Informationen und Kostenvoranschlage:
vertrieb@prestoarmaturen.de

PERLATOREN UND SCHLUSSEL
Set 5 Perlatoren mit Schliissel
ABDECKPLATTE NEW TOUCH (MIT BEFESTIGUNGSSCHRAUBE)

Verchromt 90993

Elfenbein 90989

Himbeer 90992

Sonnenblumengelb 90990

Hellgriin 90991

Schwarz matt

I

Wand Seifenspender 800 ml - Edelstahl glénzend! 60632

Handtuchspender aus Edelstahl 60559
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WASCHTISCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN MIT INFRAROTSENSOR

PRESTO NOVA®

FUNKTIONEN:

Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung nach 30 Sekunden Laufzeit. Zwangsspiilung 24 Stunden nach der

letzten Benutzung mit einer Dauer von 30 Sekunden. Riickstosssicher.

Programmierbare IR Strahlbereich, Laufzeiten und Zwangsspiilung. Temperaturbegrenzungssystem mit 6 Positionen, interne Einstellung. Vandalensicherer Perlator mit

integriertem Durchflussmengenregler 3 |/min oder 1,9 I/min.
Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

PRESTO NOVA®
WT-Mischer
31/min - 1,9 1/min ?3/8" | 75°C
PRESTO NOVA®
WT-Standventil

40 max

,é— G3/8"

31/min-1,91/min ?33/8" 75°C

CHWARZ MATT mit Kupferrand CHROM
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TECHNISCHE DATEN:

< Werkstoff: Messing, verchromt

* Ausladung: 141 mm

+ Auslaufhdhe: 138 mm

+Durchflussmenge: 3 oder 1,91/min-ab 2 bar
»Empfohlener Betriebsdruck:1 bis 5bar

< Grenzfunktionsdruck: 0,5bis 8 bar

* Betriebsgrenzbedingungen des Wasser: 75°C / 30 Min.

PRESTO NOVA® MISCHER
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2
CHROM - PRESTOGREEN - mit geraden Absperrventilen - 1,9

I/m 55375
CHROM - PRESTOGREEN - mit geraden Absperrventilen - 1,9

I/m 55383
CHROM 55385
SCHWARZ MATT mit Kupferrand - mit geraden

Absperrventilen 55387
BICOLOR CHROM SCHWARZ - mit geraden Absperrventilen 55391
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC/ 7 DC IP65

CHROM - mit geraden Absperrventilen 55377
PRESTO NOVA® STANDVENTIL

MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2

CHROM - mit geradem Absperrventil 55379
CHROM - PRESTOGREEN - mit geradem Absperrventil - 1,9

I/m 55395
BICOLOR CHROM SCHWARZ - mit geradem Absperrventil 55393
SCHWARZ MATT mit Kupferrand - mit geradem Absperrventil 55389
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC/ 7 DC IP65

BICOLOR CHROM SCHWARZ - mit geradem Absperrventil 55381

BICOLOR CHROM SCHWARZ



WASCHTISCHBEREICH

|-}

e
m8
o
2:'
(72}
8
==

ELEKTRONISCHE ARMATUREN MIT INFRAROTSENSOR

VOLTA®

FUNKTIONEN:

Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung nach 30 Sekunden Laufzeit. Riickstosssicher. Perlator mit
integriertem Durchflussmengenregler 3 oder 1,9 I/min. 8 vordefinierte Programme, um sich jeder Art von Anwendungen anzupassen.Programmierung durch einen Reflektor.
Mischer mit Temperaturbegrenzungssystem mit 6 Positionen, verdeckte Einstellung.

Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

PROGRAMMIERUNG
PROG BESCHREIBUNG T T2 zmgzsts;’;l;.:m ANWENDUNGEN UND ANMERKUNGEN

1 Handerkennung Kurze Erfassung 1s 30s Héndewaschen
2 Handerkennung Kurze Erfassung 1s 30s X Handerkennung. Werksseitige Einstellung. Passt zu den meisten Anwendungen
3 Handerkennung Lange Erfass. 1s 30s Erfassung von Personen
4 Handerkennung Lange Erfass. 1s 30s X Erfassung von Personen
5 Start / Stop 0s 30s X Entfernung 5-10 cm. Stop durch emeute Handerkennung oder automatisch nach 30s.
6 Start / Stop 0s 60s X Inbetriebnahme durch Handerkennung. Entfernung 5-10 cm. Stop durch erneute Handerkennung oder automatisch nach 60s..
7 Auffilllen Lange Erfass. 10s 2min X Erfassung von Personen. T1 & T2 erhoht um das Auffiillen von Behaltern zu ermdglichen.
8 Klinikausstatung Lange Erfass. 30s 5min X Erfassung von Personen. T1 & T2 sind an die Zeiten fiir das Desinfizieren der Hande in Gesundheitsbereich angepasst. (OP-Raume,...)

T1: Nachlaufzeit - T2: Maximale Laufzeit nicht veranderbar

VOLTA®
WT-Mischer

VOLTA® MISCHER
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2

PRESTOGREEN
1,9 |/min - Mit geraden Absperrventilen - 55252
AG 3/8"

Mit PEX-Schlduchen 1G3/8" 55216
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC/7 VDC IP65 & | 31/min - 1,9 |/min @3/8" 75°C CE |
Mit PEX-Schlduchen 1G3/8" 55211

N_EU = PRESTOGREEN 1!9 |/min 55158 VOLTA®

Mit geraden Absperrventilen - AG 3/8" WT-Mischer ohne Hebel

VOLTA® MISCHER OHNE HEBEL

MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2 Y

Mit PEX-Schlduchen 1G3/8" 55218
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC/7 VDC IP65

Mit PEX-Schlduchen 1G3/8" 55213

| 31/min ?3/8" | 75°C CE |

VOLTA®
VOLTA® STANDVENTIL Standventil
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2

PRESTOGREEN
1,9 I/min - Mit geradem Absperrventil - 55251
AG 3/8"

Mit PEX-Schlauch 1G3/8" @ 55083
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC/7 VDC IP65
Mit PEX-Schlauch 1G3/8" 55081

NEU - PRESTOGREEN 1,9 |/min
Mit geradem Absperrventil - AG 3/8” 33054

© Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000
Benutzungen / Jahr (d.h. 40 Benutzungen pro 8 h).

/
% ZM 3 V/min - 1,9 /min 03/8" 5% | CE |

m 90480
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WASCHTISCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN MIT INFRAROTSENSOR

S0'0°

FUNKTIONEN:
Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung nach 30 Sekunden Laufzeit. Hygienespiilfunktion, 72 Stunden nach
der letzten Benutzung mit einer Dauer von 30 Sekunden. Riickstosssicher. Perlator mit integriertem Durchflussmengenregler 3 I/min. Mischer mit Temperaturbegrenzungssystem
mit 6 Positionen, verdeckte einstellung. Erhaltlich mit einer 150 mm Verlangerung. Hélt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand.
CE-zertifiziert.

PERSONALISIEREN SIE IHRE SO'0°®!
FARBE, LOGO, TEXT

Fir Informationen vertrieb@prestoarmaturen.de

S0'0°
WT-Mischer

%

122

S0'0° MISCHER
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2
Mit PEX-Schlzuchen IG 3/8" 56204

PRESTOGREEN 191 /min

Mit PEX-Schlauchen IG 3/8" 56236

75°c | CE |  MITNETZANSCHLUSS230VAG/7 VDCIN WASSERDICHTEM
GEHAUSE P65 EY

| 31/min - 1,9 /min

$S0'0° Mit PEX-Schlauchen 1G 3/8" 56214

1

WT-Mischer

(b 132 S0'0° MISCHER
i MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2

S Schwarz matt -Abdeckplatte rosa gold
4 Mit PEX-Schizuchen 16 3/8" 1 56196
N [J MIT NETZANSCHLUSS 230 V AC/7 VDC IN WASSERDICHTEM

GEHAUSE IP65

Schwarz matt -Abdeckplatte rosa gold 56198
Mit PEX-Schlduchen IG 3/8"

| 31/min ?3/8" 75°C |

S0'0°
Standventil

132 $0'0° STANDVENTIL
c MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2 Y
Mit PEX-Schlauch IG 3/8" 56224

¢ PRESTOGREEN 1,91 /min
> Mit PEX-Schlauch 16 3/8" 56240
MIT NETZANSCHLUSS 230V AC/7 VDC IN WASSERDICHTEM
GEHAUSE IP65
Mit PEX-Schlauch IG 3/8" 56234

| 31/min-1,9 I/min ?3/8" 75°C CE |

'0®@
50 0 g " $0'0° MISCHER MIT VERLANGERUNG 150 mm
WT-Mischer/ Standventil mit Verlangerung 150 mm MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2

132 Mit PEX-Schlduchen IG 3/8" 56205

MIT NETZANSCHLUSS 230 V AC/7 VDC IN WASSERDICHTEM

122

55,

GEHAUSE IP65E1

Mit PEX-Schlduchen IG 3/8" 56215
S0'0° STANDVENTIL MIT VERLANGERUNG 150 mm

MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2

Mit PEX-Schlauch IG 3/8" 56225

MIT NETZANSCHLUSS 230 V AC/7 VDC IN WASSERDICHTEM
GEHAUSE IP65

Mit PEX-Schlauch IG 3/8" 56235

31/min 23/8" 75°C iwg | QA’///M

PERLATOREN UND SCHLUSSEL
Set 5 Perlatoren mit Schliissel 91023

ABDECKPLATTE SO'0 (MIT BEFESTIGUNGSSCHRAUBI

Abdeckpl h
40| KATALOG 2021 bdeckplatte verchromt 90994

Www.presto-group.com Abdeckplatte schwarz 90986
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WASCHTISCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN MIT INFRAROTSENSOR

PRESTO LINEA®

FUNKTIONEN:

Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Fiir AP- oder Zwischenwand-Montage. Mit integrierter Elektronik. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung nach 30
Sekunden Laufzeit.

Hygienespiilfunktion, 24 Stunden nach der letzten Benutzung mit einer Dauer von 30 Sekunden. Riickstosssicher. Perlator mit integriertem Durchflussmengenregler 3 oder 1,9 |/min.
Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

Programmierung Zwangsspiilung durch Sensor Tool PRESTOCOM.

PRESTO LINEA®
Wandventil

PRESTO LINEA® WANDVENTIL
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V
Mit integriertem Absperrventil 57100

200

G12-B

2575

PRESTOGREEN - 1,9 |/min

Mit integriertem Absperrventil 57102

2

N Bleifreies Messing
Lead free | 31/min-1,91/min 31/2" 75°C

PRESTO LINEA®
Wandmischer fiir ZW-Montage

PRESTO LINEA® WANDMISCHER - ZW-MONTAGE
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V
Mit Absperrventilen B 57106 a

PRESTOGREEN
1,9 1/min - Ohne Absperrventilen S7110

MITNETZTEIL 230 VAC/7VDC
Mit Absperrventilen 57104
MIT NETZTEIL 1224V AC/DC

PRESTOGREEN
1,9 |/min - Ohne Absperrventilen

57108

31/min-1,91/min 3/8" 75°C

PRESTO LINEA®

Wandventil fiir ZW-Montage
PRESTO LINEA® WANDVENTIL - ZW-MONTAGE
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V
Mit Absperrventil 1 57114 b

PRESTOGREEN
1,9 /min - Ohne Absperrventil ST118

MIT NETZTEIL 230 VAC/7VDC
Mit Absperrventil 57112
MIT NETZTEIL 1224V AC/DC

PRESTOGREEN
1,9 I/min - Ohne Absperrventil

G

57116

31/min-1,91/min 3/8" 75°C
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WASCHTISCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN MIT INFRAROTSENSOR

NEO SENSOR’

FUNKTIONEN:

Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Fiir Stand- oder Zwischenwand-Montage. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung nach 30 Sekunden Laufzeit.
Hygienespilfunktion, 24 Stunden nach der letzten Benutzung mit einer Dauer von 45 Sekunden. Riickstosssicher. Perlator mit integriertem Durchflussmengenregler 1,9 I/min.
Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

Programmierung Zwangsspilung durch Sensor Tool PRESTOCOM.

Z

PRESTO SENSOR®
Standventil
a] . PRESTO NEO® STANDVENTIL
120 MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2 EY
PRESTOGREEN - 1,9 |/min 57034
= e ‘32 | MIT NETZTEIL 230V AC /7 VDC IP65
) ) ? ‘ﬁ PRESTOGREEN - 1,9 |/min 57050
330 40 max
G1/2" ﬁ
~R25
1,9 I/min @1/2" 75°C | CE
PRESTO SENSOR®
Wandventil
[b] PRESTO NEO® WANDVENTIL
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2 (Y
PRESTOGREEN - 1,9 I/min 57036
16— 35 max MIT NETZTEIL 230V AC /7 VDC IP65
] e PRESTOGREEN - 1,9 /min 57042
43
© Wit getrenntem Magnetventil

% 2% o Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000

— G3/4" G1/2"
%EWI O B I g?:;fnzungen / Jahr (d.h. 40 Benutzungen pro

1,9 [/min @1/2" 75°C CE

\

Sensor Tool PRESTOCOM
Perlator 3 I/min

42| KATALOG 2021
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WASCHTISCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN MIT INFRAROTSENSOR

PRESTO SAFE’

FUNKTIONEN:

Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Fiir AP- oder Zwischenwand-Montage. Mit integrierter Elektronik. Automatische Abschaltung nach 7 Sekunden Laufzeit.
Hygienespiilfunktion, 24 Stunden nach der letzten Benutzung mit einer Dauer von 30 Sekunden. Riickstosssicher. Perlator mit integriertem Durchflussmengenregler 3 oder 1,9 I/min.
Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

Programmierung Zwangsspiilung durch Sensor Tool PRESTOCOM.

PRESTO SAFE®
Wandventil
G172 1
@%j’ 193
PRESTO SAFE® WANDVENTIL e 39
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 9V
Ohne Absperrventil 64675 - I ’ 9
PRESTOGREEN - 1,9 I/min —110 i
Ohne Absperrventil 64677
31/min - 1,9 |/min @1/2" 7s 75°C
PRESTO SAFE®

Wandmischer fiir ZW-Montage

PRESTO SAFE® WANDMISCHER - ZW-MONTAGE
MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 9V

Mit Absperrventilen 68075
31/min 3/8" 7s 75°C
PRESTO SAFE®
WT-Mischer
PRESTO SAFE® WT-MISCHER

MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 9V =
Z.
Mit Absperrventilen 68077
4 ‘J

PERLATOREN UND SCHLUSSEL
Absperrventil
Eck Absperrventil 29870

Strahlregler 91109
Sensor Tool PRESTOCOM 91145
Magnetventil Schliissel 91198
Unterlegscheibe 91202

31/min 3/8" 7s | 75°C |
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WASCHTISCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN MIT INFRAROTSENSOR

PRESTO 5750

FUNKTIONEN:

Optoelektronische Mischarmatur fiir Waschtische. Standmontage. Mit zwei flexiblen PEX-Schiduchen, AG%" Eck Absperrventilen mit Schmutzfanger und Riickflussverhinderer.
Seitlicher Mischhebel. Automatische Benutzererfassung, unabhéngig von der Platzierung der Hande durch aktiven Infrarotsensor. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung
nach 30 Sekunden Laufzeit. Hygienespiilfunktion, 72 Stunden nach der letzten Benutzung fiir eine Dauer von 30 Sekunden. Riickstosssicher. 8 vordefinierte Programme, um sich
jeder Art von Anwendungen anzupassen. Programmierung durch einen Reflektor. Perlator mit integriertem Durchflussmengenregler 6 I/min.

Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

PRESTO 5750
Mischer mit hohem Auslauf : G368 Kalisnerfue
ﬂ R
iy ) Nor 1 (] O r T
o = f ) 093 . 5 - v .o
8 : .
8 g e g e d
o i nfohlener Betriebsdruck: 1 hi
! PRESTO 5750 MISCHER MIT HOHEM AUSLAUF
MIT LITHIUMBATTERIE 6V CRP2 IM GEHAUSE IP 65
6 1/min ¥3/8" 75°C CE Mit PEX-Schlduchen und drehbarem Auslauf EX 55132
Mit PEX-Schlduchen und festem Auslauf 55133
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC/7 VDC IP65
PRESTO 5750 Mit PEX-Schlduchen und drehbarem Auslauf 55137

Mischer mit Standardauslauf Mit PEX-Schlduchen und festem Auslauf 55138

PRESTO 5750 MISCHER MIT STANDARDAUSLAUF
MIT LITHIUMBATTERIE 6V CRP2 IM GEHAUSE IP 65

b|
Mit PEX-Schlduchen und drehbarem Auslauf 55130
\ Mit PEX-Schlduchen und festem Auslauf 55131
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC/7 VDC IP65
Mit PEX-Schlduchen und drehbarem Auslauf Y 55135
3 Mit PEX-Schlduchen und festem Auslauf 55136
| 6 |/min ?3/8" 75°C | CE
PRESTO 5750
Mischer start / stop - fester Auslauf
c|
D
PRESTO 5750 MISCHER START / STOP - FESTER AUSLAUF
MIT LITHIUMBATTERIE 6V CRP2 IM GEHAUSE IP 65
Mit PEX-Schlduchen 55134
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC /7 VDC IP65
Mit PEX-Schlduchen 55139
© Auslauf mit glatten Innenoberfliiche zur
Vermeidung von Biofilm- und Bakterienbildung.
© Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000
6 1/min ?#3/8" 75°C | CE Bel;utzungen / Jahr (d.h. 40 Benutzungen pro
8 h).

FUNKTIONSWEISE MISCHER START/STOP

u Handerkennun% mit Start/Stop Funktion, Mischhebel an der rechten Seite des Gehéduses.
B Hoher Auslauf fiir Verwendung mit Filter fiir medizinische Einrichtungen

B Mischsystem durch seitlichen Hebel.

B PEX-Schlauche.

Elektronische Funktionsweise:

B |nbetriebnahme durch Handerkennung an der linken Seite. (Entfernung = 5 bis 10 cm)

B Stopp durch ereute Handerkennung oder automatisch nach 30 Sekunden.

B Automatisches Spiilen alle 72 Stunden nach der letzten Verwendung (Wasserdurchlauf

30 Sekunden, um die Bakterienbildung zu verhindern). o

44| KATALOG 2021

www.presto-group.com



WASCHTISCHBEREICH

|-}

e
m8
o
2:'
(72}
8
==

ELEKTRONISCHE ARMATUREN MIT INFRAROTSENSOR

SENSAO° 6000 - 6100

FUNKTIONEN:

Automatische Benutzererfassung, unabhéngig von der Platzierung der Hande durch aktiven Infrarotsensor. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung nach 30
Sekunden Laufzeit. Hygienespilfunktion, 72 Stunden nach der letzten Benutzung fiir eine Dauer von 30 Sekunden. Riickstosssicher. 8 vordefinierte Programme, um sich
jeder Art von Anwendungen anzupassen. Programmierung durch einen Reflektor. Perlator mit integriertem Durchflussmengenregler 8 I/min. Hélt im Rahmen von thermischen
Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

SENSAO0® 6000
Standventil

SENSAQ® 6000 STANDVENTIL

a
Mit Lithiumbatterie 6V CRP2 in separaten Gehause IP 65 55451 160
Mit Transformatdh30 v AC /7VDC IP65 55450
@ Hygienespiilfunktion (einstellbar durch Sensor C
Tool PRESTOCOM), 24 Stunden nach der letzten
Benutzung fiir eine Dauer von 30 Sekunden.

81/min 31/2" 75°C | CE
SENSAO0°® 6100
Wandventil fiir Zwischenwand-Montage
c]
von 0 bis 200 mm -
SENSAO® 6100 WANDVENTIL
MIT LITHIUMBATTERIE 6V CRP2 IN SEPARATEN GEHAUSE IP 65 : g
Fiir ZW-Montage -
Fiir Zwischenwand von 1 bis 200 mm 55461 17001
MIT TRANSFORMATOR 230 V AC/7 VDC IP65
Fiir ZW-Montage -
Fiir Zwischenwand von 1 bis 200 mm [ 55460
© Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000
Bel;utzungen / Jahr (d.h. 40 Benutzungen pro
8 h).
81/min @1/2" 75°C CE

Sensor Tool PRESTOCOM 91145
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WASCHTISCHBEREICH

ELEKTRONIK ZWISCHENWAND-MONTAGE

ELEKTRONIK FUR ZWISCHENWAND-MONTAGE '§

FUNKTIONEN:

Vollstandiges Einbauset fiir Waschtisch vandalensichere Zwischenwand-Montage, bestehend aus:

Elektronische IR Zelle, Extraflaches Gehause, mit 2 m Verbindungskabel zum Steuerkasten. Befestigung durch %" Mutter in der Zwischenwand.
Magnetventil AG %", 12 V, mit Kugelabsperrventil AG %", mit 2 m Verbindungskabel zum Steuerkasten. Hlt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen
von bis zu 75°C stand. Steuerkasten IP65 mit integriertem Transformator 230 VAC / 12 VAC, 120 x 70 x 60 mm. Einstellung der IR Reichweite stufenlos von 100 bis 700 mm,
Nachlaufzeit stufenlos von 1 bis 30 s. und maximale Laufzeit 1 oder 5 min. CE-zertifiziert. Vandalismussicherer Zwischenwand-Auslauf. Langer Auslauf, Ausladung 194 mm, mit
Auslaufentleerung, Rosette und Strahlregler. Befestigung vom Zwischenwand-Auslauf hinter der Zwischenwand mit IG %" Mutter und Verdrehsicherung.

ELEKTRONIK FUR ZWISCHENWAND-MONTAGE

a
2,6

ELEKTRONIK FUR ZWISCHENWAND-MONTAGE

Extraflaches Gehduse .. - . N
Fiir Zwischenwandstarke
und langer Auslauf - 1bis 10 mm

Art.-Nr. 30621

52469

194 21

o

G\ l&%
i AG1/2" J

| 10 1/min | @1/2" |

Einstellbare Laufzeiten | CE

SENSOR ZELLE FUR ZWISCHENWAND-MONTAGE

L
-
o b
= ]| |
ol |
AG3/4" —
@3/4" 75°C CE

46 | KATALOG 2021
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Fir
Extraflaches Gehduse 1ng||§csh§ rmn?rgstarke

52470

und langer Auslauf -

R Fiir
At 30616 Zwischenwandstarke

50 bis 200 mm

SENSOR ZELLE FUR ZWISCHENWAND-MONTAGE
Fiir
Zwischenwandstarke (L) 1 bis
10 mm

52471

52460

Fir
Zwischenwandstarke
1 bis 50 mm

Extraflaches Gehduse
von hinten abnehmbar

52461

Fir
Zwischenwandstarke
50 bis 200 mm

52462

IR-Zelle und Rosette

Magnetventil

Steuermodul
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AUSLAUFE

FUNKTIONSWEISE:
Die Wand- oder Standauslaufe kdnnen perfekt in alle neuen oder renovierten Umgebungen integriert werden.

VORTEILE:
+ Folgende Modelle mit Durchflussbegrenzer 6 I/min oder Strahlregler mit Kalkschutz.
+ Vandalensichere Befestigung.

KURZER AUSLAUF

Wand
KURZER AUSLAUF VOR- UND ZWISCHENWAND-MONTAGE A
MIT AUSLAUFENTLEERUNG MIT ROSETTE UND STRAHLREGLER
Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm E1 30901 @60 AG1/2"
Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 30906 —l
Anschluss innengewinde 1/2" 30903 \ : ‘] |
Anschluss aussengewinde 1/2" 30900 i

S 87 0/200

| 31/2" 75°C

LANGER AUSLAUF

Wand

LANGER AUSLAUF VOR- UND ZWISCHENWAND-MONTAGE
MIT AUSLAUFENTLEERUNG MIT ROSETTE UND STRAHLREGLER

Fiir Zwischenwandstarke 1 bis 200 mm Y 30616
Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 30625
Anschluss innengewinde 1/2" 30620
Anschluss aussengewinde 1/2" 30621

6 |/min @1/2" 75°C

ROHRAUSLAUF 26 MM
Wand

ROHRAUSLAUF 26 MM VOR- UND ZWISCHENWAND-MONTAGE
ROHRAUSLAUF MIT UND ROSETTE

AG1/2
Ldnge L1=120 mm 30311 J
Gewinde Lange L2 = 50 mm &
Lange L1=120mm
Gewinde Lange L2 = 230 mm 30313 & @60 7
Lange L1 =200 mm L1 L2
Gewinde Lange L2 = 50 mm 30315 '

Léange L1=200 mm
Gewinde Lange L2 = 230 mm 30317

@26 mm 75°C

AUSLAUF
Stand
STANDAUSLAUF d]
ROHRAUSLAUF MIT PERLATOR 6 L/MN UND ROSETTE - AG 1/2"
Fester Auslauf B 30302
120° schwenkbarer Auslauf 30202
130

% i

f G1/2"

r— 130 —=

6 |/min @1/2" | 75°C
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LEGIONELLEN-
BEKAMPFUNG

PIEZO ARMATUR
PRESTO PLP EDELSTAHL DUSCHELEMENT
LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG MIT THERMOSTAT
UND PIEZOTASTER )
STEUERGERAT MIT SCHLUSSEL

PIEZO ARMATUR

PRESTOTEM®2 PLP ALUMINIUM DUSCHELEMENT
LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG MIT THERMOSTAT
UND PIEZOTASTER

SELBSTSCHLUSSARMATUR

DL 400 SE® LEGIONELLEN AUSFUHRUNG
LOSUNG FUR LEGIONELLEN- BEKAMPFUNG
MIT DL 400SE

ZUBEHOR )
ROHRBLENDE FUR PLP DUSCHELEMENT

50

51

54
55
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LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG

PRESTO PLP EDELSTAHL DUSCHELEMENT LEGIONELLEN-
BEKAMPFUNG MIT THERMOSTAT UND PIEZOTASTER

FUNKTIONEN:

Duschelement aus Edelstahl mit abgeflachten seitlichen Kanten um Verletzungen zu vermeiden. Ausfiihrung: Edelstahl gebiirstet. Anschliisse: AP oder UP mit zwei Absperrventilen AG %"
fiirkaltes und warmes Wasser. Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen, Durchflussmengenregler 10 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung
von Aerosolen. Piezotaster mit Start-Stop Funktion. Ausldsen des Wasserflusses durch leichten Kontakt der Taste. Das Wasser stoppt automatisch nach der eingestellten Laufzeit oder
jederzeit bei einem erneuten leichten Kontakt der Taste. Nichtausldsung bei kurz nacheinander, wiederholter Betétigung. Innerhalb von 15 s nach der ersten Einschaltung konnen ohne
Werkzeug folgende Einstellungen programmiert werden: Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig voreingestellt auf 30 s. Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt,
in 6 Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage. Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten einstellbar von 15 s bis 5 Min. Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min..
Stromversorgung mit Transformator durch zentrales Steuergerét. Einstellbereich der Auslaufstemperatur : 20 bis 50 °C. Im Fall einer Stromunterbrechung, schliessen die Duschelemente
automatisch und dffnen sich erst wieder bei emeuter Stromversorgung. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.
Thermostatischer Sicherheitsregler. Betatigungssknopf aus verchromtem Messing. Prazise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbrilhschutz bei Unterbrechung der
Kaltwasserzufuhr. Gemass EN-DIN 1111. Legionellen Bekdmpfung Ausfiihrung mit 3 Magnetventile zur 100% thermischen Desinfektion aller Komponenten.

PLP EDELSTAHL
Edelstahl Duschelement Legionellen-Bekampfung mit Thermostat und Piezotaster TECHNISCHE DATEN:
a 8 41 + Anschliisse: G1/2”
f# %ﬁ F +Werkstoff Duschpaneel; Edelstahl ~ V2A < 1.4301
~18/10
Q < Werkstoff Armaturen:Messing, verchromt
* Durchflussmengeénregler 10 I/min-ab2 bar
2 « Empfohlener Betriebsdruck: 1 bis 5 bar
124 \ +Grenzfunktionsdruck: 0,5 his 8'bar
8 +'Betriebsgrenzbedingungen: 75°C /30 Min.
8 1 < Strahlwinkel: Einstellbar

* Laufzeitund Zwangsspiilung Einstellbar
+ EinbaumaBe, Paneel: Hx B x T:1202'x202 x 71 mm

°7
® PRESTO PLP EDELSTAHL DUSCHELEMENT LEGIONELLEN-
A BEKAMPFUNG MIT THERMOSTAT UND PIEZOTASTER
e 202 =] NETZBETRIEB
Anschluss hinten Edelstahl gebiirstet 88702
Y Anschluss oben Bl Edelstahl gebiirstet 88700
Anschluss oben Edelstahl gebiirstet 88690

Mit AG 1/2” Anschluss unten fiir Handbrauseschlauch ohne
Brausekopf

© LEGIONELLENSPULUNG
Patentierte Ausfiihrung mit 3 Magnetventile
zur 100% thermischen Desinfektion aller
Komponenten Thermostat, Magnetventil und
Brausekopf. Siehe Seite (52 und 53).

| 101/min | AG1/2" 1 bis 5 bar |

STEUERGERAT MIT SCHLUSSEL

oo“oﬁ% STEUERGERAT MIT SCHLUSSEL
806800
Fiir PLP Art.-Nr. 88700 - 88702 und 88690 88704
8 300 ROHRBLENDE FUR PLP DUSCHELEMENT EDELSTAHL
‘ Edelstahl gebiirstet 88705
10 oo p
o o
o
(sp}
Tﬂgg ﬂ%—‘—
FUNKTION
Steuergerat fiir die gleichzeitige Stromversorgung von 1 bis zu 10
ROHRBLENDE EDELSTAHL Presto PLP Duschelementen und der zentralen Steuerung einer
thermischen Desinfektion.

Einstellung der Desinfektionslaufzeit: Von 1 s bis 100 h im Steuergerat
B 194 62 (Werkseinstellung: 30 Min.).

7 e e * Laufzeit der Nachspiilung einstellbar: Von 1 s bis 100 h im Steuergerét
einstellbar (Werkseinstellung: 30 s).
Stromversorgung Eingang: 230 VAC 50/60 Hz
Stromversorgung Ausgang: 12 VAC 50/60 Hz

DESINFEKTION:

Durchfiihrung der thermischen Desinfektion:

- Schliisselschalter zur Aktivierung der thermischen Desinfektion.
Schliissel wird nach rechts gedreht. Die rote Lampe leuchtet. Die 100%
Desinfektion aller Komponenten in den Duschelementen wird mittels
3 Magnetventilen im System durchgefiihrt. Nach der thermischen

— Desinfektion wird das im Duschelement verbliebene Heisswasser
ausgespiilt sodass die Anlage sofort wieder Betriebsfahig ist
7 (orangefarbene Lampe leuchtet).

Sicherheit:

Im Falle einer Stromunterbrechung wird die thermische Desinfektion
deaktiviert. Der Desinfektionsvorgang kann jederzeit gestoppt werden
in dem man den Schliissel nach links dreht. Aus Sicherheitsgriinden
wird jedoch die Spiilung mit Mischwasser aktiviert.

400 bis 700

50 | KATALOG 2021

www.presto-group.com




LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG

PRESTOTEM "2 PLP ALUMINIUM DUSCHELEMENT LEGIONELLEN- él)
N

BEKAMPFUNG MIT THERMOSTAT UND PIEZOTASTER

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Mit zwei Absperrventilen AG %" filr kaltes und
warmes Wasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026. Duschpaneel mit Schaniersystem filr eine einfache Ein-Mann Montage oder Service aller Komponenten
ohne Demontage. Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen, Durchflussmengenregler 6 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von
Aerosolen. Piezotaste mit Start-Stop Funktion. Ausldsen des Wasserflusses durch leichten Kontakt mit der Taste. Das Wasser stoppt automatisch nach der eingestellten Laufzeit
oder jederzeit bei einem erneuten leichten Kontakt mit der Taste. Nichtausldsung bei kurz nacheinander, wiederholter Betétigung. Innerhalb von 15 s nach der ersten Einschaltung
konnen ohne Werkzeug folgende Einstellungen programmiert werden: Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig voreingestellt auf 30 s. Zwangsspiilung, werkseitig nicht
voreingestellt, in 6 Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage. Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten einstellbar von 15 s bis 5 Min. Laufzeit der thermischen
Desinfektion 30 min.. Halt im Rahmen von thermischen Legionellen-spiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert. Thermostatischer Sicherheitsregler ohne
Riickschlagventile, verhindert Verunreinigungen durch Ubertragungen zwischen den Rohrleitungsnetzen. Betatigungssknopf aus verchromtem Messing. Prazise Bedienung mit
einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbrilhschutz bei Unterbrechung der Kaltwasserzufuhr. Geméss EN-DIN 1111. Legionellenbekdmpfung Ausfilhrung mit 3 Magnetventile zur
100% thermischen Desinfektion aller Komponenten.

PRESTOTEM® 2 PLP
Aluminiumpaneel Legionellen-Bekdmpfung mit Thermostat und Piezotaster

E ‘T—FBOHOO »*158#
4’*1301‘

k=i -3 E:I

]

PRESTOTEM®2 PLP ALUMINIUM DUSCHELEMENT
LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG MIT THERMOSTAT UND
PIEZOTASTER

1015

1290

Anschluss oben mit
festem Brausekopf[El 88850

Anschluss oben mit
Handbrause [ 88852

© LEGIONELLENSPULUNG
Patentierte Ausfiihrung mit 3 Magnetventile
zur 100% thermischen Desinfektion aller
Komponenten Thermostat, Magnetventil und
Brausekopf. Siehe Seite (52 und 53).

el 120 4=

STEUERGERAT MIT SCHLUSSEL
Fiir PRESTOTEM®2 PLP Art.-Nr. 88850 - 88852 88704

H 80/100  —e—155 —=—
—— 132
e

1015

1290

<]
i)

——-\ZDT—
6]

1

|a—230 ] $7‘20L
Rohrblende Prestotem® 2 91039 v II\
10 1/min AG1/2" 1 bis 5 bar 75°C
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LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG

PRESTO PLP DUSCHELEMENT LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG MIT
THERMOSTAT UND PIEZOTASTER

MONTAGE

’
1
1
|
1
1
1
1
1
1
1
|
1
1
1
1

12V~

STEUERGERAT

WwW
BEREITER
>65°C

© SENDEN SIE UNS IHRE PLANE

E-Mail: vertrieb@prestoarmaturen.de oder kontaktieren Sie uns
(Tel.: +49 (0)681-99 63 884 oder Fax: +49 (0)681-99 63 893) der
teclhnische PRESTO Kundendienst priift die beste Ldsung fiir lhre
Anlage.
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LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG

PRESTO PLP DUSCHELEMENT LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG MIT

THERMOSTAT UND PIEZOTASTER

HERKOMMLICHE LOSUNG PATENTIERTE PRESTO

PLP LOSUNG

DESINFEKTIONS DESINFEKTIONS

NORMAL BETRIEB BETRIEB NORMAL BETRIEB

GESCHLOSSEN

© SENDEN SIE UNS IHRE PLANE

E-Mail: vertrieb@prestoarmaturen.de oder kontaktieren Sie uns
(Tel.: +49 (0)681-99 63 884 oder Fax: +49 (0)681-99 63 893) der
teclhnische PRESTO Kundendienst priift die beste Losung fiir lhre
Anlage.

BETRIEB
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LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG

DL 400 SE° LEGIONELLEN AUSFUHRUNG

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem, 14 mm starkem Aluminium-Duschpaneel. Vandalensicher. Keine sichtbare Befestigung. Ausfiihrung Epoxidlack Satin grau. Brausekopf
mit integrierter Selbstschluss-Kartusche, verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen, Durchflussmengenregler 6 |/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von
Aerosolen. Ausldsung der sich im Brausekopf befindenden Selbstschluss-Kartusche mittels Kunststoff-Kapillarschlauch, durch einen ergonomischen Ausldser mit Sicherheitssystem
S. DurchfluB erfolgt erst, wenn der Betétigungsknopf losgelassen wird. Die Selbstschluss-Kartusche und der Ausldser verfiigen iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in
Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion.
Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 30 s +5/-10 s. Hélt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen
Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert. CE-zertifiziert. Legionellen Ausfiihrung.

TECHNISCHE DATEN:

+ Werkstoff Duschpaneel: Aluminium

' Werkstoff Armaturen: Messing; verchromt

»Durchflussmengenregler 6 I/min-ab2 bar

<Empfohlener Betriebsdruck: 1bis 5 bar

+ Grenzfunktionsdruck: 0,5 bis 8 bar

+ Betriebsgrenzbedingungen: 75°C/ 30 Min.

+Strahlwinkel: Einstellbar 10-30°

+Einbaumasse, Paneel: Hx B'xT; 1090 x.80 x 14mm,
115mm mit Brausekopf

DL 400 SE°®
Legionellen Ausfiihrung

AG1/2"

DL 400 SE® LEGIONELLEN AUSFUHRUNG
Mit geradem Absperrventil  Ausfiihrung 27424
Mit Eck Absperrventil Satin grau 27426

1090

2100

80 © vorteile :

m Bis zu 70% Wassereinsparung

m Patentiertes Antiblockiersystem S® verhindert den standigen
Wasserfluss

m Brausekopf mit Antikalk-Noppen

m Konstanter Wasserstrom und Spriihstrahl fiir das
Wohlbefinden

©)
230
—

Steuergerat mit Schliissel

‘e, Fiir bis 34 DL400SE®L

6 |/min AG1/2" 20-35s s®

SEPARATE TEILE

a [b] SEPARATE TEILE
I Magnetventil fiir Verteilbatterie oder Entleerung 90634
A 3 Wege-Ventil 86626
Eu\r/%rgtegt?gr]ung von 1 bis 9 Duschen) 90632
i Kapillarschlauch (25 m) 90633
T-Stiick fiir Kapillarschlauch 90699
[C} d} ZUBEHOR
Verschluss fiir 4000 S® 90625
Verschluss fiir Oberteil P 600 90626
Verschluss fiir P 2000 90627
%ﬂ Biigel PRESTO 50 Aufputz 90628
Biigel ALPA Aufputz 90629

FALLS IHRE ANLAGE NICHT MIT DUSCHARMATUREN
DER VERSION “LEGIONELLEN “ AUSGESTATTET

Losungen, die mit PRESTO® Selbstschluss-Armaturen wahrend der
Desinfektionsphasen einen konstanten Wasserfluss zur Entnahmestelle oder zu den
Brauchwarmwasserleitungen ermdglichen:

- Ersatz der Selbstschlussoberteile durch Verschlussstopfen. )
- Biigel zum Sperren der Selbstschluss-Armaturen P50 Aufputz und ALPA Aufputz mit
konstantem Wasserfluss.

Um diese Losungen mit Presto Armaturen zu realisjeren, zentrale Kalt- und
Warmwasserversorgung abschalten, Leitungen entliiften und Verschlussstopfen bzw.
Biigel positionieren:
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IST, BIETET PRESTO UMR@.:ISTUNGSBAUSATZE ZUR
BERUHRUNGSLOSEN BETATIGUNG AN.

Legionellenset fiir DL 300 S®/ DL 400 S® Unterputz und 27119
DL 800S®

T-Anschlussstiick fiir DL (2 Stiick) 90699



LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG

LOSUNG FUR LEGIONELLEN- BEKAMPFUNG MIT DL 400SE

9INNIdNYNIE
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Thermostat
29002 /29003
29006 / 29007

3 Wege-Ventil

Verteiler

= Thermostat
29002 /29003
29006 / 29007

3 Wege-Ventil

Verteiler

T>55°C ™

12V~

ww
Bereiter
Steuergerat 565°C

1230V~

i

1

i BILDTEXT

; T™W : Kaltwasser

T Wi
Steuergerat mit Schliissel 90635 ww armasser
Fiir bis 34 DLA00SE®L
Verteiler : 3-Wege-Ventil
(1 Verteiler fiir 1 bis 9 Duschen 90632
2 Verteiler fiir 10 bis 17 Duschen) S-WEGE-
Magnetventil fiir Verteiler oder Entleerung 90634 VENTIL
Kapillarschlauch (25 m) 90633
3 Wege-Ventil 86626 &q : Magnetventil
M MAGNETVENTIL

© SENDEN SIE UNS IHRE PLANE
E-Mail: vertrieb@prestoarmaturen.de oder kontaktieren Sie uns < pit ;
(Tel.: +49 (0)681-99 63 884 oder Fax: +49 (0)681-99 63 893) der ™ - Rckflussventll
technische PRESTO Kundendienst priift die beste Losung fiir lhre

Anlage.
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DUSCHBEREICH

PRESTOTEM"® 2

NEUE GENERATION VON THERMOSTATMISCHER

Die neue Produktreihe PRESTOTEM® 2 mit innovativer Funktionalitat und zeitgemassem
eleganten Design, extrem robust und daher besonders geeignet fiir halboffentliche und 6ffentliche
Sanitaranlagen. Die einfache Installation iiberzeugt genauso wie die kostengiinstige Anschaffung

und deren geringen Unterhaltskosten im Betrieb.

PRESTOTEM 2 TOUCH®
MASTERMIX®
- THERMOSTAT
DUSCHPANEEL MIT
PIZEOTASTE

MasterMiX.

INSIDE

PRESTOTEM 2 ist mit der MasterMix

Technologie in den folgenden

Ausflihrungen verflgbar :

m Thermostat Duschpaneel mit

Piezotaste TOUCH

m Duschpaneel Doppel-Betatigung

m Duschpaneel Doppel-Betatigung
mit Umsteller
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WASSEREINSPARUNG
Ausgestattet mit den bewahrten PRESTO Selbstschluss-
oder Piezo-Touch Armaturen.

INNOVATIVES FUNKTIONSMODUL Das
neue Funktionsmodul mit allen seinen Bedienelementen
ist wenn notwendig, zur Ganze aus dem Duschpaneel
demontierbar und ermdglicht daher einen schnellen
Tausch auf andere Module ohne das komplette
Duschpaneel zu ersetzen. Ein weiterer grofer Vorteil

ist die Uberwinterung bei einer Montage im Freien, hier
muss nur das Funktionsmodul entfernt werden und
nicht das komplette Duschpaneel.

WARTUNGSFREUNDLICH

Das Duschpaneel PRESTOTEM 2 verfiigt Uber ein
einfaches Montage- und Servicesystem, hier kann
durch Offnen der kompletten vorderen Duschpaneelfront
(SCHANIERSYSTEM ) eine einfache Ein-Mann Montage
oder Service aller Komponenten ohne Demontage des
kompletten Duschpaneels durchgeftihrt werden.

UMFANGREICHE PRODUKTPALETTE
Austauschbar mit allen in den letzten Jahren im
Vertriebsprogramm befindlichen und verkauften
PRESTOTEM Produkten.

PATENTIERTE LOSUNG

Absoluter Verbriihungsschutz und keine Ubertragungen zwischen der
Warm- und Kaltwasserfiihrung. Ohne Riickflussverhinderer.

Mischer in geschlossener Stellung Demontage der Kartusche
KEINE KONTAMINATION MOGLICH OHNE WASSER ABSPERRUNG

g ]ﬂwﬂl}




DUSCHBEREICH

PIEZO ARMATUREN

PRESTOTEM® 2 TOUCH® / TOUCH® MASTERMIX" é

(OHNE RUCKFLUSSVERHINDERER - PATENTIERTE LOSUNG)

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Mit zwei Absperrventilen AG %" fiir kaltes und
warmes Wasser oder einem Absperrventil AG 1/2 fiir vorgemischtes Wasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026. Duschpaneel mit Schaniersystem fiir eine
einfache Ein-Mann Montage oder Service aller Komponenten ohne Demontage. Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen, Durchflussmengenregler 6 |/min.
Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von Aerosolen. Piezotaste mit Start-Stop Funktion. Auslosen des Wasserflusses durch leichten Kontakt mit der Taste. Das
Wasser stoppt automatisch nach der eingestellten Laufzeit oder jederzeit bei einem emeuten leichten Kontakt mit der Taste. Nichtausldsung bei kurz nacheinander, wiederholter
Betatigung. Innerhalb von 15 s. nach der ersten Einschaltung konnen ohne Werkzeug folgende Einstellungen programmiert werden: Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig
voreingestellt auf 30 s. Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6 Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage. Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten
einstellbar von 15 s bis 5 Min. Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min.. Mit eingebauter Lithiumbatterie 6V - Type CRP2, in wasserdichtem Batteriegehduse IP65 mit
Verwechslungssicherung. Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000 Benutzungen / Jahr. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst die Armatur und 6ffnet sich erst
wieder bei emeuter Stromversorgung. Halt im Rahmen von thermischen Legionellen-spiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

MASTERMIX® thermostatischer Sicherheitsregler ohne Riickschlagventile, verhindert Verunreinigungen durch Ubertragungen zwischen den Rohrleitungsnetzen. Betétigungssknopf
aus verchromtem Messing. Prézise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbriihschutz bei Unterbrechung der Kaltwasserzufuhr. Geméass EN-DIN 1111.

PRESTOTEM® 2 TOUCH® MASTERMIX
Thermostat Duschpaneel mit Piezotaster

155
— 132

-

=

[Tl

PRESTOTEM® 2 TOUCH® MASTERMIX
THERMOSTAT DUSCHPANEEL MIT PIEZOTASTER

Anschluss oben, mit festem Brausekopf
Anschluss oben, mit Handbrause Bl

PRESTOTEM® 2 TOUCH®
THERMOSTAT DUSCHPANEEL MIT PIEZOTASTE

PRESTOTEM® 2 TOUCH® - |
Anschluss oben, mit festem Brausekopf

Anschluss oben, mit Handbrause

MasterMiX.

INSIDE
61/min AG1/2" | Batterie

PRESTOTEM® 2 TOUCH®
Duschpaneel mit Piezotaste

PRESTOTEM® 2 TOUCH®
DUSCHPANEEL MIT PIEZOTASTE

Anschluss oben fiir vorgemischtes Wasser [ 88832
Anschluss oben, mit Handbrause 88834

© PROGRAMMIERUNG TOUCH

Innerhalb von 15 s. nach der ersten Einschaltung konnen

ohne Werkzeug folgende Einstellungen programmiert

werden:

m Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig
voreingestellt auf 30 s.

m Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6
Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage.

m Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten
einstellbar von 15 s bis 5 Min.

m Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min.

i,

Entleerungsventil mit Adapter

Anpassungssatz fiir Anschluss hinten 6 1/min AG1/2" Batterie 75°C
Platte fiir Uberwinterung

Rohrblende Prestotem® 2
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DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTOTEM" 2 P50 / P50 MIT THERMOSTAT

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Mit zwei flexiblen Metallschlduchen und zwei
Absperrventilen AG %" filr kaltes und warmes Wasser oder und mit einem Absperrventil AG 1/2" fiir vorgemischtes Wasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026.
Duschpaneel mit Schaniersystem fiir eine einfache Ein-Mann Montage oder Service aller Komponenten ohne Demontage.

Handbrause mit Antikalk-Noppen und Halterung fiir Handbrause verchromt, héhenverstellbar. Durchflussmengenregler 6 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von
Aerosolen oder Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen.

Der Durchfluss wird durch driicken des Knopfes ausgeldst. Nicht drehbarer Knopf. Die Armatur verfiigt tiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch
eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten.
Werkseitig voreingestelite Laufzeit 30s. +5/-10s. Hat im Rahmen von thermischen Legionellen-spiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

Thermostatischer Sicherheitsregler. Betatigungsknopf aus verchromtem Messing. Prazise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbriihschutz bei Unterbrechung der
Kaltwasserzufuhr. Geméss EN-DIN 1111.

TECHNISCHE DATEN:
PRESTOTEM® 2 + Anschliisse: 61/2”

Duschpaneel mit Selbstschlussventil PRESTO 50 und Thermostatmischer »Werkstoff Duschpaneel: Aluminium
+'Werkstoff Armaturen: Messing, verchromt

al 80/100 158 « Durchflussmengenregler 6.1/minab 2 bar
| UT [ *:mrao + Empfohlener Betriebsdruck: 1 bis 5 bar
J@‘ W « Grenzfunktionsdruck: 0,5 bis 8 bar
iﬁ +Betriebsgrenzhédingungen; 75°C7 30 Min,
+ Strahlwinkel: Einstellbar
<Einbaumasse,Paneel:HxBx T:1290X 230 X80 mm.

145

1290
870

PRESTOTEM® 2
DUSCHPANEEL MIT SELBSTSCHLUSSVENTIL PRESTO 50 UND
THERMOSTATMISCHER

Anschluss oben, mit festem Brausekopf E 88800

120

@
5]

|20 |

Anschluss oben, mit Handbrause 88802

Mit Umsteller
Anschluss oben, mit festem Brausekopf 88806

| 61/min | AG1/2" 20-35s
PRESTOTEM® 2
Duschpaneel mit Selbstschlussventil PRESTO 50
PRESTOTEM® 2
g iﬂﬁ@ :% DUSCHPANEEL MIT SELBSTSCHLUSSVENTIL PRESTO 50
B § ‘:L“ Anschluss oben, mit festem Brausekopf 88820
. Anschluss oben, mit Handbrause 21 88822

1015

1290

PRODUITS
REMARQUABLES
DE LA SALLE DE BAINS

7UBEHOR
Entleerungsventil mit Adapter 60569
| Anpassungssatz fiir Anschluss hinten 91026
6 1/min AG1/2" | 20355 75°C Platte fiir Uberwinterung 91038
Rohrblende Prestotem® 2 91039
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DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTOTEM" 2 P50/ P50 MIT THERMOSTAT
LEGIONELLEN-BEKAMPFUNG

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Mit zwei flexiblen Metallschlduchen und zwei
Absperrventilen AG %" fiir kaltes und warmes Wasser oder und mit einem Absperrventil AG 1/2" filr vorgemischtes Wasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026.
Duschpaneel mit Schaniersystem fiir eine einfache Ein-Mann Montage oder Service aller Komponenten ohne Demontage.

Durchflussmengenregler 6 |/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von Aerosolen oder Brausekopf mit verstellbarem Strahiwinkel und Antikalk-Noppen.

Der Durchfluss wird durch driicken des Knopfes ausgelst. Nicht drehbarer Knopf. Die Armatur verfiigt tiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahlnadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch
eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, bestandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten.
Werkseitig voreingestellte Laufzeit 30s. +5/-10s. Haft im Rahmen von thermischen Legionellen-spiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

Thermostatischer Sicherheitsregler. Betatigungsknopf aus verchromtem Messing. Prézise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbriihschutz bei Unterbrechung der
Kaltwasserzufuhr. Geméss EN-DIN 1111. Legionellenbekdmpfung Ausfiihrung mit 3 Magnetventile zur 100% thermischen Desinfektion aller Komponenten.

HOI3Y3aHISNa I

PRESTOTEM® 2 P50
Aluminiumpaneel Legionellen-Bekampfung mit PRESTO 50 und Thermostatmischer

807100 —=158

,Lm]%;i*

S
£

S

PRESTOTEM® 2

DUSCHPANEEL MIT SELBSTSCHLUSSVENTIL PRESTO 50 UND
THERMOSTATMISCHER

Anschluss oben, mit festem Brausekopf 88804
PRESTOTEM® 2

DUSCHPANEEL MIT SELBSTSCHLUSSVENTIL PRESTO 50

Anschluss oben, mit festem Brausekopf 88824

© LEGIONELLENSPULUNG
Patentierte Ausfiihrung mit 3 Magnetventile
zur 100% thermischen Desinfektion aller
Komponenten Thermostat, Magnetventil und
Brausekopf. Siehe Seite (52 und 53).

6 1/min AG1/2"

STEUERGERAT MIT SCHLUSSEL

STEUERGERAT MIT SCHLUSSEL
Fiir PLP Art.-Nr. 88700 - 88702 und 88690

FUNKTION

Steuergerat fiir die gleichzeitige Stromversorgung von 1

bis zu 10 Presto PLP Duschelementen und der zentralen
Steuerung einer thermischen Desinfektion.

Einstellung der Desinfektionslaufzeit: Von 1 s bis 100 him
Steuergerat (Werkseinstellung: 30 Min.).

Laufzeit der Nachspiilung einstellbar: Von 1 s bis 100 h im
Steuergerat einstellbar (Werkseinstellung: 30 s).
Stromversorgung Eingang: 230 VAC 50/60 Hz
Stromversorgung Ausgang: 12 VAC 50/60 Hz
DESINFEKTION:

Durchfiihrung der thermischen Desinfektion:
Schliisselschalter zur Aktivierung der thermischen Desin-
fektion. Schliissel wird nach rechts gedreht. Die rote Lampe
leuchtet. Die 100% Desinfektion aller Komponenten in den
Duschelementen wird mittels 3 Magnetventilen im System
durchgefiihrt. Nach der thermischen Desinfektion wird das im
Duschelement verbliebene Heisswasser ausgespiilt sodass
die Anlage sofort wieder Betriebsfahig ist (orangefarbene
Lampe leuchtet).

Sicherheit:

Im Falle einer Stromunterbrechung wird die thermische
Desinfektion deaktiviert. Der Desinfektionsvorgang kann
jederzeit gestoppt werden in dem man den Schliissel nach
links dreht. Aus Sicherheitsgriinden wird jedoch die Spiilung

mit Mischwasser aktiviert. KATALOG 202163
www.presto-group.com




DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTOTEM®2 - ALPA/ ALPA §°

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Anschliisse: Mit zwei flexiblen
Metallschlduchen und zwei Absperrventilen AG %" fiir kaltes und warmes Wasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026. Duschpaneel mit Schaniersystem fiir
eine einfache Ein-Man Montage oder Service aller Komponenten ohne Demontage. Handbrause mit Antikalk-Noppen und Halterung fiir Handbrause verchromt, hohenverstellbar.
Durchflussmengenregler 6 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von Aerosolen oder Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen,
Durchflussmengenregler 6 I/min. Selbstschluss- Einhandmischder mit oder ohne Sicherheitssystem S, verhindert einen kontinuierlichen Wasserfluss im Falle einer mutwilligen
Blockierung des Betétigungsknopfes. Der Durchfluss wird durch driicken und loslassen des knopfes ausgeldst. Verchromter Betatigungsknopf. Temperatur wird durch drehen
des Knopfes um 180° eingestellt. Verbriihschutz durch einstellbare Temperaturbegrenzung am Betétigungssknopf. Die Armatur verfiigt Giber ein Selbstreinigungssystem
Edelstahlnadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen
Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Laufzeit werkseitig voreingestellt 30s. +5/-10s. Halt im Rahmen von
thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C Stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

PRESTOTEM® 2 - ALPA
Duschpaneel mit Selbstschlussmischer ALPA

80/100 —==—155-
2 e e

g B ‘

I
@ PRESTOTEM® 2 - ALPA
|| DUSCHPANEEL MIT SELBSTSCHLUSSMISCHER ALPA
. Anschluss oben, mit festem Brausekopf 88808
i Anschluss oben, mit Handbrause 88810

|

| 6 1/min [ AG1/2" 20-35s

PRESTOTEM® 2 - ALPA S°®

Duschpaneel mit Selbstschlussmischer ALPA S Sicherheitssystem
PRESTOTEM®2 - ALPA S°

b] 80/100 158 DUSCHPANEEL MIT SELBSTSCHLUSSMISCHER ALPA S
) ac SICHERHEITSSYSTEM
= = ‘ 2 Anschluss oben, mit festem Brausekopf [ 88812
@ 3 Anschluss oben, mit Handbrause 88814

o Sicherheitssystem S®: der Durchfluss wird durch
driicken und loslassen des Betatigungsknopfes
ausgelost.

1015

1290

|
—
e

230~ 120

Y,

Entleerungsventil mit Adapter 60569
Anpassungssatz fiir Anschluss hinten 91026
Rohrblende Prestotem® 2 91039
Platte fiir Uberwinterung 91038

6 1/min AG1/2" 20-35s s®
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DUSCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

PRESTOTEM® 2 SENSOR

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Anschliisse: AP von oben mit zwei flexiblen
Metallschlduchen und mit geradem Absperrventil AG1/2" fiir vorgemischtes- oder Kaltwasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026. Duschpaneel mit
Schaniersystem fiir eine einfache Ein-Mann Montage oder Service aller Komponenten ohne Demontage. Fester Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen,
Durchflussmengenregler 6 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von Aerosolen.

Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Mit Start/ Stop Funktion. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung nach 30 Sekunden Laufzeit.
Zwangsspiilung 24 Stunden nach der letzten Benutzung mit einer Dauer von 30 Sekunden. Riickstosssicher. Programmierung (IR Strahlbereich, Laufzeiten und Zwangsspiilung)
durch Sensor Tool PRESTOCOM.

Hlt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert. Thermostatischer Sicherheitsregler. Betétigungsknopf aus
verchromtem Messing. Prézise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbrilhschutz bei Unterbrechung der Kaltwasserzufuhr. GemaR EN-DIN 1111.

HOI3Y3aHISNa I

PRESTOTEM® 2 - SENSOR
Duschpaneel mit Infrarotsensor

PRESTOTEM® 2 SENSOR
DUSCHPANEEL MIT INFRAROTSENSOR

MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2

Anschluss oben, mit festem Brausekopf EY 88880
MIT TRANSFORMATOR 220 VAC / 7V (NICHT MITGELIEFERT)
Anschluss oben, mit festem Brausekopf 88882

6 1/min AG1/2"

PRESTOTEM® 2 - SENSOR

Duschpaneel mit Infratotsensor und Thermostatmischer

PRESTOTEM® 2 SENSOR
DUSCHPANEEL MIT INFRAROTSENSOR UND
THERMOSTATMISCHER

MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2

Anschluss oben, mit festem Brausekopf 88884 80/100 ‘%—l—*
MIT TRANSFORMATOR 220 VAC / 7V (NICHT MITGELIEFERT) “ul !

Anschluss oben, mit festem Brausekopf (1 88886 i 125 :m_

Anpassungssatz fiir Anschluss hinten
Platte fiir Uberwinterung

Rohrblende Prestotem® 2

Sensor Tool PRESTOCOM

AG1/2"
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DUSCHBEREICH

PRESTOTEM°® 2 MASTERMIX® DOPPEL-BETATIGUNG

(MIT UMSTELLER)

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Mit zwei flexiblen Metallschlduchen und zwei
Absperrventilen AG %" fiir kaltes und warmes Wasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026. Duschpaneel mit Schaniersystem filr eine einfache Ein-Man Montage
oder Service aller Komponenten ohne Demontage.

Handbrause mit Antikalk-Noppen und Halterung fiir Handbrause verchromt, héhenverstellbar. Durchflussmengenregler 8 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von
Aerosolen oder Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen.

Der Durchfluss wird durch ein Keramik Oberteil mit 1/2 Umdrehung kontrolliert.

Haltim Rahmen von thermischen Legionellen-spiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

Thermostatischer Sicherheitsregler. Betatigungsknopf aus verchromtem Messing. Prazise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbriihschutz bei Unterbrechung der
Kaltwasserzufuhr. Geméss EN-DIN 1111.

PRESTOTEM® 2
Thermostat Duschpaneel mit Doppel-Betatigung

1290
895
o o o——T81
1

g PRESTOTEM® 2
DOPPEL-BETATIGUNG
J: Anschluss oben, mit Handbrause [ 88856
Ao
= PRESTOTEM® 2
e DOPPEL-BETATIGUNG MIT UMSTELLER
i = B Anschluss oben, mit festem Brausekopf und Anschluss 38866
T s unten fiir Handbrauseschlauch (option)
el b
4» o m

| 8 1/min | AG1/2" | Temperaturbegrenzer | 75°C |

PRODUITS
REMARQUABLES
DE LA SALLE DE BAINS

y

" Anpassungssatz fiir Anschluss hinten
* Platte fiir Uberwinterung
. Rohrblende Prestotem® 2

N
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DUSCHBEREICH

PRESTOTEM® 2 EINHEBELMISCHER

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Mit zwei flexiblen DVGW-Schlduchen und zwei
Absperrventilen AG %" fiir kaltes und warmes Wasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026. Duschpaneel mit Schaniersystem filr eine einfache Ein-Man Montage
oder Service aller Komponenten ohne Demontage.

Handbrause mit Antikalk-Noppen und Halterung fiir Handbrause verchromt, hohenverstellbar. Durchflussmengenregler 10 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung
von Aerosolen oder Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen.

Der Durchfluss wird durch ein Einhebelmischer kontrolliert.

Haftim Rahmen von thermischen Legionellen-spiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

Prazise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Gemass EN-DIN 1111.

HOI3Y3aHISNa I

PRESTOTEM® 2
Einhebelmischer

PRESTOTEM® 2
EINHEBELMISCHER

Anschluss oben, mit festem Brausekopf
Anschluss oben, mit Handbrause 1

10 1/min AG1/2" Temperaturbegrenzer
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DUSCHBEREICH

ERSATZTEILE

PRESTOTEM® 2 FUNKTIONSMODUL

FUNKTIONSMODUL PRESTOTEM 2

m FUNKTIONSMODUL PRESTOTEM 2
P50 Thermostatmischer 91053

P50 Thermostatmischer mit Handbrause 91058
Jha LU il P50 und Thermostatmischer Legionellen-Bekampfung 91059
P50 und Thermostatmischer mit Umsteller 91060
ALPA 91061
ALPA mit Handbrause 91062
ALPA S® 91063
ALPA S® mit Handbrause 91064
Einhebelmischer 91065
Einhebelmischer mit Handbrause 91066
P50 91067
P50 mit Handbrause 91068
P50 Legionellen-Bekampfung 91069
TOUCH® 91073
TOUCH® mit Handbrause 91074
MASTERMIX® Doppel-Bettigung 91113
§1%%7 Ll TOUCH® MASTERMIX® 91114
TOUCH® MASTERMIX® mit Handbrause 91115
MASTERMIX® Doppel-Betatigung mit Umsteller 91116
PLP TOUCH® 91117
PLP TOUCH® mit Handbrause 91118
TOUCH® mit Thermostatmischer 91141
TOUCH® mit Thermostatmischer, mit Handbrause 91142
SENSOR - Batteriebetrieh 91189
SENSOR - Netzbetrieb 91190
SENSOR mit Thermostatmischer - Batteriebetrieb 91191
SENSOR mit Thermostatmischer - Netzbetrieb 91192

91114

68 | KATALOG 2021

www.presto-group.com



DUSCHBEREICH

PIEZO ARMATUR

EDP EDELSTAHL

FUNKTIONEN:

Duschelement aus Edelstahl mit abgeflachten seitlichen Kanten um Verletzungen zu vermeiden. Ausfilhrung: Edelstahl gebiirstet. Anschliiss: AP mit zwei Absperrventilen
AG %" fiir kaltes und warmes Wasser. Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen, Durchflussmengenregler 10 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur
Vermeidung der Bildung von Aerosolen. Piezotaster mit Start-Stop Funktion. Ausldsen des Wasserflusses durch leichten Kontakt mit der Taste. Das Wasser stoppt automatisch
nach der eingestellten Laufzeit oder jederzeit bei einem erneuten leichten Kontakt der Taste. Nichtausldsung bei kurz nacheinander, wiederholter Betétigung. Innerhalb von
15 s nach der ersten Einschaltung konnen ohne Werkzeug folgende Einstellungen programmiert werden: Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig voreingestellt
auf 30 s. Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6 Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage. Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten einstellbar
von 15 s bis 5 Min. Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min. Stromversorgung mit Transformator oder Batterie. Einstellbereich der Auslaufstemperatur : 20 bis 50 °C.
Im Fall einer Stromunterbrechung, schliessen die Duschelemente automatisch und 6ffnen sich erst wieder bei erneuter Stromversorgung. Hélt im Rahmen von thermischen
Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert. Thermostatischer Sicherheitsregler. Betdtigungssknopf aus verchromtem Messing. Einfache
Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbrilhschutz bei Unterbrechung der Kaltwasserzufuhr. Gemass EN-DIN 1111.
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EDP EDELSTAHL
Edelstahl Duschelement mit Thermostat und Piezotaster

PRESTO EDELSTAHL DUSCHELEMENT MIT THERMOSTAT UND
PIEZOTASTER

NETZBETRIEB-12V AC/7VDC

Anschluss oben Edelstahl gebiirstet 88710
BATTERIEBETRIEB

Anschluss oben Edelstahl gebiirstet 88712

10 I/min G1/2"

ROHRBLENDE FUR PLP DUSCHELEMENT EDELSTAHL ROHRBLENDE EDELSTAHL

Edelstahl gebiirstet

[ g

400 bis 700

TRANSFORMATOR

ZUBEHOR

TRANSFORMATOR 230 V AC/ 12 V AC NACH DIN ° ve0
Filr 1 bis 5 EDP (18 VA) 90464 sl
Filr 6 bis 10 EDP (35 VA) 90711 :;E:T;‘;];
Fiir 11 bis 20 EDP (75 VA) 90610 D067

o o ©

TRANSFORMATOR 230 V AC/ 12 V AC IN WASSERDICHTEM ]
GEHAUSE IP65 06 2wt C€

Filr 1 bis 5 EDP (18 VA) 90685 T
Filr 6 bis 10 EDP (35 VA) 90704 s00e e
Fiir 11 bis 20 EDP (75 VA) 90686

i
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DUSCHBEREICH

PIEZO ARMATUR

PRESTO BOX TOUCH®

FUNKTIONEN:

Magnetventilgesteuertes-Brausethermostat mit Mischung zur UP-Montage.

Mit Schmutzfanger und Riickflussverhinderer zum Anschluss an Kalt- und Warmwasser. Anschliisse AG %".

Wasserdichter Kunststoff UP-Kasten mit Befestigungslaschen zur Befestigung auf einer tragenden Wand oder in einer Leichtbaustanderwand. UP-Kasten @ 175 mm x T 67
mm minimal. Mit Rohbaumontageabdeckung und T-Stiick zur Spiilung und Druckpriifung. Absperr- Kugelventile mit flexiblen Langenausgleich im UP-Kasten. Abdeckplatte mit
Klebeflansch zur Wandabdichtung tiefenverstellbar bis max. 40 mm. Abdeckplatte verchromt @ 215 mm, Befestigung durch eine verdeckte vandalensichere Madenschraube.
Armatur mit elektrisch gesteuerten Magnetventil iber Piezotaste mit Start-Stop Funktion. Ausldsen des Wasserflusses durch leichten Kontakt mit der Taste. Temperatur wird
durch Drehen des Knopfes um 180° eingestellt. Verbriihschutz durch einstellbare Temperaturbegrenzung am Betatigungsknopf.

Thermostat Sicherheitsabschaltung vom Warmwasser bei fehlender Kaltwasserzufuhr.

Innerhalb von 15's. nach der ersten Einschaltung konnen ohne Werkzeug folgende Einstellungen programmiert werden:

- Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig voreingestellt auf 30 s.

- Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6 Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage.

- Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten einstellbar von 15 s bis 5 Min.

- Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min.

Innere Komponenten aus Hostaform®, bestdndig gegen Kalkablagerung und Korrosion. RiickstoRsicher. Mit fir den Benutzer unzugénglichen Komponenten.
Durchflussmengenregler 8 1/min ab 2 bar. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

PRESTO BOX TOUCH®

Brausethermostat mit Piezotaster

PRESTO BOX TOUCH® - UP BRAUSETHERMOSTAT

Mit Lithiumbatterie 6V CRP2 EX 35401

Mit Netzteil 12V / 24V AC/DC 35402

o Netzteil Kompatibel mit Transformator 230
VAC / 12-24V AC nicht mitgeliefert, optional
bestellbar. ( siehe Art.-Nr. 90464-90711-
90610-90685-90704-90686).

S G A
v T T,
el
- —1
@ 40 L_72
81/min AG1/2" 30s
TRANSFORMATOR
o ZUBEHOR
- TRANSFORMATOR 230 V AC/ 12 V AC NACH DIN
e 000 Fiir 1 bis 5 EDP (18 VA) 90464
USLNNS Filr 6 bis 10 EDP (35 VA) 90711
S0 e Filr 11 bis 20 EDP (75 VA) 90610
e o © = TRANSFORMATOR 230 V AC/ 12V AC IN WASSERDICHTEM
P GEHAUSE IP65
REEFTERT] Fiir 1 bis 5 EDP (18 VA) 90685
— Filr 6 bis 10 EDP (35 VA) 90704
O X }
e Fir 11 bis 20 EDP (75 VA) 90686
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SELBSTSCHLUSSARMATUREN

DUSCHBEREICH

PRESTO ALPA® / PRESTO ALPA S°

FUNKTIONEN:

Selbstschluss-Einhandmischarmatur fiir Duschanlagen. Mit Schmutzfanger und Riickflussverhinderer zum Anschluss and Kalt- und Warmwasser. AP, PANEEL oder UP Montage.
Verchromter Betatigungssknopf. Temperatur wird durch drehen des Knopfes um 180° eingestellt. Verbriihschutz durch einstellbare Temperaturbegrenzung am Betatigungssknopf.
Der Durchfluss wird durch driicken auf den Betatigungsknopf ausgeldst. Die Selbstschluss-Einhandmischarmatur verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel
in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewéhrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und
Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Laufzeit werkseitig voreingestellt 30s. +5/-10s. Hélt im Rahmen von thermischen Legionellen-

spiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

PRESTO ALPA® - SET EINBAUFERTIG
Set Brausekopf mit Antikalk-Noppen

und verstellbarer Spriihplatte 29218 .
und Anschlusshogen Art.Nr. 06910 Mit verchromtem Knopf 35840

20-35s - 61/min

Set Brausekopf mit Antikalk-
Noppen und verstellbarer
Sprithplatte 29218 EY ohne
Anschlusshogen - 61/min

Mit verchromtem Knopf 35839

PRESTO ALPA S® - SET EINBAUFERTIG ANTIBLOCKIERSYSTEM
Set Brausekopf mit Antikalk-
Noppen und verstellbarer :
Sprihplatte 29218 - e omern 35173
Anschlusshogen Art.-Nr. 06910 P

20-355 - 61/min

Set Brausekopf mit Antikalk-
Noppen und verstellbarer
Spriihplatte 29218 - ohne
Anschlusshogen - 61/min

Mit verchromtem Knopf

PRESTO ALPA - AP / SET EINBAUFERTIG

Anschlusshogen Art.-Nr. 06910 Mit verchromtem
20-35s - 81/min Knopf B

Set Brausekopf mit Antikalk-Noppen
und verstellbarer Spriihplatte 29218
- mit Anschlussbogen Art+Nr.
06910 - 8/min

Mit verchromtem Knopf

PRESTO ALPA® - AP

Mit Anschluss- und Abgangsbogen  Mit verchromtem
06910+06911 - 81/min Knopf E1

Ohne Anschliisse 20-35s - 81/min  Mit verchromtem Knopf

PRESTO ALPA S° - AP ANTIBLOCKIERSYSTEM
Mit Anschluss- und Abgangsbogen

20:35 - 8 1/min Mit verchromtem Knopf

Ohne Anschluss 20-35s - 81/min Mit verchromtem Knopf

PRESTO ALPA® - PANEEL EINBAU

Max. Wandstarke 11 mm Mit verchromtem Knopf
20355 - 8 /min 35936
PRESTO ALPA S® - PANEEL EINBAU ANTIBLOCKIERSYSTEM

%ags\l\sla_ngsl}?;t(: 11mm Mit verchromtem Knopf 35176

9

FURPRESTO ALPA®
Anschlusshogen 06910

Abgangshogen 06911

Schliissel fiir ALPA Paneel 90137

PRESTO ALPA / ALPA S° - SET EINBAUFERTIG

[Cuez:0)

6 1/min AG 3/4" - AG1/2" 20-35s

PRESTO ALPA® MONOBLOCK - AP / SET EINBAUFERTIG
c]

G3/4" 63—
45
G1/2"
150
@ 66
170
130

81/min AG 3/4" - AG1/2" 20-35s

PRESTO ALPA® - AP

AG1/2" AG1/2"

o

81/min AG 3/4"- AG1/2" | s®

PRESTO ALPA®/ PRESTO ALPA S°® - PANEEL EINBAU

| 81/min AG 3/4"
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DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO ALPA” / PRESTO ALPA §°

FUNKTIONEN:

Selbstschluss-Einhandmischarmatur fiir Duschanlagen. Mit Schmutzfanger und Riickflussverhinderer zum Anschluss an Kalt- und Warm- Wasser. UP Montage. Dichter Kunststoff
UP Kasten mit Befestigungslaschen zur Befestigung auf einer tragenden Wand. UP Kasten @ 175 mm x T 67 mm . Mit Rohbaumontageabdeckung und Spiil-T- Stiick zur
Spiilung und Druckpriifung. Ausziehbare Kugelabsperrventile. Tiefenverstellung max. 33 mm. Deckplatte @ 215 mm, Befestigung durch eine verdeckte vandalensichere Schraube.
Anschliisse AG %" Tiefenverstellbarer Klebeflansch zur Wandabdichtung. Verchromter Betétigungssknopf. Temperatur wird durch drehen des Knopfes um 180° eingestellt.
Verbriihschutz durch einstellbare Temperaturbegrenzung am Betatigungssknopf. Der Durchfluss wird durch driicken auf den Betatigungsknopf ausgeldst. Die Selbstschluss-
Einhandmischarmatur verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus
Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. RiickstoRsicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Laufzeit werkseitig voreingestellt 30 s. +5/-10
s. Durchflussmengenregler 6 I/min ab 2 bar. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand.

EN-DIN 816 -zertifiziert.

PRESTO ALPA®/ PRESTO ALPA S°

®
Mischarmatur mit oder ohne Antiblockiersystem - UP - Abdeckplatte und Unterputzgehéuse mit mggm:bmun -UpP
Klebeflansch 20-35s - 81/min Mit verchromtem Knopf 35190
215 UP Kasten (Art.-Nr. 90092) - Zwischenscheibe (Art.-Nr. 90091)
Frontplatte, verchromt (Art.-Nr. 90090) - 1 ALPA N (Art.-Nr. 35186)
PRESTO ALPA S°
MISCHARMATUR ANTIBLOCKIERSYSTEM - UP
20-355 - 81/min Mit verchromtem Knopf 35192

UP Kasten (Art.-Nr. 90092) - Zwischenscheibe (Art.-Nr. 90091)
Frontplatte, verchromt (Art.-Nr. 90090) - 1 ALPA N (Art.-Nr. 35194)

@

81/min AG1/2" 20-35s | se

BRAUSEKOPF

Brausekopf AP mit Arm und Kugelgelenk 29300
Brausekopf - Spriihplatte verstellbar 29110
Fester Brausekopf 29301
Brausekopf Antikalk - Anschluss hinten 29255
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DUSCHBEREICH

PIEZO ARMATUR

DL 400 E TOUCH®

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Aluminium-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Mit zwei Absperrventilen AG %" fiir kaltes und
warmes Wasser oder einem Absperrventil AG 1/2" fiir vorgemischtes Wasser. Anschluss von hinten mit Anpassungssatz Art.-Nr. 91026. Duschpaneel mit Schaniersystem fiir eine
einfache Ein-Man Montage oder Service aller Komponenten ohne Demontage. Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen, Durchflussmengenregler 6 I/min.
Hochwertiger Brausestrahl zur Vermeidung der Bildung von Aerosolen. Piezotaste mit Start-Stop Funktion. Auslosen des Wasserflusses durch leichten Kontakt mit der Taste. Das
Wasser stoppt automatisch nach der eingestellten Laufzeit oder jederzeit bei einem emeuten leichten Kontakt mit der Taste. Nichtausldsung bei kurz nacheinander, wiederholter
Betatigung. Innerhalb von 15 s. nach der ersten Einschaltung konnen ohne Werkzeug folgende Einstellungen programmiert werden: Laufzeit - einstellbar von 1's bis 5 Min. Werkseitig
voreingestellt auf 30 s. Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6 Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage. Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten
einstellbar von 15 s bis 5 Min. Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min.. Mit eingebauter Lithiumbatterie 6V - Type CRP2, in wasserdichtem Batteriegehduse IP65 mit
Verwechslungssicherung. Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000 Benutzungen / Jahr. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst die Armatur und 6ffnet sich erst
wieder bei emeuter Stromversorgung. Halt im Rahmen von thermischen Legionellen-spiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert.

MASTERMIX® thermostatischer Sicherheitsregler ohne Riickschlagventile, verhindert Verunreinigungen durch Ubertragungen zwischen den Rohrleitungsnetzen. Betétigungssknopf
aus verchromtem Messing. Prézise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbriihschutz bei Unterbrechung der Kaltwasserzufuhr. Geméss EN-DIN 1111.

DL 400 ETOUCH®

DL 400 E TOUCH®
Mit geradem Absperrventil
-305-AG1/2" 21432

?\A(I;t 1E /c%AbsperrventiI -30s Ausfilhrung Satingrau 27434

Ohne Absperrventil - 30 s
AG3/4" 27435

© PROGRAMMIERUNG TOUCH

Innerhalb von 15 s. nach der ersten Einschaltung konnen ohne

Werkzeug folgende Einstellungen programmiert werden:

m Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig
voreingestellt auf 30 s.

m Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6
Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage.

m Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten 6-8 I/min AG1/2" - AG3/4"
einstellbar von 15 s bis 5 Min.

m Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min.

Ausgleichsplatte(8 mm) fir Montage DL 400 27428
Aufkleber Technologie Touch (x5) 91087 -
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DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

DL 400 SE

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem, 14 mm starkem Aluminium-Duschpaneel. Vandalensicher. Keine sichtbare Befestigung. Ausfiihrung Epoxidlack Satin grau.
Brausekopf mit integrierter Selbstschluss-Kartusche, verstellbarem Strahlwinkel und Antikalk-Noppen, Durchflussmengenregler 8 I/min. Hochwertiger Brausestrahl zur
Vermeidung der Bildung von Aerosolen. Ausldsung der sich im Brausekopf befindenden Selbstschluss-Kartusche mittels Kunststoff-Hydraulikschlauch, durch einen
ergonomischen Ausldser mit Sicherheitssystem S. DurchfluB erfolgt erst, wenn der Betatigungsknopf losgelassen wird. Die Selbstschluss-Kartusche und der Ausldser verfiigen
{iber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus
Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 30 s.
+5/-10 5. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

DL 400 SE°

AG1R" 25 .

1090

DL 400 SE®

2100

Mit geradem Absperrventil

-20-355-AG1/2" 27400

Mit Eck Absperrventil - 20-35 s

AG1/2"

] I Ohne Absperrventil - 20-35 s

p AG3/4" 27430
Legionellen Ausfiihrung - mit geradem Absperrventil (siehe

Seite 54)" 27424

o
Legionellen Ausfiihrung - mit Eck
E Absperrventil (siehe Seite 54) 27426
@ vorteile :
1 m Bis zu 70% Wassereinsparung
g m Patentiertes Antiblockiersystem S® verhindert den standigen

Wasserkﬂusfs calk

. i LN " R ® m Brausekopf mit Antikalk-Noppen

l 6-81/min ! AG1/2°-AG 3/4 l 20-35s l S m Konstanter Wasserstrom und Spriihstrahl fiir das
Wohlbefinden

Ausfiihrung Satin grau 27402
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DUSCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

DL 400 E SENSOR®

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem, 14 mm, Aluminium-Duschpaneel. Vandalensicher. Keine sichtbare Befestigung. Ausfiihrung: Epoxidlack Satin grau.

Anschluss: AP von oben ohne Absperrventil AG %" fiir vorgemischtes Wasser.

Brausekopf mit verstellbarem Strahlwinkel (20°) und Antikalk-Noppen, Durchflussmengen-regler 8 I/min. Hochwertiger Spriihstrahl zur Vermeidung der Bildung von Aerosolen.
Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Mit Start/ Stop Funktion. Antiblockiersystem, automatische Abschaltung nach 30 Sekunden Laufzeit.
Zwangsspiilung 24 Stunden nach der letzten Benutzung mit einer Dauer von 30 Sekunden. Riickflussverhinderer.

Programmierung (IR Strahlbereich, Laufzeiten und Zwangsspiilung) durch Sensor Tool PRESTOCOM.

Vandalensicherer Perlator mit integriertem Durchflussmengenregler 8 I/min.

Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. CE-zertifiziert..

DL 400 E SENSOR®

= =115

20° £10°

7

DL 400 E SENSOR®

MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6V CRP2
Ohne Absperrventil - AG 3/4"

Mit geradem Absperrventil - AG 1/2"

Mit Eck Absperrventil - AG 1/2"

NETZTEIL 220 VAC/7V DC t|
Mit geradem Absperrventil - AG 3/4" 25
Mit geradem Absperrventil - AG 1/2" AG3/4"
Mit Eck Absperrventil - AG 1/2"

6-8 1/min AG 1/2" - AG 3/4"
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DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

DL 800 S°

FUNKTIONEN:

Duschelement bestehend aus einbaufertigem Kunststoff-Duschpaneel mit abgeflachten seitlichen Kanten gegen Verletzungsrisiko. Mit oder ohne Ablage. Anschlisse
AP oder UP mit zwei Absperrventilen AG %" fiir kaltes und warmes Wasser. Handbrause mit Antikalk-Noppen und Halterung fiir Handbrause verchromt, hohenverstellbar.
Durchflussmengenregler 6 I/min. HochwertigerBrausestrahl zur Vermeidung der Bildung von Aerosolen oder Brausekopf mit integrierter Selbstschluss-Kartusche, verstellbarem
Strahlwinkel und Antikalk-Noppen, Durchflussmengenregler 6 I/min. Ausldsung der Selbstschluss-Kartusche mittels Kunstststoff- Hydraulikschlauch durch einem Start-Stop
Ausldser mit Sicherheitssystem S. Durchflu erfolgt erst, wenn der Betétigungsknopf losgelassen wird.

Das Wasser stoppt automatisch nach 60 s. oder jederzeit bei Betétigung des Stop Ausldsers. Die Selbstschluss-Kartusche und der Start-Stop Ausldser verfiigen diber ein
Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®,
bestandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 60 s. +5/-10 s.. Halt
im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert. Thermostatischer Sicherheitsregler. Betétigungssknopf aus
verchromtem Messing. Prézise Bedienung mit einstellbarer Temperaturbegrenzung. Verbriihschutz bei Unterbrechung der Kaltwasserzufuhr. Gemass EN-DIN 1111.

PRESTO DL 800 S®
Sicherheitssystem S / mit Ablage

a 192
200 157

PRESTO DL 800 S®
MIT ABLAGE
Anschluss hinten Y 27812
Anschluss oben 27800
PRESTO DL 800 S®
OHNE ABLAGE
Anschluss hinten 27814
Anschluss oben 27802
| 6 1/min | AG1/2" 60s se |
PRESTO DL 800 S°®
Sicherheitssystem S / mit Ablage und Handbrause
b} 200
145
_J PRESTO DL 800 S®
MIT ABLAGE UND HANDBRAUSE
Anschluss hinten 27820
Anschluss oben BY 27808

1430

L %

| FUR DL 800 $°
| Rohrblende mit Diibel und Edelstahlschraube -
| Lange 700 mm 27830
\ Rohrblende mit Diibel und Edelstahlschraube - Lénge
| \ Robler 27828
{ R DL 800 S° ANDBRA
! l Entleerungsventil mit Adapter 60569
Verchromte Handbrause 90743
61/min AG1/2" 60s | se | Halterung fiir Handbrause 90061
Grauer Brauseschlauch fiir Handbrause 90744
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DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

DL 350 $°

FUNKTIONEN:

Die Selbstschlussarmatur PRESTO DL 350 S fiir die Dusche ermdglicht das Auslosen des Wasserflusses indem man an der Handgriff zieht und losldsst. Das Wasser stoppt automatisch
nach einer werkseitig eingestellten Dauer von 30 Sekunden.

VORTEILE:

Bis zu 70% Wasserersparnis. Durchflussmengenregler und Selbstschlussmechanismus unzuganglich fiir die Benutzer. Antiblockiersystem S mit Patent verhindert den sténdigen
Wasserfluss. Patentierte Armatur, die eine konstante Zeiteinstellung gewahrleistet.

DL 350 S°

Decken-Brausekopf mit Zugknopfbetatigung

DL 350 S® DECKEN-BRAUSEKOPF MIT
SICHERHEITSMECHANISMUS

20355 - AG 3/4" Ausfiihrung Satingrau 27200

HOI3Y3aHISNa I

\

10 1/min AG 3/4"
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DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 50

FUNKTIONEN:

Selbstschlussventil als Durchgangsventil fiir Duschanlagen. Anschluss an Kalt oder vorgemischtes Wasser. Als einbaufertiges Set, UP oder AP Montage. Anschlisse AG %".
Der Durchfluss wird durch driicken auf den Knopf ausgeldst. Das Selbstschlussventil verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem
Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewéhrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den
Benutzer unzugénglichen Komponenten. Nicht drehbarer Knopf. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 30s. +5/-10s. Interne Durchflussregelung durch Einstellring. Hélt im Rahmen
von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

PRESTO 50 - EINBAUFERTIG

Anschluss unten
® "

L

a

£

S

E PRESTO 50 - EINBAUFERTIG
ANSCHLUSS UNTEN
Mit festem Brausekopf mit Antikalk-Noppen EY 38921
)
61/min AG 3/4" 20-35s 75°C

PRESTO 50 B - UP
Unterputz Armatur mit vandalensicherer Befestigung

[b] PRESTO 50 B - UP
85/100 MIT VANDALENSICHERER BEFESTIGUNG
Mit vandalensicherer Rosette [ 38222
8 e
2 s =
S S
73 ——
8 1/min AG 3/4" 20-35s | 75°C
PRESTO 50- AP
a PRESTO 50
86 AP ANSSCHLUSS UNTEN

Mit Druckknopf [ 38022

| 81/min | AG 3/4" 20-35s 75°C

PRESTO 50 - PANEEL

Paneel
PRESTO 50 - PANEEL
ANSCHLUSS UNTEN
Fiir Paneelmontage 38122
8 |/min AG 3/4" 20-35s 75°C | FUR PRESTO 50 B

Vandalensichere Rosette mit Vertiefung 10mm, Dichtung 90193
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DUSCHBEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 500 §°

FUNKTIONEN:

Selbstschlussventil fiir Duschanlagen. Anschluss an Kalt oder Vorgemischtes Wasser. Als Paneel, UP oder AP Montage. Anschliisse AG %". Selbstschlussventil mit
Sicherheitssystem S. Der Durchfluss wird durch driicken und losslassen des Knopfes ausgeldst. Das Selbstschlussventil verfiigt iber ein Selbstreinigungssystem Edelstahlinadel in
Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion.
Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Nicht drehbarer Knopf. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 30 s. +5/-10 s. Durchflussmengenregler 6 |/min
ab 2 bar. Interne Laufzeit und Durchflussregelung mit jeweils 4 Einstellungs Positionen, unzuganglich fiir den Benutzer. Halt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen
Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert.

PRESTO 500 S°
Set mit einfachem Wandventil mit Sicherheitssystem

HOI3Y3aHISNa I

PRESTO 500 S® 32 AG1/2"

SET EINBAUFERTIG MIT EINFACHEM WANDVENTIL gi
Anschluss von unten Bl
Anschluss UP Y

6 |/min

PRESTO 500 S®B - UP
Unterputzarmatur mit vandalensicherer Befestigung

PRESTO 500 S®B - UP
EINFACHE UNTERPUTZARMATUR MIT VANDALENSICHERER
BEFESTIGUNG

Mit Absperrventil 3 38340
Ohne Absperrventil 38330

6 1/min AG1/2"

PRESTO 500 S® - AP
Einfach Armatur mit Rosette
PRESTO 500 S® - AP EINFACHE ARMATUR MIT ROSETTE
Anschluss UPEl 38320
Durchgangsventil Y 38310

FUR PRESTO 500 S° B
Verlangerung 25 mm UP 90425
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DUSCHBEREICH

STEUERUNG FUR ZWISCHENWAND

SET ZW PRESTO 50/ SET ZW PRESTO 500 S°

FUNKTIONEN:

Vollstandiges Einbauset fiir Duschen, vandalensichere Zwischenwand-Montage, bestehend aus:

Selbstschluss-Durchgangsventil fiir Dusche. Anschluss AG %"(P500S) oder AG 3/4" (P50). Fiir direkte Befestigung auf einen Zwischenwand Bettigungsknopf. Mit
Sicherheitssystem S (P500S). Der Durchfluss wird durch driicken und loslassen des Zwischenwand Betatigungsknopfes ausgelgst. Das Selbstschlussventil verfiigt Giber ein
Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewdhrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®,
besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 30 s. +5/-10s.
Durchflussmengenregler 6 I/min ab 2 bar. Interne Durchflussregelung mit 5 Positionen, unzugénglich fiir den Benutzer. Hélt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen
Temperaturen von bis zu 75°C stand. EN-DIN 816-zertifiziert. Vandalensicherer Zwischenwand Betatigungsknopf. Fiir Zwischenwandstarke 1 bis 300 mm. Befestigung des
Zwischenwand Betatigungsknopfes hinter der Zwischenwand mit G %" Mutter und Verdrehsicherung. Nicht drehbare und nicht demontierbaren Zwischenwand Betétigungsknof
durch Sicherheitsstift. Rote Kennzeichnung.Vandalensicherer Zwischenwand Brausekopf. Fiir Zwichenwandstarke 1 bis 300mm. Brausekopf mit verstellbarer Spriihplatte 17°
oder 25°. Befestigung vom Zwischenwand Brausekopf hinter der Zwischenwand mit G %" Mutter und Verdrehsicherung.

SET ZW MIT PRESTO 50 / PRESTO 500 S®
Mit festem Brausekopf und einstellbarer Spriihplatte

PAES
.

| 20-35s
STELLEN SIE SICH IHR SET ZUSAMMEN:
PRESTO 50/ PRESTO 500 S° ARMATUR VOLLSTANDIGES EINBAUSET P 50 MIT FESTEM BRAUSEKOPF UND
b EINSTELLBARER SPRUHPLATTE
Fiir Zwischenwandstrke 1 bis 200 mm [EY 38230
Fiir Zwischenwandstarke 200 bis 300 mm 38231
VOLLSTANDIGES EINBAUSET P 500 S® MIT FESTEM BRAUSEKOPF
UND EINSTELLBARER SPRUHPLATTE
Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm 38240
Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 38241
PRESTO 50 - ARMATUR
" Funktionsteil - 20-35s Y 38760
ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF PRESTO 500 S° - ARMATUR
c] 200 Funktionsteil - 20-35s 38370
- 23,5 ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF
2 \ KALTES WASSER
T Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm @ 18725
{ ]_ Fiir Zwischenwandstarke 200 bis 300 mm 18726
248 ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF
2 8 WARMES WASSER
al Fiir Zwischenwandstarke 1 bis 200 mm 18730
Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 18731
BRAUSEKOPF fest und einstellbarer Spriihplatte 17° oder 25°
| Fester vandalensicherer / mit Antikalk-Noppen
T BRAUSEKOPF .
FEST UND EINSTELLBARER SPRUHPLATTE 17° ODER 25°
Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm 29120
Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 29162
FESTER VANDALENSICHERER BRAUSEKOPF
g g/lol';] \ll.:]a:](qirehsmherung fiir Zwischenwandstarke 1 bis 20155
< BRAUSEKOPF MIT ANTIKALK-NOPPEN
Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 15 mm Bl 29260
Fiir Zwischenwandstarke 15 bis 200 mm 29261
Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 29262
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DUSCHBEREICH

STEUERUNG FUR ZWISCHENWAND

SET ZW PRESTO 512 §°

FUNKTIONEN:

Vollstandiges Einbauset fiir Duschen, vandalensichere Zwischenwand-Montage, bestehend aus:

Selbstschluss-Durchgangsventil fiir Dusche. Anschluss AG %". Fiir direkte Befestigung auf einen Zwischenwand Betétigungsknopf. Mit Sicherheitssystem S. Der Durchfluss wird
durch driicken und loslassen des Zwischenwand Betétigungsknopfes ausgeldst. Das Selbstschlussventil verfiigt iber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination
mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion.
Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 30 s. +5/-10s. Durchflussmengenregler 6 I/min ab 2 bar. Interne
Durchflussregelung mit 5 Positionen, unzugénglich fiir den Benutzer. Hélt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand.

EN-DIN 816-zertifiziert. Vandalensicherer Zwischenwand Betétigungsknopf. Fiir Zwischenwandstarke 1 bis 140 mm. Befestigung des Zwischenwand Betatigungsknopfes hinter
der Zwischenwand mit G %" Mutter und Verdrehsicherung. Nicht drehbare und nicht demontierbaren Zwischenwand Betatigungsknof durch Sicherheitsstift. Rote Kennzeichnung.
Vandalensicherer Zwischenwand Brausekopf. Fiir Zwichenwandstarke 1 bis 200 mm. Befestigung vom Zwischenwand Brausekopf hinter der Zwischenwand mit G %" Mutter und
Verdrehsicherung.

SET ZW MIT PRESTO 512 S® ZW
Mit vandalensicherem festen Brausekopf

VOLLSTANDIGES EINBAUSET P 512 S® MIT VANDALENSICHEREM
FESTEN BRAUSEKOPF

Fiir Zwischenwandstarke 1 bis 140 mm 31186 140

19 1
58@ AG1/2',”:|:@ ﬁ}v 20°

36
AG1/22%0

o)fia: B o

107
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DUSCHBEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

FUSSWASCHBECKEN MIT INFRAROTSENSOR '§

FUNKTIONEN:

Das komplette Set fiir die Reinigungsrinne und das FuBwaschbecken verfiigt iiber eine Armatur mit Anwesenheitserkennung. Die Unterbrechung des Infrarotstrahls ermdglicht
das automatische Ausldsen des Wasserauslaufs beim Durchgang eines Benutzers und das automatische SchlieBen iber einen zwischen 0 und 105 Sekunden einstellbare
Laufzeit.

VORTEILE: )

Laufzeiteinstellung exakt nach Ihren Bediirfnissen. Unterputzmodul, dass das Risiko des HerausreiRens verringert, unsensibel gegeniiber Storlicht. Asthetisch und diskret.

KOMPLETTSET FUR FUSSWASCHBECKEN UND REINIGUNGSRINNE

Eo | SO,

100

=
.
194

KOMPLETTSET FUR FUSSWASCHBECKEN UND
SAUBERUNGSRINNEN

Doppelte Isolierung 230 / 12V - 12 VA - IP65 52920

G.
1G 3/4

Modul

Elektronisches
Modul

Reflektor

i1 Secm—— v:

Modul

Infrarotstrahl

LN

SENSORELEKTRONIK ZWISCHENWAND MONTAGE

SENSOR MODUL

FUNKTIONEN:

Einbauset fiir Dusche, vandalensichere Zwischenwandmontage, bestehend aus: Elektronische IR Zelle, extraflaches Gehause, mit 2 m Verbindungskabel zum Steuerkasten.
Befestigung durch %" Mutter in der Zwischenwand. Magnetventil AG %", 12 VAC, mit Kugelabsperventil AG %", mit 2 m Verbindungskabel zum Steuerkasten. Halt im Rahmen von
thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu 75°C stand. Steuerkasten IP65 mit integriertem Transformator 230 VAC /12 VAC, 120 x 70 x 60 mm. Einstellung der
IR Reichweite stufenlos von 100 bis 700 mm, Nachlaufzeit stufenlos von 1 bis 30 s. und maximale Laufzeit 1 oder 5Smn. CE-zertifiziert. Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm.

SENSORELEKTRONIK FUR DUSCHE (ZWISCHENWAND-MONTAGE)
Extraflache Erfassung (von hinten abnehmbar)

L
~
S nal
AG3/4" — SENSORELEKTRONIK FUR DUSCHE (ZWISCHENWAND-MONTAGE)
EXTRAFLACHES GEHAUSE (VON HINTEN ABNEHMBAR)

) . ) Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 10 mm (L) 52460
6 1/min G1/2 Einstellbar CE [ Fiir Zwischenwandstarke 10 bis 50 mm 52461
Fiir Zwischenwandstarke 50 bis 200 mm 52462
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ZUBEHOR

BRAUSEKOPFE

VERSTELLBARER BRAUSEKOPF AUFPUTZ MIT ARM
VERSTELLBARER BRAUSEKOPF

Mit Kugelgelenk und Arm EY 29300

Mit Kugelgelenk, Brausearm, Fixierschelle und Rohr 29305

Brausekopf mit Kugelgelenk ohne Arm 90134

FESTER BRAUSEKOPF MIT VERSTELLBARER SPRUHPLATTE
VERSTELLBARE SPRUHPLATTE 17° ODER 25°

Brausekopf (1 29110

Fiir Zwischenwandstarke 1 bis 200 mm 29120

Fiir Zwischenwandstarke 200 mm bis 300 mm 29162

FESTER BRAUSEKOPF
Mit Fixierschelle und Rohr

Brausekopf B3

FESTER BRAUSEKOPF FUR DECKENANSCHLUSS
Brausekopf mit Fixierschraube 1

VANDALENSICHERER FESTER BRAUSEKOPF FUR
ZWISCHENWANDMONTAGE

Verdrehsicher

Fiir Zwischenwandstérke 14200 mm B 29155

BRAUSEKOPF MIT ANTIKALK-NOPPEN UND VERSTELLBARER
SPRUHPLATTE
AP + VORWANDMONTAGE

Anschluss hinten @ 29255

Mit Fixierschelle und AP Rohr 29218
FUR WANDDURCHFUHRUNG
Fiir Zwischenwandstarke 1 bis 15 mm 29260

Fiir Zwischenwandstérke 15 bis 200 mm 29261

Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 29262

BRAUSEKOPF MIT ANTIKALK-NOPPEN UND VERSTELLBARER
SPRUHPLATTE PRESTOTEM® 2
AP + VORWANDMONTAGE

Brausekopf 29505
g}

DUSCHBEREICH

VERSTELLBARER BRAUSEKOPF AUFPUTZ MIT ARM

FESTER BRAUSEKOPF

> N

&

FESTER BRAUSEKOPF FUR DECKENANSCHLUSS

) d|
i

VANDALENSICHERER FESTER BRAUSEKOPF FUR ZWISCHENWAND-MONTAGE
e

| s 200 maxi

BRAUSEKOPF MIT ANTIKALK-NOPPEN

2

BRAUSEKOPF MIT ANTIKALK-NOPPEN PRESTOTEM® 2

@ 40
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DUSCHBEREICH

DUSCHSAULEN

PRESTO S4 /PRESTO CC

FUNKTIONEN:
Bei der Modellreihe einbaufertiger Duschsdulen mit Selbstschlussarmatur wird der Wasserfluss durch einfaches driicken auf dem Knopf ausgeldst. Das Wasser stoppt
automatisch nach einer einstellbaren Dauer von 30 Sekunden.

VORTEILE:
Sehr widerstandsfahig gegen Abnutzung. Patentierte Armatur, die eine konstante Zeiteinstellung gewahrleistet. Einfache Reinigung mittels Hochdruckreiniger.

UV-besténdiges Material.

PRESTO S4 - FUR DEN OFFENTLICHEN BEREICH
Abbaubare Saule (zum Lagern) mit Ablage

= o 576
PRESTO S4 - F_in DEN OFFENTLICHEN BEREICH
| 0420 ‘ ABBAUBARE SAULE (ZUM LAGERN) MIT ABLAGE
g ] 4 Nutzer 29910
]S
Ny
o~
0
8 g
| 10 1/min | AG 3/4" | 15-25s | 75°C |

PRESTO HYDROPOOL CC2/CC4 - FUR DEN OFFENTLICHEN BEREICH
Abbaubare Séule (zum Lagern)

a PRESTO HYDROPOOL CC2 / CC4

FUR DEN OFFENTLICHEN BEREICH

ABBAUBARE SAULE (ZUM LAGERN)

HYDROPOOL CC2 einbaufertig

2 Nutzer 29931
HYDROPOOL CC4 einbaufertig

ANutzer H1 29933

o

1200

10 1/min AG3/4" 30s 75°C
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DUSCHBEREICH

DUSCHSAULEN

PRESTO CP

FUNKTIONEN:
Bei der Modellreihe einbaufertiger Duschsdulen mit Selbstschlussarmatur wird der Wasserfluss durch einfaches driicken auf dem Knopf ausgeldst. Das Wasser stoppt
automatisch nach einer einstellbaren Dauer von 30 Sekunden.

VORTEILE:
Sehr widerstandsfahig gegen Abnutzung. Patentierte Armatur, die eine konstante Zeiteinstellung gewahrleistet. Einfache Reinigung mittels Hochdruckreiniger.
UV-besténdiges Material

ie e/u(/ . /
/%/ % PRESTO CP - FUR DIE PRIVATE NUTZUNG

Abbaubare Siule (zum Lagern)

HOI3Y3aHISNa I

PRESTO CP - FUR DIE PRIVATE NUTZUNG

ABBAUBARE SAULE (ZUM LAGERN) -
HYDROPQOL CP1 - einbaufertig E '
1 Nutzer

HYDROPOOL CP2 - einbaufertig

2 Nutzer

10 I/min
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DUSCHBEREICH

ZUBEHOR FUR PRESTOTEM®2

ANPASSUNGSSATZ FUR ANSCHLUSS HINTEN

ANPASSUNGSSATZ
Fiir Anschluss hinten 91026
HANDBRAUSE
HANDBRAUSE
Komplettes Set 91042
ROHRBLENDE ALUMINIUM
ROHRBLENDE
B - =l 80 Aluminium 91039
600
239
Wy
PLATTE FUR UBERWINTERUNG DES FUNKTIONSMODUL
PLATTE FUR UBERWINTERUNG
%~ Platte 91038

PASSSTUCK FUR ECKMONTAGE
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DUSCHBEREICH

ZUBEHOR FUR PRESTOTEM®2

SEIFENHALTER

SEIFENHALTER
Verchromt

HOI3Y3aHISNa I

ZUBEHOR

ENTLEERUNGSVENTIL, ANSCHLUSSBOGEN, ZUBEHOR

ENTLEERUNGSVENTIL

ENTLEERUNGSVENTIL

Entleerungsventil und Adapter
fiir DL800 S® und PRESTOTEM®

Entleerungsventil - 1G 1/2"- AG 1/2"

ANSCHLUSSBOGEN

ANSCHLUSSBOGEN
Anschlussbogen (2 Stiick) EY
Abgangsbogen (x1) [

EGG-\

ZUBEHOR

KOMPLETTE DUSCHSTANGE

KOMPLETTE DUSCHSTANGE

KOMPLETTE DUSCHSTANGE
Brausestange, Handbrause und Halterung, Schlauch,
Handbrause und Schlauch 150 cm
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Spezialisiert auf Klinikarmaturen, Sanifirst® entwickelt Produkte mit fundierter
Kompetenz, die der Hygiene und Sicherheit in den Gesundheitseinric en
gerecht werden. Dank ihrer Beschaffenheit und Flexibilitat, bringen die Produkte
der Marke Sanifirst in OP-Réume,Unterbringunggﬁ in Krankenhauser, Kliniken
und Pflegehdauser immer ausgezeichnete Ergebnisse in den verschiedensten
Anwendungsbereichen.

Sanifirst® ist der einzige Hersteller, der in der Lage ist, den anspruchsvollen
Bediirfnissen von Krankenhdausern und Laboren gerecht zu werden. Ihr
Produktspektrum, aus franzosischer Produktion, vereinigt Innovationskraft und
hochste Qualitat in Bezug auf Hygiene, Ergonomie, Zuverlassigkeit und Sicherheit.

-



KLINIKARMATUREN

MASTERMIX® THERMOSTAT ARMATUREN 920
MODUL'MIX ARMATUREN NACH MASS 92

MASTERMIX® WASCHTISCH EINLOCH THERMOSTAT
(ohne Riickflussverhinderer) 94
MASTERMIX® STAND-WT EINLOCH THERMOSTAT
(ohne Riickflussverhinderer)

MASTERMIX® WASCHTISCH - ODER -
BRAUSETHERMOSTAT (ohne Riickflussverhinderer)
MASTERMIX® BRAUSETHERMOSTAT

(ohne Riickflussverhinderer)

BAUKASTEN SYSTEM MODULMIX
MODULMIX WASCHTISCHARMATUREN
MODULMIX ELEKTRONISCH
WASCHTISCHMISCHER

EINHANDMISCHER
SPULTISCHARMATUREN MIT HANDBRAUSE
SPULTISCHARMATUREN
SPULTISCH-WANDARMATUREN
WANDMISCHER FUR ZW-MONTAGE
FRISEURARMATUR

WASCHTISCH EINLOCH
THERMOSTATARMATUREN

WAND BRAUSETHERMOSTAT

WAND BRAUSEMISCHER

WANNENFULL- UND BRAUSEARMATUREN
THERMOSTAT WANNENFULL-UND
BRAUSEARMATUR

PRESTO® KLINIK BRAUSEN

ZUBEHOR
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KLINIKARMATUREN

KEINE UBERTRAGUNGEN ZWISCHEN DER
WARM - UND KALTWASSERFUHRUNG:

Diese Ubertragungswege bilden die Ursache von Verunreini-
gungen oder legionellenhaltigem Wasser.

Durch die Ubertragung wird ein starkes Bakterienwachstum
angeregt (Pseudomonas, Legionellen und anderen).

ABSOLUTER VERBRUHUNGSSCHUTZ:

Bei Unterbrechungen in der Warm - oder Kaltwasserleitung
sperrt die Kartusche sofort ab und stoppt den Durchfluss
komplett. Die Ausgangstemperatur ist durch ein Sicher-
heitsanschlag auf 38°C begrenzt. Dadurch wird das Risiko
von Verbriihungen ausgeschlossen. Die Entriegelung des
Temperaturbegrenzers fiir die thermische Legionellendes-
infektion ist nur durch qualifiziertes Fachpersonal moglich.

KEINE RUCKSCHLAGVENTILE:

Die neue Entwicklung des Thermostats im Zusammenwirken
mit der spezifischen Keramikkartusche macht den Einsatz
ohne Riickschlagventile mdglich. Diese haben haufig zu Pro-
blemen der Vermischung (Querstrome) gefiihrt. Dieses pa-
tentierte Verfahren bietet Sicherheit von Verbriihungen und
verhindert Verunreinigungen durch Ubertragungen der Rohr-
leitungsnetze.
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DAS THERMOELEMENT STEHT NUR UNTER

DRUCK BEI BENUTZUNG:

Bei einem konventionellen Thermostatmischer steht das
Thermoelement immer unter Druck.

Da bei dem MasterMix das nur passiert, wenn der Hebel
geoffnet wird, ist der Verkalkungsprozess eingeschrankt.

EINFACHE WARTUNG:

Um die Thermostatkartusche zu wechseln, ist kein Absperren
der Rohrleitung notwendig. Der Hebel braucht

nur in geschlossener Stellung bleiben.

KALTER ARMATURENKORPER “Cold body*“:

Das warme Wasser fliesst im inneren der Armatur und das
kalte Wasser im dusseren Teil. Es besteht keinerlei Gefahr
einer Verbriihung an dem Armaturenkdrper.

GARANTIE
10 Jahren ausser Thermostatkartusche (3 Jahre).

© HAUPTEINSATZBEREICHE :

Alle Gesundheitseinrichtungen in denen Verbri-
hungsrisiken im Zusammenhang mit der Warmwas-
sertemperatur bestehen.

« Krankenhauser
+ Kliniken

- Pflegehduser

+ Seniorenheime
* Geriatrie

« Psychiatrie



MasterMiX.

-

Mischer in geschlossener Stellung
KEINE KONTAMINATION MOGLICH

Demontage der Kartusche
OHNE WASSER ABSPERRUNG

TECHNISCHE DATEN

Betriebsdruck

Empfohlen: 3 bar

Min. 1 bar - Max. 5 bar

Maximum Druckabweichungen zwischen warmen
und kaltem Wasser: 1 bar

Bedienungen

Betatigungsknopf oder Piezotaste
Doppel-Begrenzung 38°C und 41°C.

Volumenstrom Zwischen 5und 15 I/mn, vom Benutzer einstellbar
Thermostatkartusche |[DINEN 1111
Anschluss Anschliisse absperrbar AG 1/2".

Stichmass 150 +/- 20 mm

Dusch Auslass

AG 1/2" mit integriertem Riickschlagventil

Entleerungsventil Art. Nr.
75018

151

52

Montagesystem Plug & Play
Entleerungsventil, Uberwurfmutter 1G 1/2" / AG
Zubehor 1/2".
Art. Nr. 75018
Gewicht 3,500 Kg
Garantie 10 Jahre (Thermostatkartusche 3 Jahre)
Ausschreibungstext MasterMix Art. Nr. 75710 - siehe Seite 97
Thermostatmischer fiir Duschen, zum Anschluss an Kalt- und Warmwasser, mit Dehnstoff-Thermoelement DIN
EN1111. Mit S-Anschliisse absperrbar AG 1/2". Stichmass 150 +/-10 mm.
Plug & Play Montagesystem mit Temperaturwahlgriff zur Bereitstellung konstanter Temperaturen und zur
72

Gewahrleistung des Verbriihungsschutzes bei unterschiedlichen Vorlauftemperaturen, Verbriihungsschutz
bei Ausfall des Kaltwasserzulaufs, Hochsttemperatur 38°C und 41°C einstellbar. Selbstschluss-Armatur
mit Piezotaste mit Start-Stop Funktion. Auslosen des Wasserflusses durch leichten Kontakt mit der

Taste. Mit eingebauter Lithiumbatterie 6V - Typ CRP2, in wasserdichtem Batteriegehause IP65 mit

Verwechslungssicherung.

Innerhalb von 15 's. nach der ersten Einschaltung konnen ohne Werkzeug folgende Einstellungen programmiert

werden:

- Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig voreingestellt auf 30 s.
- Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6 Stundenschritten einstellbar bis 2,5 Tage.
- Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten einstellbar von 15 s bis 5 Min.

- Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min.

Mit 2 Magnetventilen auf TW und TWW.

Patentierte Losung ohne Riickflussverhinderer, verhindert Verunreinigungen durch Ubertragungen der
Rohrleitungsnetze. Thermoelement nicht standig unter Druck. Verbriihungssicherer kalter Armaturenkdrper
“Cold body". Die Entriegelung des Temperaturbegrenzers fiir die thermische Legionellenspiilung ist nur durch
autorisiertes Personal mdglich. Hatt im Rahmen von thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis

zu 75°C stand.

Zubehor Entleerungsventil, Uberwurfmutter IG 1/2” / AG 1/2". Art. Nr. 75018.
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KLINIKARMATUREN

MODULMIX

ARMATUREN NACH
MASS

FLEXIBILITAT UND INDIVIDUALITAT :

Die Armatur kann wahlweise mit zwei unter-
schiedlichen Kartuschen (Keramik- oder Druck-
ausgleichkartusche), diversen Ausldaufen und
Hebeln ausgestattet werden.

Feste oder drehbare Position des Auslaufs mdog-
lich gemaR Anforderung.

BAUKASTEN SYSTEM :

Auch nach dem Einbau der Armatur konnen Kar-
tusche, Auslauf, Verlangerung und Hebel
problemlos durch andere Ausfiihrungen ausge-
taucht werden.

Auslauf kan ohne Demontage von fest auf 120°
oder 360° schwenkbar eingestelt werden.

GLATTER KORPER :
Alle Ausflihrungen haben eine glatte Innenober-
flache um den Bakterienwuchs und Bildung von
Biofilmen zu beschranken.

DESINFEKTION UND
STERILISATION :
Abnehmbare Teile (Auslauf und Korper)

WASSEREINSPARUNG :

Die Kartuschenposition ermdglicht den Durch-
fluss von Kaltwasser, wenn der Hebel in zentraler
Stellung steht.

WARTUNGSFREUNDLICH DURCH
STANDARDTEILE UND EINFACHE
INSTALLATION :

Schneller und leichter Auf- und Abbau (Spezial-
sockel).

ELEKTRONISCHE AUSFUHRUNG :
Automatische Benutzererfassung durch Infra-
rotsensor (beriihrungslos).

Speziell fir OP-Raiime und Pflegeeinrichtungen.
Anwenderspezifische Programmierung mdglich
Fliessdauer und Hygienespilung.

@ Normengerecht und Anpassungsfahig an den spezifischen Anforderungen im Gesundheitswesen.
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Modul'MiX.

Normengerecht und Anpassungsfahig an den spezifischen Anforderungen im

Gesundheitswesen.

FLEXIBILITAT UND

INDIVIDUALITAT :

Die Armatur kann wahlweise

mit zwei unterschiedlichen
Kartuschen (Keramik- oder
Druckausgleichkartusche), diversen
Auslaufen und Hebeln ausgestattet
werden. Feste oder drehbare
Position des Auslaufs mdglich
gemal Anforderung.

BAUKASTEN SYSTEM :

Auch nach dem Einbau der Armatur
kdnnen Kartusche, Auslauf,
Verlangerung und Hebel problemlos
durch andere Ausfiihrungen
ausgetaucht werden. Auslauf kan
ohne Demontage von fest auf 120°
oder 360° schwenkbar eingestelt
werden.

DESINFEKTION UND

STERILISATION :
Abnehmbare Teile (Auslauf und
Korper).

GLATTER KORPER :

Alle Ausfiihrungen haben eine
glatte Innenoberflaiche um den
Bakterienwuchs und Bildung von
Biofilmen zu beschréanken.

WARTUNGSFREUNDLICH

DURCH STANDARDTEILE :
Ein kleiner Vorrat an Ersatz- und
Zubehorteilen (Kartuschen,
Auslaiife, Sockeln und Hebeln)
ermdoglicht unkomplizierte
Wartung, Austausch und effektiven
Kundenservice.

EINFACHE INSTALLATION :
Schneller und leichter Auf- und
Abbau (Spezialsockel).

ELEKTRONISCHE

AUSFUHRUNG :
Automatische Benutzererfassung
durch Infrarotsensor
(bertihrungslos).

Speziell fir OP-Raiime

und Pflegeeinrichtungen.
Anwenderspezifische
Programmierung moglich
Fliessdauer und Hygienesptilung.

WASSEREINSPARUNG :

Die Kartuschenposition ermdoglicht
den Durchfluss von Kaltwasser,
wenn der Hebel in zentraler Stellung
steht.

© Weitere Modellen Modul'Mix, siehe Seite 99.

Art.-Nr. 75060
Waschtischmischer fiir
Kliniken mit festem und/
oder drehbarem Auslauf
H 100mm und Ausladung
150mm.

Hygienischer Hebel

Art.-Nr. 75131
Waschtischmischer fiir
Kliniken mit glattem
abnehmbaren Auslauf,
fest und/oder drehbar H
200mm und Ausladung
150mm.

Langer Ellbogenhebel
(Klinikhebel)

Haupteinsatzbereiche:

Krankenhauser

Kliniken

Pflegehauser
Seniorenheime

Geriatrie

Psychiatrie

Offentliche Sanitaranlagen

Art.-Nr. 75143
Waschtischmischer fiir
Kliniken mit glattem
abnehmbaren Auslauf,
fest und/oder drehbar H
300mm und Ausladung
200mm.

Langer Ellbogenhebel
(Klinikhebel)

Keramikkartusche

Keramik- oder Druckausgleichkartusche

Auslaufe

Abnehmbare oder Messing Ausfiihrung

Auslauforientierung

Fest oder schwenkbar bis 120° oder 360°

Kalt in Hebel Mittelposition

Maogliche Option

Hohe

100/ 160 / 200 / 300 mm (andere MalRe auf Anfrage)

Ausladung

150/170 /200 /230 /250 mm
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KLINIKARMATUREN

MASTERMIX" WASCHTISCH EINLOCH THERMOSTAT

JAHRE

(ohne Riickflussverhinderer - patentierte Losung)

WASCHTISCH EINLOCH THERMOSTAT

MasterMiX.

WASCHTISCH EINLOCH THERMOSTAT MIT HANDBRAUSE

MasterMiX.

MasterMiX.
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AUSLAUFHOHE 191 MM

WASCHTISCH EINLOCH THERMOSTAT

u Glatte Inneroberflache

= Keramik- und Thermostatkartusche

= Keine Ubertragungen des Warm - und Kaltwassernetzes
u Doppel-Temperaturbegrenzung 38 °C und 41°C

Ohne Zugstangen-Ablaufgarnitur 75712

AUSLAUFHOHE 231 MM

WASCHTISCH EINLOCH THERMOSTAT

= Handbrause ausziehbar, 2 Strahlarten

= Glatte Inneroberflache

= Keramik- und Thermostatkartusche

u Keine Ubertragungen des Warm - und Kaltwassernetzes
= Doppel-Temperaturbegrenzung 38°C und 41°C

Fiir Baby-Bad Waschbecken geeignet 75714

PATENTIERTE LOSUNG

_VERHINDERT VERUNREINIGUNGEN DURCH
UBERTRAGUNGEN DER ROHRLEITUNGSNETZE



KLINIKARMATUREN

MASTERMIX® STAND-WT EINLOCH THERMOSTAT

(ohne Riickflussverhinderer - patentierte Losung)

STAND-WT EINLOCH THERMOSTAT MIT HANDBRAUSE

Thermostatmischer zum Anschluss an Kalt- und im
Warmwasser, mit Dehnstoff-Thermoelement DIN EN 1111.

Mit ergonomischem Temperaturwahlgriff zur Bereitstellung
konstanter ~ Temperaturen und zur Gewdhrleistung
des  Verbriihungsschutzes ~ bei  unterschiedlichen
Vorlauftemperaturen, Verbriihungsschutz bei Ausfall des
Kaltwasserzulaufs, Hochsttemperatur 38°C und 41°C
einstellbar.

Spezielle  Keramikkartusche ~ zum  Einsatz  vom
Thermostatmischer ohne Riickschlagventile, (patentierte
Losung) verhindert Verunreinigungen (keine Querstrome)
durch  Ubertragungen der Rohrleitungsnetze. Keine
Ubertragungen zwischen der Warm- und Kaltwasser Fiihrung.
Mit ausziehbarer Handbrause, 2 Strahlarten.
Thermoelement nicht standig unter Druck. Mit glatter
Innenoberflache. Die Entriegelung des Temperaturbegrenzers
fiir die thermischen Legionellenspiilungen ist nur durch
autorisiertes Personal zuldssig! Halt im Rahmen von

192

226

Sers Petsoral 4 | o [k & —_—
thermischen Legionellenspiilungen Temperaturen von bis zu =
75°C stand. %

Fiir Baby-Bad Waschbecken 75731 5
Schlauch schwarz 75767 =
S
2

MasterMiX.
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KLINIKARMATUREN

MASTERMIX® WASCHTISCH- ODER
BRAUSETHERMOSTAT
(ohne Riickflussverhinderer - patentierte Losung)

WASCHTISCH- ODER BRAUSETHERMOSTAT STICHMASS 150 MM

BRAUSETHERMOSTAT - STICHMASS 150 MM

u Kalter Armaturenkdrper

= Keramik- und Thermostatkartusche

u Keine Ubertragungen des Warm - und Kaltwassernetzes
u Doppel-Temperaturbegrenzung 38°C und 41°C

u Stichmass 150 +/- 10mm

u S-Anschliisse absperrbar AG 1/2"

AP - Brause- oder Auslaufanschluss unten 75700
Anschluss AG 3/4" ohne Absperrventil 75772
294 81410
70
52
100
G1/2"
'J_l_i ng:“ G1/2"
i d
| ]
MasterM:iX.

BRAUSETHERMOSTAT - STICHMASS 150 MM
u Kalter Armaturenkorper
= Keramik- und Thermostatkartusche
u Keine Ubertragungen des Warm - und Kaltwassernetzes
u Doppel-Temperaturbegrenzung 38°C und 41°C
u Stichmass 150 +/- 10mm

200 u S-Anschliisse absperrbar AG 1/2"

i 1o AP - Brause- oder Auslaufanschluss oben 75702
Q Anschluss AG 3/4" ohne Absperrventil 75773
| 70

160 __ .
140
4»1:1—61/2

@
MasterM:X.
a] b c] ZUBEHOR
Auslauf unten - Ausladung 200mm 1 75704
\ Auslauf oben - Ausladung 125mm [ 75705
] 75706

‘ X Betatigungshebel

PATENTIERTE LOSUNG

MasterMiX. _VERHINDERT VERUNREINIGUNGEN DURCH
(BERTRAGUNGEN DER ROHRLEITUNGSNETZE
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KLINIKARMATUREN

MASTERMIX® BRAUSETHERMOSTAT
(ohne Riickflussverhinderer - patentierte Losung)

MASTERMIX® BRAUSETHERMOSTAT

MASTERMIX® BRAUSETHERMOSTAT

u Kalter Armaturenkorper mit glatter Innenoberflache

= Keramik- und Thermostatkartusche

= Keine Ubertragungen des Warm - und Kaltwassernetzes
= Doppel-Temperaturbegrenzung 38°C und 41°C

u Stichmass 150 +/- 10 mm

u S-Anschliisse absperrbar AG 1/2"

Brauseanschluss unten 75708

MasterMiX.

MASTERMIX® TOUCH® BRAUSETHERMOSTAT

MASTERMIX® TOUCH® BRAUSETHERMOSTAT
u Kalter Armaturenkorper mit glatter Innenoberflache m

= Thermostatkartusche

u Keine Ubertragungen des Warm - und Kaltwassernetzes

= Mit 2 Magnetventilen auf TW und TWW

u Piezotaste mit Start-Stop Funktion

u Doppel-Temperaturbegrenzung 38°C und 41°C

u Stichmass 150 +/- 10 mm

u S-Anschliisse absperrbar AG 1/2" 72

Brauseanschluss unten 75710
Ohne Absperrventil 75944

52

© PROGRAMMIERUNG TOUCH

Innerhalb von 15 Sekunden nach dem Einschalten konnen

Parameter programmiert werden:

m Laufzeit - einstellbar von 1 s bis 5 Min. Werkseitig
voreingestellt auf 30 s.

m Zwangsspiilung, werkseitig nicht voreingestellt, in 6
Sturfldensdchritten einstelllbar bis 2,5 Tagi. i X

m Laufzeit der Zwangsspiilung ist in 15-Sekundenschritten
einstellbar von 15 s bis 5 Min. mr

m Laufzeit der thermischen Desinfektion 30 min.

MasterMiX.

[+

ZUBEHOR
Entleerungsventil - 1G 1/2" - AG 1/2" 60568

KATALOG 2021
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KLINIKARMATUREN

BAUKASTEN SYSTEM

Abnehmbare Ausliufe, glatte
Innenseite

N —
Z%

Of o

-

Funktionen Druckausgleich
Keramikkartusche: Kartusche:

- Durchflusshegrenzung - Integrierte Riickschlagventile
- Doppel Durchflussmenge - Doppel Durchflussmenge

- Temperaturbegrenzer - Temperaturbegrenzer

@40 mm -0 40 mm

TECHNISCHE DATEN

u Keramikkartusche: 3 Funktionen oder Druckausgleich - @ 40 mm.

u Ausldufe: Abnehmbare, oder Messing Ausfiihrung. Starr oder
schwenkbar bis 120° oder 360°.

= Kalt in Hebel Mittelposition: Mogliche Option (nach spezifischer
Anfrage).

w Hohe 100 - 160 - 200 - 300 mm (andere MaRe auf Anfrage).

m Ausladung: 150 - 170 - 200 - 230 - 250 mm

HAUPTSACHLICHE ARTIKELNUMMERN

) |
Modul'MiX.
IN Messing Auslauf fiir Aussgusshecken
g (11}

Kurzer Hebel fiir
eIektromsche WT-Mischer

N Messing Auslauf fiir
Hygienischer Waschtisch %

Hebel
Elektronische

Verlangerung

Ellbogenhebel fiir
elektronische
WT-Mischer

EIIbogenhebeI

Biigelhebel
Kleine Verlangerung
mit abnehmbarem

Verlangerung 3 Hohen
Weitere Lange méglich
Distanzring

e P— el
.
& I
D
Uni 1K 100 mm
niversal Korper
®
200 mm
21) (1) q
Drehbarer oder starrer Ring 300 mm 100, 200 und 300 mm
fiir abnehmbaren
Auslauf ® 0 O
Sockel - Schneller T
@ Auf- und Abbau Sockel - Verlangerung
-
o ® ® S

NUMMER | ART.-NR. | ARTIKEL BEZEICHNUNG
(1) 75014 | Ellbogenhebel - L 170 mm - H 63 mm - verchromt (verfiigbar in Rilsan schwarz, weiss und grau)
(2] 75015 | Ellbogenhebel - L 220 mm - H 63 mm - verchromt (verfiigbar in Rilsan schwarz, weiss und grau)
(3) 75368 | Kurzer Hebel fiir Sensor Reihe - Temperatureinstellung
(4) 75366 | Biigelhebel - verchromt
(5) 75367 | Hygienischer Hebel - verchromt
(6 75312 | Keramikkartusche hoh - @40 mit Durchflussbegrenzung, Doppel Durchflussmenge und Temperaturbegrenzer
(7) 75313 | Keramikkartusche hoh - @40 - Druckausgleich
(3) 75345 | Abnehmbare Ausldufe - verchromt - Ausladung 150 mm
(9) 75344 | Abnehmbare Ausldufe - verchromt - Ausladung 200 mm
(10) 75343 | Abnehmbare Ausldufe - verchromt - Ausladung 250 mm
(11) 75375 | Messing Auslauf schwenkbar fiir Aussgussbecken
(12) 75376 | Messing Auslauf schwenkbar fiir Waschtisch
® 75349 | Verlangerung alleine - 100 mm - verchromt
(14) 75350 | Verlangerung alleine - 200 mm - verchromt
(15) 75378 | Verlangerung alleine - 300 mm - verchromt
(16) 75380 | Elektronische Verldangerung - 100 mm - Netzbetrieb - Sockel und Klemmset
@ 75354 | Elektronische Verldngerung - 200 mm - Netzbetrieb - Sockel und Klemmset
(15) 75357 | Elektronische Verldngerung - 300 mm - Netzbetrieb - Sockel und Klemmset
(19) 75358 | Sockel - Verlangerung verchromt (10 Stiick)
(20) 75369 | Kleine Verldngerung mit abnehmbarem Distanzring
(21) 75430 | Universal Korper
(22) 75384 Drehbarer oder starrer Ring fiir abnehmbaren Auslauf
(23) 75263 Sockel - Schneller Auf- und Abbau
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MODULMIX WASCHTISCHARMATUREN

AUSLAUFHOHE 100 mm

WT-MISCHER MIT FESTEM ODER SCHWENKBAREM
AUSLAUF

= Ausladung: 170 mm

n SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter 1G 3/8", 350 mm

u Stern Strahlregler, M 24 x 1

HYGIENISCHER HEBEL

Kartusche @40 : 75312 &1 75060
BUGELHEBEL

Kartusche @ 40 : 75312 75040
ELLBOGENHEBEL

Kartusche @ 40 : 75312 75062

AUSLAUFHOHE 160 mm

WT-MISCHER MIT FESTEM ODER SCHWENKBAREM
AUSLAUF

= Ausladung: 230 mm

m SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter IG 3/8", 350 mm

 Stern Strahlregler, M 24 x 1

HYGIENISCHER HEBEL @

Kartusche @ 40 : 75312 75064
BUGELHEBEL

Kartusche @ 40 : 75312 75041
ELLBOGENHEBELE]

Kartusche @ 40 : 75312 75066

KLINIKARMATUREN

WT-MISCHER MIT FESTEM ODER SCHWENKBAREM AUSLAUF

AUSLAUFHOHE 100 mm

Modul'MiX.

o Modul'MiX.

170

161

100

1G'3/8

170 100

!
+

o=

é 1IG3/8"

WT-MISCHER MIT FESTEM ODER SCHWENKBAREM AUSLAUF

AUSLAUFHOHE 160 mm

G Modul'MiX.

d Modul'MiX.

230

161

160

55

é 1G'3/8

160

230 l

1G 3/8"
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KLINIKARMATUREN

MODULMIX WASCHTISCHARMATUREN

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF
AUSLAUFHOHE 100 mm

a ‘%35 Modul'MiX. |Gs/8">§‘

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF
AUSLAUFHOHE 200 mm

200

E
. 1G3/8"

Modul'MiX.

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF
AUSLAUFHOHE 300 mm

) 200
) I
J

| ? 459
301
55— ¢
:
IG3/8
Modul'MiX.

100 | KATALOG 2021
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AUSLAUFHOHE 100 mm

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF
= Ellbogenhebel

n SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter 1G 3/8", 500 mm

= Stern Strahregler, M 24 x 1

u Auslauf fest oder schwenkbar

Ausladung : 150 mm - Kartusche @ 40 : 75312 & 75126

Ausladung : 200 mm - Kartusche @ 40 : 75312 75128

AUSLAUFHOHE 200 mm

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF
u Ellbogenhebel

u SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter IG 3/8", 650 mm

w Stern Strahregler, M 24 x 1

n Auslauf fest oder schwenkbar

KARTUSCHE @ 40 : 75312

Ausladung : 150 mm 75131

Ausladung : 200 mm 3 75135

Ausladung : 250 mm 75138

AUSLAUFHOHE 300 mm

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF
u Ellbogenhebel

u SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter IG 3/8", 650 mm

w Stern Strahregler, M 24 x 1

u Auslauf fest oder schwenkbar

KARTUSCHE @ 40 : 75312

Ausladung : 150 mm 75141

Ausladung : 200 mm @ 75143

Ausladung : 250 mm 75145



MODULMIX ELEKTRONISCH
WASCHTISCHMISCHER

AUSLAUFHOHE 100 mm

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF
u Kartusche @ 40 mm : 75312

m SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter 1G 3/8", 500 mm

= Stern Strahlregler, M 24 x 1

= Kugelkopfbetatigung

NETZBETRIEB

Ausladung : 150 mm 75147
Ausladung : 200 mm 75148
Ausladung : 250 mm 75149
BATTERIEBETRIEB

Ausladung : 150 mm 75163
Ausladung : 200 mm 75164
Ausladung : 250 mm 75165
AUSLAUFHOHE 200 mm

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF

= Kartusche @ 40 mm : 75312

m SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter IG 3/8", 650 mm

= Stern Strahlregler, M 24 x 1

= Kugelkopfbetatigung

NETZBETRIEB

Ausladung : 150 mm 75151
Ausladung : 200 mm 75153
Ausladung : 250 mm 75156
BATTERIEBETRIEB

Ausladung : 150 mm 75167
Ausladung : 200 mm 75169
Ausladung : 250 mm 75171
AUSLAUFHOHE 300 mm

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF

= Kartusche @ 40 mm : 75312

m SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter IG 3/8", 650 mm

 Stern Strahlregler, M 24 x 1

= Kugelkopfbetatigung

NETZBETRIEB

Ausladung : 150 mm 75159
Ausladung : 200 mm 75161
Ausladung : 250 mm 75182
BATTERIEBETRIEB

Ausladung : 150 mm 75173
Ausladung : 200 mm 75175
Ausladung : 250 mm 75177

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF

AUSLAUFHOHE 100 mm

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF

Modul'MiX.

AUSLAUFHOHE 200 mm

|

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF

Bl [4

Smom ==

Modul'MiX.

AUSLAUFHOHE 300 mm

Modul'MiX.

KLINIKARMATUREN

= G3B"

167"

F1SOJ 324

8=

167"

150

G38"
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KLINIKARMATUREN

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF

AUSLAUFHOHE 200 MM

MODULMIX ELEKTRONISCH
WASCHTISCHMISCHER

WT-MISCHER MIT ABNEHMBAREM AUSLAUF

AUSLAUFHOHE 300 MM

102 | KATALOG 2021
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1G3/8"

f==-231 j

Modul'MiX.

200—TJI [
* 300
55
466
Modul'MiX.

AUSLAUFHOHE 200 mm

u 2 Magnetventile

= Kartusche @ 40 mm : 75312
u SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter IG 3/8", 650 mm
w Stern Strahlregler, M 24 x 1

u Ellbogenhebel
NETZBETRIEB

Ausladung: 150 mm 75870
Ausladung : 200 mm 75871
Ausladung : 250 mm 75872
BATTERIEBETRIEB

Ausladung : 150 mm E1 75873
Ausladung : 200 mm 75874
Ausladung : 250 mm 75875
AUSLAUFHOHE 300 mm

= 2 Magnetventile

= Kartusche @ 40 mm : 75312

n SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter 1G 3/8”, 650 mm

u Stern Strahlregler, M 24 x 1

u Ellbogenhebel

NETZBETRIEB

Ausladung : 150 mm 75879
Ausladung : 200 mm 75880
Ausladung : 250 mm 75881
BATTERIEBETRIEB

Ausladung: 150 mm 75882
Ausladung : 200 mm [ 75883
Ausladung : 250 mm 75884

0 Horizontale Temperaturwahl

o Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor




EINHANDMISCHER

AUSLAUFHOHE 92 mm

MISCHER - MITTELSTELLUNG GLEICH KALTWASSER
w Ausladung : 100,5 mm
u Kartusche : 75641, @ 35 mm, typ C3

u Ablaufgarnitur Plastik

w SPEX-Schlduche Anschlussmutter G 3/8", 500 mm

w Stern Strahlregler M 24 x 1

Kartusche C3 Mit Zugstange-Ablaufgarnitur 75616
Ohne Zugstange-

Kartusche C3 Ablaufgamnitur a 75617

AUSLAUFHOHE 252 MM

MISCHER - MITTELSTELLUNG GLEICH KALTWASSER
= Ausladung : 170,5 mm

= Kartusche : 75641, @35 mm, typ C3

u Ablaufgarnitur Plastik

m SPEX-Schlduche Anschlussmutter G 3/8", 500 mm

w Stern Strahlregler M 24 x1

Kartusche C3

Mit Zugstange-Ablaufgarnitur 75697

Kartusche C3

Ohne Zugstange-Ablaufgarnitur 75698

AUSLAUFHOHE 140 MM

WT-MISCHER MIT SCHWENKWAREM AUSLAUF

m Ausladung : 108 mm

u Kartusche : 75641, @35 mm, typ C3

u Ablaufgarnitur Plastik

n SPEX-Schlduche Anschlussmutter G 3/8", 500 mm

u Stern Strahlregler M 24 x1

Kartusche C3

Mit Zugstange-Ablaufgarnitur 75915

Kartusche C3

Ohne Zugstange-Ablaufgarnitur 75916

KLINIKARMATUREN

MISCHER - AUSLAUFHOHE 92 MM
MITTELSTELLUNG GLEICH KALTWASSER

MISCHER - AUSLAUFHOHE 252 MM
MITTELSTELLUNG GLEICH KALTWASSER

170.5

. o
=
o
: @ 0
I N

@50

290

= 16 3/8"

WT-MISCHER MIT HYGIENISCHER HEBEL
MITTELSTELLUNG GLEICH KALTWASSER

HoptiM:
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KLINIKARMATUREN

SPULTISCHARMATUREN MIT HANDBRAUSE

SPULTISCHARMATUR MIT SCHWENKBAREM AUSLAUF UND

HANDBRAUSE
AUSLAUFHOHE 132 mm
AUSLAUFHOHE 132 mm
2%° 209 SPULTISCHARMATUR MIT SCHWENKBAREM
AUSLAUF UND HANDBRAUSE
m Ausladung : 209 mm
= Kartusche @ 40 mm : 75316
m SPEX-Schlauche, Uberwurfmutter IG 3/8", 350 mm
u Stern Strahlregler, M 24 x 1
Hygienischer Hebel E1 75070
'yl (('VI
L 055
K S
g 5
M55 "
63/8"
|E
Biigelhebel (Y 75621
i
~| E
S P
L 055
O \
9_3 | [fe}
IR
=
P
MBI 8
)
N G3/8
b
Ellbogenhebel & 75622
2%° 209
of
&
&
1055
9
£ =i
< ==
= ™
LO)|
M <
63/8"
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SPULTISCHARMATUREN

AUSLAUFHOHE 215 mm

SPULTISCHMISCHER MIT SCHWENKBAREM AUSLAUF
m Ausladung : 214 mm

= Kartusche @ 40 mm : 75316

w SPEX-Schlduche, M 12 x 1, Uberwurfmutter IG 3/8", x 350 mm

u Stern Strahlregler, M 24 x 1

Hygienischer Hebel E1 75068
Biigelhebel (Y 75620
AUSLAUFHOHE 140 MM

WT-MISCHER MIT SCHWENKWAREM AUSLAUF
m Ausladung : 225 mm
u Kartusche : 75641, @35 mm, typ C3

KLINIKARMATUREN

SPULTISCHMISCHER MIT SCHWENKBAREM AUSLAUF

AUSLAUFHOHE 215 mm
a

u Ablaufgarnitur Plastik

u SPEX-Schlduche Anschlussmutter G 3/8", 500 mm

u Stern Strahlregler M 24 x1

Hygienischer Hebel 75027
Ellbogenhebel 75637

214

264

215

MAX

T

1G3/8"

355

WT-MISCHER MIT SCHWENKBAREM AUSLAUF

AUSLAUFHOHE 140 mm

f-——225

2655

355
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KLINIKARMATUREN

SPULTISCHARMATUREN

SPULTISCHMISCHER MIT SCHWENKBAREM AUSLAUF
AUSLAUFHOHE 220 mm

AUSLAUFHOHE 220 mm
SPULTISCHMISCHER MIT SCHWENKBAREM AUSLAUF

m Ausladung : 169 mm
m Kartusche @ 35 mm : 75318
n SPEX-Schlduche
Anschlussmutter G 3/8", 400 mm
 Stern Strahlregler, M 24 x 1
Ergonomischer Hebel 75623

169

327

220

350

SPULTISCHMISCHER MIT SCHWENKBAREM AUSLAUF UND
HANDBRAUSE - AUSLAUFHOHE 195 mm

AUSLAUFHOHE 195 mm
SPULTISCHMISCHER MIT HANDBRAUSE
= Ausladung : 196 mm
u Schwenkbarer Auslauf
= Handbrause mit 2 Strahlarten
u Kartusche @ 35 mm : 75318
n SPEX-Schlduche
196 Anschlussmutter G 3/8", 500 mm

Ergonomischer Hebel 75624

443

Ifﬂ

2
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SPULTISCH-WANDARMATUREN

KLINIKARMATUREN

WANDMISCHER - STICHMASS 150 MM

= Schwenkbarer Auslauf

= Kartusche @ 40 mm : 75312

u Uberwurfmutter G 3/4"

= Mit Rosetten und S-Anschliisse AG 1/2" AG 3/4"
= Stern Strahlregler, M 24 x 1

HYGIENISCHER HEBEL

Ausladung : 160 mm [E1 75030
Ausladung : 240 mm Y 75096
BUGELHEBEL Y

Ausladung : 160 mm 75722
Ausladung : 240 mm 75627
ELLBOGENHEBELE1

Ausladung : 160 mm 75723
Ausladung : 240 mm 75626

WANDMISCHER - STICHMASS 150 mm

18.6

127

NIINLYWIVAINITH I

150:21

s

5021

260!
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KLINIKARMATUREN

WANDMISCHER FUR ZW-MONTAGE

WANDMISCHER FUR ZW-MONTAGE .
WANDMISCHER FUR ZW-MONTAGE

208 = Kartusche @ 35 mm : 75318
m SPEX-Schlauche, Uberwurfmutter IG 3/8", 350 mm
u Stern Strahlregler, M 24 x 1
Ausladung : 160 mm (Ellbogenhebel) E 75122
2 Ausladung : 200 mm (Ellbogenhebel) 75120
o 2
Il
Qo
o )
200
F MAX : 50 mm
Ausladung : 160 mm 75119
Ausladung: 200mm [ 75118
: T@'h:—rm
o ~
U] ©
- [T
Dar—
200
MAX: 50 mm
[

FRISEURARMATUR

FRISEURARMATUR MIT HANDBRAUSE

FRISEURARMATUR
90 = Kartusche @ 40 mm : 75316
u SPEX-Schlduche, Uberwurfmutter IG 3/8", 350 mm
m Brauseschlauch M 10 x 1, Uberwurfmutter G 3/8"
Mischer einzeln EY 75092
Mischer und Handbrause [ 75093
Mischer 75093 mit Ellbogenhebel 75095

109

50
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KLINIKARMATUREN

WASCHTISCH EINLOCH
THERMOSTATARMATUREN

AUSLAUFHOHE 164 mm

WT EINLOCH THERMOSTATMISCHER

w Ausladung : 169 mm

u Bediengriff mit Doppel-Temperaturbegrenzung 38°C und 41°C
= Bediengriff mit Volumenstromregler (entriegelbar)

w Schwenkbarer Auslauf

u Thermostatkartusche

m SPEX-Schlduche G 1/2", 385 mm

Thermische Desinfektion (mit Zugstange-Ablaufgarnitur) 75630

Thermische Desinfektion mdglich &3 75631
AUSLAUFHOHE 224 mm
Thermische Desinfektion méglich 75632

WT EINLOCH THERMOSTATMISCHER
AUSLAUFHOHE : 164 mm

N
N
@ |
|
|

| Min. 38 - Max. 48

WT EINLOCH THERMOSTATMISCHER
AUSLAUFHOHE : 224 mm

224

\
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KLINIKARMATUREN

WAND BRAUSETHERMOSTAT

BRAUSETHERMOSTAT - STICHMASS 150 mm

8 BRAUSETHERMOSTAT
STICHMASS 150 mm
L u Kalter Korper
of & H' = Thermostatkartusche
S :( = Abgang AG 1/2"
u Anschluss Uberwurfmutter IG 3/4"
G1/2* = Mit Rosetten und S-Anschliissen AG 1/2" - AG 3/4"
70 188 Hebel fiir Volumenstromregulierung 75638
r—w :a
g |
&
2
L T
)
74

Bediengriff mit Doppel-Temperaturbegrenzung 38°C
“a1e 75639

AG 12
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KLINIKARMATUREN

WAND BRAUSEMISCHER

BRAUSEMISCHER - STICHMASS 150 mm

m Kartusche : 75312, @ 40 mm

= Abgang AG 1/2"

m Anschluss Uberwurfmutter IG 3/4"

u Mit Rosetten und S-Anschliissen AG 1/2" - AG 3/4"

Hygienischer Hebel

75072

Biigelhebel A

BRAUSESET

BRAUSEMISCHER - STICHMASS 150 mm

Set bestehend aus:

u Mischer (75072)

u Handbrause 2 Strahlarten (75280)

w Brauseschlauch 1500 mm (75415)

w Verchromte Brausestange @ 25 mm x 600 mm
mit Seifenschale (75288)

Komplettset

BRAUSESET

BRAUSEMISCHER - STICHMASS 150 mm

Set bestehend aus:

u Mischer (75600)

w Handbrause 2 Strahlarten (75280)

w Brauseschlauch 1500 mm (75415)

w Verchromte Brausestange @ 25 mm x 600 mm
mit Seifenschale (75288)

Komplettset

75600

75073

75549

BRAUSEMISCHER - STICHMASS 150 mm

AG 1/2"

AG 1/2"

170
130

BRAUSESET
MIT BRAUSEMISCHER - STICHMASS 150 mm

e .

2l

S

WO

-
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KLINIKARMATUREN

WANNENFULL- UND BRAUSEARMATUREN

WANNENFULLARMATUR - STICHMASS 150 mm

66
AG1/2"

150:21

THERMOSTAT WANNENFULL-
UND BRAUSEARMATUR

WANNENFULLARMATUR - STICHMASS 150 mm
m Kartusche : 75312, @ 40 mm

= Abgang AG 1/2"

u Anschluss Uberwurfmutter IG 3/4"

u Mit Rosetten und S-Anschliissen AG 1/2" - AG 3/4"

u Stern Strahlregler, M 28 x 1

75032

WANNENFULLARMATUR - AUSLAUFHOHE 59 mm
m Ausladung: 118 mm

w Kartusche : 75312, @ 40 mm

= Abgang AG 1/2"

n SPEX-Schlduchen, Uberwurfmutter 1G 3/8", 350 mm

u Stern Strahlregler, M 24 x 1

75033

WANNENFULLTHERMOSTAT - STICHMASS 150 mm

060
AG1/2"

112 | KATALOG 2021
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150 21

[

258.5

WANNENFULLTHERMOSTAT - STICHMASS 150 mm
» Thermostatkartusche

= Abgang AG 1/2"

= Bediengriff Messing

m Anschluss Uberwurfmutter IG 3/4"

= Mit Rosetten und S-Anschliissen AG 1/2" - AG 3/4"

Thermische Desinfektion 75110



KLINIKARMATUREN

KLINIK-BRAUSEN

KLINIK BRAUSEN

FUNKTIONEN:
Einfache und leichte Bedienung mittels Handgriff.

VORTEILE:

KLINIKARMATUREN

Handbrause mit ergonomischer Bedienung. Riickflussverhinderer. Schlauch mit Verdrehsicherung. Sehr widerstandsfahig gegen Desinfektionsmittel.

KLINIK BRAUSESET MIT SELBSTSCHLUSS-ARMATUR P12A
Mit Hebelhandbrause 120° B Ausfiihrung 39212

Mit Hebelhandbrause 45° Epoxidweif 39211

KLINIK BRAUSESET MIT ABSPERRVENTIL

g/l Ult D[ﬁucktastenhandbrause i 39213
Ausfiihrung

Mit Hebelhandbrause 120°E  Epoxidweil 39210
Mit Hebelhandbrause 45° Bl 39209
HANDBRAUSE MIT SCHLAUCH

Handbrause mit Drucktaste @ 39207
Hebelhandbrause 120° Ausfiihrung verchromt 39205
Hebelhandbrause 45° 39204

KLINIK BRAUSESET
Mit Selbstschluss-Armatur P12A

Metallhalter fiir Drucktastehandbrause 90636

Halter fiir Hebelhandbrause 90639
Hebelhandbrause 45° AG 1/2" 90640
Hebelhandbrause 120° AG 1/2" 90641
Drucktastehandbrause AG 1/2" 90642

Q
| 9L AG1/2"
KLINIK BRAUSESET
Mit Absperrventil
[b]

9L

HANDBRAUSE MIT SCHLAUCH

7
e

C] d]
§ AG1/2" §
25,
25

15/25s

AG1/2"

a
1G1/2"

KATALOG 2021|113

www.presto-group.com

NIINLYWIVAINITH I



KLINIKARMATUREN KLINIKARMATUREN

ZUBEHOR

BRAUSEHALTER
BRAUSEHALTER
WANDBRAUSEHALTER B
Standard, 1 Position 75303
Verstellbar, 5 Positionen 75304
o & BRAUSEHALTER FUR FULL- UND WANNENARMATUR Y
AG1/2"-1G1/2" 75305
BRAUSESCHLAUCHE
BRAUSESCHLAUCHE

BRAUSESCHLAUCH KUNSTSTOFF GRAU

= Uberwurfmutter, 1G 1/2"

Lange 850 mm 75524

u AG 1/4",1 500 mm

L4nge 1500 mm & 75415
a d]

ulG1/2"-1G1/4"

= Linge 1750 mm El 75283
Lange 2000 mm B 75538
BRAUSESCHLAUCHE
BRAUSESCHLAUCH KUNSTSTOFF ki
BRAUSESCHLAUCHE = Uberwurfmutter G 1/2", 1750 mm
Brauseschlauch Kunststoff 75283

PVC-BRAUSESCHLAUCH WEISS IF1

PVC-Schlauch weiss mit verchromter Uberwurfmutter
G 1/2",1500 mm 75282

<

gl
HANDBRAUSEN, VERCHROMT
1 Regenstrahl - AG 1/2" [ 75279
HANDBRAUSEN, VERCHROMT 2 Strahlarten - AG 1/2" [l 75280
2 Strahlarten fiir Spiiltischarmaturen [l 75185
' \ 3 Strahlarten - AG 1/2"[A 75941
h 1]
j | K| .
ZUBEHOR
. ENTLEERUNGSVENTIL @
ZUBEHOR IG1/2" - AG1/2" 60568
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KLINIKARMATUREN

ZUBEHOR

KLINIKARMATUREN

BRAUSESTANGE EINZELN B
w Ladnge 600 mm

= 325 mm

u Mit Befestigungsschrauben

Verchromte Brausestange

BRAUSEGARNITUREN

BRAUSESTANGE VERCHROMT MIT SEIFENSCHALE
m Ladnge 600 mm

u @25 mm

u Mit Befestigungsschrauben

Stange (75287) mit Seifenschale

75287

75288

Mit Handbrause 1 Strahlart und Schlauch (75283) [

75936

Mit Handbrause 2 Strahlarten und Schlauch (75283) @

75937

Mit Handbrause 5 Strahlarten und Schlauch (75283) El

BRAUSESET VERCHROMT
u Stange (75287)

u Schlauch (75415)

u Handbrause (75280)

Komplettset

EINWEG-BRAUSESET

u PVC-Schlauch, Uberwurfmutter G 1/2"

m Ldnge 1500 mm

ulG1/2"

Mit Brauseschlauch weiss und Handbrause weiss,
Regenstrahl Y

75938

75934

75268

Set (75268) mit Schlauch 1100 mm

75269

BRAUSESTANGE EINZELN
G i/
I
,E
=
( 5
2 s
5
)
=

BRAUSEGARNITUREN

P )
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BEREICH ZENTRALTHERMOSTATE

IHREN PASSENDEN
ZENTRALTHERMOSTAT BESTIMMEN

1. GLEICHZEITIGKEITSKOEFFIZIENT
BESTIMMEN
mK =1/ (X-1) normale oder geringe Nutzung,
mK =2 /V(X-1) starke Nutzung.

3.DEN PASSENDEN
ZENTRALTHERMOSTAT BESTIMMEN,
NACH GESAMTDURCHFLUSS UND
DRUCKVERLUST

Das heisst: Anzahl der Sanitararmaturen angeben und Gesamtdur-
chflussmenge berechnen
Anzahl Gleichzeitigkeitskoeffizient 9
der Armaturen Normale Hohe = PRESTOTHERM® == PRESTOTHERM® == PRESTOTHERM® == PRESTOTHERM®
Gleichzeitigkeitsfrequenz | Gleichzeitigkeitsfrequenz S5L 84L 134L 188L
1-3 1 1
| /
4 0.70 1
5 0.60 1 - 3 / /
6 0.45 0.90 z 25 / / /
i — o i [ )/
9 0.35 071 g s / ,/, /
10 0.33 0.67 |\ S ) S S
10-15 0.30 0.60 0,5 // /
16 - 25 0.23 0.46 . il
26 - 40 0.18 0.36 0 50 100 150 200 250
41 -60 0.15 0.30 Durchflussmenge - I/min
61 - 100 0.12 0.20

2. SOFORTIGER GESAMTDURCHFLUSS IN

I/min BERECHNEN
Gesamtzahl der Sanitdrarmaturen berechnen und
Gesamtdurchfluss berechnen
Anzahl | Durchflussmenge Gesarptdurs:hﬂuss
in I/min
Selbstschluss-
und
elektronische )é ?'/'rgigder
Waschtische | Armaturen
PRESTO®
Weitere x 12 1/min
Selbstschluss-
und
) X 6 oder 8
elektronische )
Duschen Armaturen oder 10 I/min
PRESTO®
Weitere x 12 |/min
Spiilbecken x 12 1/min
Badewannen x 20 |/min

Gesamtdurchfluss in I/min

118 | KATALOG 2021
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== PRESTOTHERM® == PRESTOTHERM®
280L 450L

Druckverlust - bar
N

15 /,
1 //
0s i d
Tl —
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500

Durchflussmenge - I/min

Dieser Auswahlfiihrer ist unverbindlich und soll lhnen
anhand von theoretischen Bedingungen helfen, rasch
lhren Bedarf zu bestimmen. Keinesfalls kann diese Hilfe
jedoch eine spezifische, individuelle technische Bera-
tung unseres technischen Kundendienstes ersetzen. Wir
behalten uns das Recht vor, Produktspezifikationen ohne
weitere Vorankindigung zu dndern. Bei Fragen wenden
Sie sich bitte an unseren technischen Kundendienst.



KENNDATEN

BEREICH ZENTRALTHERMOSTATE

DER THERMOSTAT-MISCHVENTILE

Die thermoschockbestandigen PRESTOTHERM®
Mischarmaturen halten im Rahmen von thermischen
Legionellenspillung Temperaturen tber 75°C stand.

PRESTOTHERM®55L-84L-134L-188L

m Temperatureinstellung (Werkseinstellung):

m Einstellbereich der Auslaufstemperatur:
m Temperatur, Warmwasserzulauf:

m Temperatur, Kaltwasserzulauf:

m Minimale Temperaturdifferenz:

m Temperaturstabilitdt (Nennwert):

m Maximaler statischer Betriebsdruck:
m Dynamischer Betriebsdruck:

m Druckschwankungen am Zulauf:

MINDESTDURCHFLUSSMENGE:
m PRESTOTHERM® 55 L

m PRESTOTHERM® 84 L

m PRESTOTHERM® 134 L

m PRESTOTHERM® 188 L

PRESTOTHERM XL 280 L - 450 L

m Temperatureinstellung (Werkseinstellung):

m Einstellbereich der Auslauftemperatur:
m Einstellbereich der Auslauftemperatur:
m Temperatur, Kaltwasserzulauf:
m Minimale Temperaturdifferenz:

m Maximaler statischer Betriebsdruck:
m Dynamischer Betriebsdruck:
m Druckschwankungen am Zulauf

MINDESTDURCHFLUSSMENGE:
m PRESTOTHERM® 280 L
m PRESTOTHERM® 450 L

40°C

35 bis 55°C

85°C max.

5 bis 25°C

15°C (zwischen Warmwasserzulauf und
Mischwasserauslass)

+3°C

10 bar

0,2 bis 6 bar max.

2:1 max.

51/min
6 I/min
8 |/min
8 I/min

47,5°C

35 bis 65°C

90°C max.

5 bis 25°C

15°C (zwischen Warmwasserzulauf und
Mischwasserauslass)

10 bar

0,2 bis 6 bar max.

2:1 max.

15 I/min
50 I/min

+ Vorschalt-Thermostate kénnen entweder fiir Dusch- und Waschtischarmaturen verwendet werden oder zu
Sicherheitszwecken: Die Warmwassertemperatur wird an der Entnahmestelle einer mechanischen oder Selbst-

schluss-Mischarmatur unter 50°C herabgesenkt.
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BEREICH ZENTRALTHERMOSTATE

ZENTRALTHERMOSTATE

PRESTOTHERM®

FUNKTIONEN:
Zentralthermostate von PRESTOTHERM liefern vorgemischtes Wasser ins Versorgungsnetz mit konstanter Temperatur, unabhdngig von Druckschwankungen in der
Wasserversorgung.

VORTEILE:
Konstante Temperatur selbst bei geringen Durchflussmengen. Hochste Prazision. Verbriihschutz bei Unterbrechung der Kaltwasserzufuhr.

LIEFERUNG MIT:
* Riickschlagventile EN
* Filter

PRESTOTHERM® -55 L
Verbriihungsschutz

PRESTOTHERM® - 55 L/MIN BEI 3 BAR

Anschliisse AG 3/4"
Einstellbereich von 35 bis 55 °C 84006

| 5-551/min | AG 3/4" 75°C |

PRESTOTHERM® -84 L
Verbriihungsschutz

PRESTOTHERM® - 84 L/MIN BEI 3 BAR

Anschliisse AG 1"

Einstellbereich von 35 bis 55 °C 84007

| 6-841/min | AG1" 75°C |

PRESTOTHERM® - 134 L
Verbriihungsschutz

PRESTOTHERM® - 134 L/MIN BEI 3 BAR

Anschliisse AG 11/4"
Einstellbereich von 35 bis 55 °C 84008

176

)

ZUBEHOR
Absperrventil mit Entleerung 1'1/4" 85993
8-1341/min AG1"1/4 75°C
Absperrventil mit Entleerung 3/4" 85991
Absperrventil mit Entleerung 1" 85992
© ABSPERRVENTIL MIT ENTLEERUNG
(KONTROLLE DER SIEBE) Ausfiihrung vernickelt
- Eingangsanschluss - Eingangsanschluss 1G -
Uberwurfmutter - Entleerungsventil 1/4" links und
120 | KATALOG 2021 rechts Montage fiir Kontrolle der Siebe
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ZENTRALTHERMOSTATE

BEREICH ZENTRALTHERMOSTATE

PRESTOTHERM® / PRESTOTHERM" XL

FUNKTIONEN:

Zentralthermostate PRESTOTHERM liefern vorgemischtes Wasser ins Versorgungsnetz mit konstanter Temperatur, unabhangig von Druckschwankungen in der Wasserversorgung.

VORTEILE:

Konstante Temperatur selbst bei geringen Durchflussmengen. Hochste Prazision. Verbriihungsschutz.

i

PRESTOTHERM® - 188 L/MIN BEI 3 BAR

Anschliisse AG 11/2"
Einstellbereich von 35 bis 55 °C EY

PRESTOTHERM® XL - 280 L/MIN BEI 3 BAR
Eingang IG 1" und Ausgang IG 1"1/4
Absperrventil mit Entleerung

Einstellbereich von 35 bis 65 °C (Y

PRESTOTHERM® XL - 450 L/MIN BEI 3 BAR

Eingang IG 1"1/4 und Ausgang IG 1"1/2
Absperrventil mit Entleerung
Einstellbereich von 35 bis 65 °C [

/% PRESTOTHERM® - 188 L

84009

84020

84021

Verbriihungsschutz

8-188 I/min AG1"1/2 75°C [

PRESTOTHERM® XL - 280 L

Verbriihungsschutz
15-280 I/min IG1"-1G1"1/4 75°C

PRESTOTHERM® XL - 450 L
Verbriihungsschutz

1611/2"
393

161 1/4" 161 1/4*

522

50-450 |/min 161"1/4-1G1"1/2 75°C
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BEREICH ZENTRALTHERMOSTATE

VORSCHALT THERMOSTATE

THERMOSTATREGLER

FUNKTIONEN:
Thermostatische Sicherheitsregler fiir das Waschbecken, das Bidet oder die Dusche ermdglichen die Versorgung von gemischtem Wasser an 1 bis 3 Sanitaranlagen (geméss
dem Wasserfluss der Anlage). Sie sind mit seitlichen oder parallelen Anschliissen erhltlich.

VORTEILE
Verbriihungsschutz: umgehender Stopp des Wasserauslaufs, wenn die Kaltwasserversorgung unterbrochen wird. Temperaturanschlag.

a] THERMOSTATISCHER SICHERHEITSREGLER

MIT INTERNER TEMPERATURBEGRENZUNG

Anschluss AG3/4"

Von 30°bis 65°C 29002
Durchflussmenge : 57 I/min bei 3 bar E1

THERMOSTATISCHER SICHERHEITSREGLER
Interne Temperaturbegrenzung

2
i

@

)
)
)

N ICIRCISE

o
G3/4"

| 5-57 |/min | AG 3/4" | Verbriihungsschutz | 75°C |

THERMOSTATISCHER SICHERHEITSREGLER
Ausschaltbarer temperaturbegrenzung (voreinstellung auf 38°c)

THERMOSTATISCHER SICHERHEITSREGLER
MIT AUSSCHALTBARER TEMPERATURBEGRENZUNG

Anschluss AG3/4"
Von 20°his 50°C 29003
AG3/4" Durchflussmenge : 30 I/min bei 3 bar (Y
a1
4-301/min | AG 3/4" | Verbriihungsschutz | 75°C |

THERMOSTATISCHER SICHERHEITSREGLER
Interne Temperaturbegrenzung

c] THERMOSTATISCHER SICHERHEITSREGLER
MIT INTERNER TEMPERATURBEGRENZUNG

Anschluss AG1/2"
Von 20°his 50°C 29006
Durchflussmenge : 43 I/min bei 3 bar @

| 4-43 |/min | AG1/2" | Verbriihungsschutz | 75°C |

THERMOSTATISCHER SICHERHEITSREGLER
Interne Temperaturbegrenzung

d] THERMOSTATISCHER SICHERHEITSREGLER
MIT INTERNER TEMPERATURBEGRENZUNG

Anschluss AG3/4"
Von 20°his 50°C 29007
Durchflussmenge : 47 I/min bei 3 bar [l

| 6-47 |/min | AG 3/4" | Verbriihungsschutz | 75°C |
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BEREICH URINAL

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

SENSAO® 8400 N AUFPUTZ

FUNKTIONEN:

Elektronischer AP Druckspiller fiir Absaugurinale. Anschluss von hinten oder auch als Durchgangsventil AG %". Mit Absperrventill. Spiilrohr mit Gummiverbinder und Rosette. Ventil aus
verchromtem Messing. Spiildauer 4 oder 8 s. Zwangsspiilung 24 St. nach der letzten Benutzung. Mit eingebauter Lithiumbatterie 6V - Typ CRP2, in wasserdichtem Batteriegehéuse IP65
mit Verwechslungssicherung. Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000 Benutzungen / Jahr. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst die Armatur und 6ffnet sich erst wieder
bei erneuter Stromversorgung. Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Durchfluss 20 I/min bei 1 bar regelbar. Riickstosssicher. CE-zertifiziert.

E. E Programmierung

- = Einstellungen

durch Sensor Tool TECHNISCHE DATEN:
PRESTOCOM + Anschluss: AG %"
E . +Werkstoff: Messing, verchromt

+Lithiumbatterie 6V ~ Typ CRP2

< Lebensdauer Batterie: 3 Jahre mit 125,000
Benutzungen/ Jahr

+ Durchflussmenge: 20 1/min bei1 bar

+Durchflussméngenregler 6 |/min

~Empfohlener Betriebsdruck: 1bis 5bar

< Grenzfunktionsdruck: 0,5 bis 8 bar

SENSAO°® 8400 N FUR ABSAUGURINALE - BATTERIEBETRIEB -

ECKANSCHLUSS

SENSAO 8400 N FUR ABSAUGURINALE

MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6 V CRP2

Durchfluss regelbar 55371

@ Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000
Bel;utzungen / Jahr ( d.h. 40 Benutzungen pro
8 h).

| 6 1/min | AG1/2" | 8s | Batteriebetrieb

SENSAO® 8400 N FUR ABSAUGURINALE - BATTERIEBETRIEB -
DURCHGANGSVENTIL
SENSAO 8400 N FUR ABSAUGURINALE - DURCHGANGSVENTIL

ﬁ MIT EINGEBAUTER LITHIUMBATTERIE 6 V CRP2
= . Durchfluss regelbar 55370

150

| 6 1/min | AG1/2" | 8s | Batteriebetrieb

SPULROHR FUR ABSAUGURINALE

" SPULROHR
G1l Mit Gummiverbinder und Rosette 55372
23
e ©
[ N~
/ - o
[ NOTWENDIGES ZUBEHOR
' Durchflussbegrenzer 10 |/min fiir normale Urinale 90670
n Sensor Tool PRESTOCOM 91145

i - . #33bis35
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BEREICH URINAL

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

SENSAO® 8100 N /8300 N UNTERPUTZ

FUNKTIONEN:

Elektronischer Urinalspiler fiir Absaugurinale. UP / Vorwandelement Montage. Mit Absperrventil. Einbautiefe 63 mm. Ausfiihrung Edelstahl geburstet.

Mit eingebauter Lithiumbatterie 6V - Typ 2CRP2, in wasserdichtem Batteriegehduse IP65 mit Verwechslungssicherung oder Netzteil 7V (1224 V AC/DC) kompatibel mit
Transformator 230 V AC/12 V AC (nicht mitgeliefert). Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000 Benutzungen / Jahr. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst
die Armatur und dffnet sich erst wieder bei erneuter Stromversorgung. Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Mit 4 durch einen Reflektor aktivierbaren
Programmen. Durchfluss 20 |/min bei 1 bar regelbar. Riickstosssicher. CE-zertifiziert.

E. E Programmierung

= = Einstellungen
durch Sensor Tool
E PRESTOCOM

SENSAO® 8100 N UNTERPUTZ
Netzbetrieb

SENSAO® 8100 N UNTERPUTZ NETZBETRIEB
Transformator 12 V AC (Siehe Zubehor) 55444

e
| T

i

;

i

o
— =

1= Bl

- 7

Einstellbar AG1/2" 6s | 8 |/min

SENSAOQ°® 8300 N UNTERPUTZ

Batteriebetrieb
SENSAQ® 8300 N UNTERPUTZ BATTERIEBETRIEB
Mit eingebauter Lithiumbatterie 6 V 55442 *
- 0l
!
© Lebensdauer der Batzerie 3 Jahre mit 125.000 T o |7
Benutzungen / Jahr ( d.h. 40 Benutzungen pro E— =]
gh). i
= G128 U
L
o] |
Einstellbar AG1/2" 6s | 8 |/min

/ TRANSFORMATOR 230 V AC/12 V AC NACH DIN
/ Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA)

Filr 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90711 -
Filir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90610
TRANSFORMATOR IM IP65 GEHAUSE

Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90685
Filr 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90704
Filir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90686

PRESTOCOM

Sensor Tool PRESTOCOM 91145
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BEREICH URINAL

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

SENSAOQ" 8100 N/ 8300 N

FUNKTIONEN:

Elektronischer Urinalspiiler fiir Absaugurinale. UP / Vorwandelement Montage. Mit Absperrventil. Einbautiefe 63 mm. Ausfiihrung Schwarz. Mit eingebauter Lithiumbatterie 6V - Typ 2CRP2
in wasserdichtem Batteriegehause IP65 mit Verwechslungssicherung oder Netzteil 7V (12-24 V AC/DC) kompatibel mit Transformator 230 V AC/12 V AC (nicht mitgeliefert). Lebensdauer
der Batterie 3 Jahre mit 125.000 Benutzungen / Jahr. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst die Armatur und 6ffnet sich erst wieder bei emeuter Stromversorgung. Automatische
Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Mit 4 durch einen Reflektor aktivierbaren Programmen. Durchfluss 20 |/min bei 1 bar regelbar. Riickstosssicher. CE-zertifiziert.

Ofi0]

= =

=]

Programmierung
Einstellungen
durch Sensor Tool
PRESTOCOM

SENSAOQ® 8100 N UNTERPUTZ
Netzbetrieb

| Einstellbar | AG1/2"

SENSAOQ® 8300 N UNTERPUTZ
Batteriebetrieb

AG1/2"

Einstellbar
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TECHNISCHE DATEN:

o+ /Anschluss: AG %"

»'Werkstoff: Messing, verchromt

< Lithiumbatterie 6V - Typ CRP2

* Lebensdauer ~ Batterie: 3~ Jahre~ mit
Benutzungen/ Jahr

+Durchflussménge: 20 |/min bei1 bar

+Durchflussmengenregler 6 I/min

< Empfohlener Betriebsdruck: 1'bis 5 bar

« Grenzfunktionsdruck: 0,5 bis '8 bar

125,000

SENSAO 8100 N UNTERPUTZ NETZBETRIEB

@

Transformator 12 V AC (Siehe Zubehdr) 55482
SENSAO 8300 N UNTERPUTZ BATTERIEBETRIEB

Mit eingebauter Lithiumbatterie 6 V 55480
NOTWENDIGES ZUBEHOR

Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90464
Fiir 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90711
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90610
Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90685
Fiir 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90704
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90686
Sensor Tool PRESTOCOM 91145



ELEKTRONISCHE ARMATUREN

SENSAOQ® 8500 N/ 8600 N UNTERPUTZ

FUNKTIONEN:

BEREICH URINAL

Elektronischer Urinalspiiler fiir Absaugurinale. UP / Vorwandelement Montage. Mit Absperrventil. Einbautiefe 63 mm. Ausfiihrung Edelstahl geburstet. Abdeckplatte mit
Infrarotsensor und Betétigungs-knopf. Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Mit 4 durch einen Reflektor aktivierbaren Programmen. Mit eingebauter
Lithiumbatterie 6V - Typ 2CRP2, in wasserdichtem Batteriegehause IP65 mit Verwechslungssicherung oder Netzteil 7V (12-24 V AC/DC) kompatibel mit Transformator 230 V
AC/12V AC (nicht mitgeliefert). Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000 Benutzungen / Jahr. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst die Armatur und 6ffnet
sich erst wieder bei emeuter Stromversorgung. Durchfluss 20 |/min bei 1 bar regelbar. Riickstosssicher. CE-zertifiziert.

E. E Programmierung

SENSAO® 8500 N UNTERPUTZ BATTERIEBETRIEB
Mit eingebauter Lithiumbatterie 6 V 55438

SENSAOQ® 8600 N UNTERPUTZ NETZBETRIEB
Transformator 12 V AC (Siehe Zubehdr) 55440

Filr 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90685
Filr 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90704

7
TRANSFORMATOR 230 V AC/12 V AC NACH DIN
Filr 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90464
Fiir 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90711
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90610
TRANSFORMATOR IM IP65 GEHAUSE

Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90686
PRESTOCOM

Sensor Tool PRESTOCOM 91145

- = Einstellungen

durch Sensor Tool

E PRESTOCOM

SENSAOQ°® 8500 N UNTERPUTZ

Batteriebetrieb

Einstellbar

AG1/2"

SENSAOQ°® 8600 N UNTERPUTZ

Netzbetrieb

Einstellbar

AG1/2"

28 —9 153
| | e 76—
e
b O
11135 135
h (@)
i |
- 129 ——— =
—10
2-B
-
| ——
6s | 8 |/min

T‘ G1/2-B

28 —9 153
‘ f— 76—y
e
b ©)
111135 135
p O
=
N |- 129 ———-
—10
2-B
=16
o o ,
6s 8 |/min
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BEREICH URINAL

ELEKTRONIK STEUERUNG

KOMPLETTSET FUR REIHENURINALE

FUNKTIONEN:
Komplettset fiir Reihenurinale mit Infrarotsensor fiir die automatische Spiilung, nachdem der Benutzer den Raum verlassen hat. Der Wasserfluss stoppt automatisch nach einer

werksseitig eingestellten Dauer von 7 Sekunden.
7

VORTEILE:
Spiilung zwischen 0 und 10 Sekunden programmierbar. Regelbarer Durchfluss durch Betétigen des Absperrventils.

e

KOMPLETTSET FUR REIHENURINALE

KOMPLETTSET FUR REIHENURINALE
a"a@ MIT SICHERHEITSTRAFO 230 V AC/12 VDC- 10 VA - IP65
S 244 Fiir alle Urinaltypen 52914
157
100
Ols 3
AG1 Y
™ Elektronik
9 Modul
Reflektor -
. Abstand max. 8 m
| 1041/min | IG @3/4~AG 1" | 7s | Transformator |
Infrarotstrahl /\"VW“"""‘““'

DECKENSENSOR

FUNKTIONEN:
System mit Personenerkennungssensor fiir Spiilung von 1 bis 4 Urinalen. Deckenmontage.
VORTEILE:
Sammelspiilung. Spiildauer einstellbar. Vorspiilung. Vandalensicher.
DECKENSENSOR ////
%
DECKENSENSOR
Einzelsteuerung fiir 1 Urinal 52453
| 251/min-1041/min | G1/2'-G3/4" | 7s | Transformator | Mehrfachsteuerung 2 bis 4 Urinale E1 52454
MODELLE MIT BREITEM a
ERFASSUNGSBEREICH © FUNKTIONSWEISE DECKENSENSOR
m Vorspiilung (deaktivierbar), sobald der Benutzer in den
Sensorbereich eintritt (Dauer = halbe Spiildauer).
1,8m! m Die Spiilung (1 bis 10 Sek. einstellbar) wird 30 Sek.
x Erkennungsbereich nachdem der Benutzer den Bereich verlassen hat aktiviert
Bei 5 m Einbauhéhe bei 2,5 m Decken- m Trifft wahrend dieser Zeit ein neuer Benutzer ein, wird die
hohe durch 2 teilen 30 Sek. Wartezeit neu gestartet. Nach einer maximalen
Dauer von 2 Min wird die Spiilung zwangsgestartet (Gilt fiir
stark besuchte Orte)

m Bis 20 Sek. nach einem Spiilgang wird die Vorspiilung
nicht aktiviert, sollte ein neuer Benutzer eintreffen.

Position der Benutzer vor den Urinalen
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BEREICH URINAL

IR-URINAL ELEKTRONIK

FUNKTIONEN:

Einbauset fiir Absaugurinale, vandalensichere Zwischenwand-Montage, bestehend aus: Elektronische IR Zelle, extraflaches Gehause, mit 2 m Verbindungskabel zum Steuerkasten.
Befestigung durch %" Kontermutter in der Zwischenwand. Magnetventil AG %", 12 VAC, mit Kugelabsperventil IG %", AG %", mit 2 m Verbindungskabel zum Steuerkasten.
Steuerkasten IP65 mit integriertem Transformator 230 VAC / 12 VAC, 120 x 70 x 60 mm. Einstellung der IR Reichweite stufenlos von 100 bis 700 mm und Laufzeit stufenlos von
3 bis 18 s, voreingestellt auf 7 Sek. CE-zertifiziert. Fiir Zwischenwandstérke 1 bis 200 mm.

7

SENSOR ZELLE FUR ZWISCHENWAND-MONTAGE

EXTRAFLACHES GEHAUSE
Fiir Zwischenwandstarke (L) 1 bis 10 mm 52463
Fiir Zwischenwandstérke 10 bis 50 mm 52464
Fiir Zwischenwandstarke 50 bis 200 mm 52465 L
—
AG3/4" —
101/min AG 3/4" 7s Einstellbar
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BEREICH URINAL

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 12/ PRESTO 120 B

FUNKTIONEN:

Selbstschlussventil fiir Urinale. Anschluss AG %". Der Durchfluss wird durch driicken des Betatigungsknopfes ausgeldst. Das Selbstschlussventil verfiigt ber ein
Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®,
besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 6 s. +2/-2 Sek. Interne
Durchflussregelung mit 4 Positionen, unzugénglich fiir den Benutzer.

VORTEILE:
Fiir eine intensive Nutzung konzipiert und getestet. Farbmarkierung nicht demontierbar und verschleissfrei. Patentierter Mechanismus. Massiver Messingkdrper.

%

PRESTO 12/ PRESTO 12 A
Anschluss oben und hinten

a] A PRESTO 12 ANSCHLUSS OBEN
e iy G AG1/2" A 31003
( 2 F_ \ AG12" PRESTO 12 A ANSCHLUSS HINTEN
. AG1/2'[ 31707
v D e . n
ol
|
27 . 27|
77 77
91/min AG1/2" | 6s Vandalensicher
PRESTO 120B
Unterputzarmatur vandalensicher
, PRESTO 120 B
P e Max §7mip.50 UNTERPUTZARMATUR VANDALENSICHER
I j;i Mit Absperrventil 38336
@ - ]
s 160 @140 172
e,
AG1/2
51/min AG1/2" 6s Vandalensicher
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BEREICH URINAL

STEUERUNG FUR ZWISCHENWAND

EINBAUSET PRESTO 12

FUNKTIONEN:

Vollsténdiges Einbauset fiir Urinale vandalensichere Zwischenwand-Montage, bestehend aus: Selbstschluss-Durchgangsventil fiir Urinale. Anschluss AG %" mit Uberwurfmutter.
Direkte Befestigung auf einen Zwischenwand-Betétigungsknopf. Der Durchfluss wird durch driicken des Zwischenwand-Betatigungsknopfes ausgeldst. Das Selbstschlussventil
verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus
Hostaform®, bestandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzuganglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 6 s. +2/-2
Sek. Interne Durchflussregelung mit 4 Positionen, unzuganglich fiir den Benutzer. Vandalensicherer Zwischenwand-Betétigungsknopf. Fiir Zwischenwandstérke 15 bis 300 mm.
Befestigung des Zwischenwand-Betétigungsknopfes hinter der Zwischenwand mit AG %" Mutter und Verdrehsicherung. Nicht drehbarer und nicht demontierbarer Zwischenwand-
Betatigungsknof, da durch einen Sicherheitsstift befestigt.

TECHNISCHE-DATEN:

+»Werkstoff Selbstschlussventil: Messing
+'Werkstoff Knopf: Messing, verchromt

< Zwischenwandstarke:15'bis 300’ mm

* Anschliisse: AG %’

+ Durchflussmenge: Einstellbar
+Empfohlener Betriebsdruck: 1 bis’5 bar
+Grenzfunktionsdruck: 0,5 bis 8 bar

SET ZW MIT PRESTO 12

Mit Betatigungsknopf
SET ZW MIT PRESTO 12
MIT BETATIGUNGSKNOPF
Fiir Zwischenwandstérke 15 bis 200 mm E1 31880
Fiir Zwischenwandstarke 200 bis 300 mm 31881 é

9 |/min, Einstellbar AG1/2" | 6s

SELBSTSCHLUSS-ARMATUR PRESTO 12 - ARMATUR STELLEN SIE SICH IHR SET ZUSAMMEN
ARMATUR
Funktionsteil 31120 PRESTO 12 ARMATUR

Selbstschluss-Armatur

| 9 |/min, Einstellbar | AG1/2" 6s

ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF
Nicht dreh- und Abnehmbar

ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF

NICHT DREH- UND ABNEHMBAR

Fiir Zwischenwandstarke 15 bis 200 mm 3 18735
Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 18736

260
240
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PRESTO 7100 XL N/7200 XL N - UP ARMATUR
PRESTO 7300 XL N - ZW-MONTAGE

PRESTO ECLAIR XL
PRESTO 1000 XL }
PRESTO 1000 XL DVA (DOPPEL-SPULUNG)
PRESTO 1000 XL DVA ZW

EINBAUSET PRESTO ECLAIR XL
EINBAUSET PRESTO 1000 XL

ROHRVERBINDUNGSSTUCK - SPULROHR -
ANSCHLUSS- ABSPERRVENTIL PRESTO ECLAIR XL

141
146

142
143
144
145

147
148

149










WC BEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

PRESTO 7100 XL N /7200 XL N

FUNKTIONEN:

Elektronischer WC- Spiiler. UP oder Vorwandelement Montage. Anschluss an ein Absperrventil AG %", rechts oder links vom UP-Kasten, H x B x T: 175 x 147 x 90 mm. Mit
Rohrbaumontageabdeckung. Edelstahl Abdeckplatte H x B x T: 201 x 169 x 18 mm ohne sichtbaren Schrauben mit Infrarotsensor und Betétigungsknopf zur hydraulischen Steuerung des
stromunabhéngigen Druckspillers. Mit Montage-Ausgleichsrahmen. Mit eingebauter Lithiumbatterie 6V - Typ 2CRP2, in wasserdichtem Batteriegehduse IP65 mit Verwechslungssicherung.
Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000 Benutzungen / Jahr. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst die Armatur und 6ffnet sich erst wieder bei eneuter Stromversorgung
oder 12VAC Transformator. Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Mit 4 durch einen Reflektor aktivierbare Programme zur Einstellung der IR Reichweite 700 oder 900
mm und der Durchflussmenge 4 oder 6 Liter. CE-zertifiziert. Elektrisch und hydraulisch gesteuerter WC Druckspiiler mit automatischer Durchflussregelung von 1,0 /s zwischen 1,2 und 4 bar.
Riickstosssicher. Zum Anschluss an einem Spiilrohr @ 28mm.

Manuelle Auslosung:

- Die Betidtigung des Betatigungsknopfes ergibt eine 6 L. Spiilung.

- Keine zusatzliche automatische Spiilung. //

Automatische Auslosung (Der Knopf wird nicht betitigt):

- Das System wird nach 15 Sek. Benutzer Prasenz aktiviert.

- Die Spiilung erfolgt 2 Sek.. nach dem der Benutzer nicht mehr erfasst ist.

- Eine Benutzer Prasenz < 30 Sek. ergibt eine 4 L. automatische Spiilung.

- Eine Benutzer Priasenz > 30 Sek. ergibt eine 6 L. automatische Spiilung entsprechend dem
eingestellten Programm.

E. E Programmierung

- = Einstellungen
durcg S(;aggor Tool
PREST M
[
7
PRESTO 7100 XL N

Unterputzarmatur komplett

"* 169 —= PRESTO 7100 XL N UNTERPUTZARMATUR KOMPLETT
I NETZBETRIEB (TRANSFORMATOR 12V AC, SIEHE ZUBEHOR)
95 O 46L 55432
r » 241 55418
AG3/4" o
st
147
| 4-6L | AG 3/4" 4/6s Netzbetrieb
PRESTO 7200 XL N
Unterputzarmatur komplett
169 —= PRESTO 7200 XL N UNTERPUTZARMATUR KOMPLETT
I Batteriebetrieb 55434
95
L O 201
AG3/4" o
g5 T
147
4-6 L AG 3/4" 4/6's Batteriebetrieb
TRANSFORMATOR 230 V AC/12 V AC NACH DIN
Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90464
Filr 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90711
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90610
TRANSFORMATOR 230 V AC/12 V AC IN WASSERDICHTEM
GEHAUSE
Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90685
Fiir 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90704
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90686
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WC BEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

PRESTO 7100 XL N/ 7200 XL N

FUNKTIONEN:

Elektronischer WC- Spiler. UP oder Vorwandelement Montage. Anschluss an ein Absperrventil AG %", rechts oder links vom UP-Kasten, H x B x T: 175 x 147 x 90 mm. Mit
Rohrbaumontageabdeckung. Edelstahl Abdeckplatte H x B x T: 201 x 169 x 18 mm ohne sichtbaren Schrauben mit Infrarotsensor und Betatigungsknopf zur hydraulischen
Steuerung des stromunabhangigen Druckspiilers. Mit Montage-Ausgleichsrahmen. Mit eingebauter Lithiumbatterie 6V - Typ 2CRP2, in wasserdichtem Batteriegehduse IP65
mit Verwechslungssicherung. Lebensdauer der Batterie 3 Jahre mit 125.000 Benutzungen / Jahr. Ist die Spannung der Batterie zu niedrig, schliesst die Armatur und 6ffnet sich
erst wieder bei erneuter Stromversorgung oder 12VAC Transformator. Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Mit 4 durch einen Reflektor aktivierbare
Programme zur Einstellung der IR Reichweite 700 oder 900 mm und der Durchflussmenge 4 oder 6 Liter. CE-zertifiziert. Elektrisch und hydraulisch gesteuerter WC Druckspiiler
mit automatischer Durchflussregelung von 1,0 /s zwischen 1,2 und 4 bar. Riickstosssicher.

Zum Anschluss an einem Spiilrohr @ 28mm.

Manuelle Auslosung:
- Die Betitigung des Betatigungsknopfes ergibt eine 6 L. Spiilung.
- Keine zusatzliche automatische Spiilung.

TECHNISCHE DATEN: Automatische Auslosung (Der Knopf wird nicht bettigt):
+ Abdeckplatte: Edelstahl, Hx B xT:201x 169x.18 mm - Das System wird nach 15 Sek. Benutzer Prisenz aktiviert.
+UP Kasten: Kunststoff. H x B xT:175x 147X 90 mm - Die Spiilung erfolgt 2 Sek.. nach dem der Benutzer nicht mehr erfasst ist.
i " e b il 3 h - Eine Benutzer Prasenz < 30 Sek. ergibt eine 4 L. automatische Spiilung.
* Anschlass, ‘Eingang: -Absperrventil AG” %", rechts - Eine Benutzer Présenz > 30 Sek. ergibt eine 6 L. automatische Spiilung entsprechend dem
oder links, eingestellten Programm.
« Anschluss; Ausgang: Fiir Spiilrohr @ 28mm
+ Durchflussmenge:4-6 I einstellbar O] O] )
+Durchflussregelung:1,0'l/s, zwischen 1,2 und 4 bar = 3] Pyograll?wm|erung
«IR Reichweite: 700 oder 900 mm; einstellbar, ghr‘ritheslé?]gg'r‘ Tool
« Empfohlener Betriebsdruck: 1bis 5 bar. PRESTOCOM
« Grenzfunktionsdruck: 0,8 bis 6 -bar. E
+Eingebaute Lithiumbatterie 6V - Typ 2CRP2 oder 12
VAC Transformator.
PRESTO 7100 XL N
Unterputzarmatur komplett
PRESTO 7100 XL N UNTERPUTZARMATUR KOMPLETT m =1
NETZBETRIEB (TRANSFORMATOR 12V AC, SIEHE ZUBEHOR) I
46L 55476 % w
L% O 201
G348 © j
=85 —Ll']
@
| 4-6L | AG 3/4" 4/6s | Netzbetrieb
PRESTO 7200 XL N
I
Unterputzarmatur komplett =
PRESTO 7200 XL N UNTERPUTZARMATUR KOMPLETT T 3
Batteriebetrieh 55478 m p
==

4-6 L AG 3/4" 4/6s Batteriebetrieb

[+

NOTWENDIGES ZUBEHOR

Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90464
Filr 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90711
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90610
Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90685
Fiir 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90704
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90686
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WC BEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO ECLAIR XL

FUNKTIONEN:

AP Selbstschlussventil fiir WC. Vandalensicher. Anschluss AG 11/4 mit Absperrventil.

Der Durchfluss wird durch driicken auf den Betétigungsknopf ausgeldst. Das Selbstschlussventil verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahlnadel in Kombination
mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion.
Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 6 s. +2/-2 Sek.

%

PRESTO ECLAIR XL
Aufputzarmatur

PRESTO ECLAIR XL AUFPUTZARMATUR
Mit integriertem Absperrventil Y 13012

| 9L | AG1"1/4 | 7/9s | Ausgang @ 32 mm
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SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 1000 XL

WC BEREICH

FUNKTIONEN:

Hydraulisch gesteuerter WC Druckspiiler mit automatischer Durchflussregelung von 1,0 I/Sek. zwischen 1,2 und 4 bar. Anschluss, Absperrventil AG %".
AP oder UP Montage. Der WC-Druckspiiler verfiigt tiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit
gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, bestandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Einstellbare Durchflussmenge 6 oder 9 Liter. Schallschutzklasse 2.

Riickstosssicher.

PRESTO 1000 XL WC-SPULER AUFPUTZ
Mit integriertem Absperrventil ~ Ausfiihrung verchromt

PRESTO 1000 XL A WC-SPULER UNTERPUTZ
Vandalensichere Abdeckplatte ~ Ausfiihrung Elfenbeinweiss

PRESTO 1000 XL E WC-SPULER UNTERPUTZ
Abdeckplatte vandalensicher  Ausfiihrung Edelstahl

14201

14250

14251

PRESTO 1000 XL
WC-Spiiler Aufputz

240

AG 3/4"

(

[="1_Rohr 28x0,8

| 6-9L | AG 3/4" | 6/9s | Ausgang @ 28 mm |

PRESTO 1000 XL A
WC-Spiiler Unterputz

| 6-9L | AG 3/4" | 6/9s | Ausgang @ 28 mm |

PRESTO 1000 XL E
WC-Spiiler Unterputz

| 6-9L | AG 3/4" | 6/9s | Ausgang @ 28 mm |
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WC BEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 1000 XL DVA

FUNKTIONEN:

Hydraulisch gesteuerter WC Druckspiiler Doppel-Spiilung mit einstellbare Durchflussmengenregulierung 6-9L + 2,5-5L oder 4-6L + 1,5-3L fiir P1000 XL E DVA ECO mit
automatischer Durchflussregelung von 1,11/Sek. zwischen 1,2 und 4 bar. Antiblockiersystem S®. Anschluss, Absperrventil AG %"“. UP Montage. Der WC-Druckspiiler verfiigt tiber
ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®,
bestandig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Schallschutzklasse 2. Riickstosssicher.

7

PRESTO 1000 XL E DVA
WC-Spiiler Unterputz

PRESTO 1000 XL E DVA WC-SPULER UNTERPUTZ

Doppel-Spiilung mit einstellbare Durchflussmengenregelierung 14300
Abdeckplatte verchromt gebiirstet

12

200

| 3-6L | AG3/4" | Doppel-Spiilung | Grosse Menge: 6-9 | - Geringe Menge :2,5-51 |

PRESTO 1000 XL E DVAECO
WC-Spiiler Unterputz
PRESTO 1000 XL E DVA ECO WC-SPULER UNTERPUTZ

Doppel-Spiilung mit einstellbare Durchflussmengenregelierung 14303
Abdeckplatte verchromt gebiirstet

| 2-4L | AG3/4" | Doppel-Spiilung | Grosse Menge: 4/6 | - Geringe Menge: 1,5-3 L |

PRESTO 1000 XL A DVA
WC-Spiler Unterputz PRESTO 1000 XL A DVA WC-SPULER UNTERPUTZ

Doppel-Spiilung mit einstellbare Durchflussmengenregelierung 14301
Abdeckplatte verchromt gldnzend

12

Yy

| 3-6L | AG3/4" | Doppel-Spiilung | Grosse Menge: 6/9 | - Geringe Menge: 2,5-5 | | -Spilrohrgebogen @28 mm, verchromt
Verbindungsstiick bis 55 mm, @ 28 bis 32 mm 44903
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WC BEREICH

SELBSTSCHLUSSARMATUREN

PRESTO 1000 XL DVA

FUNKTIONEN:

Hydraulisch gesteuerter WC Druckspiiler Doppel-Spiilung mit einstellbare Durchflussmengenregulierung 6-9L + 2,5-5L mit automatischer Durchflussregelung von 1,1 1/Sek.
zwischen 1,2 und 4 bar. Antiblockiersystem S®. Anschluss, Absperrventil AG %“. UP Montage. Der WC-Druckspiiler verfiigt iiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel
in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und
Korrosion. Schallschutzklasse 2. Riickstosssicher.

PRESTO 1000 XL A DVA ZW
Vollstandiges Einbauset

VOLLSTANDIGES EINBAUSET PRESTO 1000 XL DVA ZW

Mit:

m WC-Spiiler PRESTO 1000 XL DVA Art.-Nr.: 14275

m Spiilrohr PVC

m 1 Rohrverbindungsstiick

m Abdeckplatte Metal abdruckabweisend beschichtet

Fiir Zwischenwandstarke 15 bis 500 mm 18720

| 3-6L | AG3/4" | Doppel-Spiilung | Grosse Menge: 6/9 | - Geringe Menge: 2,5-51 |
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WC BEREICH

ELEKTRONISCHE ARMATUREN

PRESTO 7300 XL N

FUNKTIONEN:

Elektronischer WC- Spiller. Fiir Zwischenwand Montage, Wandstérke max. 96 mm. Anschluss an ein Absperrventil AG %"“. Edelstahl Abdeckplatte H x B: 130 x 130 mm ohne
sichtbare Schrauben mit Infrarotsensor und Betétigungs-knopf zur hydraulische Steuerung des stromunabhéngigen Druckspiilers. Zum Anschluf an einem Transformator 12
VAC, 18 VA. Automatische Benutzererfassung durch aktiven Infrarotsensor. Mit 4 durch einen Reflektor ~aktivierbaren Programmen zur Einstellung der IR Reichweite 700 oder
900 mm und der Durchflussmenge 4 oder 6 Liter. CE-zertifiziert. Elektrisch und Hydraulisch gesteuerter WC Druckspiiler mit automatischer Durchflussregelung von 1,0 I/s
zwischen 1,2 und 4 bar. Riickstosssicher. Zum Anschluss an einem Spiilrohr @ 28mm.

E. E Programmierung

= = Einstellungen
durch Sensor Tool
PRESTOCOM
[=] 2
PRESTO 7300 XL N %

Unterputzarmatur komplett

PRESTO 7300 XL N FUR ZWISCHENWAND MONTAGE
OPTOELEKTRONIK-MIT DRUCKSPULER
Netzbetrieb (Transformator 12 V AC, siehe Zubehr) 55436

=130 ==

0o O

AG3/4"

4-6L | AG 3/4" 4/6's Netzbetrieb

TRANSFORMATOR 230 V AC/12 V AC IN WASSERDICHTEM

Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90464 /
Fiir 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90711
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90610

GEHAUSE

Fiir 1 bis 5 Armaturen (18 VA) 90685
Fiir 6 bis 10 Armaturen (35 VA) 90704
Fiir 11 bis 20 Armaturen (75 VA) 90686

PRESTOCOM

Sensor Tool PRESTOCOM 91145
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WC BEREICH

STEUERUNG DURCH ZWISCHENWAND

VOLLSTANDIGES EINBAUSET PRESTO ECLAIR XL “,

FUNKTIONEN:

Vollsténdiges Einbauset fir WC vandalensichere Zwischenwandmontage, bestehend aus: Selbstschluss-Durchgangsventil fiir WC. Anschluss AG 1174 mit Uberwurf. Direkte
Befestigung auf einen Zwischenwand Betatigungsknopf. Der Durchfluss wird durch Driicken auf den Zwischenwand Betatigungsknopf ausgeldst. Das Selbstschlussventil
verfiigt Giber ein Selbstreinigungssystem Edelstahinadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere Komponenten
aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Riickstosssicher. Mit fiir den Benutzer unzugénglichen Komponenten. Werkseitig voreingestellte Laufzeit 6 .
+2/-25.

Vandalensicherer Zwischenwand Betatigungsknopf. Fiir Zwischenwandstérke 15 bis 300 mm. Befestigung des Zwischenwand- Betatigungsknopfes hinter der Zwischenwand mit
G %" Mutter und Blockierflansch. Nicht drehbarer und nicht demontierbarer Zwischenwand-Betatigungsknof, da durch einen Sicherheitsstift befestigt.

VOLLSTANDIGES EINBAUSET
% B 11

N oo 8
= o
VOLLSTANDIGES EINBAUSET PRESTO ECLAIR XL T, g N‘
Mit: -
m WC-Spiiler PRESTO Eclair XL Art.-Nr.: 13070 ( 200
m Spiilrohr PVC 3Teilig Art.-Nr.: 47865
m 1 Rohrverbindungsstiick ol 126

m 1 Abganganschluss Art.-Nr.: 10400
m 1 Absperrventil 1"1/4" mit Entleerung
m 1 Betatigungsknopf

Fiir Zwischenwandstarke 15 bis 200 mm [EY 13060
Fiir Zwischenwandstarke 200 bis 300 mm 13061
9L | AG1"1/4 | 7/9s | Ausgang @ 32 mm
)
ARMATUR PRESTO ECLAIR XL TC - ARMATUR EINZELN STELLEN SIE SICH IHR SET ZUSAMMEN'
DURCHGANGSVENTIL
Funktionsteil - Ausfiihrung Messing 13070 ARMATUR PRESTO ECLAIR XL — ARMATUR EINZELN
Durchgangsventil
9.5
88,3
AG1" 1/4

150
|
==

AG1" 1/4

| 9L | AG1"1/4 | 7/9s | Ausgang @ 32 mm |

ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF
Fiir PRESTO ECLAIR XL TC

ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF

NICHT DREH- UND ABNEHMBAR

Fiir Zwischenwandstarke

15 bis 200 mm [ 18735
Fiir Zwischenwandstarke

200 bis 300 mm 18736

@40

KATALOG 2021 | 147

www_presto-group.com

HOI3Y¥39 IM I




WC BEREICH

STEUERUNG DURCH ZWISCHENWAND

VOLLSTANDIGES EINBAUSET PRESTO 1000 XL

FUNKTIONEN:

Vollsténdiges Einbauset fiir WC vandalensichere Zwischenwandmontage, bestehend aus: Hydraulisch gesteuerter WC Druckspiiler mit automatischer Durchflussregelung von 1,0 I/Sek.
zwischen 1,2 und 4 bar. Anschluss, Absperrventil AG %". Mit Sicherheitssystem S. Der Durchfluss wird durch driicken und loslassen des Zwischenwand Betétigungsknopfes ausgeldst.
Der WC-Druckspiler verfiigt tiber ein Selbstreinigungssystem Edelstahlnadel in Kombination mit synthetischem Rubin, wodurch eine konstante Laufzeit gewahrleistet wird. Innere
Komponenten aus Hostaform®, besténdig gegen Kalkablagerung und Korrosion. Einstellbare Durchflussmenge 6 oder 9 Liter. Schallschutzklasse 2. Riickstosssicher. Vandalensicherer
Zwischenwand-Betétigungsknopf zur hydraulischen Steuerung des WC Druckspiilers. Fiir Zwischenwandstérke 15 bis 300 mm. Befestigung des Zwischenwand Betétigungsknopfes hinter
der Zwischenwand mit G %" Mutter und Verdrehsicherung. Nicht drehbarer und nicht demontierbarer Zwischenwand-Betétigungsknof da durch Sicherheitsstift befestigt. Der Zwischenwand-
Betétigungsknopf kann auch behindertengerecht an der Seitenwand angebracht werden.

PRESTO 1000 XL
Vollstandiges Einbauset

| 6-9L | AG 3/4" | 6/9s

| Ausgang @ 28 mm

STELLEN SIE SICH IHR SET ZUSAMMEN:

PRESTO 1000 XL TC - ARMATUR EINZELN
Mit Antiblockiersystem S

‘ I
| 69L

I G3/4" | 6/9s
ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF

‘ Hé

190
142
[;_/

228

Ausgang @ 28 mm

j&_
(&)

‘w
(=3
(=]

23,5

=

@ 40
@ 60
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PRESTO 1000 XL
VOLLSTANDIGES EINBAUSET

Mit:

m 1 WC-Spiiler PRESTO 1000 XL mit integriertem Absperrventil

m 1 Spiilrohr, PVC 3Teilig Art.-Nr.: 47850

m 1 Rohrverbindungsstiick

m 1 Betétigungsknopf

Fiir Zwischenwandstarke 15 bis 200 mm E 14260

Fiir Zwischenwandstérke 200 bis 300 mm 14261

STELLEN SIE SICH IHR SET ZUSAMMEN:

ARMATUR PRESTO 1000 XL TC - ARMATUR EINZELN
MIT ANTIBLOCKIERSYSTEM S

Mit integriertem Absperrventil
Geliefert mit Ausldser 14220

ZWISCHENWAND BETATIGUNGSKNOPF

Fiir Zwischenwandstrke 1 bis

200 mm 18740
Fiir Zwischenwandstarke 200 bis

300 mm I3 18741

Fiir Zwischenwandstrke > 300 mm

o TIPP Bei dieser Losung kann der Zwischenwand
Betatigungsknopf auch behindertengerecht an der
Seitenwand angebracht werden.

Z



WC BEREICH

ZUBEHOR

ROHRVERBINDUNGSSTUCK - SPULROHR - ANSCHLUSS -

ABSPERRVENTIL PRESTO ECLAIR XL

ROHRVERBINDUNGSSTUCK
Spiilrohrverbinder fiir Rohr von @ 28 mm bis @ 32 mm
ROHRVERBINDUNGSSTUCK a a % 55 mm
fiir Rohr @ @ Zulaufverbinder 48 mm [EY 44900 Fiir Rohr 9 25 bis 32 mm
‘é(i)sngzzs @ Zulaufverbinder 48 bis 50 mm 44902
mm @ Zulaufverbinder 55 mm 3 44903 [ .
13
E [ h————f |
8 [T
/ \
Zulaufverbinder @ 48 bis 50 mm
28
b
?68 (55 28 bis 32
ROHR WC-SPULER ECLAIR XL
UPMontage @ orcromes Messin 48909
32mm 9
5217 cm- Verchromtes Messing EY 47040
66 x 26 cm - Verchromtes Messing 47020
Rohr gebogen @ 66 x 31 cm-PVC 47730
32mm 3Teilig- PVC 47865
Gebogen - 100 x 26 cm - Verchromtes
Messing 47938
Gerade - 100 cm - Verchromtes Messing 49040
Rohr @ 32 mm O
- f Gerade mit Spritzdiise - 100 cm -
fiir Stehtoilette Verchromes Messing 49050
Rohr 32 Gekrdpft - 50 cm - Verchromtes Messing 48020 a
T&zgﬂ;sbecken Gerade - 50 cm - Verchromtes Messing 49020
ROHR FUR ARMATUR PRESTO 1000 XL .
UP Montage @  Rohr gekrdpft fiir PRESTO 1000 XL E und 47871
28 mm XLA
52x20cm - PVC 47870
ggt:rr]g]ebogen % 52 x 20 cm - Verchromtes Messing 47270 L —
MTeilig 1 47850 (-
Emﬁg B erchromtes Messing 48908 b 72
Rohr @ 28 mm e
qekrapft Mit Spritzdiise - 100 cm 49360 W
aebogen -100 x 26 cm - Verchromtes 47965 647
Rohr @28 mm essing _ Liustiten
- : Gerade - 100 cm - Verchromtes Messing 49340 #siom
fiir Stehtoilette P T
Gerade mit Spritzdiise - 100 cm 49350 I H
- Verchromtes Messing I 527
Rohr §28 Gekropft - 50 cm - Verchromtes Messing 48320 232
mgﬁ;sbecken Gerade - 50 cm - Verchromtes Messing 49320

HOI3Y¥39 IM I

ANSCHLUSS- ABSPERRVENTIL
Zulaufanschluss fiir PRESTO ECLAIR XL .
Uberwurfmutter verchromt 1"1/4 mit Dichtung 10000 e Y i = 35

fiir Rohr @ 32 auft. EY S -
Uberwurfmutter verchromt mit Anschlussstutzen 1"1/4 mit 10011 H . \ U I
Dichtung und Hiilse @ 32. @ / 4

Uberwurfmutter verchromt mit Anschlussstutzen 1"1/4 flache 10027
Dichtung und Gewindeeinsatz AG 1"

Uberwurfmutter verchromt mit Anschlussstutzen 1"1/4 10037
Annietmutter, Dichtungund ~ Innengewinde 1"

Ablaufanschluss fiir PRESTO ECLAIR XL

Uberwurfmutter 1"1/4 mit Quetschverschraubung fiir Rohr

g32aut. @ 10400
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ACCESSOIRES

SEIFENSPENDER

ELEKTRONISCHER HANDETROCKNER
HANDTUCHSPENDER / WAND SEIFENSCHALEN
ABFALLEIMER

ABLAGE UND HANDTUCHHALTER
WANDHAKEN EINZELN

WC-PAPIER ROLLENHALTER

WAND WC-BURSTENHALTER

152
154
155
155
156
156
157
157
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ACCESSOIRES

SEIFENSPENDER

SEIFENSPENDER PRESTO 905
Q

SEIFENSPENDER PRESTO 905
Messing, verchromt - AG 1/2" 37601

AG1/2" 314
120

SEIFENSPENDER PRESTO 915
(%)

SEIFENSPENDER PRESTO 915

Mit schwenkbarem Hebel
Messing, verchromt - AG 1/2" 37906

172
A— \
60
1
47
AG1/2"%14
120

EINBAU SEIFENSPENDER - MIT BEHALTER

EINBAU SEIFENSPENDER
MIT BEHALTER

Behalter 1000 ml von oben und unten auffiillbar
Lochdurchmesser 22 mm 70633

ELEKTRONISCHER SEIFENSPENDER ELEKTRONISCHER SEIFENSPENDER

Transformator 230V / 12V
Behélter 1 Liter 52043
(%)
© wichtie:
AusschlieBlich Fliissigseifen vom Typ PUR
COPRAH als 4,5 % Losung verwenden.
Keinesfalls Seifenwasser und Waschmittel verwenden.
. Behilter
@ SYSTEM ZUR AUSGABE VON FLUSSIGSEIFE . 7 P
u Zentraler Behilter TS ET v
Der Behilter wird auf dem hochsten Punkt der Installation F/, ;;
anfg?bracht, damit die Verteilung durch Schwerkraft {(—/’H‘W‘?
erfolgt vz ,,/,
m Elektropumpe ] Q’W W/—é

Eine Elektropumpe mit Behlter ermdglicht die Zufiihrung

von Fliissigseife zu allen Spendern derselben Installation. F/"W// ETTa .
7 , /?

Anmerkung: Bei zentralen Installationen wird das /»—.X—{ I £

Fassungsvermdgen des Behdlters in é_'/ 7k

Abhéngigkeit der Anzahl der pro Tag angenommenen

Benutzungen und der Autonomie des Systems (etwa 10 bis

15 Tage) berechnet. Bei jeder Benutzung liefern die Spender ,

etwa 2cm® Seife.
ZUBEHOR
0,5 Liter mit Riickschlagventil 37930
1 Liter mit Riickschlagventil 37921
1 Liter ohne Riickschlagventil 37960
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SEIFENSPENDER

ACCESSOIRES

SEIFENSPENDER

Behalter 800 ml mit Kontrollfenster und
Sicherheitsverschluss. 60632
Edelstahl glanzend

SEIFENSPENDER - PRESTO 904
Messing, verchromt - AG 3/8" 37100

SEIFENSPENDER - PRESTO 914

Mit schwenkbarem Hebel
Messing, verchromt - AG 3/8” 37910

ELEKTRONISCHER SEIFENSPENDER

Zwischenwand-Montage

Transformator 230V / 12V

Behlter 1 litre 52042
Modell kompatibel mit zentralen Installation  (auf

Anfrage)

Elektronischer Gel-

und Fliissigseifenspender 800 ml mit Kontrollfenster 60377
und Sicherheits6ffnung + Schliissel. Versorgung durch

Batterie LR14 Type C (nicht mitgeliefert)

ELEKTRONISCHER SEIFENSPENDER

Spender 950 ml mit Kontrollfenster und
Sicherheitsoffnung + Schliissel. Versorgung durch 70630
Batterie 1,5 V (nicht mitgeliefert)

© wichTic:
AusschlieBlich Fliissigseifen vom Typ PUR
COPRAH als 4,5 % Losung verwenden.
Keinesfalls Seifenwasser und Waschmittel verwenden.

SEIFENSPENDER

SEIFENSPENDER - PRESTO 904 S°
)

SEIFENSPENDER - PRESTO 914
)

ELEKTRONISCHER SEIFENSPENDER
)

ELEKTRONISCHER SEIFENSPENDER

94 15

AG3/8"

|7 2
rf 54—

0 =23
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ACCESSOIRES

ELEKTRONISCHER HANDETROCKNER

DESIGN UND ANPASSBARKEIT:

Die neuen Presto Handetrockner sind geeignet fir alle Anwendungsumgebungen. Der E-Dry mit Frontzugang ist nutzbar fiir Jedermann. Der H-Dry, erster Handetrockner zur Integration
in die Hahnlochbank. Der C-Dry findet iiberall Platz.

VORTEILE:

Perfekte Hygiene : kein Handkontakt. Die neue Serie von Handetrockner ist ausgestattet mit einer neuen Generation von Motoren die schnelles Trocknen und geringer Energieverbrauch
vereinigen. Die Handetrockner sind ausgestattet mit einer Sicherheitsfunktion gegen iiberhitzen. .

LIEFERUNG MIT:
. * Hochbelastharem Wandbefestigungssystem:
ELEKTRONISCHER HANDETROCKNER
Netzbetrieb
m ELEKTRONISCHER HANDETROCKNER
MIT DREHDUSE, NETZBETRIEB
H-DRY EDELSTAHL Al

Integration in die Hahnlochbank
%\l&tjﬁbﬁ}rieb mit Motor unter den Wastisch

) Luftgeschwindigkeit 84 bis 101 m/s
30a40mm — Gerauschpegel 65,8 bis 70,5 dB

|50| E;D TUBE Ig. 300 mm
— E-DRY 1

Automatisch und hygienisch
f‘gggr\?vierende keramische Trockenzone

Luftgeschwindigkeit 75 bis 95 m/s
Gerauschpegel 69,6 bis 72,8 dB
Gehause aus ABS weiss/grau

60361

60362

C-DRY

Edelstahl weiss B

Automatisch und kompakt

1000 W 60364
Luftgeschwindigkeit 95 bis 115 m/s

N Gerauschpegel 69 bis 76,6 dB

[5.98in]

152mm
[ —

U Edelstahl E1

- Automatisch und kompakt
% 1000 W 60365
e Luftgeschwindigkeit 95 bis 115 m/s
Bg Gerauschpegel 69 bis 76,6 dBB

5\

[10.55in]
268mm

-1
L
!
I

[3.94in]
100mm

ELEKTRONISCHER HANDETROCKNER
Netzbetrieb

ELEKTRONISCHER HANDETROCKNER
e S-DRY - NETZBETRIEB A
) 1800 W
Luftgeschwindigkeit: 20.5 m/s
Gerauscharm (52 bis 58 dB) 70637

aPRESTO ‘ = Gehause aus ABS

-
220 mm

|

- 268 mm 175 mm
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ACCESSOIRES

HANDTUCHSPENDER / WAND SEIFENSCHALEN

HANDTUCHSPENDER
HANDTUCHSPENDER A
Fiir Handtiicher mit Z- m?sdf?jlrlﬁ:%smhl Epoxy- 60560
oder C-Faltung EY Modell aus Edelstahl 60559
Fiir Handtiicher mit Z-
oder C-Faltung [ Modell ABS 60558
I

bl
gém?AsU'gEﬁNSCHALEN — OHNE SICHTBARE WAND SEIFENSCHALEN - OHNE SICHTBARE SCHRAUBEN
Seifenschaler aus Edelstahl poliert & 60353 !
Seifenschale verchromt ] 60561

ABFALLEIMER

ABFALLEIMER AUS EDELSTAHL MIT PEDAL
ABFALLEIMER AUS EDELSTAHL MIT PEDAL

Modell 5 Liter Ausfiihrung poliert D

D=208mm-H=325mm gldnzend 60562

Modell 12 Liter Ausfiihrung poliert

D=245mm-H=386mm gldnzend 60563

Modell 28 Liter Ausfiihrung poliert

D=305mm-H=532mm  gldnzend 60564

ABFALLEIMER AUS ABS H T

Modell 5 Liter Q

D =230 mm-H =310 mm 60630 =
S
-4
a

WANDABFALLEIMER

Modell aus Edelstahl Epoxy-Ausfiihrung Weif 60628 WANDABFALLEIMER

Modell aus Edelstahl poliert glanzend 60629

242

285

g : 17|
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ACCESSOIRES

ABLAGE UND HANDTUCHHALTER

ABLAGE
Ohne sichtbare Schrauben
WANDABLAGE MODELL OHNE SICHTBARE SCHRAUBEN
[ ~ ‘ Edelstahl Konsolen mit Sicherheitsglas poliert 60357
e —
HANDTUCHHALTER
Verdeckte Befestigung
HANDTUCHHALTER MODELL VERDECKTE BEFESTIGUNG
\ Halter 625 mm aus Edelstahl 60350
P44 625
- i
HANDTUCHHALTER HANDTUCHHALTER
a Einzellstange 625 mm El Stange Edelstahl poliert 60351

Doppelstange 625 mm Y Stange Edelstahl poliert 60352

WANDHAKEN EINZELN

WANDHAKEN EINZELN
Verdeckte Befestigung

@ 44 WANDHAKEN EINZELN
Verdeckte Befestigung Edelstahl poliert 60355
39

SCHAFTVENTIL

HYGIENISCHES SCHAFTVENTIL ABS
HYGIENISCHES SCHAFTVENTIL ABS

r®6—3ﬂ Mit konkavem Gitter aus Edelstahl, Durchmesser

— 33 60565
—— x42

30a50 0o

#1"1/4
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ACCESSOIRES

WC-PAPIER ROLLENHALTER

WC-PAPIER ROLLENHALTER
WC-PAPIERHALTER
Edelstahl poliert 60556

WC-PAPIERSPENDER FUR 3 ROLLEN

WC-PAPIERSPENDER FUR 3 ROLLEN
Edelstahl poliert 60557

WC-PAPIERHALTER FUR GROSSROLLEN

MODELL AUS ABSE1

Rolle AuBendurchmesser < 250 mm

Innendurchmesser 71 mm 60555
MODELL AUS GEBURSTETEM EDELSTAHL A

Rolle AuBendurchmesser < 270 mm

Innendurchmesser 40 mm 60553

Rolle AuBendurchmesser < 350 mm
Innendurchmesser 40 bis 72 mm 60554

WAND WC-BURSTENHALTER

S3Y10SSIIIV I

WAND WC-BURSTENHALTER

WAND WC-BURSTENHALTER [a]
WC-Biirstenhalter komplett EY 60550
WC-Biirste einzeln 60551

365
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GROSSKUCHENARMATUREN

PRODUKTUBERSICHT PRESTO CHEF® 160
GROSSKUCHENARMATUREN

PRESTO CHEF® _ 162
ERSATZTEILE FUR PRESTO CHEF 170
ZUBEHOR FUR PRESTO MAESTRO 172

KOMPLETTES SORTIMENT:

Das Sortiment ist perfekt fiir die GroR- und Lebens-
mittelkiiche geeignet, es umfasst je nach Modell
Zweigriffarmaturen oder Einhebelmischer, mit oder ohne
Auslauf.

PROFESSIONELLE GESCHIRRBRAUSE:

Die fiir eine groRRe Bewegungsfreiheit entworfene
Antikalk-Geschirrbrause mit regelbarem Strahl, ist durch
eine stossfeste Beschichtung geschiitzt.

Die Geschirrbrause hat ein feststellbares Handventil
und eine Anti-Riickschlag Absperrvorrichtung mit einem
Riickflussverhinderer mit Durchflussmengenregler

12 I/Min.

ERGONOMISCHE BEDIENHEBEL:

Die Hebel wurden fiir eine besonders praktische
Anwendung entworfen, problemlose Betatigung
mit dem Ellbogen.

ROBUSTE PRODUKTE:

Das PRESTO CHEF® Sortiment wurde fiir eine inten-
sive Nutzung in professioneller Umgebung entwickelt:
Edelstahlfederfiihrung, armierter Lebensmittelschlauch,
Geschirrbrause mit regelbarem Strahl und stossfester
Beschichtung,...

QUALITAT:

Riickschlagsichere Geschirrbrause, Absperrvorrichtung,
Qualitats-Lebensmittelschlauch, Armaturengehause
und Standrohr aus verchromtem Messing, ausziehbarer
Auslauf (gemaR Modell),...

Riickflussverhinderer an Modellen mit Geschirrbrause.

NIYNLYINYY
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GROSSKUCHENARMATUREN

GROSSKUCHENARMATUREN

PRESTO CHEF’

| Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min | Ventil 1/4" Umdrehungr |

EINLOCH ZWEIGRIFF STANDMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Mit schwenkbarem Auslauf

Ausladung: 250 mm 70830
Hohe: 764 mm

© Geeignet fiir enge Riume.

250

227

50

[t

1/2

| Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min Ventil 1/4" Umdrehung |

EINLOCH ZWEIGRIFF STANDMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Mit schwenkbarem Auslauf 70812
Hdhe: 600 mm

1124

600
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PRESTO CHEF®

EINLOCH ZWEIGRIFF STANDMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Mit schwenkbarem Auslauf mit glatter Innenoberflache

Ausladung 290 mm 70820
Befestigungshohe Wandhalter 600 mm

Ventil 1/4" Umdrehung

EINLOCH ZWEIGRIFF STANDMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Mit schwenkbarem Auslauf mit glatter Innenoberflache

Ausladung 340 mm 70824
Befestigungshohe Wandhalter: 600 mm

Ventil 1/4" Umdrehung

GROSSKUCHENARMATUREN

Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min

1123

| Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min

1123

Ventil 1/4" Umdrehung |

252
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GROSSKUCHENARMATUREN

PRESTO CHEF®

| Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min | Wandhalter verstellbar |

ZWEILOCH ZWEIGRIFF STANDMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Befestigungshohe Wandhalter 600 mm

Stichmass 150 70816
Anschluss AG 1/2"

Ventil 1/4" Umdrehung

1100

600

G1/2

| Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min

ZWEILOCH ZWEIGRIFF STANDMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Mit schwenkbarem Auslauf

Ausladung 340 mm

Befestigungshdhe Wandhalter 600 mm 70828
Stichmass 150 mm

Anschluss AG 1/2"

Ventil 1/4" Umdrehung

1100

296
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PRESTO CHEF®

EINLOCH STAND EINHEBELMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten
Befestigungshohe Wandhalter 600 mm
Keramikkartusche

EINLOCH STAND EINHEBELMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Mit schwenkbarem Auslauf

Ausladung 290 mm

Befestigungshdhe Wandhalter 600 mm

70810

70818

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Mit schwenkbarem Auslauf

Ausladung 340 mm

Befestigungshhe Wandhalter 600 mm [E

70822

Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min

1150

Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min

Baly
BE—

1150

GROSSKUCHENARMATUREN

| Wandhalter verstellbar

600

Keramikkartusche

600

290

456

276
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GROSSKUCHENARMATUREN

PRESTO CHEF®

| Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min | Wandhalter verstellbar

1100

600

| Brause mit Durchflussmengenregler 12 I/min

226
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ZWEIGRIFF WANDMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten
Befestigungshdhe Wandhalter 600 mm
Stichmass 150 mm

Mit Rosetten und S-Anschliisse AG 1/2"- AG 3/4"

Ventil 1/4" Umdrehung

ZWEILOCH ZWEIGRIFF WANDMISCHER

Geschirrbrause mit 2 Strahlarten

Ausladung 340 mm

Befestigungshdhe Wandhalter 600 mm
Stichmass 150 mm

Mit Rosetten und S-Anschliisse AG 1/2"- AG 3/4"
Ventil 1/4" Umdrehung

70814

70826



PRESTO CHEF®

GROSSKUCHENARMATUREN

Ergonomische Geschirrbrause

Verbriihungsschutz “Safetouch”

Stossfeste Beschichtung 70838
Mit 2 Strahlarten

Fi IIsystem

@ Austauschbar mit Geschirrbrause PRESTO MAESTRO®
70594 und 70572.

EINLOCH ZWEIGRIFF STANDMISCHER

Schwenkbarer Auslauf mit glatter Innenoberflache
Ausladung 250 mm 70802
Auslaufhdhe 251 mm

(i ] Verlangerung 300 mm (Art.-Nr. 70836)

erleichtert die Nutzung von grossere Topfe und
Pfannen.

ZWEILOCH ZWEIGRIFF STANDMISCHER

Durchflussmengenregler 12 |/min

Durchfluss 37 I/min bei 3 bar Ventil 1/4” Umdrehung

Durchfluss 81 I/min bei 3 bar Ventil 1/4” Umdrehung

Schwenkbarer Auslauf mit glatter Innenoberflache
Ausladung 308 mm 70808 m

Auslaufhohe 296 mm

NIYNLYINYY
-NIHIN)SS0Y9
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GROSSKUCHENARMATUREN

PRESTO CHEF®

| Auslaufmenge 25 I/min bei 3 bar iiber 38°C

367

— 322

Keramikkartusche

250

103

138

| Auslaufmenge 25 I/min bei 3 bar iiber 38°

| Auslaufmenge 25 I/min bei 3 bar liber 38°
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Keramikkartusche

276

EINLOCH STAND EINHEBELMISCHER
Schwenkbarer Auslauf mit glatter Innenoberflache

Ausladung 250 mm 70800
Auslaufhthe 276 mm

EINLOCH STAND EINHEBELMISCHER

Schwenkbarer Auslauf mit glatter Innenoberflache

Ausladung 250 mm 70832

Auslaufhche 146 mm

Keramikkartusche

222

199

o Reduzierte Hohe fiir Installation unter der Theke.

EINLOCH STAND EINHEBELMISCHER
Schwenkbarer Auslauf mit glatter Innenoberflache
Ausladung 250 mm

Auslaufhche 276 mm

70834



PRESTO CHEF®

GROSSKUCHENARMATUREN

VERLANGERUNG

Hdhe 300 mm
@50 mm

70836

i ) Kompatibel mit Art.-Nr. 70800 / 70802 und alle

Einloch Armaturen.

ZWEIGRIFF WANDMISCHER

Schwenkbarer Auslauf mit glatter Innenoberfléche
Ausladung 250 mm

Auslaufhohe 226 mm

Stichmass 150 +/- 20 mm

Mit Rosetten und S-Anschliisse AG 1/2- AG 3/4"

70804

Auch verfiighar mit Ausladung 200 mm

ZWEIGRIFF WANDMISCHER

Schwenkbarer Auslauf mit glatter Innenoberfléche
Ausladung 300 mm

Stichmass 150

Mit Rosetten und S-Anschliisse AG 1/2"- AG 3/4"

70840

70806

Auch verfiighar mit Ausladung 200 mm

70842

@ 50

300

Durchfluss 81 I/min bei 3 bar

Ventil 1/4” Umdrehung
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GROSSKUCHENARMATUREN

GROSSKUCHENARMATUREN

ERSATZTEILE FUR PRESTO CHEF

Einloch Zweigriff
Standmischer
PRESTO CHEF®

!

91160 {
90804
90806
91156
90659 —== 91161 {

e
@

90875 =& Soeod

Geschirrbrause PRESTO CHEF®
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FUR PRESTO CHEF®

GROSSKUCHENARMATUREN

Geschirrbrause PRESTO CHEF® 70838
Filterdichtungen G1/2" (x20) 90319
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
Strahlregler IG (x2) 90804
Strahlregler IG (x8) 90806
Flachdictungen G1/2" (x25) 90875
Keramikkartusche 1/4 Umdrehung gegen Uhrzeigersinn 91153
Keramikkartusche 1/4 Umdrehung Uhrzeigersinn 91154
Griff 91155
Schlauch G1/2", Lange 660 mm (x2) 91156
Schlauch Brause 91157
Schwenkauslauf Hohe 580 mm 91159
Schwenkauslauf Lange 250 mm 91160
Schwenkauslauf Lange 300 mm 91161
Wandhalter 91162
Halterung fiir Brause 91163
Edelstahl Tragfeder 91164

FUR GESCHIRRBRAUSE PRESTO CHEF®

Ventil Offnung 91165
Stossel Geschirrbrause 91166
Wahler Strahlarten 91167
Handgriff 91168
Riickschlagventil (x5) 91169



GROSSKUCHENARMATUREN

GROSSKUCHENARMATUREN

ERSATZTEILE FUR PRESTO CHEF

FUR PRESTO CHEF®

GROSSKUCHENARMATUREN

Standanschluss AG1/2" - AG3/4", Hohe 70 mm 70262
Anschliisse AG 1/2" - AG 3/4" mit Rosette 70218
Riickschlagventil x 5 90099
0-Ringe (10 +10 + 10) (x30) 90186
Riickschlagventil fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
Strahlregler IG (x2) 90804
Strahlregler G 90806
Flachdictungen G1/2" (x25) 90875
Keramikkartusche @ 40 mm 91151
Voller Griff 91152
Keramikkartusche 1/4 Umdrehung gegen Uhrzeigersinn 91153
Keramikkartusche 1/4 Umdrehung Uhrzeigersinn 91154
Griff 91155
Schlauch G1/2", Lange 660 mm (x2) 91156
Schwenkauslauf Hohe 250 mm 91158
Schwenkauslauf Hohe 580 mm 91159
Schwenkauslauf Lnge 300 mm 91161
Ellbogenhebel 91170

Einloch einhebelmischer PRESTO CHEF®

91159 é ;
{3.90804 < 00804 ﬁ
90806 S 90806 911 61[9’90804

91158
91153
91155} 911g\ P goéig@g
911 52@®® (,,ﬁ) @ 90099
. 91154

91170

0
% 91155 S
91154 ©X 90186 5

91155 o
o0
9115? ?%fsﬁ <®%> 30099
@ 91153
91154 0.%

91155

E %705 @R 70218

590875
)
90650, 91156
e

90875 "o
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GROSSKUCHENARMATUREN

GROSSKUCHENARMATUREN
STANDROHR
A STANDROHR FUR GESCHIRRBRAUSE
Héhe 1000 mm EX 70568
Héhe 800 mm 70569
STANDROHR MIT GESCHIRRBRAUSE UND AUSZIEHBAREM
AUSLAUF
Hohe 1000 mm [ 70570
E Hohe 800 mm 70571
700 mm
1000 mm m
60/140 mm H
| Ergonomische Brause mit Durchflussmengenregler 10 I/min | Brause stossfestig |
UNIVERSAL-GESCHIRRBRAUSE EINZELN
[c] UNIVERSAL-GESCHIRRBRAUSE EINZELN
Eignet sich fiir alle Marken - AG 1/2" @ 70572
a Mit Feststellsystem und
stoRfester Beschichtung - AG 1/2" El 70594
Hebel fiir Geschirrbrause Art.-Nr. 70594 & 70577
AG1/2"
AG1/2"
TELESKOPAUSLAUF
[f] . AUSLAUF
o 200bis 300 mm Auslauf 3/4" - 200 mm fiir At.Nr. 70566 70585

Auslauf 3/4” - 250 mm fiir Art.-Nr. 70567 70583
Gussauslauf 3/4" fiir Art.-Nr. 70562 70584
Teleskopauslauf 3/4" - 200 bis 300 mm @ 70582

1G 3/4"

HEBEL

[
Hebel fiir Auslauf [E1 70580
Hebel fiir Einhebelmischer 11 70579
Rote/Blaue Plattchen fiir Mischer Maestro 90631

Ergonomisch
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GROSSKUCHENARMATUREN

ZUBEHOR FUR PRESTO MAESTRO

GROSSKUCHENARMATUREN

KARTUSCHE MIT KERAMIKSCHEIBE

Kartusche Wand Einhebelmischer 60073
Kartusche Stand Einhebelmischer 70587
OBERTEIL FUR MAESTRO MISCHER

Ventil Innenteil 1/2" 1/4" Umdrehung 70590
Ventil-Oberteil DIN 3/4” fiir Art.-Nr. 70562, 70564 70591
FEDER

Aus Edelstahl 56 Windungen - Lange 700 mm 70576

WANDHALTER
Tiefenverstellbarer Wandhalter 60 bis 150 mm

SCHLAUCH IN LEBENSMITTELQUALITAT

| B
70581
Nt 4~
;@O bis 150 mm

IG-AG 3/8" - Lange 370 mm - x 2 Stiick EY 70588
IG-1G 1/2" - Lénge 1050 mm Y 70574
IG-IG 1/2" - Lange 1800 mm 70575
IG-IG 1/2" - Lange 750 mm 70573
ANSCHLUSSNIPPEL

Mit Riickflussverhinderer IG-AG 1/2" 90259

KARTUSCHE MIT KERAMIKSCHEIBEN

&

| Keramikscheibe

OBERTEIL FUR MAESTRO MISCHER

R

45 Grad Oberteil

FEDER

VWAV VLY

| 56 Windungen Edelstahl

WANDHALTER

Tiefenverstellbar

n

G1/2"

700 mm

60 bis 150 mm |

SCHLAUCH IN LEBENSMITTELQUALITAT UND ANSCHLUSSNIPPEL

2 Stiick

Lebensmittelqualitdt
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WARTUNG UND

TECHNISCHE
ANLEITUNG

ERSATZTEILE FUR DIE INSTANDHALTUNG UND

REPARATUR

OBERTEILE FUR WASCHTISCHARMATUR
OBERTEILE FUR SEIFENSPENDER
OBERTEILE FUR DUSCHARMATUREN
OBERTEILE FUR URINAL / WC-SPULUNG
ERSATZTEILE WASCHTISCH

ERSATZTEILE WASCHTISCH MIT IR- ZELLE
ERSATZTEILE KLINIKARMATUREN
ERSATZTEILE DUSCHE

ERSATZTEILE DUSCHE MIT IR- ZELLE
ERSATZTEILE URINAL

ERSATZTEILE URINAL MIT IR- ZELLE
ERSATZTEILE ZENTRALTHERMOSTAT
ERSATZTEILE WC-SPULUNG

ERSATZTEILE WC-SPULUNG MIT IR-ZELLE
ERSATZTEILE SEIFENSPENDER MIT IR-ZELLE
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WERKZEUGKOFFER PRESTO®
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FUR SANITARE ANLAGEN
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

OBERTEILE FUR WASCHTISCHARMATUR

OBERTEIL
FUR PRESTO NEO® / NEO S°®

OBERTEIL
FUR PRESTO NEO® DUO / NEO® DUO S°®

Ca
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PRESTO PRESTO
NEO®/NEO®S® NEO®/NEO® S®
Standventil Wandventil

PRESTO PRESTO
NEO®/NEO®S® NEO®/ NEO® S®
Edelstahl Edelstahl - Wandventil
Standventil

A\
PRESTO

NEO® / NEO® S®
Mischer

PRESTO NEO® DUO / NEO® DUO S®
Wandmischer

PRESTO NEO® DUO / NEO® DUO S°®
Standventil

OBERTEIL
FUR PRESTO NEO® (VENTIL UND MISCHER)

Oberteil kaltes Wasser - Laufzeit 10-20 s 01275
Oberteil kaltes Wasser - Laufzeit 5-10' s 01276
Oberteil warmes Wasser - Laufzeit 10-20 s 01277
Oberteil warmes Wasser - Laufzeit 510 s 01278
OBERTEIL

FUR PRESTO NEO® S® (VENTIL UND MISCHER)

Oberteil kaltes Wasser - Sicherheitsversion S® - Laufzeit

1020 s 01279
Oberteil kaltes Wasser - Sicherheitsversion S® - Laufzeit

510s 01280
Oberteil warmes Wasser - Sicherheitsversion S® - Laufzeit

1020 s 01281
Oberteil warmes Wasser - Sicherheitsversion S® - Laufzeit

510 01282
OBERTEIL

FUR PRESTO NEO® EDELSTAHL (VENTIL)

Oberteil kaltes Wasser - Laufzeit 510 s 01285
Oberteil warmes Wasser - Laufzeit 510 s 01286
OBERTEIL

FUR PRESTO NEO® S® EDELSTAHL (VENTIL)

Oberteil kaltes Wasser - Sicherheitsversion S® -

Laufzeit 5-10's 01287
Oberteil warmes Wasser - Sicherheitsversion S® - Laufzeit

510s 01288
OBERTEIL

FUR PRESTO NEO® DUO (VENTIL UND MISCHER)

Oberteil 10-20's 01237
OPERTEIL

FUR PRESTO NEO® DUO S°®

Oberteil $°10-20 s 01238



WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

OBERTEILE FUR WASCHTISCHARMATUR

OBERTEIL

FUR PRESTO 504 / 504 S® - 512 S® ZW - 600 / 600 S® - 605 / 605 S® - 612
OBERTEIL PRESTO PRESTO
FUR PRESTO 504 - 600 - 605 - 612 504 /504 S° 605/ 605 S°
Oberteil kaltes Wasser 01028 _
Oberteil warmes Wasser 01029 N ‘
PRESTOGREEN o111 oy Q&\
Oberteil kaltes Wasser - Laufzeit 510 s ﬁ’
PRESTOGREEN 01124 PRESTO PRESTO
Oberteil warmes Wasser - Laufzeit 5-10 s ; 5128°ZW X - 612
OBERTEIL <) Y
FUR PRESTO 504 S°® - 512 S ZW - 600 S® - 605 S° S 4
Oberteil kaltes Wasser - Sicherheitsversion $® 01030
Oberteil warmes Wasser - Sicherheitsversion S 01031 \
Oberteil fiir P512 S ZW 31100 01218 PRESTO
PRESTOGREEN HE
Oberteil kaltes Wasser - Laufzeit 510 s 01140
Sicherheitsversion S

PRESTO
600 /600 S°
4\\ \
OBERTEIL - FUR PRESTO 507
- PRESTO 507
OBERTEIL - FiR PRESTO 507 < ST0S0
Oberteil 01027
~ /Z
.
OBERTEIL - FUR PRESTO 3000/ 3000 S°
- - PRESTO

OBERTEIL - FUR PRESTO 3000 3000/ 3000 S®
Oberteil warmes Wasser 01029
PRESTOGREEN 01124
Oberteil warmes Wasser - Laufzeit 5-10 s &‘ 3
OBERTEIL - FUR PRESTO 3000 $° — )
Oberteil warmes Wasser 01031 ) ‘ ‘

KATALOG 2021|177

www.presto-group.com

ONNLIFINY
JHISINHOIL
ANN ONNLYYM



WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

OBERTEILE FUR WASCHTISCHARMATUR

OBERTEIL - FUR PRESTO 704 - 705
PRESTO OBERTEIL - FUR PRESTO 704 - 705

o (3/9 ? : : Oberteil kaltes / warmes Wasser 01039
PRESTO
705
OBERTEIL - FUR PRESTO 7000 OBERTEIL - FUR PRESTO 7000
Oberteil / warmes Wasser 01038

&

OBERTEIL - FUR PREST0 712/ 712 §° )
OBERTEIL - FUR PRESTO 712/ 712 §°

Lange: 265 mm EY 01037
' Lange: 265 mm - Sicherheitsversion S 01041
Ohne Hebel 01159

i

KARTUSCHE - FUR PRESTOMAT 2000 / 2000 S® - 2010 / 2010 S® - PRESTOMIX

2020/2020 S®/ 2030
p PRESTOMAT PRESTOMIX KARTUSCHE (OBERTEIL OHNE DRUCKKNOPF) - FUR PRESTOMAT
1 2000/ 2000 S® 2020/2020 S°® 2000/2000 S®-2010/2010 S® - PRESTOMIX 2020 / 2020 S°® -
4 5 2030
L | /&‘z \ Oberteil Normale Version 01035
- Oberteil Sicherheitsversion $® 01036
PRESTOMAT PRESTOMIX
2010/2010S° 2030
k=
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

OBERTEILE FUR WASCHTISCHARMATUR

OBERTEIL - FUR PRESTO 4000 $®

OBERTEIL FUR PRESTO 4000 S® PRESTO
Oberteil Schwarzer Knopf 01023 32?3::,“.
Oberteil Verchromter Knopf 01024
Oberteil 8-12 s Verchromter Knopf 01042 [
\
PRESTO
4000 S°®
Schwarz
N ./
OBERTEIL FUR PRESTO 3500
Oberteil Laufzeit 10-20 s Verchromter Knopf 01019 P
Oberteil Laufzeit 10-20 s Schwarzer Knopf 01021 OBERTEIL - FUR PRESTO 3500
PRESTO
3500
Verchromt =
PRESTO
3500
Schwarz
OBERTEIL FUR PRESTO 509
Oberteil fiir Fusshetatigung 01034

OBERTEIL - FUR PRESTO 509

—

- PRESTORT

= T

OBERTEIL FUR PRESTO 520 - 530

MODELL VOR 05/2013

Oberteil kaltes Wasser 01025 .

Oberteil warmes Wasser 01026 OBERTEIL - FUR PRESTO 520 - 530

MODELL AB 05/2013 Modell vor 05/2013 Modell ab 05/2013
Oberteil 47 s 01227 PRESTO 520 PRESTO 520

-

-

Modell vor 05/2013 Modell ab 05/2013

PRESTO 530 I PRESTO 530 I
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

OBERTEILE FUR SEIFENSPENDER

OBERTEIL - FUR PRESTO 904 - 905

OBERTEIL - FUR PRESTO 904 - 905
m Fiir Seife 01032
a1
OBERTEIL - FUR PRESTO 914 - 915
PRESTO OBERTEIL - FUR PRESTO 914 - 915
914 Fiir Seife ~ Mit Hebel 01033
Fiir Seife - Ohne Hebel 01151
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

OBERTEILE FUR DUSCHARMATUREN

OBERTEIL - FUR PREST0 50 / 50 B

OBERTEIL - FR PREST0 50 /50 ZW / 50 H / PANEEL PRESTO

Oberteil fiir PRESTO 50 /50 ZW (Altes Modell) 01010 50 LISy
Oberteil fiir PRESTO 50 H mit Scheibe 01014 ( i
Oberteil fiir PRESTO 50 PANEEL ohne Rosette 01053 -
Oberteil fiir PRESTO 50 ZW (Neues Model) 01074
Oberteil P50 fiir Paneel PRESTOTEM 2° 01221 ;(I;ESTO
OBERTEIL - FUR PRESTO 50 B
Modell bis 12/1985 01011
Modell ab 01/1986 01012
OBERTEIL
FUR PRESTO DL 350 S® - 500 S®/500 S® B / 500 S® PAP / 500 S® ZW
OBERTEIL - FUR PRESTO DL 350 S°/ 500 S°/ 500 S° B / 500 S° PAP PRESTO PRESTO
/500 S® ZW ) DL 350 S° 500 S° PAP
Kartusche fiir PRESTO DL 350 S® und 500 S ZW 01184 g ‘
Oberteil fiir PRESTO 500 S® / 500 S® B / 500 S® PAP 01185 ‘ :
= PRESTO
500 §° q ’
v ==
PRESTO
500 S° B @
01184 01185 LN =
OBERTEIL

. FUR HYDROPOOL PRESTO CC / PRESTO CP / PRESTO S4
OBERTEIL - FUR HYDROPOOL PRESTO CC / PRESTO CP/

PRESTO $4 PRESTO CC PRESTO CP PRESTO $4
Oberteil fiir HYDROPOOL CC / CP 01053 - - -
Oberteil PRESTO S4 90129

Komplette Kartusche mit Rosette

01053 90129

. OBERTEIL - FUR ALPA / ALPA S®
OBERTEIL - FUR ALPA

Obertil ALPAAP Schwarzer Knopf 01015 Roon ALpase
Oberteil fiir ALPA verlangert 01020 Paneel

Oberteil fiir ALPA ZW 01101

Oberteil fiir ALPA AP 01017

Oberteil fiir ALPA verléngert 01022 PRESTO
Oberteil fiir Paneel PRESTOTEM®  Verchromter Knopf 01220 ALPAALPA s
Oberteil fiir ALPA UP 01235

35180/35190

OBERTEIL - FUR ALPA §° 01022 0%

Oberteil fiir ALPA S kurz AP 01230

e

ggfgtg;gg;rg/;LPA SUP Verchromter Knopf 01232

Oberteil fiir ALPA S Paneel 01233

Oberteil fiir ALPA S ZW 01234
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

OBERTEILE FUR URINAL / WC-SPULUNG

OBERTEIL - FUR PREST0 12/12A/12ZW - 120B

PRESTO 12 OBERTEIL
FURPRESTO 12/12A/12ZW/120B
Oberteil fiir PRESTO 12/ 12 A/ 12 ZW (altes
Modell 01027
Oberteil fiir PRESTO 120 B 01190
Oberteil fiir PRESTO 12 ZW (neues Modell) 01227
PRESTO
1208
‘L — 7
01027 01190 01227
OBERTEIL - FUR PRESTO ECLAIR XL / 1000 XL
PRESTO OBERTEIL
ECLAIR / FUR PRESTO ECLAIR XL / 1000 XL
K ) Oberteil fiir PRESTO ECLAIR XL 01250
] Kartusche fiir PRESTO 1000 XL 01270
A..‘l

. PRESTO
| | 1000 XL
51 1§

01250 01270
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTO NEO® / NEO $°

20 O-Ringe 90200
5 komplette blaue Kolben + 5 O-Ringe + 5

é\{l&r%t;r +5 Gegenstiicke + 5 Lippendichtungen (fir Art.-Nr. 90202
20 Reinigungsnadeln (fiir Art.-Nr. 01275-01279) 90207
5 Kolben + 5 Federn + 5 O-Ringe + 5 Zylinder

+5 Unterlegscheiben + 10 Stift - O-Ringe 90209
+5 Gegenstiicke + 5 Sicherheits-Abstandshalter

10 Messingmuttern 1/2" 90214
Verschlussstopfen + 0-Ring + Lippendichtung 90398
St 17Ot oo
5 Perlatoren 1,9 |/min 90498
5 Perlatoren 31/min 90499
Perlatoren Schliissel 90593
Komplette Mischhebel 90594
5 0-Ringe fiir Mischhebel 90596
Anschlussmutter und Flachdichtung 90618
2 Schlduche 3/8" mit Riickschlagventil 90830
10 Federn 90835
10 Lippendichtungen 90841
5 Federn + 5 Nitril-Unterlegscheiben 91022
Abpserrrventil 29860
Filterdichtungen G3/8" (x20) 90547
Riickschlagventil fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
Strahlregler (x5) 91109

FUR PRESTO NEO®/ NEO S°
PRESTO NEO® / NEO S® p PRESTO NEO® / NEO S®
Standventil 4 Wandventil
PRESTO NEO® / NEO S® PRESTO NEO® / NEO S®
Edelstahl Edelstahl - Wandventil
Standventil .
PRESTO NEO® / NEO S® -
Mischer il
%erteile Seite 174
90498 (
90499
90593 (Perlator Schiiissel) ®
90498 =<
90405
90499
90593 (Schliissel) —
4’@ 90214 @

90596 90618
y @ ]

90594

90207 90841
90200 90835

Dl
@F

90398
91022

90207 90841
90200

J @@@ @ 90835
90209 @
90398 @

Oberteile Seite 174

90498
90499
@4 90593 (Perlator Schliissel)
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTO NEO® DUO
PRESTO NEO® Duo PRESTO NEO® Duo
Mischer \/@\ Wandventil
90597
90597
(e(\?,\\ 91100

%

rteile Seite 174

90498 /
90499 F

90593 © ®
o oY
| ‘
90597 e
@ 90405
@Q 90319
=/

@ 91100
Oberteile Seite 174

nach 07/20
07
% 90841
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@@ /' Obertelle seite 174
@

e

90319
'y

90594

90830

FUR PRESTO NEO® DUO

Absperrventil 29860
20 Reinigungsnadeln 90207
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
Set Muttern 1/2", Dichtungen und Unterlegscheibe 90405
20 Dichtungen 90494
Eigsgij?c; 15u ggF:zlr?ge +5 Gegenstiicke + 5 Zylinder + 5 90496
5Kolben S® + 5 Federn + 5 0-Ringe + 5 Zylinder + 5

Unterlegscheiben + 10 O-Ringen + 5 Gegenstiicke + 5 90497
Sicherheits-Abstandshalter

5 Perlatoren 1,9 |/min 90498
5 Perlatoren 3 I/min 90499
20 Filterdichtungen G3/8" 90547
Schliissel fiir Perlator 90593
Komplette Mischhebel 90594
5 0-Ringe fiir Mischhebel 90596
Betatigungshebel 90597
Laufzeitbegrenzer 90598
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
2 Schlduche 3/8" mit Riickschlagventil 90830
10 Federn 90835
10 Lippendichtungen 90841
5 Federn + Nitril-Unterlegscheibe 91022
Wartungsschliissel fiir Oberteil 91024
5 Ober Federn 91100
Hebel Himbeer 91016
Hebel Hellgriin 91017
Strahlregler (x5) 91109



WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTO 504 - 507 - 512 ZW - 600 - 605 - 612 - 3000

FUR PRESTO 504 - 507 - 512 ZW - 600 - 605 - 612 - 3000 PRESTO 504 - 507 PRESTO 512 ZW PRESTO 600
Schwenkauslauf von unten Auslauf mit Perlator, 30016

Gegenstiicke + 5 Lippendichtungen

Uberwurfmutter G 1/2" oy .
20 0Ringe 90200 . & \
5 komplette blaue Kolben + 5 0-Ringe + 5 Zylinder + 5 90202 O

5 komplette Rote Kolben + 5 0-Ringe + 5 Zylinder 90203

+ 5 Gegenstiicke + 5 Lippendichtungen PRESTO 605 PRESTO 612 PRESTO 3000

5 komplette griine Kolben, 5 0-Ringe,
5 Zylinder, 5 Gegenstiicke, 5 Lippendichtungen (fiir P 507 90206
612

o = |
20 Reinigungsnadeln 90207 Va
20 Strahlregler Modell 504 und 600 90208 J {/
(605 und 3000 bis 31.12.2003) i

10 Messingmuttern 1/2" 90214

20 Winterverschluss 90234 20207

20 Filterdichtungen G1/2" 90319 90841
Verschlussstopfen + 0-Ring + Lippendichtung 90398 C@ 90200

Set Muttern 1/2", Dichtungen und Unterlegscheibe 90405

20 Filterdichtungen G3/8" 90547 @ é 90835
Anschlussmutter und Flachdichtung 90618

5 Strahlregler + O-Ringe Modell P605 + P3000 ab 01.01.2004 90647 Wgrar:: gggg% gg'j'{)‘ L@l
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659 Kalt 90206 (Griin)
2 Schiduche 3/8" mit Riickschlagventil 90830 90338 @
10 Federn 90835

10 Lippendichtungen 90841

Absperrventil 29860 Oberteile
Absperrventil mit Riickschlagventil 29840 Selte 175

Strahlregler IG (x8) 70350

Kompletter Mischhebel (altes Modell) 90155

Kompletter Mischhebel (neues Modell) 90646

0O-Ringe fiir Mischhebel 90648

Federn + Nitril-Unterlegscheiben (x5) 91022 30916

& 70350

90647

90208 (AM)f ‘\/

90405
90214 =&

90618
e
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTO 504 $° - 512 S® ZW - 600 S® - 605 S° - 3000 S®

20 0-Ringe 90200
e 20 Reinigungsnadeln 90207
V q xd\'\ . 20 Strafiregler Modell 504 S und 600'S 90208
e/ 605 S und 3000 S (bis 31.12.2003)
W 5 Kolben + 5 Federn + 5 0-Ringe + 5 Zylinder
+5 Unterlegscheiben + 10 Stift - O-Ringe 90209
PRESTO 605 S° PRESTO 3000 S° +5 Gegenstiicke + 5 Sicherheits-Abstandshalter

_ 10 Messingmuttern G1/2" (15x21) 90214
# | 20 Winterverschluss 90234
e Verschlussstopfen + 0-Ring + Lippendichtung 90398
\ Set Muttern 1/2", Dichtungen und Unterlegscheibe 90405
20 Filterdichtungen G3/8" 90547
Anschlussmutter + Flachdichtung 90618
- ngBr;:\‘tl()I;s?gBe(]r4Modell 605 Sund 3000 S 90647
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
2 Schlduche 3/8" mit Riickschlagventil 90830
10 Federn 90835
10 Lippendichtungen 90841
5 Federn + 5 Nitril-Unterlegscheiben 91022
Absperrventil 29860
Kompletter Mischhebel (altes Modell) 90155
50-Ringe + 5 Unterlegscheiben + 5 Sprengringe + 5 Blenden + 90301

0-Ringe (fiir Hebel altes Modell)
Kompletter Mischhebel (neues Modell) 90646
O-ringe fiir Mischhebel 90648
Federn + Unterlegscheiben (x5) 90847

@ Oberteile Seite 175
90208 /. )

90405
90214 »@

90830

90214 =&
©

j 90618 — e
@ T @ 190547
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTO 704 - 705 - 712/ 712 S° - 7000

20 O-Ringe 90200
5 komplette blaue Kolben + 5 0-Ringe + 5 Zylinder 90202
+5 Gegenstiicke + 5 Lippendichtungen

5 komplette Rote Kolben + 5 0-Ringe + 5 Zylinder 90203
+5 Gegenstiicke + 5 Lippendichtungen

20 Reinigungsnadeln 90207
705und 000 (311200 90208
10 Messingmuttern G1/2” (15x21) 90214
Winterverschluss (x20) 90234
Set Muttern 1/2", Dichtungen und Unterlegscheibe 90405
20 Filterdichtungen G3/8" 90547
Anschlussmutter und Flachdichtung 90618
5 Strahlregler Modell P605 + P3000 ab 01.01.2004 90647
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
10 Hebelringen fiir 7000 - 705 - 704 90782
10 Verschlussringen fiir 7000 - 705 - 704 90783
2 Schlduche 3/8" mit Riickschlagventil 90830
10 Federn 90835
10 Lippendichtungen 90841
Federn und Scheiben fiir Hebel Art.-Nr. 90872 90847
Hebel, Lange 72 mm 90872
25 Flachdictungen G1/2" 90875
Absperrventil 29860
Komplette blaue Kolben + O-Ringe + Zylinder + Gegenstiicke + 90203
Lippendichtungen (x5)

Kompletter Mischhebel (neues Modell) 90646
O-Ringe fiir Mischhebel 90648
FUR PRESTO0 712

1 Rosette, 1 Dichtung 90018
1 Hebel Lange 340 mm + Kugelgelenk + Hebelhalter 90292
1 Hebel Lange 440 mm + Kugelgelenk + Hebelhalter 90293
1 Hebel Lange 515 mm + Kugelgelenk + Hebelhalter 90294
5 Federn und Nitril-Unterlegscheiben 90846
Federn + Nitril-Unterlegscheiben (x5) 90218

FUR PRESTO 704 - 705 - 712 / 712 $® - 7000

Fiir PRESTO 704 Fiir PRESTO 705 Fiir PREST0 712/ 712 8°

4

Fiir PRESTO 7000

190207

@,

b
o

90200

Oberteile Seite 176

90647 [ .

90208 (AM) T
90214

~Joosts

01038

01039
90208

N
S

90207
91025
90841
90200 l N
@ &2

90830

90816 90018

Oberteile Seite 176 90875
90846 %893
@
(I
@® 89061 8

90782 @
b

90292 (340mm)
90293 (440mm)
90294 (515mm)

90783
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTO 3000 /3000 S® - 7000
Fiir Mischer

Modelle bis 31.12.2003 FQR PRESTO 3000 /3000 S® - 7000
90155 PRESTO 3000/ 3000 S® FUR MISCHER
= »
| / MODELLE BIS 31.12.2003
%&é@ y @ﬁ( 1/.\\ 4 Kompletter Mischhebel . 90155
i 5 O-Ringe + 5 Unterlegscheiben + 5 Sprengringe + 5 Blenden 90301
Modelle his 31.12.2003 +0-Ringe
PRESTO 7000 MODELLE AB 01.01.2004
Kompletter Mischhebel 90646
5 0-Ringe fiir Mischerhebel 90648
1 Absperrventil mit Riickschlagventil 29840
A\ Absperrventil 29860
;ﬂ;gse% ;%33}0;6%%% Filterdichtungen G1/2" (x20) 90319
- Filterdichtungen G3/8" (x20) 90547

\\wm/ Schlduche G3/8" mit Riickschlagventil (x2) 90830
Modelle
ab 01.01.2004
PRESTO
7000 )

-

FUR PRESTO 904 - 905 - 914 - 915
FUR PRESTO 904 - 905 - 914 - 915

PRESTO
904 W 5 Komplette Kolben 90859

Oberteile
Seite 178

PRESTO
915
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTOMAT 2000/ 2000 S® - 2010/ 2010 S®
PRESTOMIX 2020 / 2020 S°/ 2030

2 Strahlregler 3,8 | 90376
Normaler Knopf 90380
Knopf Serie $° 90381
Montageschliissel 90389
Mischhebel fiir P2020 / 2020 S - 2030 90466
EINSTELLRING

Einstellring grau (fiir PRESTOMIX 2020 - 2020 S®) und 2030 90375
Einstellring blau 90377
Einstellring rot 90378
20 Filterdichtungen G3/8" 90547
2 Schiduche 3/8" mit Riickschlagventil 90830
ANSCHLUSS

5 Durchflussmengenregler 4 1/min. 90242
5 Durchflussregler 5 I/Min. 90243
e T o
2 Riickschlagventile fiir Schlauch G3/8" 90659
OBERTEIL

20 Reinigungsnadeln 90207
2 normale Kolben 90333
5 Sicherheitskolben 90370
Satz Ersatzdichtungen 90382
Satz Ersatzdichtungen $® 90383
Set Muttern 1/2", Dichtungen und Unterlegscheibe 90405
Anschlussmutter und Flachdichtung 90618
52ylinder + 5 Ferdern 90892
5 Knopffedern 90901
NOTWENDIGES ZUBEHOR

Montageschliissel 90389

FUR PRESTOMAT 2000 / 2000 S® - 2010 / 2010 S°
PRESTOMIX 2020 / 2020 S®/ 2030

PRESTOMAT
2000/ 2000 S°

PRESTOMAT PRESTOMIX

2010/2010 $°/ 2030 2020/ znz&
f .

|

90207 w0207
) L} o l@.
@

908>‘ \ 90892\‘0L‘
90333 %0@ - 90370 "¢ % 90383
@@ @@

0
@

90380

/>>0381 (s)

90901 ﬁ

90375 (Grau)
90377 (Blau)
90378 (Rot)

. N
.\

Oberteile ~ 90466
O Seite 176 E=9)

90242 (4 I/min)

S
90243 (5 I/min) @j

90376

o :I 90618

@ 90381 (S)
90466

o

90901 J’e O
-\\x.

=

O

Oberteile Seite 176%

~
90242 (4 l/min) — = 3 >

90243 (5 I/min) gd
90376 @

90830 ‘gg}

—B_8— 90659
® ® — 90547

90375 (Grau)
90377 (Blau)
90378 (Rot)
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTO 4000 S°
PRESTOMAT PRESTOMAT
4000 §° VK 4000 §° SK

90246 (vor 10/2006)
@ 90416 (nach 10/2006)

90320

90769

90226@

(@)

0314
90313 %

% 90225

90841 =@,

% W/ 90207

@ 90312 %90881
90310

(@)

@;& §

90060 % 90837
90266

90316 D

90426

90830 %@ 90310
90207
©_8390659 @

©®_®,90547

90881 00‘

FUR THERMOSTATVENTIL 29004 / 29003

THERMOSTATVENTIL
29004

THERMOSTATVENTIL
29003
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FUR PRESTO 4000 S°
5 Perlatoren M24 3 I/min 90060
5 Hiilse 90085
20 Reinigungsnadeln 90207
5 Achsen und Stifte 90225
1 Nabe, 2 O-Ringe 90226
1 Mutter, 1 verchromte Abdeckkappe, 1 Oberteilfefien 00245
1 Knopf aus verchromtem Messing und 1 Ablesering
10 Perlatoren 6 |/Min. 90266
5 komplette Kolben + 5 Kolbenfedern + 5 Spender 90310
+5 Mischdriicker + 5 Zylinder + 5 Ringe
1 Mutter, 1 Logo Kappe, 1 Oberteilfeder, 90311
1 schwarzer Knopf und 1 Ablesering
+

EgoFrgg(I;;te Mischdriicker + 1 Unterteildichtungen 90312
10 0-Ringe 90313
10 O-Ringe 90314
10 Abdeckkappen schwarz 90315
8 Strahlregler 90316
2 Muttern 90317
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
5 Temperaturbegrenzer 90320
10 Perlatoren 90326
10 Knopf Abdeckkappen nach 10/2006 90416
\zlgladsz:(lae?liir::pfgrlar;?tr?\;l]ontageschIUsseI 90426
20 Filterdichtungen G3/8" 90547
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
Rote/ blaue Lesering 90769
2 Schlauche G3/8" 90830

+
Lt Tt 0337
10 Lippendichtungen 90841
Schliissel fiir PRESTO 4000 S® 90879
Schwarzer Knopf 90880
10 Zylinder 90881
Absperrventil mit Riickschlagventil 29840
Absperrventil 29860
Set 0-Ringe 90648
FUR THERMOSTATVENTIL 29004
Kompletter Bedienungsknopf 90437
2 Mutter + 2 Riickschlagventil 90439
FUR THERMOSTATVENTIL 29003
Thermostat Patrone 90438



WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FURPRESTO 3500

Schwenkauslauf - Uberwurfmutter G 3/4" 30915
8 Strahlregler IG 70350
5 Kolben fiir PRESTO 3500 90048
5 Perlatoren M24 3 L/Min 90060
2 Skt O Ringe Unteregtnee 90135
20 Reinigungsnadeln 90207
it nchissond s 90227
20 Filterdichtungen 90501
Riickschlagventil ohne Durchflussregler (x10) 90504
Riickschlagventil mit Durchflussmengenregler

(Modelle ab Anfang 1986) 10 komplette Klappen, 10 Federn, 10 90509
Unterlegscheiben, 10 Ringe, 10 Filterdichtungen

bt ez%fgéﬁﬁseﬁo(v?roooz/zoos) 90538
10 Abdeckkappen mit logo Presto und warm/kalt 90539
Schwarzer Betatigungsknopf und Abdeckkappe 90540
Mischzylinder 90737
Verchromter Betatigungsknopf 90770
Federn und Unterlegscheiben und Gleitringe 90834
10 Lippendichtungen 90843
5 Zylinder 90902

FUR PRESTO 3500

PRESTO 3500 VK PRESTO 3500 SK

90538 (vor 02/2005)

90048 (nach 02/2005 90207
90737 A

Q
90066 @ 90135
9

90529

90538 (vor 02/2005)
90048 (nach 02/2005)

90066 @’® 90135

90540 Kﬁ ®
&S s

90539? 90529

Oberteile Seite 177
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH

FUR PRESTO SOL 509
Fussbetatigung
Fir PRESTO FUR PRESTO SOL 509 FUSSBETATIGUNG
- - § SOL 509 20 Reinigungsnadeln 90207
S g 2 Membrane + 2 Schalen + 2 Federn + 8 Schrauben 90400
R0 T & ? > 5 komplette Kolben + 5 Dichtungen + 5 Zylinder 90404
U 5) - +5 0-Ringe fiir Stopfbiichsen
A Platte und Zubehtr (Schrauben) 90952
-
o007
90404
FUR PRESTO SOL 520 - 530
Fussbettigung FiJR PRESTO 520 - 530 FUSSBETATIGUNG
Modell vor 05/2013 Modell vor 05/2013 Modell ab 05/2013 Modell ab 05/2013 MODELL VOR 05/2013
PRESTO 520 PRESTO 530 PRESTO 520 PRESTO 530 )
) 20 O-Ringe 90200
y"ﬁ % A ‘ 5 komplette grine Kolben, 5 0-Ringe, 90206
: 5 Zylinder, 5 Gegenstiicke, 5 Lippendichtungen
20 Reinigungsnadeln 90207
5 komplette blaue Kolben 90232
5 komplette rote Kolben 90233
Durchflussmengenregler 6 |/min 90240
Durchflussmengenregler 10 |/min 90241
20 Filterdichtungen 1/2" 90319
Komplette Pedale P 520/530 90449
Anschlussmutter + Flachdichtung 90618
10 Federn 90835
10 Lippendichtungen 90841
MODELL AB 05/2013
Komplette Pedale P520 / 530 90062
25 Flachdichtungen 1/2" 90875

90207

|
(@@m @%@ 90232

90233
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH MIT IR-ZELLE

90781

FUR PRESTO NOVA

Absperrventil 29860
Eck Absperrventil mit Filter MG1/2" MG3/8" 29870
Abdeckkappen (x10) 90416
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8” (x2) 90659
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 mit Gehause 90781
Schlduche 3/8" mit Riickschlagventil (x2) 90830
Befestigungsset 90837
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Magnetventil 90944
Transformator 90956
Korb Filterdichtungen 3/8" (x10) 90976
Verdeckte Perlatoren mit Schliissel (x5) 91023
Abdeckplatte CHROM und Schraube 91138
Abdeckplatte CHROM SCHWARZ und Schraube 91149
Abdeckplatte SCHWARZ und Schraube 91150
IR-Zelle Lynx 92006
FUR PRESTO NEO SENSOR

Filterdichtungen G1/2" (x20) 90319
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 mit Gehduse 90781
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Schnittstellenversorgung 12 VAC - 7 VDC 91078
Perlatoren (x5) 91101
Rohr (x5) 91102
Magnetventil 91103
IR-Zelle Lynx (Standventil) 92001
IR-Zelle Lynx (Wandventil) 92002

91103

PRESTO NOVA®

!
i ™ 909056
29860 @ %)
"

PRESTO NEO® SENSOR

91078

91102
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH MIT IR-ZELLE

FUR PRESTORIZON®
PRESTORIZON® FUR PRESTORIZON®
Fernbedienung 90071
Lithiumbatterie 9V 90271
IR-Zelle D28 90557
IR-Zelle D38 90558
IR-Zelle D45 90559
Magnetventil D28/38 90560
Magnetventil D45 90561
Batteriegehuse D28/38 90562
Transformator 220 V 90563
Set fiir Hebel D38 90564
2 Korb Filterdichtung 90592
Anschlussnippel 91079
ZW-Verlangerung 35170 mm 90094
SOLANGE DER VORRAT REICHT:
PRESTORIZON® Wandmischer (ZW-Montage), Netzbetrieb 52037
PRESTORIZON® Wandmischer (ZW-Montage), Batteriebetrieb 52038
e g PRESTORIZON® Wandventil (ZW-Montage), Netzbetrieb 52039
PRESTORIZON® Wandventil (ZW-Montage), Batteriebetrieb 52040
Batterie 90562
Netz 90563 %
Batterie 90562 91079
@ 90592
/@ ﬁ
@ 90561
90559
FURS0'0°
. , Absperrventil 29860
FUR S0°0° Eck Absperrventil mit Filter MG1/2" MG3/8"h 29870
IR-Zelle fiir Batteriebetrieh 90052
IR-Zelle fiir Netzbetrieb 90053
Mischkartusche 90087
10 Abdeckkappen 90416
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8” (x2) 90659
5 Verdeckte Perlatoren mit einem Schliissel (bis Ende 05/16) 90775
Lithium Batterie und Gehduse 90781
2 Schlduche 3/8" mit Riickschlagventil 90830
Befestigungsset 90837
j@ 20055 (Nots) Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
90775 Magnetventil 90944
gl d Transformator 90956
/%° E ﬂ 10 x 3/8" Korh Filterdichtungen 90976
. * Abdeckplatte schwarz 90986
%:‘ Abdeckplatte weiss 90987
%0 Abdeckplatte verchromt 90994
5 Verdeckte Perlatoren mit Schliissel 91023
Hebel 91090
S0 Ahdeckplatte rosa gold 91213
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH MIT IR-ZELLE

FUR PRESTOR SAFE®

Absperrventil 29860
Lithiumbatterie 90271
Filterdichtungen G1/2" (x20) 90319
Muttern 1/2", Dichtungen und Unterlegscheibe 90405
Filterdichtungen G3/8" (x20) 90547
Perlator Schliissel 90593
Komplette Mischhebel 90594
0O-Ringe fiir Mischhebel (x5) 90596
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8” (x2) 90659
Schlduche 3/8" mit Riickschlagventil (x2) 90830
Korb Filterdichtungen 3/8" (x10) 90976
Magnetventil 91045
Strahlregler (x5) 91109
Perlator 3 I/min (x5) 91193
Perlator 1,9 I/min (x5) 91194
Magnetventil Schliissel 91198
IR-Zelle Lynx 92015
Unterlegscheibe 91202

Q@ 92015
N> QY
90271
91045

91193
91194
90593

90596 Q

2%

90830

PRESTO SAFE PRESTO SAFE
Wandventil Wandmischer
=,
PRESTO SAFE PRESTO SAFE
Standventil Mischer
<,

1%
\ A

‘® 92015 % 92015

90271

90271
91045

91045

91193 ®

91194
90593 # @
90319

@ £| 90405
S

@ 90319

90830

90659 90659

90976 90976 o—
29860 =4

vl T
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH MIT IR-ZELLE

FUR SENSAO® 5100 - 5200 - 5300 WANDAUSLAUF SENSAQ®

SENSAD® 5200 SENGAGS 100 - 5300 FiR SENSAQ® 5100 - 5200 - 5300 WANDAUSLAUF SENSAQ®
SENSAQ® 5100/ 5200 / 5300
N Perlator Durchflussmengenregler 6 I/Min. (x8) 70359
Lithiumbatterie 6 V Typ 2 CR5 90650
Magnetventil Batteriebetrieh 90651
IR-Zelle Netzbetrieh 90660
IR-Zelle Batteriebetrieh 90661
Magnetventil Netzbetrieb 90662
Dichtungsset (6 0-Ringe) 90663
WANDAUSLAUF SENSAQ®
Kurzer Standardauslauf, Elfenbeinweiss (70 mm) 90665
Langer Auslauf, Satin grau 90666
Langer Auslauf, Elfenbeinweiss 90667
90660
90661
FUR SENSAO°® 6000 - 6100
SENSAO® 6000/ 6100 SENSAO® 6000 / 6100 FUR SENSAQ° 6000 - 6100
bis 2009 ab2010 MODELLE BIS 2009
Lithiumbatterie 6 V Typ 2 CR5 90650
Steuermodul Netzanschluss 90674
Steuemodul Batterieanschluss 90675
Magnetventil fiir Batterieanschluss 90676
IRZelle Standventil 90703
2 flexible Rohre 8x6 mm 90840
MODELLE AB 2010
8 Strahlregler F 22 x 100 - 6 I/min 70361
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
2 Reflektoren 90654
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 mit Gehéuse 90781
90073 Batterie 90941
Transformator 90956
o) : IR-Zelle 90970
Magnetventil 90972
Auslauf komplett 90973

90662

90676 90972

P
g

90319

B

90781+
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH MIT IR-ZELLE

FURTOUCH®

5"verdeckte Pe‘.rlatoren.mit einem Schliissel ) 90775
fiir TOUCH® Mischer, einfaches und Wandventil

Taste TOUCH Batterie fiir Mischer und Wand, 90776
geliefert mit Befestigungsschrauben

Ta_ste TOUCH Batterie und Netz fiir einfaches Ventil, geliefert 90778
mit Befestigungsschrauben

Magnetventil fiir Ventil PRESTO TOUCH 90779
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 mit Gehause 90781
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Magnetventil fiir Mischer Batterie/Netz 90944
FUR NEW TOUCH®

10 Abdeckkappen fiir Mischhebel 90416
5 Perlatoren mit Schliissel 90590
Taste New Touch Batterie/Netz 90591
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 mit Gehduse 90781
2 Schlduche 3/8" mit Ruckschlagventil 90830
Befestigungsset 90837
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Magnetventil 90944
Transformator 90956
10 x 3/8" Korb Filterdichtungen 90976
5 Aufkleber Technologie Touch 91087
Absperrventil 29860
Eck Absperrventil mit Filter MG1/2" MG3/8'h 29870
FUR VOLTA®

5 Perlatoren M24 3 L/Min 90060
Mischkartusche 90087
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8” (x2) 90659
Obere Abdeckung 90774
2 Schlduche 3/8" mit Ruckschlagventil 90830
Befestigungsset 90837
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Magnetventil 90944
IR-Zelle fiir VOLTA Batteriebetrieb 90945
IR-Zelle fiir VOLTA Netzbetrieh 90946
Transformator 90956
10 Korb Filterdichtungen 3/8" 90976
Mischhebel Temperaturbegrenzer 90980
Absperrventil 29860
IR-Zelle fiir Batteriebetrieh 90942
IR-Zelle fiir Netzbetrieb 90943

FUR TOUCH®

FUR VOLTA®

0 90416
N
90590 90944
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH MIT IR-ZELLE

FUR SQUALE® 5000 - 5500 - 5600 - 5700 / SQUALE® II

SQUALE® SQUALE® Il
5000 - 5500
5600 -5700

90058

90944 g’

>
0

90942
90945
90941 90943
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FUR SQUALE® 5000 - 5500 - 5600 - 5700 / SQUALE® II
SQUALE® 5000 - 5500 - 5600 - 5700

Eck Absperrventil mit Filter MG1/2" MG3/8" 29870
Perlator Durchflussmengenregler 6 I/Min. (x8) 70359
Lithiumbatterie 6 V Typ 2 CR5 90650
Magnetventil 90651
IR-Zelle Batteriebetrieh 90652
2 Reflektoren 90654
Mischhebel 90656
Dichtungsset (O-Ringe, Clips fiir Schlduche) 90657
Mischkartusche 90658
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
Transformator 9 V IP 65 90679
5 Zahnréder fiir Mischer 90807
2 Schlduche 3/8" mit Riickschlagventil 90830
SQUALE® Il

Abdeckhaube fiir Ventil 90057
Abdeckhaube fiir Mischer 90058
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8” (x2) 90659
Befestigungsset komplett 90771
2 Schlguche 3/8" mit Ruckschlagventil 90830
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Magnetventil 90944
IR-Zelle fiir Batteriebetrieb 90945
IR-Zelle fiir Netzbetrieb 90946
Transformator 90956
10 Korb Filterdichtungen 3/8" 90976
IR-Zelle fiir Batteriebetrieh 90942
IR-Zelle fiir Netzbetrieb 90943



WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE WASCHTISCH MIT IR-ZELLE

FUR PRESTO 6400 T/ 6400 TE
FIUR PRESTO 6400 T/ 6400 TE PRESTO 6400 TE]

PRESTO 6400 TE
Fernbedienung 90071
FUR 6400 T
Thermostat Patrone 90068
Griff fiir Thermostat 90069
2 x Riickschlagventile 90070
Lithiumbatterie 9V 90271 a
Magnetventil 90274
IR-Zelle 90288
FUR 6400 TE
IR-Zelle 90995 -,
Magnetventil 90997
Thermostat Patrone 90998
Griff fiir Thermostat 90999

90071
(Fernbedienung)

FUR SENSORELEKTRONIK
FUR SENSORELEKTRONIK %
Steuermodul 90295 %90296 @
IR-Zelle + Rosette 90296 @/
Magnetventil 90455 (@ ® 7
FUR PRESTO 5750
FUR PRESTO 5750 Start/ Stop Modell (55134-55139)
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
Absperrventil AG 3/8" - AG 1/2" 90677
Hoher Auslauf mit Dichtung und Feststellschraube 90753 00899 j ores
Standard Auslauf mit Dichtung und Feststellschraube 90754
Lithiumbatterie mit Gehduse 90781 f 90753
10 Perlatoren 6 I/min 90899 90899
Batterie 90941
Magnetventil 90944
Transformator 90956
Achsendichtung Mischer 90957
IR-Zelle fiir Netz- oder Batteriebetrieb 90958 90958
IR-Zelle Start/ Stop 90969
10 Korb Filterdichtungen 3/8" 90976
’ 90781 @
90941 ﬂ
90957 ‘

90956

Qe

906598
90677 ¥

90976
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE KLINIKARMATUREN

FUR MASTERMIX® WASCHTISCH EINLOCH THERMOSTAT (MIT HANDBRAUSE)
FUR MASTERMIX® WASCHTISCH EINLOCH THERMOSTAT

(MIT HANDBRAUSE)
10 Stern Strahlregler F22x1 75009
50 Stern Strahlregler 75011
Handbrause 2 Strahlarten 75185
4 Loch Keramikkartusche 75795
Durchflussbegrenzer 75796
Temperaturbegrenzer 75820
Durchflussgriff 75821
Temperaturwahlgriff 75822
Schlauch M10x1 EP G3/8" 75823
75819 Befestigungsset 75824
gggggl Befestigungsset 75825
CIREE S R e Set Schlzuchen ung Gegengewicht Handbrause 75826
Auslauf fiir Handbrause 75827
75926 Schlauch M8x1 G3/8" 75828
2 Befestigungsmuttern Keramikkartusche 75833
2 Befestigungsmuttern Thermostatkartusche 75834
2 Befestigungsmuttern Thermostatkartusche 75835
Thermostatkartusche 90887
10 Korb Filterdichtungen 3/8" 90976

75827

75822/
93002

& 7:' < (Ohne Entriegelung 38-41°C) 75796
90976 (o . 1
j@ % 75926
75820 75833
[

75834
90887 4
75825 | i
]
=
75826
75828

90976 = = %
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE KLINIKARMATUREN

FUR MASTERMIX® WASCHTISCH- ODER BRAUSETHERMOSTAT
FUR MASTERMIX® WASCHTISCH- ODER BRAUSETHERMOSTAT

Thermostatkartusche 75013

4 Loch Keramikkartusche 75795

Durchflussbegrenzer 75796

Exzenter Absperrventil 75797

O-Ringe 75798

Befestigungsplatte 75799

Durchflussgriff 75800

Temperaturwahlgriff 75801

Temperaturbegrenzer 75802

Nylon Halterungsmutter 75803

Schraube M6 75804

Gehduse - Brauseanschluss unten 75805

Gehduse - Brauseanschluss oben 75806 @ S0t
2 Befestigungsmuttern Thermostatkartusche 75832 @ (O i dung 30.41°C)
2 Befestigungsmuttern Keramikkartusche 75833 @ 75802
Riickschlagventile 90099

20 Filterdichtungen G1/2" 90319

/i 5804 75805

75801

0 175801

20009 ®6§ 75803
@’ﬁ 75802
Ve m 75832

> 75013

75799

75795
75833 \ﬁ)
75796 @
75804
75924 ,\‘
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE KLINIKARMATUREN

FUR MASTERMIX®/ MASTERMIX® TOUCH® BRAUSETHERMOSTAT
FUR MASTERMIX®/ MASTERMIX® TOUCH® BRAUSETHERMOSTAT

Thermostatkartusche 75013

) 4 Loch Keramikkartusche 75795
/ e Durchflussbegrenzer 75796
\ ’ Exzenter Absperrventil 75797
O-Ringe 75798

Schraube M6 75807

Durchflussgriff 75808

Befestigungsplatte 75809

75809 Temperaturbegrenzer 75810
Nylon Halterungsmutter 75811

Gehause 75812

Temperaturwahlgriff 75813

Taste Touch 75814

Kabel Y SKK2/2 75815

Riickschlagventil mit Durchflussbegrenzer 8 I/min 75816

Lithiumbatterie mit Gehduse 75817

Gehduse 75818

2 Befestigungsmuttern Thermostatkartusche 75831

2 Befestigungsmuttern Keramikkartusche 75833

5 Riickschlagventile 90099

20 Filterdichtungen G1/2" 90319

Verlangerungskabel Tm 90480

. Seigﬁéi’” Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941

Magnetventil 91045

Filterdichtung fiir Magnetventil 91048

5 Aufkleber Technologie Touch 91087

90480 75807 ('

75813/
93003
Ohne Entriegelung 38-41°C
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE KLINIKARMATUREN

FUR KLINIK-BRAUSESET

P12 A und Riickflussverhinderer 90613
Absperrventil und Riickflussverhinderer 90614
Halter fiir Hebelhandbrause EY 90636
Strahlregler fiir Handbrause 45° und 120° 90637
Schlauch 90638
Halter fiir Hebelhandbrause [ 90639
Hebelhandbrause 45° @ 90640
Hebelhandbrause 120° El 90641
Handbrause mit Drucktaste B 90642
Schlauch 1000 mm 90763

FUR KLINIKBRAUSESET

U,

d]| '/ £

[ )

I

o [

mET)

i
Uberwurfmutter

16 IIZL
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTOTEM 2° SENSOR i

FUR PRESTOTEM 2° SENSOR
1 Strahlscheibe + Noppenmembran allein 90185
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
10 Knopf Abdeckkappen nach 10/2006 90416
1 Strahlscheibe + Noppenmembran + Durchflussregler 6 [/min. 90478
2 Riickschlagventile 90479
Verchrompter Knopf fiir Thermostatmischer 90739
25 Flachdictungen G1/2" 90875
Thermostatkartusche 90887
5Ringe 90904
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
91082 Transformator 90956
m Verlangerungskabel 3 m 90979
@ Kompletter Thermostatmischer 91029
Brausekopf komplett 91030
. Abdeckkappe unten 91031
° * @ Abdeckkappe oben 91032
N Dichtung fiir Funktionsmodul 91033
I Lebensmittelechter Schlauch 91034
)M} Absperrventil 91035
1o Magnetventil 91045
IR-Zelle Lynx 92013

. ,
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ERSATZTEILE DUSCHE

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

FUR PRESTOTEM 2° TOUCH® MASTERMIX®/ TOUCH®

Taste Touch 75814
Kabel Y SKK2/2 75815
Lithiumbatterie und Gehduse 75817
Befestigungsmutter Thermostatkartusche 75835
Filterdichtung 90082
1 Strahlscheibe + Noppenmembran allein 90185
+
:mS[:'rahlscheme +Noppenmembran + Durchflussregler 6 I/ 90478
Verchrompter Knopf fiir Thermostatmischer 90739
Handbrause verchromt mit Antikalk-Noppen 90743
Brauseschlauch grau 1750 mm 1/2" 90744
Lithiumbatterie 90781
Thermostatkartusche 90887
5Ringe 90904
Brausekopf komplett 91030
Abdeckkappe unten 91031
Abdeckkappe oben 91032
Dichtung fiir Funktionsmodul 91033
Lebensmittelechter Schlauch 91034
Absperrventil 91035
Brausestang komplett 91036
Platte fiir Uberwinterung des Funktionsmodul 91038
Magnetventil 91045
Funktionsmodul TOUCH® MASTERMIX® 91114
Funktionsmodul TOUCH® MASTERMIX® mit Handbrause 91115
5 Aufkleber Technologie Touch 91087
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Rahmen 91055
Batteriegehuse mit Batterie 91197
Funktionsmodul TOUCH® Thermostatmischer 91141

Funktionsmodul TOUCH® Thermostatmischer mit Handbrause 91142

FUR PRESTOTEM 2° TOUCH® MASTERMIX® / TOUCH®

91031

90887 )
9 T~ 73 00@
\ f
75820
75822
91114 ™~ S

91031

é7
91034 13

[ 90082

ata
e

90743

90744

o=
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTOTEM 2° P50 MIT THERMOSTAT / P50
FUR PRESTOTEM 2° P50 MIT THERMOSTAT / P50

O-Ringe 90109
O-Ringe 90110
1 Strahlscheibe + Noppenmembran allein 90185
Kapillarschlauch (2,5 m) 90187
20 Reinigungsnadeln 90207
Einstellring + 0-Ring + Gegenstiick 90237
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
10 Abdeckkappen 90416
%Sr}rahlscheibe + Noppenmembran + Durchflussregler 6 I/ 90478
in.
2 Riickschlagventile 90479
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8" (x2) 90659
Verchrompter Knopf fiir Thermostatmischer 90739
Handbrause verchromt mit Antikalk-Noppen 90743
Brauseschlauch grau 1750 mm 1/2" 90744
2 10 Lippendichtungen 90843
i 90187\““ 10 Federringe 90848
. RocsY \g {131 Thermostatkartusche 90887
o - 8 /ﬂb 5 Ringe 90904
3 ﬂ N 3, Armatur P50 komplett 90981
91034 . ‘% Kompletter Thermostatmischer 91029
Brausekopf komplett 91030
' Abdeckkappe unten 91031
o) g:ﬁ;‘:!ﬁ 9103 91036 Abdeckkappe oben 91032
N Dichtung fiir Funktionsmodul 91033
°®ﬁ Lebensmittelechter Schlauch 91034
c &‘& @ “Ca, Absperrventil 91035
90479 e 39 690887 '~% Brausestang komplett 91036
0 SULA Platte fiir Uberwinterung des Funktionsmodul 91038
| Rahmen 91055

90207
91031
90237

@ Jeos‘ts

90109 ? @T@
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTOTEM 2° ALPA/ ALPA S°
FUR PRESTOTEM 2° ALPA/ ALPA §°

Kolbenset mit Dichtungen 90046
5Kolben Alpa S¢ 90072
O-Ringe und Lippendichtung 90135
1 Strahlscheibe + Noppenmembran 90185
20 Reinigungsnadeln 90207
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
1 Strahlscheibe + Noppenmembran +
Durchflussregler 6 I/I&Fi)n 90478
Gleitringe 90529 g
Mischzylinder 90737 3 e & o
Handbrause Verchromt 90743 ®. 2 - oores
Brauseschlauch Grau 1/2" 90744 : o050 3 o
Verchromter Betatigungsknopf 90770 i
5 Feder und Unterlegscheiben + Gleitringe 90834 T E‘b;d
10 Lippendichtungen 90841 A
10 Lippendichtungen 90843 e ]
Zylinder 90902
5Ringe 90904 = \_F/)b
Alpa Armatur komplett 91027 G
Alpa S® Armatur komplett 91028 s1035| %
Brausekopf komplett 91030 SR
Abdeckkappe unten 91031 s
Abdeckkappe oben 91032 2 o otz | -80319
Dichtung fiir Funktionsmodul 91033 u@ %231 ® 4
Lebensmittelechter Schlauch 91034 \‘ »@
Absperrventil 91035 Sozb (S .
Brausestange komplett 91036
Platte fiir Uberwinterung des Funktionsmoduls 91038
Rahmen 91055
91033 L
)
) ‘l
90207 #.
a,

90207 90902 P
9084
QA@
LEP e,

90072 %2 &
90847 00,

90529

90770
Lﬁ\ Oberteile
90854 @ Seite 161
k& &
90834

90529

90902

00004
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTOTEM 2° MASTERMIX DOPPEL-BETATIGUNG (MIT UMSTELLER)

91032

TIE
.q“gum:.lnn

—

91031

‘ﬂi.@l
b
H v]
4 gw_d.
o ®l ~
~__ .2
o ~_
\

N
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(0 ﬁ
90743

90743

®

‘s

90744

91032

SR &

91030

!
S,

¥

90904

90185

—

FUR PRESTOTEM 2° MASTERMIX DOPPEL-BETATIGUNG

(MIT UMSTELLER)

4 Loch Keramikkartusche 75795
Durchflussbegrenzer 75796
Nylon Halterungsmutter 75803
Durchflussgriff 75808
Befestigungsmutter Keramikkartusche 75833
Befestigungsmutter Thermostatkartusche 75835
Strahlscheibe + Noppenmembran allein 90185
Verchrompter Knopf fiir Thermostatmischer 90739
Handbrause verchromt mit Antikalk-Noppen 90743
Brauseschlauch grau 1750 mm 1/2" 90744
5 Flachdichtungen 1/2" 90875
Thermostatkartusche 90887
5Ringe 90904
Brausekopf komplett 91030
Abdeckkappe unten 91031
Abdeckkappe oben 91032
Dichtung fiir Funktionsmodul 91033
Absperrventil 91035
Brausestang komplett 91036
Platte filr Uberwinterung des Funktionsmodul 91038
Funktionsmodul MASTERMIX® Doppel-Bettigung 91113
Funktionsmodul MASTERMIX® Doppel-Bettigung mit 91116
Umsteller

Anschlussrohr fiir Handbrauseschlauch 91083
Rahmen 91055



WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTOTEM 2° EINHEBELMISCHER
FUR PRESTOTEM 2° EINHEBELMISCHER

Strahlscheibe + Noppenmembran allein 90185
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
Strahlscheibe + Noppenmembran +
Durchflussregler 6 I/min 90478
Handbrause verchromt mit Antikalk-Noppen 90743
Brauseschlauch grau 1750 mm 1/2" 90744
5Ringe 90904
Brausekopf komplett 91030
Abdeckkappe unten 91031 8 -@
Abdeckkappe oben 91032 3 91032
Dichtung fiir Funktionsmodul 91033 B- " ﬂ/‘u 91030 = 90904
g @@= 90185
Lebensmittelechter Schlauch 91034 ! Eng 90478
Absperrventil 91035 . @
Brausestang komplett 91036 . . g
Rahmen 91055 . ?ﬁ S
- .
)ﬁ} Q.\%
91034 [T
- 91036
° atoss[ 3 &7
oL@ 0 .
K, o .
s *® @,‘
7 %
91095 90744
90319
91033 L
3
a
o )
5 "
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTOTEM 2° PLP

90875

q
100

—c
(]
=
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91032

90082

OOEO

V- 8-

91030

FUR PRESTOTEM 2° PLP

Befestigungsmutter Thermostatkartusche 75835
Filterdichtung 90082
Strahlscheibe + Noppenmembran +

Durchflussregler 6 Iefnin. 90478
2 Riickschlagventile 90479
Interface Desinfektion 90481
5 Flachdichtungen 1/2" 90875
Thermostatkartusche 90887
5Ringe 90904
Magnetventil (standard geschlossen) 90983
Magnetventil (standard gedffnet) 90984
Brausekopf komplett 91030
Abdeckkappe unten 91031
Abdeckkappe oben 91032
Dichtung fiir Funktionsmodul 91033
Lebensmittelechter Schlauch 91034
Absperrventil 91035
Brausestange komplett 91036
Platte fiir Uberwinterung des Funktionsmoduls 91038
Magnetventil 91045
Schnittstellenversorgung 12 VAC -7 VDC 91078
Taste Touch 91082
5 Aufkleber Technologie Touch 91087
5rote Einstellungsringe 91099
Rahmen 91055
Funktionsmodul PRESTOTEM® 2 PLP (mit Brausekopf) 91117
Funktionsmodul PRESTOTEM® 2 PLP (mit Handbrause) 91118



WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTO PLP MIT THERMOSTAT UND PIEZO TASTER

FUR PRESTO PLP MIT THERMOSTAT UND PIEZO TASTER @
Reduzierstiick 70180
Schlauch 1000 mm IG 1/2" 70604
Befestigungsmutter Thermostatkartusche 75835
Filterdichtung 90082
5 Durchflussmengenregler 10 /min gelb 90146
Strahlscheibe + Noppenmembran 90185
5 Durchflussmengenregler 5 |/min 90243
10 Abdeckkappen 90416
Strahlscheibe + Noppenmembran +
Durchflussregler 6 Iepmin. 90478
2 Riickschlagventile 90479 TN
Interface Desinfektion 90481
Taste Touch 90591
Magnetventil 90651
Verchromter Knopf fiir Thermostatmischer 90739
5 Flachdichtungen 1/2" 90875
Thermostatkartusche 90887
5Ringe 90904
Magnetventil (Standard geschlossen) 90983
Magnetventil (Standard gegffnet) 90984
Schnittstellenversorgung 12 VAC- 7 VDC 91078
Piezo Taste Touch 91082
5 Aufkleber Technologie Touch 91087
5rote Einstellungsringe 91099
90904 —
90185 £ 9
goww%
5]
90984
(=] N
©
s o0 ©
(=3
20
91082 ® % Q\75835 -
\?‘
8‘\'.91)479
90983
e
8
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PANEEL PRESTOTEM SERIE 1 & 4 (PRESTO 50)

PRESTO 50 FUR PANEEL PRESTOTEM SERIE 1 & 4 (PRESTO 50)
Halterung fiir Handbrause 90061

90725

. Abdeckkappe fiir Brausehalterung 90088
s 20 0-Ringe 90109
° 20 O-Ringe 90110
1 x Strahlscheibe + Noppenmembrane 90185
5 Durchflussmengenregler Brausekopf 10 I/min 90190
5 Durchflussmengenregler Brausekopf 8 I/min 90192
20 Reinigungsnadeln 90207
Einstellring + O-Ring + Gegenstiick 90237
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
10 Abdeckkappen 90416
1 x Strahlscheibe + Noppenmembran
+ Durchflussregler 6 I/I[\)/Ili)n 90478
2 Riickschlagventile 90479
e Oberes Gehause + Schraube 90552
\ Kompletter Brausekopf + Befestigungsschrauben 90725
p| Seifenhalter + Befestigungsschrauben 90726
“) Frontplatte P50 + Befestigungsschrauben 90727
= Frontplatte Thermostatmischer + Befestigungsschrauben + 90729
Unterlegscheiben
. Blindplatte + Befestigungsschrau?en 90731
Geschlossenes Endgehéuse (keine Offnung) 90732
Offenes Endgehéuse (mit Offungen 00733
fiir den Durchgang von Anschlussschlduchen)
Endgehéuse Duschbrause (mit zylindrischem 90734
Loch fiir den Durchgang des Brauseschlauchs)
Verchromter Knopf fiir Thermostatmischer 90739
Handbrause verchromt 90743
Brauseschlauch Grau 1/2" 90744
) 10 Lippendichtungen 90843
Obertelle Federringe 90848
1 61 Thermostatkartusche 90887
% 5 Ringe 90904
o ——~r— Kompletter Thermostatmischer 91029
0047 @o " C FUR PANEEL PRESTOTEM SERIE 8 & 9(PRESTO TOUCH)
% Can ﬂa- N Magnet Ventil 90456
— A Q} N Touch Taste + Frontplatte 90982
e
90729 f_/‘/

90207
ds
90237
\ LI

/%0 90843
90110 % /,‘
90109 f@ / = J)
90848 8 90726
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ERSATZTEILE DUSCHE

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

FUR PRESTOTEM?® SERIE 2 (ALPA)

Kolbenset mit Dichtungen (Modell nach 02/2005) 90046
Halterung fiir Handbrause 90061
Abdeckkappe fiir Brausehalterung 90088
0-Ringe und Lippendichtung 90135
5 x Durchflussmengenregler 6 I/min (grau) 90145
5 x Durchflussmengenregler 10 I/min (gelb) 90146
5 x Durchflussmengenregler 8 I/min (weiss) 90178
1 x Strahlscheibe + Noppenmembrane 90185
20 Reinigungsnadeln 90207
5 Durchflussmengenregler 6 |/min 90240
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
1 x Strahlscheibe + Noppenmembran + Durchflussregler 6 |

o PP gersl 90478
Gleitringe 90529
Kompletter Brausekopf + Befestigungsschrauben 90725
Seifenhalter + Befestigungsschrauben 90726
Frontplatte ALPA + Befestigungsschrauben + Unterlegscheiben 90728
Blindplatte + Befestigungsschrauben 90731
Geschlossenes Endgehéuse (keine Gffnung) 90732
Offenes Endgehéuse (mit Offnungen fiir den Durchgang von 90733
Anschlussschlduchen)

Offenes Endgehéuse (mit Offnungen fiir den Durchgang von 90734
Anschlussschlduchen)

Mischzylinder 90737
Brauseschlauch Grau 1/2" 90744
Verchromter Betatigungsknopf 90770
5 Federn und Unterlegscheiben + Gleitringe 90834
10 Lippendichtungen 90843
Zylinder 90902
5Ringe 90904

FUR PANEEL PRESTOTEM SERIE 2 (ALPA / ALPA $°)

90725

9";32(&

?

o
LY

Q Oberteile
@ Seite 161 o
° o
r=) %

90728
|
|
\,
$s
LI

90902
90203 d&

Wt
‘&" 90072
Q¥
90770 'Q 80
/ OQ 90135
90834 @ \®/
90529 @ 90834
0529
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR DL 400 SE®
DL 400 SE° FUR DL 400 SE®

Ring 90067
Gerades Absperrventil 90084
Brausekopf Kérper 90086
Cartouche DL 300 S°/ DL 400 S® 90181

20/35 Sekunden + DL 400 SE®
1 Strahlscheibe + Noppenmembran allein 90185
Kapillarschlauch (2,5 m) 90187
20 Reinigungsnadeln 90207
@@ :\/I iSntrahlscheibe +Noppenmembran + Durchflussregler 6 I/ 90478
0190659 Auslgser DL400 SE komplett 90550
Frontseite / Betatigungsknopf DL400 SE komplett 90551
Oberes Gehduse + Schraube 90552
Riickschlagventil EN fiir Schlauch G3/8” (x2) 90659
T fiir Kapillare Art.-Nr. 90633 90699
5Ringe 90904
o5 Eck-Absperrventil 91044

90187
%90478
2
FUR DL 400 E-TOUCH®
DL 400 E-TOUCH® FUR DL 400 E-TOUCH®
i Komplette Kartusche 90054
—4| 90552 Frontseite + komplette Taste 90055
Komplettes Magnetventil 90056
g Ring 90067
S Gerades Absperrventil 90084
@ Brausekopf Karper 90086
= 1 x Strahlscheibe + Noppenmembran 90185
@ Kapillarschlauch (2,5 m) 90187
TN Duchiusaeger e b o
: Verlangerungskabel Tm 90480
324":2“”"95‘/9"5”99’“"9 ‘m% 90054 Oberes Gehause + Schraube 90552
@'ﬁ 5 Ringe 90904
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
90187
90056 [
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ERSATZTEILE DUSCHE

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

FUR DL 400 E SENSOR®

Komplette Kartusche 90054
Komplettes Magnetventil 90056
Ring 90067
Gerades Absperrventil 90084
Brausekopf Kérper 90086
1 Strahlscheibe + Noppenmembran allein 90185
Kapillarschlauch (2,5 m) 90187
:wisi:-rahlschelbe + Noppenmembran + Durchflussregler 6 1/ 90478
Verlangerungskabel Tm 90480
Filterdichtungen (x20) 90501
Oberes Gehause + Schraube 90552
5Ringe 90904
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Transformator 90956
Verlangerungskabel 3 m 90979
Eck-Absperrventil 91044
Batteriegehuse mit Batterie 91197
IR-Zelle Lynx 92013

FUR DL 400 E SENSOR®

(3 metres)

90187

90480
(1 metre)

%
~
“~

DL 400 SE®
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR DL 300 S®/ DL 350 S®/ DL 400 S°

PRESTO r

PRESTO PRESTO

DL 300 §®

DL 350 §° I DL 400 S®

Durchfluss
-mengenregler

AN
o)
ﬁ\({% 90182 (AP)
\XM 90183 (UP)
2
O_
s —
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AN 90850

FUR DL 300 S°/ DL 350 S° / DL 400 S°

Set Brausekopf DL 300 27146
Durchflussmengenregler 6 I/min grau 90145
Durchflussmengenregler 10 I/min gelb 90146
Durchflussmengenregler 8 I/min weily 90178
Kartusche DL 300 S®/ DL 400 S® 20/35 Sekunden 90181
Ausloser Aufputz + 2 Schrauben 90182
Ausléser Unterputz + 2 Schrauben 90183
 Burchtusseger R 0184
1 Strahlscheibe + Noppenmembran allein 90185
30 0-Ringe (10 +10 +10) 90186
Kapillarschlauch (2,5 m) 90187
Taste Frontseite (Satin grau) + Feder 90188
Taste Frontseite (Elfenbeinweiss) + Feder 90189
Set Griff + Kabel DL 350 S 90197
2 Kolben 90198
20 Reinigungsnadeln 90207
Satz Ersatzdichtungen 90383
Set Befestigungsklaue 90434
A i i J
4A(l)jglcs)gedFl)Elfenbemwmss DL300S®/ DL 90440
Ausloser Satin grau DL 300 S® / DL 400 S® UP 90441
Brausekopf DL 400 Unterputz Satin grau 90442
Brausekopf DL 400SE Unterputz Elfenbeinweiss 90443
Brausekopf DL 400 Aufputz komplett Satin grau 90444
Brausekopf DL 400 Aufputz komplett Elfenbeinweiss 90445
SET Befestigungsklauen 90448
Mgl st g s
St s ke 90461
Set 20 Gehauseschrauben DL 90616
T fiir Kapillare Art.-Nr. 90633 90699
Set Schnellanschliisse x 20 90780
10 Lippendichtungen 90841
2 Verschliisse DL + Schrauben 90850
Aluminiumring Elfenbeinweiss 90856
Aluminiumring Satin grau 90857
50 flache Unterlegscheiben 44 x 33 x 0,5 90890
5Zylinder und Federn 90892
5 Knopffedem 90901
10 Membranen Ausloser 90903
5Ringe 90904
Set fiir Duschschlauch DL 400 S 90963

90188 (Satingrau)
90189 (Elfenbeinweiss)



ERSATZTEILE DUSCHE

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

FUR DL 800 S°

Halterung fiir Handbrause 90061
Ausloser START 90183
1 x Strahlscheibe + Noppenmembran 90185
Kapillarschlauch (2,5 m) 90187
20 Filterdichtungen G1/2" 90319
Abdeckkappe 90419
1 Strahlscheibe + Noppenmembran + Durchflussregler 6 I/Min. 90478
2 Riickschlagventile 90479
Kartusche 50 bis 90 Sek. 90615
AuslGser STOP 90719
Verchromter Knopf fiir Thermostatmischer 90739
Handbrause verchromt 90743
Brauseschlauch Grau 1/2" 90744
Set Schnellanschliisse x 20 90780
Thermostatkartusche 90887
10 Membranen Ausloser 90903
5Ringe 90904
Membrane und Platte 90978
Durchflussmengenregler 10 I/min gelb (x5) 90146
Reinigungsnadeln (x20) 90207
Abdeckkappen (x10) 90416
T fiir Kapillare Art.-Nr. 90633 90699

FUR DL 800 S°®

90744
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTO0 50 /50 B
PRESTO 508 FUR PRESTO 50/ 50 B
5 komplette Kolben + 5 Lippendichtungen,
5 0-Ringe fiir Gegenstiicke + 5 Dichtungen 90104
fiir Verschlussstopfen
20 0-Ringe 90109
20 0-Ringe 90110
Kompletter Verschlussstopfen fiir P50 B bis 1985 90115
Kompletter Verschlussstopfen fiir P50 90116
Komplet.ter Verschlussstopfen + Hiilse 90117
+ Dichtring P50 B ab 1986
Set Rosette ohne Dichtung @130 90138
20 Frostschutzkappen fiir den Winter 90144
Rosette fiir PRESTO 50 Paneel 90165
PRESTO 50 Rosette in Sondertiefe 90193

20 Reinigungsnadeln 90207
Einstellring + O-Ring + Gegenstiick 90237

e 20 Filterdichtungen 90501
10 Lippendichtungen 90843
10 Feder 90848
Knopf P50 B 90853

DURCHFLUSSMENGENREGLER

Fiir PRESTO 50 DURCHFLUSSMENGENREGLER
Durchflussmengenregler FUR PRESTO 50
(Modelle ab Marz 1989) 6/Min - rosa 90140
8 |/Min - schwarz 90141
10/1/Min - weiB 90142
121/Min - orange 90143
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTO 500 S® EINBAUFERTIG / 500 S® B / PRESTO 500 S®
FUR PRESTO 500 S° EINBAUFERTIG

i
500 S® B / PRESTO 500 S®
13 Torxschrauben und Schliissel 90034 [Q—
5 Durchflussmengenregler 10 I/min 90190 9

-
Verstellbare Strahlscheiben 1
17° oder 25°, 5 Strahlscheiben 90191 Aﬁ ) ?
5 Durchflussmengenregler 8 |/min 90192 poneg E;‘E')‘) Q7 90214
Set 2 Kolben fiir P 5008° 90198 N\
20 Reinigungsnadeln 90207 @?
10 Messingmuttern G1/2” (15x21) 90214 90240
5 Durchflussmengenregler 6 |/Min. 90240
20 Filterdichtungen G1/2" 90319 &
Satz Ersatzdichtungen 90383 90191 /¢y
5 Durchflussmengenregler 10 I/Min. fiir P 500 S® 90414 ? .
Set Rosette fiir P 500 S° B + Halterhiigel (vor
07/2005) 90470
Set 2 Spiilrohre P 500 S° B 90471 Jo0724
Set 3 Unterlegscheiben fiir die Zeiteinstellung 90472
Set Knopf + Hiilse fiir P 500 S® B 90473
Set Rosette P 500 S° B (nach 07/2005) 90617
Set KnOpf P 500 $° 90722 PRESTO 500 S®
Schlauch 1/2" und Dichtung 90724 einbaufertig
10 Dichtungen 90841
Set 5 Zylinder und Feder 90892
5 Knopffedern 90901

90207
()
90892
Q“‘gis
@05
@?Q 90383
90841
01185

o 90938
A 90617

90207 @q
# 90892

S

o
Tg@

0901

—=—— vor 07/2005
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR MISCHER ALPA VK / SK UND MISCHER ALPA S®

FUR MISCHER ALPA VK / SK UND MISCHER ALPA S°

Mischer Mischer Mischer
ALPA ALPA/ALPA S® ALPAUP 5 komplette Kolben + 5 Lippendichtungen, 10 innere und 90046
duBere O-Ringe (Modell nach 02/2005)
1 Lippendichtung, 2 innere O-Ringe, 2 dussere O-Ringe, 90135
Unterlegscheibe
Schliissel ALPA Paneel 90137
90902 20 Reinigungsnadeln 90207
p207 90046 (nach 02/2005) 20 Filterdichtungen 90501

90505 (vor 02/2005) - -
Riickschlagventile ohne Durchflussbegrenzer

(Modelle seit Anfang 1986) 10 komplette Klappen,10 Federn, 90504
10 Unterlegscheiben, 10 Ringe, 10 Filterdichtungen

5 komplette Kolben + 5 Lippendichtungen,

10 innere und duRere O-Ringe 90505
(Modell vor 02/2005)

Riickschlagventile mit Durchflusshegrenzer

(Modelle seit Anfang 1986) 10 Klappen 10 1/Min.,10 Federn, 90509
10 Unterlegscheiben, 10 Ringe,

10 Filterdichtungen

10 Abdeckkappen mit logo Presto und warm/kalt 90539
Verchromter Knopf fiir verlangertem Korpus 90545
4 Torxschrauben filr Platte 90549
Achse und Stifte (kurz) 90737
Verchromter Betétigungsknopf 90770
5 Federn und Unterlegscheiben + Gleitringe 90834
10 Lippendichtungen 90843
A
5 Zylinder 90902
Platte ALPA (180 x 180 mm) mit Schrauben 90911
FUR PRESTO MISCHER ALPA S°
5x Kolben ALPA'S 90072
Frontplatte ALPA UP 35190-35192 90090
Zwischenscheibe fiir Frontplatte 90091
UP Kasten 90092
Schwarzer Betétigungsknopf und Abdeckplatte 90540
10 Riickschlagventile 90554
DURCHFLUSSMENGENREGLER
Fiir Mischer ALPA und PRESTO 3500 DURCHFLUSSMENGENREGLER
L — FUR ALPA UND PRESTO 3500

(Modelle ab Mar 1989) 61/min - rosa 90530
8 1/min - schwarz 90531
10 1/min - weil} 90532
12 |/min - orange 90533
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ERSATZTEILE DUSCHE

FUR PRESTO BOX TOUCH®

Taste Touch 75814
Lithiumbatterie und Gehause 75817
Befestigungsmutter Thermostatkartusche 75835
Zwischenscheibe fiir Frontplatte 90091
20 Filterdichtungen 90501
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Schnittstellenversorgung 12 VAC- 7 VDC 91078
Frontplatte 91180
UP Gehause Batteriebetrieh 91181
UP Gehause Netzbetrieh 91182
Magnetventil 91183
Thermostatkartusche 91184
Kartusche komplett (Thermostat + Magnetventil) 91185
Betéitigungsknopf Thermostat 91186
Riickschlagventil (x2) 91187
Durchflussmengenregler 91188

FUR PRESTO BOX TOUCH®

PRESTO BOX TOUCH®

91188

75814

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

- 91181

1186

75814

@@@ g
91184
s 75835
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE DUSCHE

FUR DUSCHSAULE PRESTO S4 - HYDROPOOL CC/CP
FUR DUSCHSAULE PRESTO S4 - HYDROPOOL CC / CP
DUSCHSAULE PRESTO $4

1 Unterlegscheibe, 1 Verschlussstopfen, 1 0-Ring, 1 Rosette, 90119
1 Hiilse, 1 Feder

Komplette Kartusche (1 Oberteil + 1 Rosette) 90129
10 Schrauben FMC M6x16 90139
20 Reinigungsnadeln 90207
Ausbauwerkzeug 90836
Brausekopf 29308
Absperrventil mit Entleerung (AG3/4" - 1G1/2") 85990
Strahlscheibenschrauben (x5) 90148
29308 Strahlscheiben, 5 O-Ringe (x5) 90164
O-Ringe (x20) 90200
Filterdichtungen (x20) 90501
Lippendichtungen (x10) 90841
DUSCHSAULE HYDROPOOL CC2/ CC4 / CP
Rosette 90165
4 W 5 komplette Kolben + 5 Lippendichtungen, 5 O-Ringe fiir
! Gegenstiicke + 5 Dichtungen 90104
| fiir Verschlussstopfen
il O-Ringe (x20) 90109
d O-Ringe fiir Einstellringe (x20) 90110
Reinigungsnadeln (x20) 90207
“é { Einstellring + 0-Ring + Gegenstiick 90237
Lippendichtungen (x10) 90843
Federringe 90848
90207 Filterdichtungen (x20) 90501
" “ Durchflussmengenregler 6 |/min - rosa 90140
Q{/X((‘?A " Durchflussmengenregler 8 I/min - schwarz 90141
\\@\/\Io ( Durchflussmengenregler 10 I/min - weiss 90142
Durchflussmengenregler 12 I/min - orange 90143
FUR BRAUSEKOPF
FUR BRAUSEKOPF
5 Strahlscheibenmuttern, 5 vandalensichere 90124
Strahlscheibenschrauben
/ 5 Strahlscheibenschrauben 90148
o 5 Strahlscheiben, 5 0-Ringe 90164
: Rosette filr Ref. 29301 90173
gter;sﬁlesll)bhaerﬁ) Srtlrahlschelben 17° oder 25°, 5 90191

G

\/§~~90164

4
~-90148
2
90124 AQ'?

90301
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ERSATZTEILE DUSCHE MIT IR-ZELLE

FUR PRESTO 9400 T/ 9400 TE

FUR PRESTO 9400 T/ 9400 TE

PRESTO 9400 T g3 PRESTO 9400 TE
a :
N
a
90070 é
(o

FUR SENSORELEKTRONIK

90295

90196
90271

<

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

90296

@

FUR KOMPLETTES SET ART.-NR. 52920 / 52917

Fernbedienung 90071
FUR PRESTO0 9400 T

Thermostat Patrone 90068
Griff fiir Thermostat 90069
2 x Riickschlagventile 90070
IR-Zelle 90196
Lithiumbatterie 9V 90271
Magnetventil 90274
IR-Zelle 90288
FUR PRESTO 9400 TE

IR-Zelle 90996
Magnetventil 90997
Thermostat Patrone 90998
Griff fiir Thermostat 90999
FUR SENSORELEKTRONIK

Steuermodul 90295
IR Zelle 90296
Magnetventil 90455
FUR KOMPLETTES SET ART.-NR. 52920

Nur elektronisches Modul 52904
Hydraulisches Modul (Ventil DN 17) 52942
Magnetventil 90322
Reflektor 90328
Frontplatte 90329
5 Entfeuchtungstabletten 90340
FUR KOMPLETTES SET ART.-NR. 52917

Magnetventil 90321
Reflektor 90328
Frontplatte 90329
5 Entwasserungskapseln 90340
Elektronischer Steuerkreis 90344

90071
Fernbedienung
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

ERSATZTEILE URINAL

FUR PRESTO 12
90207 FUR PRESTO 12
l Rei%0 ZW Betétigungsknopf ZWStérke 1 bis 200 mm 18735
90841
@ / /"’"" ZW Betitigungsknopf ZWStérke 200 bis 300 mm 18736
90835 . o
Vi 1 Eckpassstiick, 1 Klaue fiir Schraube 90013
™ (@@ % ‘ 20 O-Ringe 90200
5 komplette griine Kolben, 5 0-Ringe, 90206
5 Zylinder, 5 Gegenstiicke, 5 Lippendichtungen
20 Reinigungsnadeln 90207
5 Achse fiir ZW Knopf 90299
SPULKOPF
SPULKOPF
Set 10 O-Ringe 90701
90701——
FUR PRESTO 120 B
FUR PREST0 120 B
Betitigungsknopf P 120 B 90861
Frontplatte 90871

PRESTO 120 B
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ERSATZTEILE URINAL MIT IR-ZELLE

FUR SENSAO® 8100 - 8200 - 8300

Abdeckplatte, Netzbetrieb, Elfenbeinweiss 55322
Abdeckplatte, Netzbetrieb, Satin grau 55323
Abdeckplatte, Batteriebetrieb, Elfenbeinweiss 55332
Abdeckplatte, Batteriebetrieb, Satin grau 55333
Lithiumbatterie 6 V Typ 2 CR5 90650
Magnetventil Batterie 90651
Magnetventil Netz 90662
IR Zelle Netz 90668
IR Zelle Batterie 90669
Durchflussbegrenzer 10 I/Min. fiir normale Urinale 90670
FUR SENSA0® 8400

MODELL VOR 2011

Adapterset fiir 8400 90272
Lithiumbatterie 6 V Typ 2 CRS 90650
Magnetventil Batteriebetrieh 90651
IR-Zelle Batterie 90671
MODELL VON 2011 BIS 2018

Spiilrohr und Verbindungsstiick 50958
IR Zelle Batterie 90051
Magnetventil Batterie 90651
Lithiumbatterie 6 V Typ CRP2 90941
FUR SENSA0® 8400 N (MODELL AB 2018)

Spiilrohr und Verbindungsstiick 55372
IR-Zelle und Batteriegehduse Sensao 8400 N (vor 06.2020) 91196
Lithiumbatterie 6 V Typ 2 CR5 90650
Durchflussbegrenzer 10 I/Min. fiir normale Urinale 90670
Magnetventil 91045
Filter fiir Magnetventil 91048
Baterriegehduse mit Batterie 91197
REFLEKTOR

Reflektoren (x2) 90654

FUR SENSAOQ® 8400
SENSAQ® 8400 SENSAQ® 8400
Modell vor 2011 Modell von 2011
. bis 2018

REFLEKTOR

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

SENSAQ® 8400 N
Modell ab 2018
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ERSATZTEILE URINAL MIT IR-ZELLE

FUR SENSAQ® 8100 - 8200 - 8300

SENSAO® FUR SENSAQ® 8100 - 8200 - 8300

8100 Abdeckplatte, Netzbetrieb, Elfenbeinweiss 55322
o Abdeckplatte, Netzbetrieb, Satin grau 55323
Abdeckplatte, Batteriebetrieb, Elfenbeinweiss 55332
SENSAQ® L Abdeckplatte, Batteriebetrieb, Satin grau 55333
8200 . Lithiumbatterie 6/ Typ 2 CRS 90650
- Magnetventil Batterie 90651
r Magnetventil Netz 90662
:gyg o m IR Zelle Netz 90668
-~ IR Zelle Batterie 90669
| Durchflussbegrenzer 10 I/Min. fiir normale Urinale 90670

FUR SENSAO® 8100N-8300N-8500N-8600N
Gerades Absperrventil 90084
Durchflussmengenregler 8 |/min - schwarz 90141
Messingmuttern G1/2" (15x21) (x10) 90214
Filterdichtungen (20) 90501
Durchflussmengenregler 8 I/min - schwarz 90531
Magnetventil Batterie 90651
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 mit Gehéuse 90781
Batterie 90941
Schnittstellenversorgung 12 VAC - 7 VDC 91078
Abdeckplatte 8100 N / 8300 N 91107
Abdeckplatte 8500N / 8600 N 91108
Adapter IR-Zelle 91147
IR-Zelle 8100 N/ 8300 N 92004
IR-Zelle 8500N / 8600 N 92005
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ERSATZTEILE URINAL MIT IR-ZELLE

FUR SENSORELEKTRONIK

FUR SENSORELEKTRONIK

RZell 90296 G —
Steuermodul Urinal 90297 O
Magnetventil fiir Absaugurinale 90324 90455 @/@
Magnetventil fiir normale Urinale 90455 §0>e

FUR KOMPLETTES SET ART.-NR. 52914
FUR KOMPLETTES SETT ART.-NR. 52914

Elektronisches Modul 52900
Hydraulisches Modul (fiir Art.-Nr. 52914) 52942
Magnetventil 90322
Reflektor 90328
Frontplatte 90329
5 Entfeuchtungstabletten 90340
IR Zelle (fiir Art.-Nr. 52900) 90343

ERSATZTEILE ZENTRALTHERMOSTAT

FUR PRESTOTHERM®55L /84 L/134L /188 L/ XL

FUR PRESTOTHERM®55L /84 L/134L/188L/ XL ;?ESTOTHERM® :":ESTOTHERM@’
Kappe PRESTOTHERM 55L 84513

Kappe PRESTOTHERM 55L-84L-134L und 188L 84514

Kartusche PRESTOTHERM 55L 84515

Kartusche PRESTOTHERM 84L 84516

Wartungsset PRESTOTHERM 134L und 188L 84517

Dichtungsset fiir PRESTOTHERM 280L 84518

Kartusche fiir PRESTOTHERM 280L 84519

Dichtungsset fiir PRESTOTHERM 450L 84520 PRESTOTHERM® PRESTOTHERM®
Kartusche fiir PRESTOTHERM 450L 84521 1L LG

2 x Riickschlagventile PRESTOTHERM 55L 90796

2 x Riickschlagventile PRESTOTHERM 84L und 280L 90797

? 3x4RLuucr:<§ihslgfventlle PRESTOTHERM 90798

% é;(8R|-uckschIagventlle* PRESTOTHERM 90799

PRESTOTHERM® XL
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ERSATZTEILE WC-SPULUNG

FUR PRESTO ECLAIR
FURPRESTO ECLAIR/ECLAIRH
g st pesto, folam
Oberteil fiir PRESTO ECLAIR ZW 01005
Oberteil fiir PRESTO ECLAIR H mit Scheibe 01006
Oberteil fiir PRESTO ECLAIR AS 01007
Oberteil fiir PRESTO ECLAIRH 01144
ZW Betéitigungsknopf ZWStérke 1 bis 200 mm 18735
ZW Betétigungsknopf ZWStarke 200 bis 300 mm 18736
Stopfbuchse (x20) 90000
0-Ringe (x20) 90001
Komplette Kolben (x5) 90003
Kolbenset komplett ECLAIR H 90009
Dichtung @ 32 mm und Unterlegscheibe (x10) 90012
Kolbenset komplett 90020
PRESTO ECLAIR 5 Scheibe fiir ECLAIRH 90021
RECElnach 07/88) fﬁmfbfg II-EI::Fe 06/1988) 20 Reinigungsnadeln 90207
90203 5 Achse fiir ZW Knopf 90299
- O-Rir]ge (ng) 90735
O 00848 ( ' 1H9|L|p[;e1r1[;i;chtungen :ggﬁ
7 - ilse (x

| “ Q) / ( 10 Feder 90848

@
90001 o 90001 FUR PRESTO ECLAIR XL
90000 Obertei fir PRESTO ECLAIR XL 01250

. Oberteil fiir PRESTO ECLAIR XL ZW 01251

PRESTO ECLAIR H — :
(Modell bis Ende 06/1988) Oberteil fiir PRESTO ECLAIRH 01252
0 Oberteil fiir PRESTO ECLAIR XL ZW (neues Modell) 01253
> ‘ O-Ringe fiir den Verschluss und fiir den Sitz (x10) 90906
{ 90001 Set komplette Kolben (x5) 90907

S 90843 90021

90‘207 0 / l - | Federn (x5) 90965
‘@. \ Kopf ECLAR XL 90966
Kopf ECLAIR XL H 90967
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ERSATZTEILE WC-SPULUNG

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

POUR PRESTO 1000 XL / 1000 XL TC /1000 XL A/ 1000 XL E/
1000 XL ADVA/1000 XL E DVA

Kartusche fiir PRESTO 1000 XL 01270
10 0-Ringe 90313
Lipfendichtung und Unterlegscheibe (x25) 90749
Kolbenset (x5) 90826

POUR PRESTO 1000 XL TC /1000 XL A /1000 XL E/ 1000 XL A
DVA /1000 XL EDVA

Funktionsteil P1000 XL ZW 14220
Rohr fiir Steuerung (x2) 90077
gﬁg:%tﬁ;}tgingsknopf Elfenbeinweiss XL A 90919
oAI?g:CBgﬁti};eungsknopf Edelstahl XL E 90920
Set Ausldser (Modell ZW) 90930
POUR PRESTO 1000 XL

Wartungsschlissel 90801
Set Auslgser komplett 90825
Driicker 90827
PRESTO 1000 XL TC

ZW Betatigungsknopf ZWStarke 1 bis 200 mm 18735
ZW Betitigungsknopf ZWStérke 200 bis 300 mm 18736
Betétigungsknopf komplett 90059
Set Ausloser 90829
PRESTO 1000 XL A /1000 XL E

Abdeckplatte P1000 XL A 14231
Abdeckplatte P1000 XL E 14233
PRESTO 1000 XL A /1000 XL E

Abdeckplatte P1000 XL A DVA 90079
Abdeckplatte P1000 XL E DVA 90080
AuslGser 90081

FUR PRESTO 1000
PRESTO PRESTO
1000 XL 1000 XL E

PRESTO PRESTO
1000 XL TC 1000 XL EDVA

01270 —

PRESTO PRESTO
1000 XLA 1000 XL ADVA

$

90827

| |
90]

| |
EDOWCTO <@

(@O O Ty
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ERSATZTEILE WC-SPULUNG MIT IR-ZELLE

FUR PRESTO 7100 XL N/ 7200 XL N/ 7300 XL N

PRESTO 7100 XL N / PRESTO 7200 XL N FUR PRESTO 7100 XL N - 7200 XL N
Kartusche 01273
Betitigungsknopf komplett 90059
Rohr filr Steuerung (x2) 90077
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 mit Gehéuse 90781
Set Ausldser 90829
Ausléser komplett 90931
Lithiumbatterie 6V Typ CPR2 90941
Schnittstellenversorgung 12 VAC - 7 VDC 91078
Abdeckplatte 91137
Adapter IR-Zelle 91147
IR-Zelle Lynx 92003

PRESTO 7300 XL N FUR PRESTO 7300 XL N

Kartusche 01273
Bettigungsknopf komplett 90059
Rohr filr Steuerung (x2) 90077
\ Set Ausloser 90829
// Ausloser komplett 90931
Schnittstellenversorgung 12 VAC - 7 VDC 91078
. ﬁ Adapter IR-Zelle 91147
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ERSATZTEILE SEIFENSPENDER MIT IR-ZELLE

FUR AUTOMATISCHEN SEIFENSPENDER
(ART.-NR. 52042/52043)

Pumpe fiir automatischer Seifenspender 52044
IR-Zelle fiir automatischer Stand Seifenspender (Art.-Nr.

52043) 91005
IR-Zelle fiir automatischer Wand Seifenspender (Art.-Nr.

52042) 91006
Seifenbehalter 1 Liter 91009
Transformator 12 V fiir automatischer Seifenspender 91012
Fernbedienung zur Programmierung Seifenspender 91013

FUR AUTOMATISCHEN SEIFENSPENDER

(ART.-NR. 52042/52043)

Art.-Nr. 52042

Art.-Nr. 52043

WERKZEUGKOFFER PRESTO"

WERKZEUGKOFFER PRESTO®
Werkzeugkoffer 91001

Der Koffer umfasst:

@ Schliissel Torx T25 fiir Druckspiiler PRESTO 7100, PRESTO 7300
und PRESTO 1000 E

@ Schliissel fiir Oberteil 600, PRESTO 50, ECLAIR und Strahlregler filr
presto 4000 S, 5000 und SQUALE.

@ Schliissel fiir PRESTO 2000, 2010, 2020, PRESTO 500S und DL
3508.

@ Schraubendreher POZIDRIV N° 2 fiir DL 400 S, DL 350 S, DL 300 S,
DL 800 S, prestotem.

@ Schliissel Torx T20 fiir Druckspiiler fiir PRESTO 5000, 5600, 5500,
5700 und 5750.

@ Imbusschliissel 4 fiir Brausekopf, Brausearm DL 300 S, DL 350 S,
DL 400 S, DL 800 S und P109.

@ Imbusschliissel 5 fiir DL 800 S Strahlplatte.

Schliissel fiir 4000 S, DL 400 S und DL 300 S.

SchIUsseI fiir PRESTO 1000.

@ Schliissel fiir P50 B, P60 B, ECLAIR.

@ Imbusschliissel fiir SENSAQ, SQUALE, P1000 XL, P500 S, P109
Strahlplatte.

@ Schraubendreher fiir Gehduse P1000 XL.

@ Steckschliissel Oberteil PRESTO 600 S.

Koffer

WERKZEUGKOFFER PRESTO®

I
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

TECHNISCHE EINBAUANLEITUNG FUR

SANITARE ANLAGEN

PRESTOQ® Selbstschlussventile arbeiten einwandfrei, wenn die Installation fachlich
ordnungsgemal geplant und durchgefiihrt wurde, sanitare Vorschriften der Ausschreiber,
technische Anleitung fir die Planung und Ratschlage befolgt wurden, die wir Ihnen aufgrund

unserer Erfahrung geben konnen.

Wir empfehlen Ihnen, sich wegen einer Beratung hinsichtlich der Besonderheiten |hrer
Installation an unsere technische Abteilung zu wenden.

STUDIE EINER INSTALLATION

Definition der Merkmale der Wasserversorgung
m Verfligbarer Druck.

mND des Zahlers.

mVerfligbarer sofortiger Durchfluss.

mPlan des Netzes: Durchmesser und Art der Kanalisatio-
nen, Langen, Gefélle.

Definition der Merkmale der Installation
mAnzahl und Typ der Zapfstellen pro Anwendung.
mEinbauplan.

mGleichzeitigkeit der Nutzung.

BERECHNUNGSMETHODE EINER ANLAGE

Die vorgeschlagene Berechnung besteht aus:

© Der Definition des sofortigen maximalen Durch-
flusses pro Installationskreis in Abhangigkeit von
der Anzahl der gleichzeitig verwendeten Zapfstel-
len.

@ Definition des Durchmessers der Rohrleitungen.

©® Berechnung des Druckverlusts der Installation bis
zu den Entnahmepunkten.

@ Der Uberpriifung, dass der Wasserdruck an jedem
Entnahmepunkt ausreichend ist, um einen komfor-
tablen Betrieb zu gewabhrleisten.

DEFINITION DES SOFORTIGEN MAXIMALEN DURCHFLUSSES ©
TABELLE 1 | Durchsatz der Selbstschlussventile PRESTO (ausgenommen der WC-Spiiler)

Eingebauter Dynamisch Nenndurchfluss Zulssiger Betriebsmindestdurchfluss
Type Sortiment PRESTO automatischer ;::::::c:r des PRESTO Ventils | dynamischer des PRESTO Ventils
Durchflussbegrenzer
! Umin | us | ek T l/Sek
Sortiment 600 Nein 3 bar 6 0,10 1,5 bar 4 0,07
Waschtisch
Sortiment PRESTO 2000 Ja 3 bar 4 0,07 1,5 bar 3,2 0,05
Duschen Alle Ja 3 bar 10 0,17 1 bar 6 0,10
PRESTO 12 / PRESTO 12 A Nein 1 bar 10 0,17 0,5 bar 7 0,10
Urinal SENSAOQ® Einfaches Urinal Ja 2 bar 10 0,17 1 bar 7 0,04
SENSAQ® Absaugurinal Nein 2 bar 20 0,33 1 bar 14 0,23

Gleichzeitigkeitskoeffizient (ohne WC-Spiiler)

Der Gleichzeitigkeitskoeffizient K fiir eine Anzahl X von Armaturen in 6ffentlichen Sanitdaranlagen wird mit

den folgenden Formeln berechnet:

m K = 1/ V(X-1) fur eine durchschnittliche 6ffentliche Sanitaranlage (Hotel, Biros, usw.)
m K =2 /V(X-1) fir stark frequentierte 6ffentliche Sanitéranlagen (Sporthallen, Gymnasien, Schwimmbad,

Kaserne, usw.)

Dieser Koeffizient ist ein guter Anhaltspunkt, der jedoch bei speziellen Nutzungen (Strafanstalten, Stadien,

usw.) Uberpriift werden muss.
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TABELLE 2 | Tabelle zur raschen Bestimmung des Gleichzeitigkeitskoeffizienten

Anzahl der Posten

Gleichzeitigkeitskoeffizient

X K=1/7(X1) K=2/4(X1)
123 1 1
4 0,70 1
5 0,60 1
6 0,45 0,90
7 0,41 0,82
8 0,38 0,76
9 0,35 0,71
10 0,33 0,67
11 bis 15 0,30 0,60
16 bis 25 0,23 0,46
26 bis 40 018 0,36
41 bis 60 0,15 0,30
61 bis 100 0,12 0,24

BERECHNUNG DES SOFORTIGEN DURCHFLUSSES DER WC-SPULER
TABELLE 3 | Definition der gleichzeitigen Inbetriebnahme von WC-Spiilern

Anzahl der Anzahl der Armaturen im aleichzeitigen Betrieb qemif Anzahl der Armaturen im gleichzeitigen Betrieb
installierten Festlequna fiir mittlere%ffentlichg Sanit'éranle? en fiir Anwendungen mit erheblicher Nutzungsdichte
Armaturen gung 9 (Veranstaltungssile, Flughifen, Stadien, usw.)
1 bis 3 1 1
4 bis 12 2 3
13 bis 24 3 5
25 bis 50 4 8
> 50 5 10
CDiese Tabelle ergibt eine gute Einschétzung, die jedoch bei speziellen Nutzungen (berpriift werden muss.
TABELLE 4 | Durchfluss der WC-Spiiler PRESTO®
Zuldssiger Mindest-
Nenndruck . X
Armaturentyp Durchflusshegrenzer Nenndruck (I/Sek.) dynamischer Betriebsdurchfluss
) Nenndruck (I/Sek.)
PRESTO 1000 XL Ja 1,2 bar 1,00 0,8 bar 0,75
ECLAIR XL Nein* 0,8 bar 1,20 0,5 bar 3

* Mit Einstellung durch das integrierte Absperrventil
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DEFINITION DES DURCHMESSERS DER ROHRLEITUNG ©

Maximale Wassergeschwindigkeit in den Rohrleitungen:
m Horizontale Rohrleitung = 2 m/Sek.
m Vertikale Steigleitungen = 1,5 m/Sek.

TABELLE 5 | Bestimmungs-Parameter der Kanalisationsdurchmesser (kaltes Wasser)

PARAMETER FUR DIE BERECHNUNG Geschwindigkeit
DER KALTWASSERLEITUNGEN (m/sek.)
T 0,2
Druckverlust e
(mWS/m)
+ 03
Durchfluss Innendurchmesser 0,001
(I/Sek.) (mm) 0,0015 1 o4
0,002
10 T Eisenrohr 0,003 1 os
Ak NFA 49-145 0,004
+ 7 Kupferrohr EN durchschnittliche Serie 0,007 0,005 4 o6
6 4 1057 . ’
1. 100 e 0,01 07 +
gax2— 0 g~ 110x123 0,015 4 os
S 76,1x2 — = 1 Jer 09 +
X 70 - 2vq2 — 90x10,1 0,03 ’ 1,
4 3 64x2 — 60 —| —75x8.4 0,05 0,04 11 1
25 T o I ' 1 1.2
r - 63x7,1 1,3 +
T 2 — 1172 0,1 T 1.4
G 42x1= 40 7 - 50x5,6 @ AL
18 F — 1174 0,15 1
~ 1 35x1 — 33 0,2 +
13 + 14 30x1 — 30 - — 40x4,5 T
+ 1.2 L 4 03 __@
il 1 21— 26 —32x3,6 0,4 T
0o I /xi— 23 o L 05 b
"1 oog 2x1 — 20 25 T
: - — 25x3
0,7 1 20x1 — . 1 \
1 18x1 — 16 —— 12" +
08 RohrPE 0,15
05 4 16x1 — 14 2 L
? T o4s NFT 54063 .
% 14x1 — 12 3 1.,
0,4 .
T 0,35 12x1 — 10 — 5 4’5 .
03 1 7 AL 3
-+ 0,25 10
0,2 -+

Nutzung : Rohr PE
NFT 54063

Den bestimmten Durchfluss an die gewiinschte Wassergeschwindigkeit anpassen. An der Schnittstelle
dieser Linie und der Tabelle der Durchmesser findet man den entsprechenden Durchmesser.

Gemal dem Typ der Kanalisation den nachst hoheren Standarddurchmesser definieren

234 | KATALOG 2021

www.presto-group.com



BERECHNUNGSBEISPIEL

Merkmale der Wasserversorgung
m Verfligbarer Druck = 3 bar statisch

m ND des Zahlers = ND 40

m Verfiigbarer sofortiger Durchfluss = 20 m3/
Std. (5,55 I/Sek.)

Merkmale der Anlage
m Entfernung der Anlage vom Zahler =30 m
m Maximales Gefélle =10 m
m Nutzung = Schule
m Installierte Ventile:
-- 6 WC-Sptilungen P1000 XL
-- 8 Ventile P2000
-- 6 Duschen DL400S

.- 2 elektronische Urinale SENSAO P8400 auf

einfachen Urinalen

DEFINITION DES SOFORTIGEN MAXIMALEN DURCHFLUSSES ©

Bestimmung des sofortigen Durchflusses der Sanitararmaturen

mGesamte Anzahl = 16 Armaturen

WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

-
>
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4
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i
fitess

Ty
Sodd

Urinale

2P 8400

Dusche

6 DL 400S

Waschtische|

8 P 2000

Compteur
DN40

5

548668

WC'’s
6 P1000 XL 10m

m Gleichzeitigkeitskoeffizient der Armaturen (ohne WC-Spiiler)
mBetrachtet wird die TABELLE 1 = Koeffizient 0,23 (mittlere Frequentierung)

mDie Durchfliisse werden in TABELLE 1 abgelesen:

P2000 = 0,07 I/Sek. - Urinal P8400 = 0,17 I/Sek. - Dusche DL400S = 0,17 I/Sek.

BESTIMMUNG DES SOFORTIGEN DURCHSATZES DER WC-SPULER
mDer Durchfluss wird in TABELLE 4 abgelesen : PRESTO 1000 XL = 1 1/°Sek.

m Gleichzeitigkeitskoeffizient der WC-Spiller: Betrachtet wird die TABELLE 3. Annahme K = 2.

SANITARARMATUREN

Anwendung Durchfluss Anzahl der Armaturen Total
(I/Sek.)
Waschtische 0,07 8 0,56
Duschen 0,17 6 1,02
Einfache Urinale 0,17 2 0,34
A D R 0
GLEICHZEITIGKEITSKOEFFIZIENT 0,23

ZWISCHENSUMME

1,92x0,23=0,441/s

Ventiltyp Dl(llr/cshef:(u; s Anzahl der Armaturen im gleichzeitigen Betrieb Total
PRESTO 1000 XL 1 2 2
TOTAL DURCHFLUSS INSTALLATION 2,44 1/s

DEFINITION DES DURCHMESSERS DER ROHRLEITUNG UND DER WERTE DES

0+0

Maximale Wassergeschwindigkeit in den Rohrleitungen:

m Horizontale Rohrleitung = 2 m/Sek.
m Vertikale Steigleitung = 1,5 m/Sek

Bestimmt wird der Betriebsdurchmesser der 3 Verzweigungen.
Durchfluss = 2,44 1/Sek. / Horizontale Rohrleitung — Ergibt D = 40 mm

Realisierung Rohrleitung PE — Angesetzt wird 63 X 7,1 (NFT 64 053) — D innen = 48,8 mm
Die Wassergeschwindigkeit betragt 1,35 m/Sek.
Der Druckverlust betragt 0,078 m WS/ m

Abschnitt AB
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BESTIMMUNG DER DRUCKVERLUSTE IN DEN ROHRLEITUNGEN ©

Unter Heranziehung der Parameter in TABLEAU 5 wird unter Ausrichtung des realen verwendeten Durch-
messers und des bereits definierten Durchfluses nach Rohrnetzberechnung die reale Geschwindigkeit in
der Tabelle der Geschwindigkeiten sowie des Druckverlusts (in Wassersdulen-Metern mal Rohrleitungs
metern) in der Tabelle des Druckverlusts bestimmt.

BESTIMMUNG DER ZUR NUTZUNG VERFUGBAREN DYNAMISCHE DRUCKE ©

Unter anschlieender Betrachtung jedem Kreis wird der Durchfluss bestimmt, der in Abh&ngigkeit von den
angeschlossenen Ventilen durch diesen Kreis flieBt. Unter Bertlicksichtigung der Héhenunterschiede und
der Druckverluste wird daraus der fiir jedes Ventil verfiigbare Druck abgeleitet. Diese Berechnung wird
unter Beriicksichtigung des zu Beginn definierten Gleichzeitigkeitskoeffizienten realisiert.

Abschnitt BC  Durchfluss = 2,44 |/Sek. / Vertikale Rohrleitung — Ergibt D = 46 mm
Realisierung Kupferrohrleitung - Angesetzt wird 54 x 1
Die Wassergeschwindigkeit betragt 1,2 m/Sek.
Der Druckverlust betragt 0,058 m WS / m

Abschnitt CD  Durchfluss = 2I/Sek. / Horizontale Rohrleitung — Ergibt D = 36 mm
Realisierung Kupferrohrleitung - Angesetzt wird 42 x 1
Die Wassergeschwindigkeit betrdagt 1,6 m/Sek.
Der Druckverlust betragt 0,013 m WS/ m

Abschnitt CE  Durchfluss = 0,441/Sek. / Horizontale Rohrleitung — Ergibt D = 18 mm

Realisierung Kupferrohrleitung - Angesetzt wird 22 x 1
Die Wassergeschwindigkeit betragt 1,4 m/Sek.
Der Druckverlust betragt 0,047 m WS / m

BERECHNUNG DER DYNAMISCHEN BETRIEBSDRUCKE

Definition der Druckverluste

Kreis Durchfluss (I/Sek.) [?:rfl::;:itsfr Verwendetes Rohr GeS((::lvlv:::(i.g);keit :I:l:::?::;:ts;:;
AB 2,44 39 PE 63 x 7,1 1,35 0,06
BC 2,44 46 CU54x1 1,20 0,06
CcD 2 36 CU42x1 1,60 1,13
CE 0,44 17 CU22x1 1,40 0,25

Berechnung der Driicke im Netz:

Kreis Druck (m) oberhalb pr::::::;rl(l:;m) Lange Druckverlust Kreis
AB 30 0,08 30 2,40 B
BC 27,60 0,06 10 0,60 C
CcD 17 0,13 10 1,30 D
CE 17 0,25 10 2,50 E

UBERPRUFUNG DES RESTLICHEN DRUCKS

Bei D behalt P1000 XL, das am starksten benachteiligt ist, einen Druck von 1,57 bar und hat einen fehlerfreien
Betrieb.

Bei D arbeitet das am meisten benachteiligte Urinalventil mit 1,45 bar, also tiber dem zuldssigen Mindestdruck.

(=) -

Verfiigbarer
dynamischer Druck

Dynamischer Druck am

Ausgang des Zahlers ° Hohenunterschiede

Druckverluste
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FLIESSDIAGRAMM

ARMATUREN MIT DURCHFLUSSMENGENREGLER 3 L/MIN
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ARMATUREN MIT DURCHFLUSSMENGENREGLER 6 L/MIN
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ARMATUREN MIT DURCHFLUSSMENGENREGLER 8 L/MIN
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PRESTO MISCHER 4000 S®
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

SERIE PRESTO 500 - 600 - 700 + PRESTO 12 VERSION N
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

FLIESSDIAGRAMM

PRESTOMAT® 2000 - 2000 S®-2010-2010 S®
MIT DURCHFLUSSMENGENREGLER 4 L/MIN
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PRESTOMIX® 2020 - 2020 S®
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7100 XL - 7200 XL - 7300 XL

Volumenstrom
(I/s)

1,25

1,00

0,75

0,50

0,25

0

5
Fliessdruck in bar

238 | KATALOG 2021

www.presto-group.com

PRESTO ECLAIR XL

Volumenstrom
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SENSAQ® 8100 - 8300
MIT DURCHFLUSSMENGENREGLER 5 L/MIN
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FLIESSDIAGRAMM

DUSCHE MIT DURCHFLUSSMENGENREGLER 6-8-10 L/MIN
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PRESTO 84020
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

PRESTO 84006
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WARTUNG UND TECHNISCHE ANLEITUNG

NASSZONE

PRESTO DL 400 S®
HOHE (m)

== 12 |/min
== 101/min
== 8 |/min
== 6 |/min
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PRESTO DL 350 S®
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Distanz von der

BRAUSEKOPF FIX ART.-NR 29301

I/min
Durchfluss- | bar | I/min | cm | cm | cm
2,10 m mem];eme- P Q |D1|D2|D3
gler
6 mini1| 6 16 | 48 | 30
8 mini1| 8 22 | 58 | 35
10 mini1| 10 [ 25 | 63 | 40
12 mini1| 12 | 28 | 68 | 45
Ohne 1,00 | 23,3 | 37 | 90 | 56
1 0 | Ohne 1,50 | 28,5 | 40 | 95 | 60
Tt ! Ohne | 2,00 | 33 | 42|97 | 62
| ———>
1 D2 !

BRAUSEKOPF FIX ART.-NR 29100/ 29110/ 29120

PRESTO 500 S® EINBAUFERTIG

Hohe (m)

0,5

2,0
21

== 10 |/min
—— 81/min

1

Wand (m)

Distanz von der



ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN DER FIRMA PRESTO ARMATUREN GMBH

Fiir unsere Angebote, Auftragsbestétigungen, Verkaufe und Lieferungen gelten die nachstehenden

Geschaftsbedingungen ausschliesslich. Sie gelten auch fiir alle zukiinftigen Geschfte, selbst wenn wir im Einzelfall nicht ausdriicklich
auf sie Bezug nehmen. Einkaufsbedingungen des Kunden (Kaufer bzw. Besteller) werden nicht Vertragsinhalt, auch wenn ihnen nicht
ausdriicklich widersprochen wurde. Nebenabreden und Anderungen jedweder Art bediirfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform.

Unsere Geschaftsbedingungen gelten nur gegeniiber Unternehmen im Sinn von §§ 14,310 Abs. 1 BGB

I. ANGEBOT

VII. GARANTIE

1. Presto gewahrt fiir seine Armaturen eine Garantie von 10 Jahren. Diese Garantie umfasst eine Gewahrleistung im Falle von Material- und
Verarbeitungsfehlern. Die Laufzeit der Garantie beginnt mit dem Kaufdatum, welches durch den Kassenbeleg/Stempel des Verkaufers belegt
werden muss.

2. Eine Garantie von 3 Jahren wird filr folgende Produktlinien gewahrt:

+ alle Mischarmaturen der Marke PRESTOTHERM sowie Accessoires

« Armaturen filr die professionelle Kiiche

*vor

1. Die zu dem Angebot gehGrigen Unterlagen wie Abbild: Gewichts- und ben sind nur a

«TH Oberteile

massgebend, soweit sie nicht ausdriicklich als verbindlich bezeichnet sind. An Kostenvoran- schldgen, Kalkulati

und anderen Unterlagen behalten wir uns Eigentums und Urheberrecht vor. Dies gilt auch fiir solche schriftlichen Unterlagen, die als
«vertraulich» bezeichnet sind. Vor ihrer Weitergabe an Dritte bedarf der Kunde unserer ausdriicklichen schriftlichen Zustimmung.

2. Die Angebotspreise sind freibleibend.

II. UMFANG DER LIEFERUNG
Fiir den Umfang der Lieferung ist unsere tatigung
fristgemasser Annahme des Angebots, sofern keine Auftragsbestatigung erfolgt.

d,im Falle eines mit zeitlicher Bindung und

IIl. LIEFERZEIT

1. Angaben betreffend Lieferzeiten bzw. Termine sind stets nur annghernd und unverbindlich. Haben wir im Einzelfall die Lieferzeit
ausdriicklich als verbindlich zugesagt, so beginnt sie erst nach Klarung samtlicher Einzelheiten der auszufiihrenden Lieferung, insbesondere
aller technischen Fragen, und nur bei rechtzeitiger und vollstandiger Erfiillung der Vertragspflichten des Kunden zu laufen. Die Einrede des
nicht erfilllten Vertrages bleibt vorbehalten.

3. Die Gewahrleistung der Garantie richtet sich nach Beachtung unserer Vorgaben und Anweisungen hinsichtlich dem Gebrauch, der
Installierung, der Wartung und Pflege der Produkte und schliesst Verschleissteile aus. Werden die Produkte nicht fachgerecht eingebaut
und/ oder verwendet, sind Anspriiche aus einer etwaigen Herstellergarantie ausgeschlossen. Eine Haftung bzw. Gewahrleistung fiir Schéden,
Folgeschaden oder Méngel, die aus einem nicht fachgerechten Einbau und/oder einer nicht fachgerechten Verwendung der verkauften
Produkte resultieren, kann nicht iibernommen werden. Dies gilt ebenfalls fiir Schaden, die durch falsche Lagerung entstanden sind.

4. Die Garantie deckt ausschliesslich die Reparatur und den kostenlosen Ersatz der als defekt anerkannten Artikel oder - |m FaIIe der
Unmoglichkeit - den Ersatz durch einen Artikel, der dem gleichen Nutzen entspricht. A von der Garanti

sind zusétzliche Auslagen wie Arbeitsstunden, Auslagen fiir Montage und Demontage, Verpackungskosten, Transportkosten sowie
Schadensersatz fiir Nutzungsausfall

5. Die beschadigten Artikel miissen frachtfrei an Presto zuriickgesandt werden. Unfreie Sendungen werden nicht entgegengenommen. Der
Kéufer verpflichtet sich, die defekten Artikel auf seine Kosten innerhalb von zwei Monaten zuriickzusenden.

6. Riicksendungen beschadigter Produkte erfordern elne vorherige Kontaktaufnahme mit unserem Kundendienst, welcher die administrativen
Details der Riicksendung an den Kunden ke

2. Die Lieferzeit verldngert sich angemessen bei Massnahmen im Rahmen von Arbeitskampfen, i Streik und W
sowie beim Eintritt unvorhergesehener Hindernisse, die ausserhalb unseres Willens liegen, soweit solche Hindernisse nachweislich auf dle
Fertigstellung oder Ablieferung des Liefergegenstandes von erheblichem Einfluss sind. Dies gilt auch, wenn die Umsténde bei Unterlieferanten
eintreten. Die vorgenannten Umstande sind auch dann von uns nicht zu vertreten, wenn sie wahrend eines bereits vorliegenden Verzuges
entstehen. Beginn und Ende derartiger Hindemisse werden wir in wichtigen Fallen dem Kunden baldmaglichst mitteilen.

3. Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf der Liefergegenstand das Werk verlassen hat.

4. Kommt der Kunde |n Annahmeverzug oder verletzt er sonstige Mrtwwkungspﬂlchten so sind wir berechtigt, den uns insoweit

Die Ric hat binnen 2 Monaten ab Emgang der schriftli ill der Pr GmbH zu erfolgen. Spontane
ohne vorheriger K mit unserem Kundendienst, ohne dessen schriftlicher Bewilligung und ohne einer von
dlesem zugeteilten Riicksendereferenz werden grundsétzlich nlcht angenommen.

7. Die Reparatur bzw. der Ersatz der Artikel innerhalb der Gewl der Garantie
8. Die Inanspruchnahme der Garantie rechtfertigt keine verspétete Zahlung.

9. Beim Einbau von Presto-Artikeln in Fremdfabrikate beziehen sich oben genannte Garantlegewahrlasmngen nur auf die Artikel von Presto,
das t ist unter keinen Umstanden fiir Fehimontage, fehlerhafte Planung, t Il nd fehlerhafte Installation von

diese nicht.

Schaden, einsck h etwaiger \ jungen, ersetzt zu g Je Rechte und Anspriiche bleiben unberiihrt.

5. Sofern die Voraussetzungen von Ziffer 4. vorliegen, geht die Gefahr eines zufélligen Untergangs oder einer zufalligen Verschlechterung der
Kaufsache in dem Zeitpunkt auf den Kunden tiber, in dem dieser in Annahme- oder Schuldnerverzug geraten ist.

6. Bei Bestellungen, die auf Abruf erteilt werden, gilt als Lieferzeit der zwischen dem Kunden und uns vereinbarte Zeitraum. Erfolgt der Abruf
nicht innerhalb einer von uns festgesetzten angemessenen Nachfrist, steht es uns frei, die Lieferung und Berechnung durchzufiihren oder
aber vom Kaufvertrag zuriickzutreten und einen Anspruch auf Schadenersatz geltend zu machen.

IV. PREISE, ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

1. Die Preise verstehen sich in Euro zzgl. der derzeit gesetzlichen MwSt. Sofem sich aus dem Angebot oder der Auftragsbestatigung
nichts anderes ergibt, geften unsere am Tage der Lieferung giiltigen Preise «ab Werk, ausschliesslich Verpackung. Diese wird gesondert
in Rechnung gestellt.

2. Der Abzug von Skonto bedarf besonderer schriftlicher Vereinbarung. Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist die
Vergiitung netto (ohne Abzug) innerhalb 30 Tagen ab Rechnungsstellung zur Zahlung féllig. Kundendienstrechnungen sind sofort netto fallig.
Kommt der Kunde in Zahlungsverzug, so sind wir berechtigt, Verzugszinsen in Hohe von 8% iiber dem Basiszinssatz geméss § 247 BGB zu
fordern. Nach Vertragsabschluss bekanntwerdende Umsténde, die die Kreditwiirdigkeit des Kunden zu mindern geeignet sind, haben die
sofortige Flligkeit unserer gesamten Forderungen zur Folge und berechtigen uns, Sicherheitsleistung zu verlangen oder von

unseren Leistungsverpflichtungen zurlickzutreten. Falls wir in der Lage sind einen hoheren Verzugsschaden nachzuweisen, sind wir
berechtigt,

diesen geltend zu machen.

3. Aufrechnungsrech hen dem Kundennurzu, ine Gegenansprii htskraftig unbestritten oder von uns anerkannt
sind. Ausserdem ist er zur Ausiibung eines Zuriickbehaltungsrechts nur insoweit befugt, als es auf dem gleichen Vertragsverhéltnis beruht.
4. Es wird ein Mindestbestellwert bendtigt, um frei Haus liefern zu konnen. Wenn der Mindesbestellwert nicht erreicht ist, werden
Pauschalkosten verrechnet.

5. Verschlége und isten sowie Ei werden nicht

Fremdfabrikaten zur Verantwortung zu ziehen.

VIIl. MANGELRUGEN

1. Die Gewahrleistungsrechte des Kunden setzen voraus, dass dieser seinen nach § 377 HGB geschuldeten Untersuchungs- und

Riigeobliegenheiten ordnungsgeméss nachgekommen ist. Der Kunde ist verpflichtet, die gelieferten Teile unverziiglich nach Empfang zu

untersuchen.

2. Mangelriigen sind bei offensichtiichen Mangeln unverziiglich innerhalb von 8 Tagen nach Empfang schriftlich an uns zu richten und

werden nur insoweit beriicksichtigt, als sich die Ware noch im Zustand der Anlieferung befindet. Bei begriindeten und von uns anerkannten

Beanstandungen, behalten wir uns vor, die mangelhafte Ware zu ersetzen. Weitere Ersatzanspriiche, insbesondere Vergiitung von Schaden,

Material- und Frachtkosten, Arbeitslohne, Verzugsstrafen und dergleichen lehnen wir ausdriicklich ab.

3. Andere Méngel und etwa eintretende Folgeschaden miissen uns unverziiglich, spétestens jedoch innerhalb von 2 Wochen, nachdem sie

emdeckt wurden oder hatlen entdeckt werden konnen, gemeldet sein. Der Kunde muss dafiir sorgen, dass unverziiglich alle erforderlichen
i getroffen werden. Uns ist Gelegenheit zu geben, die mangelhaften Teile und die Schéden an Ort und

Stelleint tem Zustand zu &

IX. HAFTUNG FUR MANGEL DER LIEFERUNG

Fiir Méngel der Lieferung haften wir unter Ausschluss weitergehender Anspriiche wie folgl

1. Teile, die sich aufgrund eines vor dem Gefahriibergang liegenden L wegen Bauart,
Werkstoffe oder mangelhafter Ausfiihrung, als mangelhaft herausstellen, werden nach unserer Wahl nachgebessert oder neu geliefert.
Ersetzte Teile sind vom Kunden zuriickzugewahren. Schiégt die Nachbesserung fehl (§ 440 S. 2 BGB) oder ist auch die nachgelieferte Sache
mangelhaft, kann der Kunde die vertragliche Vergiitung angemessen mindern oder vom Vertrag zuriicktreten. Bei unerheblichen Méangeln ist
der Riicktritt ausgeschlossen.

2. Zur Vornahme aller uns notwendig und Ersatzli hat der Kunde, nach Verstandigung mit uns,
die erfordemche Zeit und Gelegenheit zu geben, sonst smd wir von der Mangelhaftung befreit. Nur in dringenden Féllen der Gefahrdung der

6. Riickgaben gelieferter Waren erfordern eine vorherige Kontaktaufnahme mit unserem Kundendienst, welcher jeden Antrag auf Riick

sorgfaltig priift und im Falle einer positiven Beantwortung die administrativen Details der Riicksendung an den Kunden kommuniziert.

Riickgabe-Antrage fiir Waren mit einem Netto-Bestellwert unter 100 EUR sind grundsétzlich von emer Riickgabe ausgeschlossen. Im Falle
Gutechrift

einer positiven Beantwortung des Riickgabe-Antrags werden bei der zu abgezogen
Erforderliche itungs-und werden gesondert berechnet. Die R tgefahrund di portkosten
tragt der Kunde.

Spontane Riicksendungen ohne vorheriger K mit unserem
einer von diesem zugeteilten Riicksendereferenz werden grundsétzlich nicht angenommen.
7. Unsere Handelsvertreter sind nicht zum Inkasso berechtigt.

ohne dessen schriftlicher Bewilligung und ohne

V. GEFAHRENUBERGANG UND ENTGEHENNAHME

1. Sofern sich aus der Auftragsbestétigung nichts anderes ergibt, gilt die Regelung unter IV.4 als vereinbart. Der Kunde ist verpflichtet, fiir eine
Entsorgung der Verpackungen auf eigene Kosten zu sorgen.

2. Sofern der Kunde es wiinscht, werden wir die Sendung gegen Transportschéden sowie sonstige versicherbare Risiken versicher. Die
insoweit anfallenden Kosten tragt der Kunde.

3. Die Gefahr geht mit der Absendung der Lieferteile auf den Kunden tiber und zwar auch dann, wenn Teillieferungen erfolgen oder wir noch
andere Leistungen, z.B. die Versendungskosten oder Anfuhr und Aufstellung, iibernommen haben. Die Versandart behalten wir uns vor.

4. Verzogert sich die Ubergabe oder der Versand infolge von Umsténden, die der Kunde zu vertreten  hat, so geht die Gefahr vom Tage der
Mitteilung der Bereitstellung ab auf den Kunden iiber; auf Wunsch und Kosten des Kunden bewirken wir die Versicherung der zu liefemden
Ware.

5. Gelieferte Teile sind, auch wenn sie unwesentliche Méngel aufweisen, vom Kunden unbeschadet der Rechte aus Abschnitt VIII.
entgegenzunehmen.

6. Teillieferungen sind zuléssig.

VI. EIGENTUMSVORBEHALT
1. Wir behalten uns das Eigentum an der gelieferten Ware bis zum Eingang aller Zahlungen aus dem Vertrag vor. Bei
vertragswidrigem Verhalten des Kunden, insbesondere bei Zahlungsverzug, sind wir b igt, die Ware zuriickzuneh In

bssicherheit und zur Abwehr unverhaltnisméssig grosser Schaden, wobei wir sofort zu verstandigen sind und soweit méglich unsere
Zustimmung einzuholen ist, oder wenn wir mit der Beseitigung des Mangels im Verzug sind, hat der Kunde das Recht, den Mangel selbst
oder durch sachkundige Dritte
beseitigen zu lassen und von uns Ersatz der notwendigen Kosten zu verlangen.
3. Die auf Mangelriige des Kunden zum Zwecke der Uberpriifung und Nacherfiillung entstehenden Kosten tragen wir, soweit die
Beanstandung sich als berechtigt erweist, ansonsten der Kunde.
4. Weitere Anspriiche des Kunden, inshesondere Anspriiche auf Ersatz von Schaden, die nicht an dem Liefergegenstand selbst entstanden
sind, sind, soweit gesetzlich zuléssig, ausgeschlossen.
5. Samtliche Elektroinstallationen und Klemmarbeiten, die unsere Produkte betreffen diirfen nur von EIektroFachkraﬁen ausgefiihrt werden.
Bei nicht fachgerechter Installation, lehnen wir jegliche Funkti und Schadk ab.
6. Anspriiche und Rechte des Kunden wegen Mangeln verjahren mit einer Frist von 2 Jahren.

X. HAFTUNG FUR VERLETZUNG SONSTIGER PFLICHTEN

Wir haften fiir Schéden, die wir, ein gesetzlicher Vertreter oder Erfiill aufgrund von Pflict ungen vorsatzlich oder grob
fahrldssig verursacht haben. Fiir Schéden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer Pflichtverletzung
unsererseits, eines gesetzlichen Vertreters oder Erfiillungsgehilfen beruhen, haften wir auch bei einfacher Fahrlzissigkeit. Im Ubrigen ist eine
Haftung ausgeschlossen.

XI. RECHT DES KUNDEN AUF RUCKTRITT

1. Der Kunde kann vom Vertrag zuriicktreten, wenn uns die gesamte Leistung vor Gefahreniibergang endgiiltig unmdglich wird. Der Kunde
kann auch dann vom Vertrag zuriicktreten, wenn bei einer Bestellung gleichartiger Waren die Ausfiihrung eines Teils der Lieferung der Anzahl
nach unmdglich wird und er ein berechtigtes Interesse an der Ablehnung einer Teillieferung hat; ist dies nicht der Fall, so kann der Kunde die
Gegenleistung entsprechend mindern.

2. Tritt die UnmGglichkeit wahrend des Abnahmeverzuges oder durch Verschulden des Kunden ein, so bleibt dieser zur Gegenleistung
verpflichtet.

3 Halten wir eine zugesagte Lieferzeit nicht ein, setzt der Kunde uns eine angemessene Nachfrist zur Leistung. Wird diese Nachfrist nicht
s0 ist der Kunde zum Riicktritt berechtigt.

der Zuriicknahme durch uns liegt kein Riicktritt vom Vertrag, es sei denn, wir hatten dies ausdriicklich schriftlich erklart. Nach
der Riicknahme sind wir zur Verwertung befugt. Der Verwertungserlds ist auf die Verbindlichkeiten des Kunden - abziiglich
angemessener Verwertungskosten - anzurechnen.

2. Der Kunde ist verpflichtet, die gelieferte Ware pfleglich zu behandeln, insbesondere ist er verpflichtet, diese auf eigene Kosten
gegen Feuer, Wasserschaden und Diebstahl ausreichend zum Neuwert zu versichern. Sofern Wartungs- und Inspektionsarbeiten
erforderlich sind, muss der Kunde diese auf eigene Kosten rechtzeitig durchfiihren.

3. Bei Pfandungen oder sonstigen Eingriffen Dritter hat uns der Kunde unverziiglich schriftlich zu benachrichtigen, damit wir Klage
gemdss § 771 ZPO erheben konnen. Soweit der Dritte nicht in der Lage ist, uns die gerichtlichen oder aussergerichtlichen Kosten
einer Klage gemdss § 771 ZPO zu erstatten, haftet der Kunde fiir die uns entstandenen Kosten.

4. Der Kunde ist berechtigt, die unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware im ordentlichen Geschéftsgang weiter zu verkaufen; er
tritt uns jedoch bereits jetzt alle aus der Weiterverdusserung resultierenden Forderungen gegen seine Abnehmer oder Dritte mit
allen damit verbundenen Rechten in Hohe des Endbetrages (einschliesslich MwSt.) unserer Rechnung ab, und zwar unabhangig
davon, ob die Ware ohne oder nach Vereinbarung weiter verkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderung bleibt der Kunde
auch nach der Abtretung erméchtigt.

Unsere Befugnis, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt hiervon unberiihrt. Wir verpﬂlchten uns jedoch, die Forderung nicht
einzuziehen, solange der Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen fristgerecht und vollstandi hk nicht in Zahl ug
gerdt und inshesondere kein Antrag auf Erdffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt ist oder Zahlungseinstellung vorliegt. Wird
die Einziehungsbefugnis wirksam, so kdnnen wir verlangen, dass der Kunde uns die ahgetretene Farderung und deren Schuldner
bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazuget andigt und dem Schuld
(Dritten) die Abtretung mitteilt.

5. Die Verarbeitung oder Umbildung der Eigentumsvorbehaltsware durch den Kunden wird stets fiir uns vorgenommen. Wird die
Eigentumsvorbehaltsware mit anderen, uns nlcht gehdrenden Gegenstanden verarbeitet, so erwerben wir das Miteigentum an der
neuen Sache im Verhltnis des Wertes der Ei F db einschl. MwSt.) zu dem der anderen
verarbeiteten G ande zur Zeit der Fiir die durch Verarbeitung entstehende Sache gilt im Ubrigen das gleiche
wie fiir die unter Vorbehalt gelieferte Ware.

6. Wird die Eigentumsvorbehaltsware mit anderen, uns nicht gehurenden Gegenstanden untrennbar vermischt, so erwerben wir
das Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis des Wertes der Ei (Fak ibetrag, einschl. MwSt.)
zu dem der anderen vermischten Gegenstande zum Zeitpunkt der Vermischung. Erfolgt die Vermischung in der Weise, dass die
Sache des Kunden als Hauptsache anzusehen |st so gilt als vereinbart, dass der Kunde uns anteilmassig Miteigentum iibertragt.
Der Kunde verwahrt das so d oder Mitei fiir uns.

7. Der Kunde tritt uns zur Sicherung unserer Forderungen gegen ihn auch die Forderungen ab, die durch die Verbindung der
Kaufsache mit einem Grundstiick gegen einen Dritten erwachsen.

8. Wir verpflichten uns, die uns zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des Kunden insoweit freizugeben, als der realisierbare
Wert unserer Sicherheiten die zu sichernden Forderungen um mehr als 10% Ubersteigt; die Auswahl der freizugebenden
Sicherheiten obliegt uns.

XII. RECHT DES LIEFERERS AUF RUCKTRITT

1. Fiir den Fall unvorhergesehener Ereignisse im Sinne des Abschnittes Ill., sofem sie die wirtschaftliche Bedeutung oder den Inhalt der
Leistung erheblich verandern oder auf unseren Betrieb erheblich einwirken, und fiir den Fall nachtraglich sich herausstellender Unmdglichkeit
der Ausfiihrung wird der Vertrag angemessen angepasst. Soweit dies wirtschaftlich nicht vertretbar ist, steht uns das Recht zu, ganz oder
teilweise vom Vertrag zuriickzutreten.

2. Schadenersatzanspriiche des Kunden wegen eines solchen Riicktritts bestehen nicht. Wollen wir als Lieferer vom Riicktrittsrecht Gebrauch
machen, so haben wir dies nach Erkenntnis der Tragweite des Ereignisses unverziiglich dem Kunden mitzuteilen und zwar auch dann, wenn
zundchst mit dem Kunden eine Verlangerung der Lieferfrist vereinbart war.

XIll. GERICHTSSTAND

1. Gerichtsstand filr alle sich aus dem Vertragsverhaltnis ergebenden Streitigkeiten ist Saarbriicken.

2. Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist unser Geschaftssitz Erfiillungsort.
3.Es gilt deutsches Recht.

XIV. SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Die Re keit einzelner

jen beriihrt die V it anderer Punkte nicht.

Fiir die Schweiz gelten die AGB von Presto Suisse
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KONTAKT

PRESTO ARMATUREN

Tel.: +49 (0)681-99 63 884

Fax: +49 (0)681- 99 63 893

E-mail : vertrieb@prestoarmaturen.de

DOWNLOAD CENTER

Fotos, Zeichnungen, Montageanleitungen, .......
www.prestodatashare.com
Ausschreibungstexte

www.ausschreiben.de

www.prestobim.com

PRESTO PRESTO ARMATUREN GMBH

LEBACHER STRASSE 4, D-66113 SAARBRUCKEN
POSTFACH 100543, D-66005 SAARBRUCKEN

Tel. : +49 (0)681-99 63 884 | Fax : +49 (0)681-99 63 893
E-mail : vertrieb@prestoarmaturen.de

www.presto-group.com | www.prestodatashare.com
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